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Une histoire Italienne

Nées en 1906, les industries FRATELLI PAGANI ont
accompagné le développement industriel de
I'ltalie depuis le début du siecle dernier.

Premiére usine de batterie en Italie, la compagnie
lance et développe la premiére lampe portable
au Monde. Cest le début d'une longue série
dinnovations dans le domaine de la lumiere
portative:

- Invention de la premiére lampe torche.

- Création de la premiére lampe anti black-out

- Invention de la lampe frontale

- Invention de la lampe dynamo.

Le siége actuel de VELAMP INDUSTRIE, présente
une superbe exposition des produits VELAMP
depuis le début de I'aventure en 1906.

Les usines FRATELLI PAGANI, seront totalement
détruites en 1943, par les bombardements des
forces alliées. Apreés la seconde guerre mondiale,
I'ltalie est en pleine reconstruction, comme
une grande partie de I'Europe. Cest la période
du « Miracle Italien», le pays connait un boom
économique incroyable et les industries FRATELLI
PAGANI, se lancent dans la production entre autre
de lampes torche et lampes professionnelles pour
les plus grandes marques du marché : Philips,
Varta, Duracell, Rayovac. ..

La marque VELAMP a été créée en 1972 dans
le but de permettre a lentreprise de distribuer
ses propres produits sous sa marque. Depuis ce
moment, VELAMP n'a cessé de créer et dinnover
dans le domaine de la lumiére portative.

Pionnier sur son marché VELAMP a toujours
adapté ses produits aux évolutions techniques
(Ex : arrivée des ampoules LED...) et anticipé la
demande des consommateurs avec des produits
designs et innovants.

Aujourd'hui,  lentreprise VELAMP INDUSTRIES,
propriétaire de la marque VELAME entend bien
poursuivre cette formidable histoire industrielle en
se proposant sur le marché en tant que :

- Spécialiste de la lumiére portative et de chantier
- Généraliste de lillumination

- Généraliste du matériel électrique

La force de ses valeurs (solidarité, progrés
et performance), fait de VELAMP un acteur
majeur de son marché, responsable et avant-
gardiste pour toujours.
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Una historia italiana

VELAMP nacié en 1972. Es acrénimo de
VENEGONO LAMPADE, ciudad de la gran fdbrica
de equipos agricolas FRATELLI PAGANI spa.
Nacido en 1906, las industrias FRATELLI PAGANI,
han acompariado el desarrollo industrial italiano
desde principios del siglo pasado.

Primera fdbrica de baterias en Italia, la Compania
desarrolla y pone en marcha la primera ldmpara
portdtil en el mundo. Este es el comienzo de una
larga serie de innovaciones en el dmbito de la luz
portatil:

- Invencidn de la primera antorcha.

- Creacion de la primera luz de seguridad

- Invencidn de la luz frontal

- Invencidn de la Idmpara con dinamo.

La sede actual de VELAMP INDUSTRIA, tiene una
magnifica exposicion de productos VELAMP
desde el comienzo de la aventura en 1906.

Las  fdbricas  FRATELLI ~ PAGANI,  seran
completamente destruida en 1943 por los
bombardeos de las fuerzas aliadas. Después
de la Segunda Guerra Mundial, Italia se estd
reconstruyendo, al igual que gran parte de
Europa. Este es el periodo del ‘milagro italiano’ el
pais estd viviendo un auge economico increible
y las industrias FRATELLI PAGANI lanzan la
produccion, entre otras de linternas y luces de
trabajo profesionales  para las marcas mds
importantes del mercado: Philips, varta, Duracell
Rayovac ...

VELAMP fue creado con el fin de poder distribuir
estos productos con su marca en el mercado
italiano. Desde entonces VELAMP ha continuado
a innovar en el campo de la ldmpara portdtil.
Pionera en su mercado, VELAMP siempre ha
adaptado sus productos a los avances técnicos
(por ejemplo, la llegada de las bombillas LED ...)
y ha anticipado la demanda de los consumidores
con disefio y productos innovadores.

Hoy en dia la empresa VELAMP INDUSTRIES, es
propietaria de la marca.

Hoy, VELAMP INDUSTRIES SRL, propietaria de la
marca VELAMP tiene la intencion de continuar
esta historia proponiéndose en el mercado como:
- Especialista en productos de iluminacion
portdtiles y de construccidn.

- Generalista de lluminacion..

- Generalista de material eléctrico.

La fuerza de sus valores (solidaridad, progreso y
rendimiento), hace de VELAMP un importante
actor en el mercado, responsable y con visién de
futuro para siempre.

Eine italienische Geschichte

VELAMP entstand 1972 als Abklrzung von
VENEGONO LAMPADE nach dem QOrt, wo sich das
grélSte Produktionswerk der damaligen FRATELLI
PAGANI Spa befand. Das Unternehmen FRATELLI
PAGANI hat seit 1906 die Entwicklung Italiens das
ganze letzte Jahrhundert hindurch begleitet.

Als erste Batterie-Fabrik Italiens begann das
Unternehmen, in die Entwicklung der weltweit
ersten Taschenlampen zu investieren. Es folgte
eine Reihe von Innovationen, die noch bis heute
fortdauern:

- Entstehung der ersten Taschenlampe

- Entstehung der ersten Anti-Blackout-Lampe

- Schaffung der ersten Stirnlampe

- Erfindung der ersten Dynamolampe

Fratelli Pagani begleitete auch die Geschichte des
Landes als Hersteller fir die Streitkrcifte.

1943 wird das Hauptwerk des Unternehmens
von englischen und amerikanischen
Bombern Véllig zerstért. Nach dem Zweiten
Weltkrieg  erfand ~ sich  der Betrieb  neu.
Es sind die Jahres des ,italienischen Wunders’
und der Betrieb beginnt, Taschenlampen
hauptscichlich fir die bekanntesten Namen dieses
Sektors zu produzieren: Duracell, Rayovac, Varta
Philips....

VELAMP wurde geschaffen mit dem Ziel, dem
Betrieb ein italienisches Markenzeichen zu geben.
Seitdem hat VELAMP sich weiterentwickelt und
die Innovation vorangetrieben, um immer neue
Antworten fir den Bedarf an tragbarem Licht
bereitzuhalten.

Als Pionier auf dem Markt hat es VELAMP
immer verstanden, sofort auf die technischen
Revolutionen  (Entwicklung — des  Tauchens,
Erfindung der LED...) zu reagieren, um dem Markt
zuvorzukommen und immer effizientere Produkte
inimmer neuem Design anzubieten.

Heute will VELAMP INDUSTRIES SRL, Inhaber der

Marke VELAMF, diese Geschichte fortsetzen und

prdsentiert sich auf dem Markt als:

- Ein Spezialist fir mobile Beleuchtung und
Arbeitsplatzbeleuchtung

- Ein Allrounder der Beleuchtung

- ein Anbieter fiir Elektromaterialien

Die Stdrke seiner Werte (Solidaritdt, Fortschritt,
Leistung) machen VELAMP zu einem wichtigen
Akteur auf dem Markt: voller Verantwortung und
einen Schritt voraus. Immer.

VEWLMP

Una storia
italiana

VELAMP nasce nel 1972 come acronimo di
VENEGONO LAMPADE, sito della maggiore unita
produttiva dellallora Fratelli Pagani Spa. Nata
nel 1906, la Fratelli Pagani ha accompagnato
I'evoluzione dell'ltalia lungo tutto il secolo.

Prima fabbrica di batterie nel Bel Paese,
I'azienda comincid ad investire per sviluppare
le prime lampade portatili. Comincio una lunga
serie di innovazioni ancora in uso:

- Nascita del primo astuccio

-~ Nascita della prima lampada antiblack-out

- Creazione della prima lampada da testa

- Invenzione della lampada a dinamo.

Fratelli Pagani accompagno anche la Storia
del paese: produttore per le forze armate, il
suo principale stabilimento fu rasato al suolo
nel 1943 dai bombardieri anglo-americani.
Dopo guerra | azienda si reinvento e seguendo
il"-miracolo italiano comincio a produrre
lampade portatili principalmente per i nomi
pit conosciuti del mestiere: Duracell, Rayovac,
Varta, Philips. ... VELAMP fu creata per dare un
marchio italiano allazienda.

Da allora VELAMP ha continuato ad evolvere
ed innovare per dare delle risposte sempre
pit nuove ai bisogni di lighting portatile dei
consumatori. Pioniere sul mercato, VELAMP
ha sempre saputo interpretare le rivoluzioni
tecniche (sviluppo del sub, arrivo del LED...)
per anticipare il mercato e proporre prodotti
sempre pit design ed efficienti.

Oggi, VELAMP INDUSTRIES SRL, proprietario del

marchio VELAMP, intende continuare questa

storia proponendosi sul mercato come:

- Specialista dei prodotti di illuminazione
portatile e da cantiere

- Generalista dell‘illuminazione

~Generalista del materiale elettrico

Forte. dei -suoi - valori: Solidarieta, Progresso,
Performance, VELAMP si propone come un
attore fondamentale del mercato: responsabile
e allavanguardia. Sempre.
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An italian tale

VELAMP was born in 1972 as an acronym of
VENEGONO LAMPADE, town of the biggest
production plant of former Fratelli Pagani Spa.
Foundedin 1906, FratelliPaganihas accompanied
the evolution of Italy throughout the century.

First battery factory in Italy, the firm started to
invest and developed the first portable lamps. So
started a long series of innovative products that
will still use everyday:

- Invention of the first flashlight

- Creation of the first anti black-out lamp

- Invention of the first headlamp

- Invention of dynamo lamp

Fratelli Pagani was an actor in Italian History:
as a supplier of the Italian armed forces its main
factory was totally destroyed by the anglo-
american bombings in 1943. After WWII the
Company started its business from scratch and
following the “Italian Miracle” produced portable
lamps, mainly for the major actors of the market:
Duracell, Rayovac, Varta, Philips. . ..

VELAMP was created with the aim to give an
Italian brand to the Company.

From this moment on VELAMP has continued
to evolve and innovate, so as to give answers to
the always renewed needs for portable lighting.
Pioneer on its market, VELAMP has always
known how to interpret the technical evolutions
(development of scuba diving, invention of the
LED...) to anticipate the market and offer design
and innovative products.

Today, VELAMP INDUSTRIES SRL, owner of the
VELAMP brand, intends to continue this story,
presenting itself on the market as:

- A specialist of the portable and jobsite lighting
- A generalist of the lighting

- A generalist of the electrical materials

The strength of its values (Solidarity, Progress,
Performance) makes VELAMP a fundamental
actor on this market: responsible and one step
ahead. Always.
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SCARICO DI RESPONSABILITA

[I'valori in Lumen dichiarati i riferiscono al valore pili alto emesso dalla sorgente luminosa
Per ore di autonomia si dichiara il valore pili alto di durata luminosa della sorgente luminosa
Le immagini sono fornite al solo scopo illustrativo e non costituiscono elemento contrattuale.

Velamp Industries S.r. si riserva di apportare, in qualsiasi momento, ogni modifica ritenuta necessaria.
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The declared Lumen value is released at the highest value emitted by the light source

For hours of autonomy, the highest value of luminous duration of the light source is declared

All images are for illustrative purposes only and do not constitute a contractual element. Velamp
Industries S.r. reserves the right, in any given moment, to make necessary changes if required.
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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

La valeur du lumen déclarée est libérée a la valeur la plus élevée émise par la source lumineuse

Les heures d‘autonomie sont déclarées comme la valeur la plus élevée de la durée lumineuse de la source
lumineuse. Photos et caractéristiques non contractuelles. Velamp Industries et ses filiales se réservent le
droit de modifier sans préavis les caractéristiques techniques ou esthétiques de tout produit.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

El valor de limenes declarado se libera al valor mds alto emitido por la fuente de luz. Las horas de
autonomia se declaran como el valor mds alto de duracidn luminosa de la fuente de luz. Las imdgenes
tienen fin ilustrativo y no constituyen elementos contractuales. Velamp Industries S.r.l se reserva el
derecho a efectuar en cualquier momento y sin previo aviso las modificaciones que considere oportunas.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Der angegebene Lumenwert wird bei dem héichsten von der Lichtquelle abgegebenen Wert abgegeben

Autonomiestunden werden als der hichste Wert der Leuchtdauer der Lichtquelle angegeben. Die Bilder dienen der Veranschaulichung und stellen keine vertraglichen Inhalte dar. Velamp Industries S.r.L behdlt sich
das Recht vor, jederzeit technische Anderungen und Anderungen am Design vorzunehmen.

Portable work lights
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TORCE PER ISPEZIONE E SEGNALAZIONE
Inspection and warning flashlights / Torches d'inspection et de signalisation
Linternas de inspeccion y senalizacion / Inspektions- und Signaltaschenlampen

HIGHLANDER

Penna luminosa LED
LED penlight

Crayon lumineux LED
Boligrafo LED
LED-Minitaschenlampe

v ¥

8 '003910Mo04723 12 96
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
PENLEDOS | HIGHPOWERLEDTW | 100Lm | 50m FOCUS DRY BATTERIES (NOTNCbgDy | 4hours | ALUMINUM | 129x19x19mm

PROLED

Penlite LED con clip
LED penlite with clip
Penlite LED avec clip
Linterna boligrafo LED
Penlite LED mit Clip

6 pcs
DISPLAY
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e C€
8 '003910™M01944 =
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Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
COBLLED + HIGH POWER 3 X AAA
1s314 LED 3W 150Lm | 15m DIFFUSE + FOCUS DRY BATTERIES (NOT INCLUDED) 15hours|  PLASTIC-ABS 181x19x35mm

www.velamp.com - info@velamp.com

TORCE PER ISPEZIONE E SEGNALAZIONE
Inspection and warning flashlights / Torches d'inspection et de signalisation
Linternas de inspeccion y sefializacién / Inspektions- und Signaltaschenlampen

BIG DADDY

Torcia con pannello LED COB
COB flashlight

Torche LED COB

Linterna portatil LED COB
Taschenlampe COB LED

12 pcs
DISPLAY

%

8 '003910702811
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Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(odigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
IN256 100BLEDSW | 400Lm | 15m DIFFUSE DRY BATTERIES (NOTNGDED) |30Mours|  ALUMINUM | 33x33x191 mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/IN256.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS314.pdf
https://www.velamp.com/schede/PENLED06.pdf

TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille
Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen fiir Haus und Familie

TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA
Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille
Linternas para el hogary la familia / Taschenlampen fiir Haus und Familie

RUBBER LED

L
IGNITION

] ]
E Torcia LED 1W in plastica Torce LED in cauccit _‘:"
K] 1W plastic LED flashlight Rubber LED flashlights =)
- Lampe de poche LED en plastique TW Torches LED en caoutchouc =
f Linterna LED de pldstico de TW Linternas LED de caucho f
g 1 W LED-Taschenlampe aus Kunststoff LED-Taschenlampen aus Kautschuk g
(] [
= 12 pcs i
[ DISPLAY ©
- -
I I
[} (]
o o

=
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Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Autonomia|  Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner Master| Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner |Mastel
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions QReode Barecode Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions QRcode Barecode
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Dist.déclar. |  Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode . i c Code article Tecn. de la lumiere Lumen Dist.d'éclar. |  Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode . i .i
(6d. de producto Tean. deiluminacion Lumen Alcance. az. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode - (Cod. de producto Tean. deiluminacién Lumen Alcance. laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite | Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite |  Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode
2xAA 12 48 2xAA ElEBE 12|72
pre | THICHFOWER | 5im | 20m | Focus | DRYBATTERIES | (NOT | 6hours | PLASTIC-ABs | 5% 40x 40 g m || Hl"l | iRuBLED | 3SMNOMOLED| 921 m | 2om | Focus | DRYBATTERES | (NOT [30hours| PHASMC- | 150x42x42 =
INCLUDED) = 8 7003910715682 INCLUDED) 8 7003910115019
2xD 12| 48 2xD 12| 48
p7g | THICHFOWER |100Lm | 4om | Focus | DRYBATTERIES |  (NOT |20hours| PLASTIC- Ags | 180% 26x56 |I’ || Hll” ” iRuB2tep | 3SMNOMOLED| 121 m | som | rocus | ORYBATTERIES | (NOT |30hous| PiiSHC- | 20XT3x73 ”l‘ ||||‘ "" ml
INCLUDED) 87003910"115699 INCLUDED) 8003910115026
3 STANDARD LED o PLASTIC- | 270x73x73 12 48
IRUB3LED 12Llm | 30m Focus DRY BATTERIES (NoT 30 hours
0.2W INCLUDED) OTHER mm
8 "003910"115033
1HIGH POWER 2xD PLASTIC- | 110x103x 6|2
IRUB20LED 35Lm | 20m FoCus DRY BATTERIES (NOT_ {100 hours
LED0.SW INCLUDED) OTHER 200 mm
* 18 70039107118034
10 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 11


https://www.velamp.com/schede/IRUB1LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IRUB2LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IRUB3LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/IRUB20LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/D76.pdf
https://www.velamp.com/schede/D78.pdf

ih, TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA

; ™\ Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille
-"'r_.&rf‘__ Linternas para el hogary la familia / Taschenlampen fiir Haus und Familie Linternas para el hogary la familia / Taschenlampen fiir Haus und Familie

=

IMPULSE FURY
Torce LED Torcia LED in alluminio
LED flashligh
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Portable work lights

A
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TURTRF

satl €

IPX4
Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Autonomia|  Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner Mastel Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner [Mastes
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions QReode Barecode Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions QRcode Barecode
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Dist.déclar. |  Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode . i .7/’ Code article Tecn. de la lumiere Lumen Dist.d'éclar. |  Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode . i .j
(6d. de producto Tecn. deiluminacion Lumen Alcance. az. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode (Cod. de producto Tean. deiluminacién Lumen Alcance. laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite | Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite |  Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode
THIGH POWER A PLASTIC+ | 163 x45 45 |I’ || ‘ | | “ll I G |2 THIGH POWER hor 120x26%26 | ||‘ ||| “ " ||| | ‘ @@
1P05 LED 1W 100Lm | 8m FOCUs DRY BATTERIES INC(Im%rED) 10hours | x MINIUM e IN249 LED 3W 120Lm | 60m 200M DRY BATTERIES INCLUDED) 12 hours | ALUMINIUM et
8 7003910%923195 REPLACEABLE 8 7003910141537
THIGH POWER 2xD PLASTIC+ | 200%65x65 |I‘ ||| ‘ ” H"" 6| 1HIGH POWER 3(XN%¢A 122x35x35 H m ||| | ”l" ‘l 6|8
1P06 LED 3W 130Lm | 120m FoCus DRY BATTERIES INC(HJ%TED) 20 hours ALUMINIUM mm IN251 LED 5W 500Lm | 100m 700M DRY BATTERIES INCLUDED) 12 hours | ALUMINIUM mm
8 7003910"%923201 REPLACEABLE 8 7003910141346

12 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 13


https://www.velamp.com/schede/IN249.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN251.pdf
https://www.velamp.com/schede/IP05.pdf
https://www.velamp.com/schede/IP06.pdf
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TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA

Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille

Linternas para el hogar y la familia / Taschenlampen fiir Haus und Familie

FURY
RECHARGEABLE

Torcia LED ricaricabile in alluminio
Rechargeable aluminum LED torche

Lampe torche LED rechargeable en aluminium

Linterna ecargable de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

RICARICABILE

—

4,0
CLASSE 3
Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Autonomia|  Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner |Maste
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions QReode Barecode
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Dist.déclar. |  Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode . i .j
(6d. de producto Tecn. deiluminacion Lumen Alcance. az. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite | Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode
LT ON
- 6 | 24
iRs3s | THCHEOWER | 6ooLm | 120m | zoom | RECHARGEABLE “yao0man " | 5hours | ALuminium | 166X H0x40 m || ‘ ||||| |
LEDSW BATTERIES | (NCLUDED) mm
REPLACEABLE 8 7003910M 41544
TN EegE
-| o 6 | 24
IRsag | THIGHPOWER | 1000 | 149r, | goom | RECHARGEABLE | “Sgogman " | ghours | Aummium | 7OX44x 44| S |I‘ ||| ‘ ||||| “ ‘
LED1W | Lm BATTERIES | (NOLUDED) mm :
L 87003910"141353
REPLACEABLE

www.velamp.com - info@velamp.com

TORCE PER LA CASA E LA FAMIGLIA

Flashlights for home and family / Torches pour la maison et la famille

Linternas para el hogary la familia / Taschenlampen fiir Haus und Familie

NEMO

Torcia LED subacuea
Subacute LED Flashlight
Lampe de poche LED subaigué
Linterna LED subaguda
Subakute LED-Taschenlampe

50

| &
Ol

Water resistand

v N

Floaks

v ¥

87003910M 16221 6 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
C6digo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
SUBS0 HIGHPOWERLED3W | 150 Lm | 50m FOCUS DRY BATTERIES (oTnloED) | 10hours|  PLASTIC-ABS | 124x48x48mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/SUB50.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR535.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR546.pdf

TORCE LED POTENTI E TORCE MILITARI
Powerful Led Flashlights and Military Flashlights / Torches LED et militaires puissantes
Potentes linternas LED y militares / Leistungsstarke LED- und Militdr-Taschenlampen
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STEEL

Torcia LED in alluminio
Aluminium LED flashlight

Lampe torche LED en aluminium
Linterna LED de aluminio
LED-Taschenlampe aus Aluminium

o}

TORCE LED POTENTI E TORCE MILITARI
Powerful Led Flashlights and Military Flashlights / Torches LED et militaires puissantes
Potentes linternas LED y militares / Leistungsstarke LED- und Militdr-Taschenlampen

Torcia LED 3W ricaricabile 21in 1

3W Rechargeable 2 in 1 LED Flashlight

Lampe de poche LED rechargeable 2 en 1 de 3 W
Linterna LED recargable 2 en 1 de 3W

2-in-1 wiederaufladbare 3-W-LED-Taschenlampe

12
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8 70039107904583 6 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cédigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
IN247 THIGH POWER LED 10W | 350 Lm | 300m 200M DRY BATTERIES (NOPNCUDED) | 24hows|  ALUMINIM | 137x40x40mm

THOR MAX

Torcia LED ricaricabile

Rechargeable LED Flashlight

Torche LED rechargeable

Linterna LED recargable
Wiederaufladbare LED-Taschenlampe

8
@

8 lpoz910Ml123530 [

st C€

v ¥

1P44 24
Cod. prod. Teen. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cédigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
COBLED -+ HIGH POWER RECHARGEABLE LITVIUM-I%
+ 3,7V 400m
D89R LEDIW 120Lm | 30m Z00M BATTERIES (INCLUDED) 2hours ALUMINIUM 30%30x 100 mm
NOT REPLACEABLE

www.velamp.com - info@velamp.com
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8 looz9rolrez06! M DL 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Cavo Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials (able Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
(Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
18650
RECHARGEABLE |  SITHIUM-ION
IR512 HIGH POWERLED3W | 250 Lm | 60m | DIFFUSE -+ FOCUS 3.7V.800mAh | 3hours |  PLASTIC- ABS 50cm 170x35x35mm
BATTERIES (INCLUDED)
NOT REPLACEABLE
Torcia LED 5W ricaricabile in alluminio
5W rechargeable aluminum LED flashlight
Lampe torche LED en aluminium rechargeable 5W
Linterna LED de aluminio recargable de 5W
SW wiederaufladbare LED-Taschenlampe aus
Aluminium
1
L
L]
8 '003910™ 10861 6 24
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Cavo Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Cable Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
(édigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material (able Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
LITI‘]ISU(SISIUION
IR533 THICHPOWER 320 Lm | 100m Z00M RECHARGEABLE | 37y 1200mAh | Shours |  ALUMINIUM Som | 35x35x150mm
LEDSW BATTERIES (NCLUDED)
NOT REPLACEABLE

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/IR533.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR512.pdf
https://www.velamp.com/schede/D89R.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN247.pdf

_ ih ASTUCCI ASTUCCI
I LT, Pocket lamps / Lampes de poche Pocket lamps / Lampes de poche
"'..ﬂ-f,. - Linternas petaca/ Taschenlampen Linternas petaca/ Taschenlampen

CHEMIN DE FER 2 INO’

Astuccio in plastica Set di due luci da bici ricaricabili
astic pocket lamp EESLTEE GEEHIETN AR AR Set of two rechargeable bike lights

Lo fe | e en plastique Lot de deux feux de vélo rechargeables
Petaca de plastico
Plastische Taschenlampe

MORSE

BUTTON

Juego de dos luces recargables para bicicleta
Set mit zwei wiederaufladbaren Fahrradleuchten
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Portable work lights

I 25 c e ve IR Ll D Ce ve
803910022001 NS 6 2 8 1003910141452 cuasse s 6 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
2 x 14500
3R12/ 3xAA RECHARGEABLE S HILMAON
LG50 3STANDARDLEDO2ZW | 15Lm | 15m FOCUS DRY BATTERIES (NOTNGUDED) | 60houws | PLASTIC-ABS | 120x65x35mm BK002 SMDLED3W | 180Lm | 30m |  DIFFUSE-+FOCUS e (00mAn | Ghours | PLASTIC-A85 | 76337 x60mm
NOT REPLACEABLE

LANTERNETTE EVO

Astuccio metallico LED
LED Pocket lamp
Lampe de poche LED
Petaca de LED
Taschenlampe LED

87003910"101661 [ 12 72
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(6digo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe
3R12/3LR12
ID72LED 1STANDARDLED0.5W | 40Lm | 5m DIFFUSE DRY BATTERIES (NOT INCLUDED) 40 hours METAL 65x25x110 mm

18 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 19


https://www.velamp.com/schede/BK002.pdf
https://www.velamp.com/schede/ID72LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/LC350.pdf
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et a piles
Ldmparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen

LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE

Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et a piles

Ldmparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen

TONY

Lampada da lavoro portatile 2 in1
2in 1 Portable Work Lamp

Lampe de travail portable 2 en 1
Ldmpara de trabajo portdtil 2en 1
2-in-1 tragbare Arbeitslampe

12 pcs
DISPLAY

DAVY

Lampada da lavoro LED ricaricabile multifunzione

LED Rechargeable multifunction work lamp

Lampe de travail LED rechargeable multifonctions

Lampa/o de trabajo multifuncién LED recargable
ultifunktionale aufladbare LED Arbeitsleuchte

0=

6 pcs
DISPLAY

81003910M13114 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Cédigo de producto Tecn. iluminacién Lumen laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
HIGH POWER LED 1W + 3xAAA
15416 CBLEDTW | 270Lm | FOCUS+ DIFFUSE DRY BATTERIES (NOTINCLUDED) | 3ours | PLASTIC-ABS | 110x50x30mm
Luce da lavoro 3W LED COB
3WLED COB Work Light
Lampe de travail LED COB 3W
Luz de trabajo LED COB de 3W
3WLED COB Arbeitsleuchte
8 7'003910"007383 e 6 a8
Cod. prod. Teen. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials im
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'édlar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
15404 (OB LED 3W 200Lm | 20m DIFFUSE + FOCUS DRY BATTERIES (NOTN(%DED) 35hours|  PLASTIC- ABS 23060 x 50 mm

20

www.velamp.com - info@velamp.com

I ” 5 C€ v e
81003910"104860 SAES 6 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe
LITI} ﬁlsbiOION
IR471 COBLED L HIGHPOWER | 150 L | 20m | oifrUsE+Focus | RECHARGEABLE 7UT200mAn |25hous|  PLISTICOTHER | 3825152
REPLACEABLE
Lampada da lavoro 5W ricaricabile multifunzione
5W rechargeable multifunction work lamp
Lampe de travail rechargeable multifonction de 5 W
Ldmpara de trabajo recargable multifuncion de 5 W
Wiederaufladbare 5-W-Multifunktions-Arbeitsleuchte
81003910"40004 SAES 6 24
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
Ll}f)l(l LIJ%I?SI(O)N
iRazs | (OBLEDHICHPOWER | 5o ) | 15m | oiFruse+Focus | RECHARGEABLE - 5 T42000mAn | Shous | PLISTC-ABS | 320x150x50mm
REPLACEABLE

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/IR471.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR475.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS404.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS416.pdf
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LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et a piles
Ldmparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen

A ah

KUBRIK r

Lampada da lavoro LED ricaricabile multifunzione
LED Rechargeable multifunction work lamp

Lampe de travail LED rechargeable multifonctions
Lampara de trabajo multifuncion LED recargable
Multifunktionale aufladbare LED Arbeitsleuchte

6 pcs
DISPLAY

ce ¢ e

81003910"06642 S 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cédigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
COBLED + HIGH POWER RECHARGEABLE LTI ON
IR439 350Lm | 20m DIFFUSE + FOCUS 3,7V2000mAh | 5hours |  PLASTIC-OTHER | 270 x 350 x 300 mm
LED 5W BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE

BLACKMAN

Lampada da lavoro COB, ricaricabile super slim
Super slim COB rechargeable worklight

Baladeuse COB, rechargeable et super slim
Ldmpara de taller COB, recargable, siper delgada
COB-Arbeitslampe, superschlank, wiederaufladbar

OE=

o O©
L)

C€ v ¥

8 l003910M 10427 S 6 24
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
18650
RECHARGEABLE LTHINION
IR578 OBLEDSW | 150Lm | 10m DIFFUSE piasie aqvaomih | Shous | PLASTC-ABS | 375x37x33m
NOT REPLACEABLE

22 www.velamp.com - info@velamp.com

LAMPADE DA LAVORO RICARICABILI E A PILE
Rechargeable and battery-powered work lamps / Lampes de travail rechargeables et a piles
Ldmparas de trabajo recargables y a pilas / Wiederaufladbare und batteriebetriebene Arbeitslampen

PAUL

Lampada di lavoro ricaricabile su mini treppiede
Lampada di lavoro ricaricabile su mini tripod
Lampe de travail ricaricabile sur mini treppiede
Ldmpara de trabajo ricaricabile en mini tripode
Wiederaufladbare Arbeitsleuchte auf Mini-Stativ

o=

C€ v g

8003910140011 il 6 24
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiere Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe
1x18650
RECHARGEABLE UL JON
IR480 (OB LED 10W 800Lm | 15m DIFFUSE 3.7V 2000mAh | 6 hours PLASTIC - ABS 365%95x 95 mm
BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE

WORKSHOP LED

Lampada da officina LED
Workshop LED lamp
Baladeuse LED

Ldmpara para taller LED
LED-Werkstattlampe

=

ce & v ¥

Tlv
8003910923188 SAEl =LA 12 2
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Materials Plug Cable Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Strahlungswinkel Stromversorg Material Stecker Kabel MaBe

Type C/EF-2pin | 000 Hosyy_F
(i JE%F)R-DE 240.75mm?

1S540 2835SMDLED4W | 400Lm | 5m DIFFUSE 360° 220V AC PLASTIC- PC 460x37x37 mm
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https://www.velamp.com/schede/IR480.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS540.012B.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR439.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR578.pdf

LAMPADE DA LAVORO FILARI FARI DA LAVORO (SPOTLIGHT)

;_ _’F"{::l:- Wired work lamps / Lampes de travail filaires Work lights (spotlight) / Lampes de travail (projecteurs)
"{i'&_'.f - Ldmparas de trabajo con cable / Verdrahtete Arbeitslampen Luces de trabajo (focos) / Arbeitsscheinwerfer (Strahler)
WORKSHOP 5M DOOMSTER BASIC
Lampada da officina con gabbia metallica Faro TW LED
Workshop lamp with metal cage - 1W LED spotlight

Phare 1W LED
Proyector LED 1TW
Handleuchte TW LED

Baladeuse avec cage métallique
Ldmpara para taller con jaula de metal
Arbeitslampe mit Metallgitter

e

e

Portable work lights
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W A, U U
8003910902190 pormetvom ) SLASSE2 LT 12 8 '003910'003873 6 18
Cod. prod. Tecn. della luce Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Beam Power source Materials Plug (Cable Dimensions Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher (Cable Dimensions Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacion Haz. Alimentacién Material Enchufe Cable Dimensiones Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Li i i Stromversorg Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
pe C/EF - 2 pin 4R25 /4D
15525 127 BULB (NOT DIFFUSE 20VAC PLASTIC -+ ALUMINIUM (guro lug/FRDE | 200em HOSVIE | 355 90 90 mm IR666-DRY | 1HIGHPOWERLEDTW | 100 Lm | 150m FOCUS DRY BATTERIES (NOTINCLUDED)  |40hours| PLASTIC-OTHER | 208 144x 162 mm
INCLUDED) Max 60W ybrd) 20.75mm* REPLACEABLE

WORKSHOP 10M MARTY

Faro ricaricabile LED 1W

1W LED rechargeable spotlight

Phare LED 1W rechargeable

Proyector recargable de LED 1W
Handleuchte 1W LED wiederaufladbar

DVEAMP e -

Lampada da officina con gabbia metallica
Workshop lamp with metal cage -
Baladeuse avec cage métallique
Ldmpara para taller con jaula de metal
Arbeitslampe mit Metallgitter

@

e

T EIES v e AN ¢

nor INeLupED CLASSE 2 12 24 8 "'003910M40196

" e————

8 7003910"902718

6,0 @ c€ .?.\/”

24

CLASSE 3

Cod. prod. Tecn. della luce Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Beam Power source Materials Plug (Cable Dimensions Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumigre Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacion Haz. Alimentacion Material Enchufe (Cable Dimensiones (Cédigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Li i i Stromversorg Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
LTAUN-ON
Type C/EF -2 pin -
15529 JE2ARILBH DIFFUSE 220VAC PLASTIC + ALUMINIUM |~ (Eiroplug/FRDE | 1000 HOSW-F | 305, 09, 00 IRS51NG HIGH POWERLED TW | 100 Lm | 150m FOCUS L 37V800mAh | 3hours | PLASTIC-ABS | 190x110x150mm
INCLUDED) Max 60W ybrid) 2x0.75mm BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE
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https://www.velamp.com/schede/IR551NG.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR666-DRY.006S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS525.012B.pdf
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LA

FARI DA LAVORO (SPOTLIGHT)
Work lights (spotlight) / Lampes de travail (projecteurs)
Luces de trabajo (focos) / Arbeitsscheinwerfer (Strahler)

ICARO 5W

Faro ricaricabile LED 5W

SWLED rechargeable spotlight

Phare LED 5W rechargeable

Proyector recargable de LED 5W
Handleuchte 5W LED wiederaufladbar

O] =
NI 2 (oat C€ ve
8 loozgrolisorzall DR cuasse3 6 24
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
TAUiON
IRS54NG HIGH POWER LEDSW | 350 Lm | 400m Focus EERGE B 37V2000mAh | Shours | PLASTIC-ABS | 180x108x150mm
BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE

HORNET 1

ow

Faro ricaricabile LED 10W

10W LED rechargeable spotlight

Phare LED 10W rechargeable
Handleuchte 10W LED wiederaufladbar
Proyector recargable de LED 10W

RICARICABILE

—

SUELMP o -

C€

L&

2 0

8'003910"140189 SASSES
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria A Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe
1x 18652
RECHARGEABLE A
IR558NG HIGH POWERLED 10W | 700 Lm | 750m FoCUs 3.7V 4000mAh 6 hours PLASTIC - ABS 170x105x 140 mm
BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE

26
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FARI DA LAVORO (SPOTLIGHT)
Work lights (spotlight) / Lampes de travail (projecteurs)
Luces de trabajo (focos) / Arbeitsscheinwerfer (Strahler)

DOOMSTER POWER

Faro LED ricaricabile 5W
SWLED rechargeable spotlight
Phare rechargeable LED 5W

Proyector recargable L.

ED5W

Handleuchte 5W LED wiederaufladbar

h—

v ¥

8 '003910'003880 6 18
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(odigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
18650
RECHARGEABLE ITHIUMAON
IR666-5W 1HIGHPOWER LED5W | 350 Lm | 574m FOCUS 3,7V2400mAh | 3hours | PLASTIC-OTHER | 208x 144 x 162 mm
BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE

DOOMSTER TREKK

Faro LED ricaricabile

ow

Rechargeable 10W LED spotlight

Phare rechargeable LED 10W

Proyector recargable LED 10W
Handleuchte 10W LED wiederaufladbar

v ¥

8 '003910'003897 6 18
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
18650
COBLED + HIGH POWER RECHARGEABLE IUMAON
IR666-10W 735Lm | 735m DIFFUSE + FOCUS 3,7V 2400mAh 2hours |  PLASTIC-OTHER | 208x 144x 162 mm
LED 10W BATTERIES (INCLUDED)
REPLACEABLE

www.velamp.com -

info@velamp.com

27

Portable work lights



https://www.velamp.com/schede/IR666-10W.006S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR666-5W.006S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR554NG.pdf
https://www.velamp.com/manuali/IR558NG_manuale.pdf

PROIETTORI A PILE E RICARICABILI DA LAVORO PROIETTORI A PILE E RICARICABILI DA LAVORO
Battery-powered and rechargeable work projectors / Lampes de travail a piles et rechargeables Battery-powered and rechargeable work projectors / Lampes de travail a piles et rechargeables
Faros de trabajo a pilas y recargables / Batteriebetriebene und wiederaufladbare Arbeitsscheinwerfer Faros de trabajo a pilas y recargables / Batteriebetriebene und wiederaufladbare Arbeitsscheinwerfer

A ah

ODISSEY SAURON

] ]
E Faro da lavoro COB LED a pile con staffa Lampada da lavoro ricaricabile 20W COB LED LITIHT R _‘:"
K] Battery Powered COB LED Work Light with Bracket 20W COB LED rechargeable worklight =)
- Lampe de travail LED COB a piles avec support Lumiére de travail rechargeable 20W COB LED -' =
f Luz de trabajo LED COB que funciona con baterias Proyector de trabajo recargable COB LED 20 'i\._.a f
g y soporte COBLED 20W Arbeitsleuchte — e = e i o

Batteriebetriebener COB-LED-Arbeitsscheinwerfer mit H
o verstellbarer & 2
3 &= B

-
E 6 pcs b ‘g
o DISPLAY a
—

o @ v ¥

8 0039107116283 CLASSE 3 6 48 8 00391005560 IP65 a 2
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions Item code Light technology Lumen Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions Codearticle Tecn. lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones (odigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
2x 18650
1592 COBLEDTOW | 900Lm | 10m DIFFUSE DRY BATTERIES NoT g | Ohours | PLASTIC-ABS | 145x35x100mm IR827 coBteooow | 3000 | pirruse 1000 | RecHARGEABLEBATTERIES | LTHIOMION | Ghows | PLASTIC-OTHER | 172x132x42mm
)
(INCLUDED)

| 52 et ce v

FARGO CROW

Lampada da lavoro 10W LED COB ricaricabile Lampada da lavoro ricaricabile 30W LED
T0W LED COB Rechargeable Work Light

Lampe de travail rechargeable COB LED 10W
Ldmpara de trabajo recargable COB LED de 10W
10W LED COB wiederaufladbare Arbeitslampe

6 pcs
DISPLAY

30W LED rechargeable worklight
Lumiére de travail rechargeable 30W LED
Proyector de trabajo recargable LED 30W/
LED 30W Arbeitsleuchte

S8

oV

8 loo3910M113671 o 4 8 loo3910M140295 el @ "D (s 4
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Materials Dimensions Item code Light technology Lumen Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Matériau Dimensions Codearticle Tecn. lumiére Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Material Dimensiones Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Material MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
1x 18650
1000 LI-PO 3000 LITHIUM-ION
IR824 COBLED 10W Lm 20m DIFFUSE RECHARGEABLE BATTERIES 3,6%88[?85\)})% PLASTIC+ ALUMINIUM | 80x 80 x40 mm IR868 SMD LED 30W Lm DIFFUSE 120° RECHARGEABLE BATTERIES 76‘»{?&)85& 12hours|  PLASTIC-NYLON 280x180x 80 mm
REPLACEABLE

| EES

A ce v

[o,0) Siiiem (@) Ce€ ¢ 9
4
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https://www.velamp.com/schede/IR868.pdf
https://www.velamp.com/schede/IR827.pdf
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PROIETTORI LED SU SUPPORTO BASSO
Led floodlights on low stand / Projecteurs a leds sur support bas
Proyectores led sobre soporte bajo / Led-Projektoren auf niedrigem Stand

LA

PADLIGHT 3

Luce da lavoro LED 20W
20W LED worklight
Lumieére de travail LED 20/
Proyector LED 20W
LED-Arbeitslampe 20W

PROIETTORI LED SU SUPPORTO BASSO
Led floodlights on low stand / Projecteurs d leds sur support bas
Proyectores led sobre soporte bajo / Led-Projektoren auf niedrigem Stand

WAINGRO 50W

Luce da lavoro LED 50W
50W LED worklight
Lumiére de travail LED 50/
Proyector LED 50W
LED-Arbeitslampe 50/

08O

== 4000K

TN

8 1003910140516 ar D Lo s s
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni
Item code Light technology Lumen Power source Materials Plug (Cable Dimensions
Code article Tecn. lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions
Cédigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Haz. Alimentacion Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen i Material Stecker Kabel MaBe
r 4500 o TypeE/F-2pin (EU | 200cm, HOSRN-F
IS766NG2 | 2835SMDLEDSOW | P DIFFUSE 110 20VAC ALUMINIUM Hybrid) Sl omny | 280x240x70mm

|I’ ||| ‘ |||‘ ||‘|||’ i (o’mmm 6500 o
8 loos91olosoroll ® "’55 cuasse ity 8 8

Cod. prod. Tecnologia della luce Lumen Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni (L1xL2x13)
Item code Light technology Lumen Beam Power source Materials Plug Cable Dimensions
Code article Tecn. de la lumiére Lumen Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions

(6digo de producto Tecn. de iluminacion Lumen Haz. Alimentacion Material Enchufe (Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen i Material Stecker Kabel MaBe

- 1600 o Type E/F-2pin (EU | 150cm, HOSRN-F

15750-3 2835 SMD LED 20W Lm DIFFUSE 110 220V AC ALUMINIUM Hybrid? 361.0mm2 170x 163 x230 mm

L1

WAINGRO 100W

Luce da lavoro LED 100W
100W LED worklight
Lumiére de travail LED 100W
Proyector LED 100W/
LED-Arbeitslampe 100W

LUMEN

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

Cavo /Cable
300cm, HOSRN-F 3G1.0mm?

30
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8 00391013459 B ar mm L 4 8
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni
Item code Light technology Lumen Beam Power source Materials Plug (Cable Dimensions
Code article Tecn. lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Haz. Alimentacion Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen i Material Stecker Kabel MaBe
8500 o TypeE/F-2pin (EU | 300cm, HOSRN-F
15767 asswoLeptoow | 830 DIFFUSE 120 220V AC ALUMINIUM bybid] A poRE | 390x370x50mm
www.velamp.com - info@velamp.com 31
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https://www.velamp.com/schede/IS766NG-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS767.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS750-3.pdf
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ApA N

PROIETTORI SU TREPPIEDI
Proiettori su treppiedi / Projecteurs sur trépieds
Proyectores sobre tripode / Projektoren auf Stativen

LIGHT PAD

Luce da lavoro LED 20W SMD + treppiede
20W SMD LED worklight + tripod

Lumiére de travail LED 20W + trépied
Proyector LED SMD + tripode
LED-Arbeitslampe 20W + Stativ

1800
LUMEN

PROIETTORI SU TREPPIEDI
Proiettori su treppiedi/ Projecteurs sur trépieds
Proyectores sobre tripode / Projektoren auf Stativen

TWIN HEAD

Luce da lavoro LED 2 x 20W SMD + treppiede
2x20W SMD LED worklight + tripod

Lumiére de travail LED 2 x 20W + trépied
Proyector 2 x 20W LED SMD + tripode
LED-Arbeitslampe 2 x 20W + Stativ

OO0

-
I

’ -

L CONTAINING
m % PRoDuer
IP65

4000K

EEEEE Lo :
s loosstolisos2sl P65 ar T Lo s s
Cod. prod. Tecnologia della luce Lumen Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni (L1xL2x13)
Item code Light technology Lumen Beam Power source Materials Plug Cable Dimensions
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions
(6digo de producto Tecn. de iluminacion Lumen Haz. Alimentacion Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen i Material Stecker Kabel MaBe
1800 o Type E/F-2pin (EU | 300cm, HOSRN-
1S749NG 2835 SMD LED 20W Lm DIFFUSE 110 220V AC ALUMINIUM Hybrid? F3G1.0 800x 140 x 100 mm
- Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
155cm

Cavo / (able
300cm, HOSRN-F 3G1.0mm?

32
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g loos9101410631 5 ar T Lo +
Cod. prod. Tecnologia della luce Lumen Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni (L1xL2x13)
Item code Light technology Lumen Beam Power source Materials Plug Cable Dimensions
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions
(6digo de producto Tecn. de iluminacion Lumen Haz. Alimentacion Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen i Material Stecker Kabel MaBe
i 3600 o Type E/F-2pin (EU | 300cm, HOSRN-F
1S747NG-2 2835 SMD LED 2x20W Lm DIFFUSE 110 220V AC ALUMINIUM Hybrid? 361.0mm2 800x 110x 105 mm
T Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
155 am Cavo / (able

300cm, HOSRN-F 361.0mm*

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/IS747NG-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS749NG.pdf

- PROIETTORI SU TREPPIEDI TREPPIEDI
& J.r - Proiettori su treppiedi / Projecteurs sur trépieds Tripods / Trépieds
,.#‘:}— Proyectores sobre tripode / Projektoren auf Stativen Tripodes / Stative

WAINGRO + TRIPOD TRIPOD
Luce da lavoro LED 50W SMD + treppiede Treppiede
50W SMD LED worklight + tripod Tripod
Lumiére de travail LED 50W + trépied | Trépied
Proyector LED SMD 50W + tripode Tripode
LED-Arbeitslampe 50W + Stativ Stativ

o Lelos
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Cod. prod. Tecnologia della luce Lumen Fascio Alimentazione Materiale Spina Cavo Dimensioni (L1xL2x13)
Item code Light technology Lumen Beam Power source Materials Plug Cable Dimensions
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Matériau Brancher Cable Dimensions
(6digo de producto Tecn. de iluminacion Lumen Haz. Alimentacion Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen i Material Stecker Kabel MaBe
. 4f00 " TypeE/F-2pin(EU | 180cm, HOSRN-F
1S746NG-2 2835 SMD LED 50W m DIFFUSE 110 220V AC ALUMINIUM Hybrid? 361.0mm2 800 140 x 100 mm
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
158 cm

Cavo / (able
300cm, HOSRN-F 3G1.0mm?

34
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max 1,65 m

8 '003910'006324 6 6
Cod. prod. Materiale Dimensioni
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
Cadigo de producto Material Dimensiones.
Code-Artikel Material MaBe
TRIPOD ALUMINIUM 100x 100 x 1650 mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/TRIPOD.001S.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS746NG-2.pdf
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LAMPADE DA TESTA LED
LED head lamps / Lampes frontales a LED
Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer

LAMPADE DA TESTA LED
LED head lamps / Lampes frontales a LED
Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer

IH509

Lampada da testa LED TW

TW LED headlamp

Lampe frontale TW LED
Linterna de cabeza LED 1W

Stirnlampe 1W LED

SEALE G

Bl

5

|| 52 ovewme

L 5

g3

8 loozorolisrgsrll I 6 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
1H509 THIGHPOWERLEDTW | 40Lm | 30m FOCUS DRY BATTERIES (NOPNCUbgoy | 10hours|  PLASTIC-ABS | 43x93x43mm

ZEUS

Lampada frontale COB LED

LED COB headlamp

Lampe frontale LED COB
Linterna frontal LED COB

LED-Stirnlampe COB

8 003910'902220 6 72
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
1H522 (OB LED 3W 120Lm | 5m DIFFUSE 120° DRY BATTERIES (NOTSI)Ifl‘C\If\UADED) 8 hours PLASTIC - ABS 60 x40 x 50 mm

36
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ARGO ZOOM EVO

Lampada da testa LED 6W con zoom
Head lamp LED 6W with zoom function
Lampe frontale LED 6V avec fonction zoom
Linterna frontal LED 6W con zoom
Stirnlampe LED 6W mit Zoomfunktion

9 @

|| o2

3

8 lpoz910l02644! ® 1P44 6 36
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
1H535 THIGHPOWERLEDGW | 400 Lm | 70m 200M DRVBATTERIES | orinctlom) | 70hows| AWM | 90x70x75mm

VULCAN

Lampada frontale 3W ricaricabile
3W LED rechargeable headlamp
Lampe frontale 3W rechargeable
Linterna frontal 3W recargable

Stirnleuchte mit 3W

12 pes
DISPLAY

RICARICABILE

—

v

8 loo3910M 15675 DIMMABLE CLASSE3 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(6digo de producto Tecn. iluminacién Lumen laz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
1x14500
IH529 HIGHPOWERLED3W | 230Lm |  DIFFUSE120° |RECHARGEABLEBATTERIES|  STHUMHION I'ghours | pLaSTIC-ABS 70x35x30mm
(NOT INCLUDED)
www.velamp.com - info@velamp.com 37

Portable work lights


https://www.velamp.com/schede/IH535.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH529.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH522.006L.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH509.pdf

- LAMPADE DA TESTA LED LAMPADE DA TESTA LED
; lm:"--."‘rﬂ LED head lamps / Lampes frontales a LED LED head lamps / Lampes frontales a LED

;..M‘, - Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer Linternas de cabeza LED / LED-Scheinwerfer
METROS OWL

Lampada frontale LED 8W ibrida

Lampada frontale 2W ricaricabile
2W LED rechargeable headlamp
Lampe frontale 2W rechargeable
Linterna frontal 2W recargable
Stirnleuchte mit 2W

tal LED hibrida de 8 W
-Hybrid-Scheinwerfer

HYBRIDY p=5
s <

RICARICABILE

e

SENSOR LIGHT
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Portable work lights

ANTIGLARE %

8 "'003910"06086 P44 6 48 8 loo3z910M41469 CLASSE3 6 a8
Cod. prod. Tecn. dellaluce Lumen | Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni Cod. prod. Tean. della luce Lumen | Portata Fasdo Alimentazione Batteria omi Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen | Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions  Codeartide Tean. lumiére Lumen | Dist. dédlar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
C6digo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Baterfa Autonomia Material Dimensiones Codigo de producto Tean. iluminacidn Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe
1x
i LI-PO
IH523 ©BLEDZW [ 150Lm | Tom DIFFUSE ML R STNGODmA | Ghous | PLASTIC-ABS | 270x30x41mm IH528 SWDLEDSW | 600Lm | 150m | DIFFUSE+Focus | RECHARCEABLE (oo (oShous| - PUSTIC-ABS | 60x41xdsmm
REPLACEABLE REPLACEABLE

A
m
/
&

q3 *w

BOWIE

Lampada frontale 5W ricaricabile
5W rechargeable headlamp
Lampe frontale rechargeable 5W
Linterna frontal recargable de SW
Wiederaufladbare SW-Stirnlampe

HYBRID TECNOLOGY

RICARICABILE

8700391010472 =

1P44

" gy C€ s

24
Cod. prod. Teen. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cédigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
COB LED -+ HIGH POWER RECHARGEABLE VLH:’0 Ah
+ 3,7V 1200m,
IH524 LED 5W LED SMD 350Lm | 80m DIFFUSE + FOCUS BATTERIES NOT(IQECA‘PAD&DA)BLE 5hours | PLASTIC- OTHER 280x18x32mm
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https://www.velamp.com/schede/IH528.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH523.pdf
https://www.velamp.com/schede/IH524.pdf

CAPPELLINI E BERRETTI CON LED
Led Caps and Hats / Casquettes et chapeaux avec LED
Gorras y sombreros con LED / Mtitzen und Hiite mit LEDs

Portable work lights

CAPLED

Luce LED ricaricabile
Rechargeable LED light
Lampe LED rechargeable
Luz LED recargable
Wiederaufladbares LED-Licht

e CE

LIGHTHOU

Rechargeable LED beanies

USB RECHARGEABLE!

100 LUMEN
SMD LED

- (= -]
ﬁ REMOVABLE @
LIGHT FOR
2HOURS EASY CLEANIN WASHABLE

CAPPELLINI E BERRETTI CON LED
Led Caps and Hats / Casquettes et chapeaux avec LED
Gorras y sombreros con LED / Mtitzen und Htite mit LEDs

LIGHTHOUSE

Berretto LED ricaricabile
Rechargeable LED beanie
Bonnet LED rechargeable

Gorro con luz LED recargable
Mutze mit LED, wiederaufladbar

DISPONIBILE TUTTO LANNO
AVAILABLE ALL YEAR ROUND

ce

- .
; ""\\ |
_,,;

870039107110021 1 500
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite Batterie Autonomie Material MaBe
RECHARGEABLE e
CAPLED SMDLED 1W 100Lm | 20m FoCuUs BATTERIES 3,7V 250mAh 2 hours PLASTIC 65x50x 10 mm
(INCLUDED)

40
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Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner |Mastel
Item cod Light technol [t R B P Batt Runti Material Di QReodk Barecod
Gofoarice | Techdolahmie | Limen |Ditdddar| Tpedefusceas |  Aimentaion Batere | Auonomie|  Meteras | Dimendons | QRade Barecode ST
(6d. de producto Tecn. de luminadon Lumen Alcance. laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite |  Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode
LI-P0 Bl 6| a8
o1 | SMDLEDW |100Lm | 20m | Focus | RECHARGEABLE | 37y soman | 2hours | Acvuic | ZOX20x | o | Il‘ || H" I ‘I
{INCLUDED) EHwE g loo39101104839
LI-P0 02790 6 |48
w03 | SMDLED™W |100Lm | 20m | Focus | RECHARGEABLE | 3 7yasoman | 2hours | acayuc | ZOx20x | B “ ||‘ ||||‘ ||| | | ‘
(INCLUDED) B8 15 loo3910M104853
LI-PO 6 | 48
o4 | SMDLEDTW |100Lm | 20m |  Focus | RECHARGEABLE |5 pydooman | 2hours | AcRvLC | 20X 20X | Il‘ ||||| "I | |
(INCLUDED) 8 "003910"106475
LI-PO 6 | 48
CAPO6 | SMDLEDTW |100Lm | 20m | rocus | RECHARGEABLE )35y 500man | 2hours | AcRyLc | 200x20x
BATTERIES 200 mm
(INCLUDED) * 18 loos910106499
LI-PO 6 | 48
CAPO7 | SMDLEDTW |100Lm | 20m | rocus | RECHARGEABLE )35y 550man | 2nours | AcRyLc | 200x20x
BATTERIES 200 mm
(INCLUDED) 8 '0039107106505
Adjustable brightness
www.velamp.com - info@velamp.com 41
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https://www.velamp.com/schede/CAP01.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP03.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP04.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP06.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP07.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAPLED.pdf
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CAPPELLINI E BERRETTI CON LED
Led Caps and Hats / Casquettes et chapeaux avec LED
Gorras y sombreros con LED / Mtitzen und Hiite mit LEDs

DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

LIGHTHOUSE

Berretto LED ricaricabile
Rechargeable LED beanie
Bonnet LED rechargeable

Gorro con luz LED recargable
Mu“tze mit LED, wiederaufladbar
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CAPO2

CAPO5

(U

DL101

Lampada da lavoro 24 led con gancio e calamita
24 LED work light with hook and magnet

Lampe de travail 24 LED avec aimant et crochet
Ldmpara para taller 24LED con iman y ganche
Arbeitslampe 24 LED mit Haken und Magnet

CAPO8 CAP10 CAP11
Cod. prod. Tecno. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni QRcode Barecode Inner |Mastel
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions QReode Barecode
Code article Tecn. de la lumiere Lumen Dist.déclar. |  Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode . i .2/’
(6d. de producto Tecn. deiluminacion Lumen Alcance. az. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite | Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode
LI-PO EEBE 6 | a8
apo2 | SMDLEDTW |100Lm | 20m | rocus | FECHARGEABLE | 37y o50man | ohours | Ackvuic | 200x20x- | i
BATTERIES | \cluDiD) 00mm | &
- 8003910104846
LI-PO HoE 6| a8
aPos | SWDLEDTW | 100Lm | 20m | Focus | FECHARGEABLE |3 yasoman | ahours | acvuc | Z0X20x | Fsaew ” |I’ ||| ‘ ||| |
BATTERIES (INCLUDED) 200mm | Bk
Bk |5 loosorolosss2
RECHARGEABLE | , /-0 200%20x o) e
CAPO8 SMDLEDIW | 100Lm | 20m FoCus 3,7V 250mAh | 2hours |  ACRYLIC
BATTERIES (INCLUDED) 200 mm 3
8 '003910"107465
RECHARGEABLE | , »,1+70 200x20x 6|
CAP10 SMDLEDIW | 100Lm | 20m FoCUs 3,7V 250mAh | 2hours |  ACRYLIC
BATTERIES (INCLUDED) 200mm
003910707458
LI-P0 Bl 6|48
GP11 | SWDLEDIW [100Lm| 20m | Focus | ECHARGEABLE |37y asoman | ahours | acavuc | Z0X20x | i
(INCLUDED) R 8 7003910107472

Adjustable brightness

42
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12 pcs
DISPLAY

3

v ¥

8 "'003910"006669 12 9
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
DL101 24+4STANDARDLED | 12Lm | 20m |  DIFFUSE+FOCUS DRY BATTERIES (NOPNCUbgoy | 16hours|  PLASTIC-ABS | 90x35x55mm

PAGAY

Lampada da lavoro COB LED con gancio e
calamita

COB LED work light with hook and magnet
Lampe de travail COB LED avec aimant et crochet
Ldmpara para taller COB LED con imany ganche
Arbeitslampe COB LED mit Haken und Magnet

12 pcs
DISPLAY

"

g

'Il.‘.".

238 guelmp [+u¢)( &

Basics

3

If

8 looz9rolisoos2ll D 12 7
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria A Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions

Cadigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
15464 1C0BLED 3W 280Lm | 15m DIFFUSE DRY BATTERIES NOTall\TC‘I\.ﬁDED 8 hours PLASTIC - ABS 210x 60 x 30 mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/IS464.pdf
https://www.velamp.com/schede/DL101.012E.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP02.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP05.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP08.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP10.pdf
https://www.velamp.com/schede/CAP11.pdf

DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller
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GRAM

Torcia LED ricaricabile con dinamo

Dynamo rechargeable LED torch

Torche LED rechargeable a dynamo

Linterna LED recargable con dinamo
Wiederaufladbare LED-Taschenlampe mit Dynamo

12 pcs
DISPLAY

8 loosgrolross7ol 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cédigo de producto Tecn. iluminacion Lumen laz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
3xLR1130
IN322 3 STANDARD LED 10Lm DIFFUSE DRY BATTERIES (AL(CALINE) 0.5 hours PLASTIC - ABS 100x 50 x 28 mm
INCLUDED;

ACID

Torcia metallica LED con clip
LED metal flashlight with clip
Torche métallique LED avec clip
Mini Linterma LED con clip
Metalltaschenlampe LED mit Clip

12 pes
DISPLAY

8 '003910"007499 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria Autonomial Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Cédigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
IN238 THIGH POWERLED0.5W| 20Lm | 20m FOCUS DRY BATTERIES (NOT}I?C‘I\.GDED) 30 hours ALUMINIUM 95x20x20 mm

; C€ Y
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

KALIBRO

Torcia LED in ABS

ABS LED flashlight

Lampe torche LED en ABS
Linterna ABS LED
LED-Taschenlampe aus ABS

12 pcs
DISPLAY

v ¥

¥E
8 lpoz910lo97e7l

12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(odigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
D36 (BLED2W | 110Lm | 20m DIFFUSE DRY BATTERIES (NOPNCUbgDy | 12hours|  PLASTIC-ABS | 97x29x29mm

ODIN

Torica LED
Pocket lamp
Lampe de poche
Linterna de mano
Taschenlampe

12 pes
DISPLAY

By

C€ g

8 '003910"902237 12 9
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Codigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
D85 THIGH POWERLED3W | 120 Lm | 110m FOCUS DRY BATTERIES (NOT:;I)I(Jél‘.AUADED) 10 hours ALUMINIUM 115x30x30mm
www.velamp.com - info@velamp.com 45
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https://www.velamp.com/schede/D85.012M.pdf
https://www.velamp.com/schede/D86.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN322.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN238.020E.pdf
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

SNICKER

Torcia LED COB 9V

9V COBLED flashlight
Lampe de poche LED COB 9V
Linterna LED COB de 9V

9V COB-LED-Taschenlampe

12 pcs
DISPLAY

*'“1"" o

hl....‘u

8 '0039107™1 10854

v ¥
12 48

Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
1x6LR61
IN217 COBLEDTW | 50Lm | 3m |  DIFFUSE 150° DRY BATTERIES MCALINE | 1ghours|  PLASTIC-ABS | 25x20x70mm
(INCLUDED)

SURF

Portachiavi LED COB

COB LED keychain

Porte-clef LED COB

llavero con Luz LED COB
Schlisselanhcénger mit COB-LED

12 pes
DISPLAY

| 4% ce

v ¥

8'003910"M07953 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria i Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiere Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
IN221 (OB LED 3W 100Lm | 5m DIFFUSE DRY BATTERIES (NO%I?G@&JADED) 15hours|  PLASTIC- ABS 110x35x20 mm

46
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

WILSON

Torcia COB ricaricabile con moschettone
Rechargeable COB flashlight with carabiner

Torche COB rechargeable avec mousqueton
Linterna COB recargable con mosquetén
Wiederaufladbare COB-Taschenlampe mit Karabiner

12
=0

I} %
B

€

81003910M13510 12 9%
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria It Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen Alcance. Haz. Alimentacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
RECHARGEABLE e
IR214 COBLED 5W 300Lm | 10m DIFFUSE 3.7V 180mAh 3 hours ALUMINIUM 50x22x10mm
BATTERIES
(INCLUDED)
Puntatore laser con luce LED e UV
Laser + LED + UV keychain
Porte-clefs pointeur laser + lumiére LED + UV
Puntero Laser + luz LED+UV con llavero
Laserpointer + LED + UV
24 pcs
DISPLAY
i | i_'lm-
DA
Elasap
IR &2 c e . v
8 looz910ll9n2817! M 24 9
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Portata Fascio Alimentazione Batteria A Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Range Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Tecn. lumiére Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacién Lumen Alcance. Haz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Reichweite i Batterie Autonomie Material MaBe
3xLR44
IN229 1STANDARDLED0.TW | 5 Lm 2m FoCus DRY BATTERIES ALCALINE 29 hours ALUMINIUM 75x13x13 mm
(INCLUDED)

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/IR214.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN229.024E.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN221.pdf
https://www.velamp.com/schede/IN217.pdf
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

TICK

Luce frontale LED COB 110 lumen
LED COB headlamp

Lampe frontale LED COB

Linterna frontal LED COB
LED-Stirnlampe COB

12 pes
DISPLAY

v ¥

8 loosorolresrall [Ee 12 4
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(odigo de producto Tecn. iluminacién Lumen laz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones

Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
3xAAA
1H513 (OB LED W 110Lm 150° DRY BATTERIES (NOT INCLUDED) | 15 hours PLASTIC - ABS 60X 16 x40 mm
REPLACEABLE

48
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DISPLAY & ESPOSITORI
Displays & displays / Présentoirs de comptoir
Expositores / Displays & Aussteller

PUSHUP

Mini lanterna da campeggio 3W
Mini 3W camping lantern

nterne de camping 3W
linterna de camping 3 W
Campinglampe 3 W

12 pcs
DISPLAY

I}
="y

v ¥

8 7003910740202 12 48
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen laz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
3xAAA
€208 SMDLED3W | 200 Lm DIFFUSE DRY BATTERIES (NOTINCLUDED) | Showrs | PLASTIC-ABS | 95x70x70mm
Lanterna ricaricabile LED 10W
10W LED rechargeable lantern
Lanterne rechargeable LED 10W
Linterna LED recargable de 10W
Wiederaufladbare 10W-LED-Laterne
RICARICABILE
EpsE  C(OLOUR CHANGE .
SEESS 300K 46000 650K c € v g
8 looz9rolisrszsl M a D (s 6 2
Cod. prod. Tecn. della luce Lumen Fascio Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni
Item code Light technology Lumen Beam Power source Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Tecn. lumiere Lumen Type de faisceau Alimentation Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Tecn. iluminacion Lumen laz. Alimentacién Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Stromversorg Batterie Autonomie Material MaBe
uTAUON
IQ210R SMD LED 10W 18%‘) DIFFUSE RECHARGEABLE BATTERIES (m')colflur{l)lég) 4hours PLASTIC - ABS 93x88x183 mm
REPLACEABLE
www.velamp.com - info@velamp.com 49
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REGLETTE STAGNE REGLETTE STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65 Waterprooffittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

TNE

ECOPOWER

Plafoniera LED integrati, per esterni Plafoniera per esterno con tubo(i) LED
Waterproof integrated LED light Waterprooflight fitting with LED tube(s)
Réglette LED intégrées, pour extérieur Réglette IP65 avec tube(s) LED

Plafon LED de techo para exterior Regleta IP65 con tubo(s) LED.
LED-Deckenleuchte fiir den AulBenbereich IP65-Reglette mit LED-R6hre(n)

TUBILED
INCLUSI

LED TUBES
JNCLUDED,

+ )N a1, 000K (D) e o %ﬁ% o

Outdoor lighting
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NOT DIMMABLE CLASSE|
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Collegamenti Materiale Dim. (L1xL2x13) |  QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce Attacco Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim.(L1xL2xL3) | QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Connections Materials Dimensions QRcode Barecode Item code Power source Light technology Lamp holder Power Lumen Beam Materials Dimensions QRcode Barecode p
_(ode article AI!menta(i_on Tecn. dg la Ilgmi'e_ve Puissange Lumen Type de faisceau (onne?(inns Matévi_au D_imen§ions QReode Barecode .‘/ .// Fode artide Aljmentatiqn Tecn. dg la Iu_mié_ve (ulqt Puissan;e Lumen Type de faisceau Mate’ri‘au I)_imen§inns QReode Barecode .\/ .,/
Codigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Conexiones Material Dimensiones QReode Barecode Codigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Casquillo Potencia Lumen laz. Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Anschliisse Material MaBe QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode
2835 SMD LED 590x7261 | SRR Lz 675%60% 60 Rz
ECOPOWER218 220V AC (INCLUDED) 21W 2730 Lm | DIFFUSE 120° | Max21pcs | PLASTIC-PC mm y TNE118 220V AC TBLEDTUBE | G13LAMP 9w 900 Lm | DIFFUSE 120° |  ABS+PC mm
B3 lgos910/104433 (INCLUDED) =18 7003910105492
12| 12 2xX 8| 8
EOPOWER236 | 20vAC | ZBENEUD| 40w | 5200Lm | DIFFUSE 120° | Maxipes | puasTic-pc | TIEXT2X |I| ||||‘ |||‘| | "‘ NE2I8 | 220VAC | TBLEDTUBES | GI3LAMP | 18W | 1800Lm | DIFFUSE 120° | ABs+PC | &75%95X65 |I ||||‘ "” | ||
0039107104440 (INCLUDED) 8 7003910105508
Rk 12| 12 1xx 12| 12
EoPowER2ss | 2o0vAc | ZRENUD| SSW | 7150Lm | DIFFUSE 120° | Max7ps | puasTic-p | MEDXT2X %ﬁ% m Il”’ "l“ | TNEI36 | 220VAC | TBLEDTUBE | GI3LAMP | 18W | 1800Lm | DIFFUSE 120°| ABs+Pc | 1273%38X
28 lgos910/104457 (INCLUDED) 003910105515
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr 2%X 8| 8
TNE236 20VAC | TBLEDTUBES | GI3LAMP | 36W | 3600Lm | DIFFUSE 120°| ABS+PC | 1Z5XS0x
| L1 | (INCLUDED) 8 1003910105522
1xx 12| 12
TNEISS | 220VAC | TBLEDTUBE | GI3LAMP | 24W | 2200Lm | DIFFUSE 120°| ABs+Pc | 170%60 H |I || Hl” " |
i (INCLUDED) 8 7003910105539
T
3 2 1575 100x | Jotde 8| 8
| TNE258 220V AC T8LEDTUBES | G13LAMP 48W 4400 Lm | DIFFUSE 120° |  ABS+PC 50mm ¥ :
- Kit di installazione (INCLUDED) x5k |s logs910l105546
—L2—] Installation kit
2dlips + 2 screws+dowels
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
MONTAGGIO ® 10O
SERIALE | " | e S
I ! AN A ]
— e
g \ ] - B
- ’ l\ {J {J (U g /’ & J ? x2 x4 x4 x1 x6 wpoenes
- - X10 mersenes)
5;‘- X12 mese-ness
v
= Kit di installazione
SERIAL e Installation kit
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REGLETTE STAGNE
Waterproof fittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

Plafoniera per esterno esclusivamente per tubi LED
Waterproof light fitting exclusively for LED tube
Réglette IP65 exclusivement pour tubes LED

Regleta IP65 exclusiva para tubos LED

IP65-Reglette ausschlielSlich fir LED-R6hren

ONLY FOR
LED TUBES

#» TECNIO o

nofRELS5e CLASSE 2
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Fascio Materiale Dim. (L1xL2x1L3) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Lamp holder Beam Materials Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Culot Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Casquillo az. Material Dimensiones QRecode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode
1xx 12| 12
NEPF118 220V AC T8 LEDTUBE G13 LAMP DIFFUSE 120° ABS + PC 665 x 64 x 66 mm
(NOT INCLUDED) 0039101101548
2xx 8| 8
NEPF218 220V AC T8 LED TUBES G13 LAMP DIFFUSE 120° ABS +PC 665x110x 62 mm
(NOT INCLUDED) 0039101101555
1xx 12| 12
NEPF136 220V AC T8 LEDTUBE G13 LAMP DIFFUSE 120° ABS + PC 1280 x 60 x 62 mm
(NOT INCLUDED) 003910101562
2xx 8| 8
NEPF236 20VAC TBLEDTUBES | GI3LAMP | DIFFUSE120° | As+pc | 1290X114x66 | Il‘ ||| “ ||| " | I
(NOT INCLUDED) 0039101101579
1xx 12 12
NEPF158 220V AC T8 LEDTUBE G13 LAMP DIFFUSE 120° ABS + PC 1580 x 60 x 62 mm
(NOT INCLUDED) 8 7003910101586
2xx 8| 8
NEPF258 2004 TBLEDTUBES |  GI3LAMP | DIFFUSE120° |  ABs+pc | 180X110x62 . | Il‘ ||| “ ||| " || ‘
(NOT INCLUDED) e s logsorolhor593
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
]
[ 8] | =2 N >
_ /{\ '9
Gl \ ] > E g s
\ {1 {J gt U /' " J 3‘ x2 x4 x4 x1 X6 qenwiwe

X10 oieprise-nerss)
X12 peprise-nerease)

Kit di installazione
Installation kit
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REGLETTE STAGNE
Waterprooffittings / Réglettes IP65
Plafones de techo para exterior / Wannenleuchten

6PCLIP

6 clips in policarbonato per serie TNE / NEPF
6 polycarbonate clips for TNE / NEPF series

6 clips en polycarbonate pour série TNE / NEPF
6 clips de policarbonato para series TNE / NEPF
6 Polycarbonat-Clips fiir die Serien TNE / NEPF

870039107113763

Cod. prod. Materiale Dimensioni
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(Codigo de producto Material Dimensiones.
Code-Artikel Material MaBe
6PCLIP PLASTIC- PC 130x80x30mm

6MCLIP

6 clips in metallo per serie TNE / NEPF

6 metal clips for TNE / NEPF series

6 clips métalliques pour série TNE / NEPF

6 clips metdlicos para series TNE / NEPF

6 Metallklammern fiir die Serien TNE / NEPF

H IH H

L
8 logz9raltrzzzol [k 1 100
Cod. prod. Materiale Dimensioni
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(Codigo de producto Material Dimensiones.
Code-Artikel Material MaBe
6MCLIP METAL 110x70x30 mm
www.velamp.com - info@velamp.com 55
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour lextérieur Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour lextérieur
Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten fiir den Aulsenbereich Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten fiir den AulSenbereich

UBLO2

Plafoniera LED tonda

POLESTAR

LED round ceiling lamp Plafoniera LED tonda
Applique LED ronde LED round ceiling lamp
Aplique LED redondo Applique LED ronde
Runde LED-Wandleuchte Aplique LED redondo
Runde LED-Wandleuchte :
INTEGRATED -\.
b
N,

(-} o
S [
- -
= F
2 )
= =
o o
(-] (-]
° °
A =4 -
= =
o o

F =1
E E %«)nummﬁ S, e N
m ||| Hm ||” P o @ vy . e &swmee COLOUR CHANGE
o o4 ||IDA 3000K 4000K 6500K IEI
8 l003910M 02620 H NOT DIMMABLE CLASSE 2 6 48 E
NOT DIMMABLE ﬁ CLASSE 2
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13)
tem code Power source Lighttechnology Power Lumen Beam Materials Dimensions Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master
Gd (ode amcle Alimentation TT&Cnadgl\a lumiere }’I;Ji‘ssan_(e tumen Type dﬁ faisceau A'Aﬂal‘évigl: gimens_ions Iter;':nde. Power source Light‘lechnology Power Lumen Beam Materials Dimensions QReode Barecode
fecn. de fluminacion otenda umen az. ateria imensiones Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode 2
(m Amkel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaGe Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Haz. Material Dimensiones QReode Barecode ./ .//
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode
UBLO2 220V AC 2835 SMD LED 10w 700Lm DIFFUSE 120° PLASTIC - PC 160x 160 x 70 mm al 24
uBLOXKLS | 220vAC | ZSSMDLED | g5y 1500Lm | DIFFUSE 115° | PLASTIC-pC | 220%220%50
8 '003910"15132
T Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
6| 6
vsloxx2e | 20vac | ZSEOLD | oW | 2400Lm | DFRUSE 15 | pLasTIC-pe | 30X330xS0 : |I ||| H |||| |||| |
J *18 "0039107115125

T Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

T _ ﬁ > R
- —_— :

BLACH AHE WHITE IRCLADEDR

1 s
- 2 covers forniti 5am "h-{ -
2 coversincluded Ll

T o |

7 ""'--._.-l""'f

i -

' S — |
Slim Connettore rapido

Slim Fast connector

=

I tram mrlEriar

Iy B bolcony
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PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour lextérieur Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour lextérieur
Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten fiir den AuSenbereich Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten fiir den AulSenbereich

PTLEDIK-E27 BIGBOB-B

Plafoniera tonda IP54 con diffusore in PC Applique E27

IP54 LED ceiling lamp with PC diffuser and structure E27 bulkhead

Plafonnier IP54, structure et diffuseur en PC Hublot E27
Aplique E27

Plafon redondo en PC + difusor

Deckenlampe: Kérper und Diffusor aus PC E27-Wandleuchte

H . L

._ \ !

(-} o
S [
- -
= F
2 )
~ -
o o
(-] (-]
° °
A =4 -
= =
o o

TR .
: v N EEGE : S
NI eo DA X1 [O]| C€ - I . e X [O]| C€ O‘”‘ g
3 r . >
8 100391000763 noriiboes ) |_cLasse2 6 6 8 looz910llio279gll M norfio ) | ciasse2 it 8 8
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials Dimensions Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Culot Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Culot Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions
(édigo de producto i {0 Tecn. de iluminacid (Casquillo Potencia laz. Material Dimensiones (6digo de producto i {0 Tecn. de iluminacid (Casquillo Potencia laz. Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe
PTLEDIK-E27 20VAC L £ Max 60W DIFFUSE 120° PLASTIC-PC | 270x270x100mm BIGBOB-B 20VAC L £ Max 60W DIFFUSE 120° GLASS 21x21x101 mm
(NOT INCLUDED) (NOT INCLUDED)
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
‘ “7
u 5
I
[————— s — [

11 11

Kit di installazione

Kit diinstallazione
Installation kit

Installation kit

SPECIALE CONDOMINI:
= Anti vandalismo
= Hon entrame gli insetti

SPECTAL FOR CONDOS:
- Anfi vandalism
« Insects proef
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k.

PLAFONIERE TONDE DA ESTERNO APPLIQUE OVALI DA ESTERNO ’
Outdoor round ceiling lights / Plafonniers ronds pour lextérieur Oval outdoor wall sconces / Appliques dextérieur ovales f
Plafones redondos de exterior / Runde Deckenleuchten fiir den AulBenbereich Apliques de exterior ovalados / Ovale AuSenwandleuchten

BUBBLE TARTARUGA

Applique E27 Applique LED
E27 bulkhead LED bulkheads
Hublot E27 Hublot LED -
Aplique E27 __ : Aplique LED
E27-Wandleuchte i LED-Wandleuchte
8 ] /
18,8 cm, - ] - I

o -2
< c
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2 )
- | -
- £
(-] (-]
(<] (-]
] °
o ~ Lrome i o
< X2 ce (i i O]| C€ ov
vorfibors J | ctasse2 Sormil [— B a T = e
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2xL3) QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (L1xL2xL3) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Culot Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .‘/ .// Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .‘/ .//
Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Casquillo Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode
12| 24 12| 48
BUBBLE-B 2008 | wmetBy | B Max60W |  DIFFUSE Glass | 188x188x3% |I| ||| H |||‘|| | | TARTARUGA-B |  220VAC | 2635SMDLED | 5.5W | 450Lm | DIFFUSE | PLASTIC-OTHER | 169X115x76 |I| ||| H | ” ||||
"8 1003910"M01845 8 0039107003811
12| 24 12| 48
BUBBLE-N a0vac | (el | Max60W |  DIFFUSE Glass | 188x188x3% . |I| ||| H |||‘|| ||| TARTARUGA-N |  220VAC | 2635SMDLED | 5.5W | 450Lm | DIFFUSE |PLASTIC-OTHER| 16X 115%76 |I| ||| H | ”
8 '003910"101852 8 '003910"003668
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor 12| a8
TARTARUGA-7016|  220VAC | 2835SMDLED | 5.5W 450 Lm DIFFUSE | PLASTIC-pC | 16X T15x76
“18 "0039107113497

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

F—13—1|

11

Kit di installazione
Installation kit

ﬁ 11

Perfetta per installazione con canalina Kit di installazione
Perfect for installation with electrical conduit pipes Installation kit
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO

Oval outdoor wall sconces / Appliques dextérieur ovales
Apliques de exterior ovalados / Ovale AuSenwandleuchten

Applique LED
LED bulkheads
Hublot LED
Aplique LED
LED-Wandleuchte

LED

INTEGRATED

TARTARUGA-XL2

£

(% CONTAINING

**>

J

4000K

v ¥
6

8 lonz910MM 02637 NOT DIMMABLE CLASSE 2 24
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Powev Lumen Beam Materials Dimensions
(odeamcle Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Dimensions
Codi i i Tecn. de iluminacién Potencia Lumen laz. Material Dimensiones
(ode Amkel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe
TARTARUGA-XL2 220V AC 2835 SMD LED 14W 1000 Lm DIFFUSE 120° PLASTIC - PC 212x119x61mm

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

==

2 covers forniti
2 covers included
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APPLIQUE OVALI DA ESTERNO

Oval outdoor wall sconces / Appliques dextérieur ovales
Apliques de exterior ovalados / Ovale AuSenwandleuchten

TURTLE

Applique ovale in vetro E27
E27 glass bulkhead

Hublot £27 en verre

Aplique E27 de cristal
E27-Wandleuchte

E27

S

o | B4 ce (in)
BuLs
NOT INCLUDED CLASSE 2 bk
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1x12xL3) QReode Barecode Master
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Beam Materials Dimensions QRcode Barecode -
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiere Culot Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QRcode Barecode .j
(Codigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion Casquillo Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode
" £27 BULB 175x120x 100 | Hm" 228
TURTLE-B 20VAC | (\oT INCLUDED) 7 Max 60W DIFFUSE GLASS b
003910101821
" £27 BULB 175%120x 100 ||||‘ |||‘|| 12| 24
TURTLE-N 20VAC | (yoT INCLUDED) £27 Max 60W DIFFUSE GLASS mm
0039107101838

—f—— G

—

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

11

Kit di installazione

Installation kit

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/TARTARUGA-XL2.pdf
https://www.velamp.com/schede/TURTLE-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/TURTLE-N.pdf

SPOT DA ESTERNO E LUCI PER IL GIARDINO FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor spots and lights for the garden / Spots et éclairages dextérieur pour le jardin Outdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Focos y luces de exterior para el jardin / Aulsenstrahler und Leuchten fiir den Garten Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AulSenbereich

BRIK PADLIGHT-5 4000K
Faro LED da esterno

Lampada segnapasso da parete in alluminio da

incasso LED outdoor floodlight
Aluminium outdoor recessed wall light

Spot a encastrer extérieur en fonte daluminium
Ldmpara cuenta pasos de aluminio con caja para
empotrar en pared

Aluminium-Wandleuchte mit versenkter Box

Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED
Flutlicht fu”r AuSenbereiche
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Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim.(L1xL2xL3) |  QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials (Cable Dimensions QRcode Barecode p
Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Cable Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
Cadigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Material Cable Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe QRcode Barecode
=
~ vl i 6| 36
m ||| ’ ||” | | g o @ @ C E On N I5743-5-4000K | 220vAC | 2R EN@ELDED 10W | 800Lm | DIFFUSE 100° | ALUMINIUM | 1SS HOSVACF| 110x 41158 = |I || ‘ "” | |
3 18 1003910106956
8 lgoz91ollioss77 Il = worRietboeo J | cLassel i Sk 6 18
Cod. prod. ANimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1x12xL3) 24
od pro i fecn. dellal et e 5 Vateril bi c. 2835 SMD LED o 15cm, HOSVV-F| 140 x 60 x 120 |I ||||‘ |||‘ | ‘ s
(o arice Alimenaion e de it g Pusoce e de ey Vitéau Dimensins I5745:5-4000K | 220VAC | “yciype) | 20W | 1600 Lm | DIFFUSE 100° | AUMINUM | 365 omma | ™'
(Codigo de prqductn Alimentacion Te(_n. de i\umina(_irin Casquillo Po_iennia az. Maievial Dimensiones 8 1003910"106963
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Strahlungswinkel Material MaBe
£27BULB - 2835 SMD LED 9 15cm, HOSVV-F|  210x 200 |I || ‘ "” | ” a| W
15720 220VAC (NOTINCLUDED) &7 Max 40W DIFFUSE PLASTIC-+ ALUMINIUM | 236X 101x95 mm IS768:5-4000K | 20VAC | “(iiclupgp) | SOW | 4250Lm | DIFFUSE 100° | AWUMINIUM | 5 oo et
*18 "003910%106970

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

[—L2—]

- )
| L1 | [— L3 — |
. l P l N
[——11 |
Scatola da incasso Kit di installazione
Recessed mounting box Installation kit Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO
QOutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AulSenbereich

FARETTI LED DA ESTERNO
Qutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AuBenbereich

PADLIGHT-5 6500K

Faro LED da esterno
LED outdoor floodlight

PADLIGHT-5 4000K

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED Faro exterior de LED

Flutlicht fu"r AuBBenbereiche

Flutlicht fu”r AuBenbereiche

Nulmi{m

<o) & | 2000K (D) ce 4
[~ a T s =
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13) | QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Cable Dimensions QReode Barecode
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Cable Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
Codigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Material Cable Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe QReode Barecode
10| 40
Is740-5-4000K | 20vAC | ZBENELD| qow | 800Lm | DIFFUSE 120° | Aumium |15 HOSVICE] 95 X6S | |I‘ ||||| ||| ”l 65 OOK c € Fay
003910106918 ‘l"l'.h!
e ar mo L= i
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim.(L1xL2x13)| QRcode Barecode Inner | Master
2835 SMD LED o 15cm, HOSVV-F| 140X 100 | |I‘ ||| | ||| |||| 10| 40 i) o Lot techrol s T o Vateril bl Dimen QReod Barecod
I5745-5-4000K | 220VAC | “(iyiypep) | 20W | 1600 Lm | DIFFUSE 120° | ALMINUM | 7365 ommp " | 45 mm Gieaide | Amentaion | Teh elalumie | usance Lmen | Tpedefisen | Mot Ghle | Dimeson | GRote Barecode 1
003910M 06925 (6digo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Material Cable Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe QReode Barecode
1 8| 32 15cm, - 6| 36
Is755-5-4000K | 20vAC | ZBENEHD | 30w | 2550 Lm | DiFFUSE 120° | oM |1 HOSVICF| 140377 | |I‘ ||||| ||| | H 7356500k | 20vac | RN 10w | 800Lm | DIFFUSE 120° | AUMINM | HosWCr (TIOXMXTS8 || m ||| | ||| |H||
003910106932 il e 8 loo3910/107021
. 8| 16 15¢m, 6| 24
Is760-5-4000K | 20vAC | ZBENELD| 50w | 4250Lm | DIFFUSE 120° | oMM |1 HOSVICF) 225050130 | Il‘ ||| ‘ ||| | " is7agseso0k|  2200ac | ZEMOLD T 20w | 1600Lm | DiFFUsE 1200 | AMNM | Hoswir | 140X0x120 m ||| | ||| I‘ |
0039101106949 361.0mm2 s looz910'107038
- Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr 15m, 4| 16
is76s-s-es00k | 20vac | MRANEHED | 50w | 4250Lm | DIFFUSE 120° | AOMINM | osWC | ZBExIEX
il e "8 looz910107045
9
o - Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
[ L \ L2 3
Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE

4 = =

—

L1 —

Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO FARETTI LED DA ESTERNO
Qutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur QOutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AuBenbereich Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AulSenbereich

PADLIGHT-5 6500K PADLIGHT-5 CCT

Faro LED da esterno Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED

Faro exterior de LED

Flutlicht fu”r AuSenbereiche Flutlicht fu”r AuSenbereiche
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Outdoor lighting
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COLOUR CHANGE mh
3000K 4000k 6500K @ J
ce «r-
or ommABie G | € LA a T D | wss eurnfins
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim.(L1xL2x13)| QRcode Barecode Inner | Master (Cod. prod. Alimentazione | Tecn.della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim.(L1xL2x13)| QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Cable Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials (Cable Dimensions QReode Barecode o
Code article Alimentation Tecn. de la lumire Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Gable Dimensions QReode Barecode ‘/ ./ Code article Alimentation Tecn. de la lumire Puissance Lumen Type de faisceau Matériau CGable Dimensions QReode Barecode ‘/ ./
Codigo de producto i i6 Tecn. de iluminacior Potencia Lumen laz. Material Cable Dimensiones QRcode Barecode Codigo de producto Alimentacién | Tecn. de iluminacién Potencia Lumen Haz. Material (Cable Dimensiones QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe QRcode Barecode
2835 SMD LED 15am | 95x45x65 10| 40 300 1133x25x 145 o[ e
15740-5-6500K | 220V AC (INCLUDED) oW 800Lm DIFFUSE 120° | ALUMINIUM HO5VV-F mm 15755-5-CCT 220V AC SMD LED 30W 3.000 Lm DIFFUSE ALUMINIUM HO5RN- mm
B 8 l003910M06987 IR0 218 003910141483
15cm, 10| 40 30cm, 8| 16
is7as-s-6500k | 20vac | RGP 20w | 1600Lm | oFUSE 1200 | Awmum | osWCr | 140X 100 m I" H "” | | | IS760-5-CCT | 220VAC | SMDLED 50W | 4.600Lm | DIFUSE | ALUMINIUM | HoSRN- |T6X25x185 |I I" H " ||| " ”
361.0mm2 8 '0039107106994 F361.0 8 '003910"141490
15cm, 8| 32 Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehgr
ts7ss-5-6500k | 20vac | BRANTHEPL 30w | 2550Lm | oUSE 1200 | AwmMNum | oswCr | 150%38XT00
B 003910107007
2835 SMD LED a1 210x46x135 8|16
15760-5-6500K | 220V AC (INCLUDED) 50w 4250 Lm | DIFFUSE 120° | ALUMINIUM HO5VV-F mm
361.0mm2 8 l003910M07014
- Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
3 @) Cavo 30 cm VDE / Cable 30 cm VDE
I L1 | [-L2

Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO
QOutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AulSenbereich

PADLIGHT-POWER-
CCT

Faro LED da esterno

FARETTI LED DA ESTERNO
Qutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AuBenbereich

PADLIGHT-POWER

Faro LED da esterno
LED outdoor floodlight
Projecteur extérieur LED

Faro exterior de LED LED outdoor floodlight
Flutlicht fu'r AuBenbereiche Projecteur extérieur LED
Faro exterior de LED

Flutlicht fu”r AuSenbereiche

Outdoor lighting

-]
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=
3
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o
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-
3
o

& COLOUR CHANGE A
c E Thv E 3000K 400K 6500K c € o
NOT DIMMABLE CLASSE | LT 1P65 1K06 CLASSEI eurnfing
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim.(L1xL2x13)| QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim.(L1x12xL3)| QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology Power Lumen Beam Materials Cable Dimensions QReode Barecode Item code Powersource | Light technology Power Lumen Beam Materials Cable Dimensions QReode Barecode .
 Codeartide Alimentation | Tecn. dela lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Cable Dimensions QReode Barecode ] .’/ Code article Alimentation | Tecn. de [a lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Cable Dimensions QReode Barecode ] .//
Codigo deproducto | Alimentacion | Tecn. de iluminacién Potendia Lumen laz. Material Cable Dimensiones QReode Barecode (6digo de producto |~ Alimentacion | Tecn. de iluminacién Potencia Lumen az. Material Cable Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg |  Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel Mafe QReode Barecode Code-Artikel Stromversorg |  Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe QReode Barecode
2835 SMD LED . 15am, 1288 x35x240 9| @ 300 1 525x32x270 a8
15781 2OVAC | “ivciupep) | TOOW | 8500 Lm | DIFFUSE 120° | ALUMINIUM | HOSVV-F mm 1S781-CCT | 220V AC SMD LED 100W | 8.850Lm | DIFFUSE | ALUMINIUM | HOSRN-
361.0mm2 F3G1.0 mm
003910104570 - 8 "003910"141506
30cm, ElfagE 2| 4 301
2835 SMD LED o 4 337x281 L m ; 2| 4
15783 200\ “iicigpep) | 15OW | 13000 Lm | DIFFUSE 120° | ALIMINUN | HOSWE | 5o X | B IS783-CCT | 220AC | SMDLED | 150W  [15.000Lm| DIFFUSE | ALUMINUM | HOSRN: |263X32x305
.0mm EIF |5 logs910l104587 F610 Y18 loos910ll141513
30cm, EL‘-’TH_E 4| 4 30 =]
2835 SMD LED o / 362x304x | & 7y m, ; 4| 4
15786 20VAC | “(NciUep) | 200W 17000 Lm | DIFFUSE 120° | ALUMINIUM Joswir Somm | e 1S786-CCT | 220VAC | SMDLED 200W [20.200Lm|  ODIFFUSE | ALUMNUM | HOSRN- [05X32x345
1.0mm R ¢ l003910/ 04594 F361.0 =542 5 loo3910M41520
P s Accessori Inclusi / Accessories induded / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr L Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehsr
- 1 L3
[ 14 B ;
a
I781; -
Cavo 15 cm VDE / Cable 15 cm VDE
— - r— L 15783-15786:

Cavo 30 cm VDE / Cable 30 cm VDE
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FARETTI LED DA ESTERNO
Outdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AuBBenbereich

MANTA

Lampione Stradale LED 100W da Esterno
100W Outdoor LED Street Lamp

Lampadaire LED extérieur 100W

Ldmpara LED de exterior de 100W

100W LED-StralSenleuchte fiir den AulSenbereich

o
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8 '003910™M 41087

: COLOUR CHANGE N .
3
=0l 1P65 ] 1K08 a0 (wss 1 5

FARETTI LED DA ESTERNO
QOutdoor led spotlights / Spots LED dextérieur
Proyectores LED de exterior / LED-Strahler fiir den AulSenbereich

WELLS

Highbay LED 150w, DOB
Highbay LED 150W, DOB
Highbay LED 150W, DOB
Highbay LED 150W, DOB
Highbay LED 150W, DOB

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Cable Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacién Potencia Lumen az. Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe
30cm, HOSRN-F
15797 220VAC 2835 SMDLED 100W 10000 Lm DIFFUSE ALUMINIUM + P | 306 HORIE | 455155 x 90 mm

A
[=].

L SAA

M

q3

Lo &

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

WALL MOUNTED STRAIGHT POLE
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8 looz910M13527 o o 1 5
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Portata Fascio Cavo Dim. (L1xL2xL3)
Item code Power source Light technology Power Lumen Range Beam (Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Cable Dimensions
Cédigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion Potencia Lumen Alcance. laz. Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Strahlungswinkel Kabel MaBe
15790-4000K 200AC 2835 SMDLED 150W 15000 Lm Tom oiFFUSE 120 | SO HORE 390531060
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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n—
) —
A=y
i k4
- 3
il L
L §
%y
R

www.velamp.com - info@velamp.com

73

o
[
£
F
-]
2
o
(-]
°
o
=
o



https://www.velamp.com/schede/IS797.pdf
https://www.velamp.com/schede/IS790-4000K.pdf

CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

CASSIOPEA 2

Catenaria luminosa solare con 25 lampadine LED
25LED bulbs solar light chain

Guirlande lumineuse solaire avec 25 ampoules LED
Cadena de luz solar con 25 bombillas LED
Solar-Lichterkette mit 25 LED-Lampen

RETRO’ PARTY LIGHT

Catenaria luminosa prolungabile con 20
lampadine LED

20LED bulbs extendable light chain

Guirlande lumineuse prolongeable avec 20 ampoules
LED

Guirnalda luminosa extensible con 20 bombillas LED
20 LED-Glu"hlampen Lichterkette, ausziehbar

Outdoor lighting

o
£
£
E
2
=
5]
o
5
A 4
5
o

o

- o
ML 55 (o8] 3000K (D)) ce @ opee] © © MM egzz (6.5 2700K a2 o v
[hp 3 | y by
s loozo10h102671 E: P44 «’—_—] CLassE2 s (Inciuins, ot rebsasbie) 4 8 8 0039100141421 [Cof P45 a—'—_—] CLaveEs fincjuse  sostiutbith a 8
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Collegamenti Materiale Spina Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Connections. Materials Plug Item code Power source Light technology | Lamp holder Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Connexions Matériau Brancher Code article Alimentation | Tecn. de la lumiere Culot Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Haz. Conexiones Material Enchufe (édigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion | Casquillo Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Anschliisse Material Stecker Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
Type C/EF -2 pi FILAMENT LED U%I)I(IglﬁsigN 15.2m, PVC
: pe (/EF-2pin - H -2,
PSOGEN AC/DC FEVEIE® | 0,48W /bulb | 5Lm /bulb | DiFFuse 270 | Max3lght PLASTIC - OTHER (Europlug/FR-DE PS0725 SOLAR | GRYSTAL | ET2 12.5W 500Lm | DIFFUSE 3600mAh 8hours aBs | g52mm2x |270X20x140
ybrid) (INCLUDED) (INCLUDED) 0,3mm
NOT REPLACEABLE
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
25LED BULBS
15m
[ 20 bulbs ‘ 55cm  55cm 55cm 30cm l l
i s 1
e B L IS i\ A
3m 03m 06m 03m ! ; ,
185cm 1335cm i i !
o, P
ppendibile  Coll imi: fino a3 ie dello stesso codice Appendibile Connettore 2 lampadine di ricambio
Hangable Maximum connections: up to 3 light chains of the same code Hangable Connector 2 Spare bulbs
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CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

CATENARIE LUMINOSE
Extendable light chains / Guirlandes lumineuses
Guirnaldas luminosas / Ausziehbare Lichterkette

PARTY LIGHT

Catenaria luminosa prolungabile per 20 lampadine
20 bulbholders extendable light chain

Guirlande lumineuse prolongeable pour 20 ampoules
Guirnalda luminosa extensible per 20 bombillas
Verldngerbarer Leuchtleiter fir 20 Ampullen

PARTY LIGHT

Catenaria luminosa prolungabile per 10 lampadine
10 bulbholders extendable light chain

Guirlande lumineuse prolongeable pour 10 ampoules
Guirnalda luminosa extensible per 10 bombillas
Verlcingerbarer Leuchtleiter fir 10 Ampullen

FOR ‘00“
E27BULBS E27BULBS
0T cLoeD) oTincLUoED)
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S [
- -
= F
2 )
~ -
o o
(-] (-]
° °
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o o

‘ N> - .
< IEI c € calab v ¥ < c € calab v ¥
UL BULB
8 00391007083 norRtfhoe ) {_cLasse2 6 6 8 looz910M 07090 vorfiioe | | ciassez 6 6
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Collegamenti Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2xL3) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Collegamenti Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Connections Materials Plug Gable Dimensions Item code Power source Light technology Lamp holder Power Connections Materials Plug Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de [a lumiére Culot Puissance Connexions Matériau Brancher Gble Dimensions  Codeartide Alimentation Tecn. de la lumiere Culot Puissance Connexions Matériau Brancher Cable Dimensions
C6digo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacién Casquillo Potencia Conexiones Material Enchufe Cable Dimensiones Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Casquillo Potendia Conexiones Material Enchufe (able Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Anschliisse Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Anschliisse Material Stecker Kabel MaBe
20x . .
Max 3 light TypeE/F-2pin | 10m, HO5RN- | 10000x44x 63 PS200B \V AC 27 BULB E M. W Max 3 light PLASTIC - OTHER TypeE/F-2pin | 20m,HOSRN- | 20000x 44 x 63
PS1008 220VAC £27BULB £ Max 25W 9N puasTic- oTHER | g : 2o 20 27 2 ax 25 chains EUHybrid) | F2x1.5mm2 mm
(NOT INCLUDED) chains (EU Hybnds) F2x1.5mm2 mm (NOT INCLUDED) (EU Hy! r K
1om A i Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
I ] 10bubs ‘ |
=Hw = = % )
IR IR e L
20m
| . ‘ |
%
. ‘ 15m 0.4625m | 0925m | 0,4625m .
i i ]
Bk i
s P g | ed s delln e slie massmrs Fmn g i b delln e el
TR FEonoor L i | g i s e TR FECHnoor Ly i | A il e -
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehér Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehor

APOLUX 200 BOX

Sfera per esterno

APOLUX 200

Sfera per esterno

Qutdoor globe Qutdoor globe

Sphére dextérieur Sphere dextérieur

Bola de exteriores Bola de exteriores
Qutdoor Lichtkugel

Qutdoor Lichtkugel

o -2
£ L g
- =
= =
2 )
= =
(-] (-]
(<] (-]
] °
- -
3 - - 3
o o8| £ o8| £ o
v C € Tlv v C € TV
APOLLIX b ] |_ctassez AT APOILLI pv | LA
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QReode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiére Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .\/ .,/ Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacién Color Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Color Potencia az. Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode
o - e 5 — T
SPH200 220V AC (NOT INCLUDED) OPAL Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC-PMMA e SPH200B 220V AC (NOT INCLUDED) WHITE Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA T g
E%"3 loos910/106260 =18 100391015705
£27 BULB 200x200x200 | AT ”I‘ ||| | ||| | 8 8 £27 BULB 200 200% 200 m || Hll” || 8 8
SPH205 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT | Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA m i SPH205B 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT | Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA mm
Er%e |3 lgos910106277 “18"003910M15712
n — e 5 — (e
SPH208 220V AC (NOT INCLUDED) SMOKED Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA e SPH208B 220V AC (NOT INCLUDED) SMOKED Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA e o
003910™M06284 w418 1003910715729
— Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr — Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
3 3
Base inclusa con attacco E27 Base inclusa con attacco E27
| L1/L2 | Base included with £27 Lamp holder | L1/L2 | Base included with E27 Lamp holder
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Outdoor Lichtkugel

E27

S

o,

3

suig
NOT INCLUDED

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehdr

-_— = W

Ce &

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas estéricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehor

APOLUX 250 BOX

Sfera per esterno

Qutdoor globe
Sphére dextéi

Bola de exteriores

Qutdoor Lich

< X|(D]) ce &

nor INeLuDED CLASSE 2

APOILLE

APCOLLE S =L =L
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1x12x13) QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Colour Power Materials Dimensions QRcode Barecode
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode NS Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Couleur Puissance Matériau Dimensions QRcode Barecode - =
Cédigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Color Potencia Haz. Material Dimensiones QReode Barecode o Cadigo de producto Alimentacion Tecn. deiluminacion Color Potencia Material Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Material MaBe QReode Barecode
o -y - T
SPH250 200C | worhetoey | OPAL Max 60W | DIFFUSE 360° | PLASTIC-PmmaA | 20% 220 SPH2508 200AC | (o7 eLUbED) OPAL Max 60W | PLASTIC-PMMA 20 ]
18 7003910106291 B2 g loo3910115736
o -y — [T
SPH255 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT | Max 60W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA mm SPH255B 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 60W PLASTIC - PMMA mm
8 0039107106307 8 7003910115743
o -l - T
SPH258 20VAC | ofiNciUbeD) | SMOKED | Max6OW | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PhMA| 20X 203 SPH2588 20VAC | oricibe) | SMOKED Max 60W | PLASTIC-PMMA 20
0039107106314 =18 "003910M15750
— Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr — Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
3 3
Base inclusa con attacco E27 Base inclusa con attacco E27
I L1/L2 | Base included with £27 Lamp holder | L1/L2 | Base included with E27 Lamp holder
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehér Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehor

APOLUX SPH950 - APOLUX SPH960 -
SPH951 SPH961

Cupola per esterno Cupola per esterno
Outdoor dome - Outdoor dome
Déme extérieur Déme extérieur
Cupula exterior Clpula exterior
AuBenkuppel AulBenkuppel

Outdoor lighting

-]
£
=
-
=
=
-
o
o
T
-
5
o

60| Y £ 68 || XY £
Anguxw X @ g e gDquw }% @ g v

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x1L3) QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Materiale Dim. (L1xL2x1L3) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Colour Power Materials Dimensions QReode Barecode
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiére Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .‘/ .// Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Couleur Puissance Matériau Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
Cdigo de producto i i . de iluminaci Color Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Color Potencia Material Dimensiones QRecode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Material MaBe QReode Barecode
s waonss| SE20 INNEN | - s P0x 088 I
SPH950 220V AC (NOT INCLUDED) OPAL Max 40W DIFFUSE PLASTIC - PMMA e 5 SPH960 220V AC (NOT INCLUDED) OPAL Max 40W PLASTIC - PMMA o
aedwil g 1003910117099 “187003910M 40417
s : Hox10x84 DR - 7us 20w 20088 DR+ -
SPH951 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT | Max 40W | DIFFUSE 300° | PLASTIC- PMMA mm SPH961 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT Max 40W PLASTIC - PMMA mm L
8 '003910"115811 ™18 l003910"40424
— Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr — Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
2 3
£ Base inclusa con attacco E27 N Base inclusa con attacco E27
F——1L1/2 Base included with £27 Lamp holder L2 — Base included with £27 Lamp holder

82 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 83


https://www.velamp.com/schede/SPH950.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH951.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH960.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPH961.pdf

SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehér Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehor

APOLUX 300 APOLUX 300 BOX

Sfera per esterno

Outdoor globe Sfera per esterno

Sphére dextérieur Ourqoor g/o{);

Bola de exteriores Sphére dextérieur

Qutdoor Lichtkugel Bola de Gxger/oms
Qutdoor Lichtkugel

S VELAMP
o H ‘ * w i - <))
< | c
E-] -
£ £
= =, -
- = -
-] = o
(-] —— -]
‘E x = '.g
3 O [% A ol A -
Tov | X C€ v
APOLLE porivciioen ) \_CLASSE2 LT APCILLI voriiiton | | ctasse2 -
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Materiale Dim. (L1xL2xL3) QRcode Barecode Inner | Master
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiére Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QRcode Barecode .\/ .,/ Item code Power source Light technology Colour Power Materials Dimensions QReode Barecode P
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Color Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiere Couleur Puissance Matériau Dimensions QRcode Barecode .// .//
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode (édégt; deAp'n;(d\IJtm éllimen!aciﬂn TESLh x:te \Ixmilnac_ién Eo\lt;v rn_!etncia Ma:ev!a: Dim”;nsﬂinnes ggco:e gamoge
ode-Artikel romversorg ichttechnologie -arbe eistung \aterial lalSe \(code arecode
£27BULB 300x300x320 | AN |I‘ ||| | ||| ‘ ||| 44 EEE
SPH300 220V AC OPAL DIFFUSE 360° | PLASTIC - PMMA 5 4| 4
(NOTINCLUDED) Max 100W mm L e SPH300B 2008 | gmethe) OPAL Max 60W | PLASTIC-PhA | 300X300X300 | ey |I‘ || ‘ |||||
Ok 8 '003910"115767
£27BULB o 300x300x300 m ||| | ||| ‘ | 44 E¥EE
SPH305 220V AC TRANSPARENT DIFFUSE 360° | PLASTIC - PMMA 3 4| 4
(NOT INCLUDED) Max 100W mm s loo3arolhios s SPH305B 220VAC (N ELUDep) | TRANSPARENT | Max 60W | PLASTIC-phua | 300X300x300 | gy
[z 8 '003910"115774
E27 BULB TRASPARENT / 300x300x 300 iy |I‘ ||| | ||| || || cf ¢ O
SPH307 220V AC DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA ; 8 = 4| 4
(NOTINCLUDED) | BLACK | Max TOOW mm % g, oA U SPH303B avac | g GE | suoe Max60W | PLASTIC-Puia | 300X300x300 m || ‘ |||| | "
Bt 003910115781
SPH308 220V AC (NOETZI{\IEIl.Jl}gED) SMOKED Max 100W | DIFFUSE 360° | PLASTIC - PMMA 300x %0[?‘ x300 |I‘ ||| ‘ ||| ‘ | | 4l 4 - Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
0039107106345
— Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
3
a
Base inclusa con attacco E27
I Li/L2 | Base included with £27 Lamp holder
Base inclusa con attacco E27
| L1/L2 | Base included with E27 Lamp holder
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI

Apolux garden globes and accessories / Spheéres de jardin et accessoires Apolux Apolux garden globes and accessories / Spheres de jardin et accessoires Apolux
. Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehér Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehér
APOLUX 400 APOLUX ACCESSORI
Sfera per esterno Accessori compatibili / Compatible accessories / Accessoires compatibles / Accesorios compatibles / Kompatibles Zubehdr
Cod. prod. Foto Descrizione Materiale Dim).‘ﬁ XL2 | oRcode Barecode Tii,':‘%lgﬂga Inner | Master
Item code Photol Description Materials Dimensions Rcode Barecode Packaging type | . <
E27 (] = d
% 40cm Palo 0,5m
0,5m pole
SPH105 Mat 0.5m PLASTIC-As | 300X70x70 |I| ||| H "” | ‘ Bulk 12| 12
0039101106383
[Elp 3
H SPH110 PLASTIC-As | 1000XTOXTO | ke H |I| ||||‘ |||‘ |||‘ Bulk 12| 12
(= 8 003910106390
[El
SPH115 PLASTIC-ABs | 1500XTOXTO | Sgrsiags |I| ||||‘ |||‘ "‘ Bulk a | a
: Bl g lgos910106406
SE)E) ce 4
Tlv
APCIL L porBittior ) |_cLsse2 =T EE
oo G2 [N
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master SPH120 PLASTIC - ABS mm es) ] Bulk 4 4
Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode [OL3 8 003910" 06413
Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode 21 |
Cadigo de producto Alimentacion Tecn. deiluminacion Color Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QRcode Barecode
Palo 2,4m
| AR
SPH400. 200AC | (fAietBy | OPAL | MaxT00W | DIFFUSE 360° | PLASTIC-Phag | 400100400 SEH1ZE L PLASTIC-ABS | 120 mim s I
003910107236 COSS(LORERE0S
El=EE 2l 2 Base corta
SPH405 DOVAC | (yoTincLlogo) | TRANSPARENT | Max 100W | DIFFUSE 360° | pLASTIC- Phma | 400% 100400 | Shasidy H |I| ||| H |||‘ m Short stand e 18X 120
] s loo3910107250 SPH140 se PLASTIC - ABS X Bulk 10 | s0
003910106352
2| 2
SPH408 DOVAC | oinclloey | SMOKED | Max 100W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- Pia | 400% 100400 |I| ||| H |||‘ | ‘
mm Base lunga
8 0039107107243 Lon
gstan 140x140x180
SPH142 C PLASTIC- ABS il Bulk 10 50
— Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehér 0039107106369
Braccio corto
Shortarm
Bras court
3 SPH150 Brazo corto PLASTIC-As | 230% 100100 H |I| ||| H |||‘ | Bulk 10 | s0
Only for globes 003910106376
with
2 200, 250, 300 mm
Braccio lungo
Long arm
i B g
e wecs oo 522 NI s ||
Base inclusa con attacco E27 Kurzer Ar 00391006468
I L1/L2 | Base included with E27 Lamp holder .O“IV for globes
with ¢ 350, 400 mm
Base da pavimento
Floor base
SPH162 Base de fixation au sol PLASTIC-As | 170X70X170 H |I| ||| H |||‘ | ‘ Bulk 6 | 36
Base de suelo 0039101106437
Bodenplatte
Testa palo per
SPH182 fissaggio 2 sfere PLASTIC-Aps | 130X 10087 Bulk 1| so
2 heads connector 003910108349
Testa palo per EISEE
SPH183 . fissaggio 3 sfere PLASTIC-ABs | MOX100X130 | s&y3y Bulk 1| so
3 heads connector EER (3 lgg3910M108356
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Sphéres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehér

COMBINAZIONI APOLUX

Choose your globe diomefer: @ #20 mm
o A% meam - =
@ 200.mm . J ; [ |
2 Choose Ihe colour ol your globe;
whitm smoked

3

trensporend

Choose Installafion:
on pole:

+

choass

{11 gnlu fanpgth:
Oism - im 1,

mfdm 24 m LPH142 base

It you wani o
install ¥ globes

5PH150 SPH152
Yau must use the far ghobes tor ghobes
SPH182 connector 204/ 250/ 300mmm d00mm
If you want fa
Imsfall 3 globes
@ + =2 o
SPH150 iPH152
Yol must use the fer glabes for globies
SPH18A connechor 204 ) 250/ 300mmm 403mm
OR .
SPH150 SPH152
tor globas for globed
200 [ 250 § FD0mmm A00mm

an sland:
OR

short Dose: SPHT40 Ltong base SFH142
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SFERE DA GIARDINO APOLUX E ACCESSORI
Apolux garden globes and accessories / Spheres de jardin et accessoires Apolux
Ldmparas esféricas jardin y accesorios Apolux / Apolux Gartenkugeln und Zubehdr

APOLUX APPLIQUE

Applique sferica

Qutdoor globe with bracket
Applique sphérique dextérieur
Aplique esférico de exteriores
Qutdoor Lichtkugel mit Halterung

Q LX) ce o
APOL LI vor Boen CLASSE 2 LT
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Colore Potenza (W) Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Colour Power Beam Materials Dimensions QReode Barecode
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiére Couleur Puissance Type de faisceau Matériau Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacién Color Potencia laz. Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Farbe Leistung Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode
== [y - -
E27 BULB o 265x200% 245 | “Tacshs:
SPH202P 220V AC (NOT INCLUDED) OPAL Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC-PMMA e i g
e 5 loos910l106444
T
SPH206P 220V AC (NOT INCLUDED) TRANSPARENT | Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC- PMMA mm £ 3
= 8 7003910706451
£27 BULB o 265200245 ”I‘ ||| | ||| | 9| @
SPH209P 220V AC (NOT INCLUDED) SMOKED Max 40W | DIFFUSE 360° | PLASTIC-PMMA e
*18 "003910™M07748
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
3
| L2 | | L |

Base inclusa con attacco E27
Base included with £27 Lamp holder
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance
Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstralsenlampen Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstralsenlampen

APOLUX SOLARI SPIELBERG

Sfera solare LED per esterni con rilevatore di Lampione LED solare

movimento Solar LED street light
Qutdoor LED Solar Sphere with motion detector Lampadaire solaire a LED
Sphére solaire LED extérieure avec détecteur de Farola LED solar

mouvement Solar-LED-StralBenlaterne
Esfera solar LED con detector de movimiento

LED-Solarleuchte fiir den AulSenbereich mit

Bewegungsmelder B
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Outdoor lighting
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COLOUR CHANGE
. § 3000K 40001 6500K @ c €
ﬂpDLux IP65 m CLASSE3

Cod.prod. | Alimentazione | Tecn. della luce Colore Potenza (W)| Lumen Fascio Batteria Autonomia | Materiale | Dim.(L1xL2xL3) | QRcode Barecode Inner | Master
Item code Powersource | Light technology Colour Power Lumen Beam Battery Runtime Materials. Dimensions QRcode Barecode
Codearticle Alimentation | Tecn. de la lumiere Couleur Puissance Lumen | Type de faisceau Batterie Autonomie | Matériau Dimensions QReode Barecode ./ .j
Codigo de producto|  Alimentacion ~ | Tecn. de iluminacion Color Potencia Lumen Haz. Bateria Autonomia | Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie Farbe Leistung Lumen | Strahlungswinkel Batterie Autonomie | Material MaBe QRcode Barecode
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LiFeP04 [Elae ] |‘ |I| ||| |’ |||| | 2| 2 Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12x13)
160 x DIFFUSE 325x325x190| § 5 Item cod P Light technol P L B Batt Runti Material Dimensi
SPH1SS | SOUAR | yg35ship 1gp | TRANSPARENT 15W' 12000 | Tgp-™ 3,24 12800mAn| 12hours | ABS +PC| ™y =0 (o ricle Aimeniaton | Tecdeta it Pussnce Lumen e e Batere Autonome Viatérau Dimensirs
[=] 8 1003910"1 16856 Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Haz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
REPLACEABLE Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
P Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr - L3F27F9004 T
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https://www.velamp.com/schede/SPH210S.pdf
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LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance
Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstralsenlampen Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstralsenlampen

CRUISER CRUISER M

Lampione 15W LED solare con sensore di Lampione 20W LED solare con sensore di
movimento movimento

15W Solar LED light with PIR motion sensor 20W Solar LED light with PIR motion sensor
Réverbére solaire LED 15W avec détecteur de Réverbére solaire LED 20W avec détecteur de
mouvements mouvements

Farola LED solar 15W con sensor de movimiento PIR Farola LED solar 20W con sensor de movimiento PIR
15W Solar-LED-StraBBenlaterne mit Bewegungssensor 20W Solar-LED-Stral3enlaterne mit Bewegungssensor
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12xL3)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de fa lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (Cadigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
18650
40x o | LIHIUM-ON 96 P MO
S1373 SOLAR SMDLED 15W 1600Lm | DIFFUSE 120° | 7 4y'sa00mah 24 hours PLASTIC-PC ~ |500%220x60mm SL374NG SOLAR SMDLED 20w 3000Lm | DIFFUSE 140 7,zw 5400m,)xh 24 hours PLASTIC-PC  |490x230x 55 mm
Y INCLUDED;
R REPLACEABLE

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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L3

L -2 zanche per montaggio su palo dritto. - 2mounting brackets on straight pole. -2 zanche per montaggio su palo dritto. - 2 mounting brackets on straight pole.

L1 -1zanca per montaggio su palo curvo. - 1 mounting bracket on curved pole. - 1zanca per montaggio su palo curvo. - 1 mounting bracket on curved pole.
- Viti, tasselli e chiave a brugola. - Screws, dowels and Allen wrench. LT3 - Viti, tasselli e chiave a brugola. - Screws, dowels and Allen wrench.
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https://www.velamp.com/schede/SL373.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL374NG.pdf

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene AulSenstrahler

MAYA

Proiettore LED solare 8W con sensore di

LAMPIONI SOLARI AD ALTA POTENZA
High-power solar streetlights / Lampadaires solaires de grande puissance
Farolas solares de alta potencia / Leistungsstarke Solarstralsenlampen

CRUISER XL

Lampione 40W LED solare con sensore di
movimento
8W Solar LED Flood Light with PIR motion sensor

movimento
40W Solar LED light with PIR motion sensor
Réverbére solaire LED 40W avec détecteur de Projecteur LED solaire 8W avec détecteur de
mouvements mouvements
Proyector LED solar 8W con sensor de movimiento PIR

Farola LED solar 40W con sensor de movimiento PIR
8W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungssensor

40W Solar-LED-StralSenlaterne mit Bewegungssensor
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (6digo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
32700
90x LiEh0s 16x LTk
s1375 SOLAR 40w 6000Lm | DIFFUSE 120° | 9,6V 12000mAh 24 hours PLASTIC-PC (710X 285x70 mm SL361 SOLAR 8w 1000Lm | DIFFUSE 120° 8 hours ABS-+PC | 135%100x30 mm
SMD LED (INCLUDED) 2835 SMD LED 3,7V 2000mAh
REPLACEABLE Mgy
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr ) Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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B\—‘M_l L3 . 2zanche per montaggio su palo dritto.
Viti, tasselli e chiave a brugola.

Telecomando 2 mounting brackets on straight pole.

2 tasselli di plastica + 2 viti

b Remote control Screws, dowels and Allen wrench. T
L3 !_'j‘[mﬂﬂﬂ'l]'m}m}ﬂﬂﬂﬂﬂuwﬂﬂwﬂu 2 plastic dowels + 2 screws
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https://www.velamp.com/schede/SL375.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL361.pdf

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene AulSenstrahler Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Aulsenstrahler

SUGAR

MAYA XL

Proiettore LED solare 12W con sensore di Faretto LED a carica solare con sensore di
movimento movimento

12W Solar LED Flood Light with PIR motion sensor Solar-powered LED spotlight with motion sensor
Projecteur LED solaire 12W avec détecteur de Projecteur LED solaire

Foco LED solar con detector de movimiento
Solarbetriebener LED-Strahler mit Bewegungsmelder

mouvements

Proyector LED solar 12W con sensor de movimiento
PIR

12W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungssensor

Outdoor lighting
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials. Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (6digo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
36 LITHIUM-ION LI}I’;IEJ?J?SI?)N 114x107 x 149
X o H o H X X
SL363 SOLAR 2835 SMD LED 12w 1600 Lm DIFFUSE 120 3,7V 4400mAh 8 hours ABS +PC 185x 140 x 30 mm SL356 SOLAR SMDLED 14W 2000 Lm DIFFUSE 270 3,7V 2000mAh 8 hours ABS +PC e
(INCLUDED) (INCLUDED)
. Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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F’:m 2tasselli di plastica + 2 viti 2 tasselli di plastica + 2 viti
2plastic dowels + 2 screws 2 plastic dowels + 2 screws
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https://www.velamp.com/schede/SL363.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL356.pdf

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE

Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene AulSenstrahler Focos solares para exteriores / Solarbetriebene Aulsenstrahler
Proiettore LED solare 10W con rilevatore di Proiettore LED solare 30W con rilevatore di
movimento movimento
/ 30W Sol ight wi otion detector

OW avec détecteur de

r 30W con detector de

r-LED-Flutlicht n
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003910112537 IP65 a D Lo “oom 8 1003910112087 IP65 a D Lo 1o
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Portata Fascio Batteria Autonomia Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Portata Fascio Batteria Autonomia Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Range Beam Battery Runtime Materials Cable Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Range Beam Battery Runtime Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Gable Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
(6digo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Alcance. az. Bateria Autonomia Material (Cable Dimensiones (édigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Alcance. az. Bateria Autonomia Material (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
32700
o | LITHIUM-ION 153 x 147 x31 o | LITHIUM-ION 200x191x49
SL365 SOLAR SMD LED mow 1500 Lm 6m DIFFUSE 120 3,7V 3600mAh 48 hours PLASTIC- PC 5m e SL366 SOLAR SMD LED 30w 4800 Lm 12m DIFFUSE 120 6,4V 6000mAh 12 hours PLASTIC- PC 5m i
(INCLUDED) (INCLUDED)

_ Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr —_ Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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https://www.velamp.com/schede/SL365.pdf
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CUBE XL

Proiettore LED solare 60W con rilevatore di

9600
LUMEN

FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE
Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene AulSenstrahler

60W Solar LED Flood Light with motion detector
Projecteur LED solaire 60W avec détecteur de

Proyector LED solar 60W con detector de

60W Solar-LED-Flutlicht mit Bewegungsmelder

UL 3000K 4000k Ce e
8 looz910M115194 T a T | s 1 4
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Portata Fascio Batteria Autonomia Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Range Beam Battery Runtime Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
(6digo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Alcance. az. Bateria Autonomia Material (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
18650
LITHIUM-ION
51367 SOLAR oo 60W | 9600Lm | 12m | DIFFUSE120°| 128V | T2houws | ABS+PC Gp [ EDEE2E
SMD LED mm
6000mAh
(INCLUDED)

L2

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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Telecomando / Remote control Cavo 5 metri/ Cable Sm
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED d énergie solaire
Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

DORY

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

6 pcs
DISPLAY

8 7003910™M16115

& 4000K ¢ e

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
18650
s1212 SOLAR SMD LED 1,6W 350Lm DIFFUSE 110° | LI | ghous | pLASTIC-ABS | 86x41x114mm
2
(INCLUDED)

COLOMBA

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

o0

PR T S =

el

870039107110366

e§ 4000K ¢ ‘o

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
LITH‘I ISUGPaOI ON
o 4 210x110x 180
SL237 SOLAR SMDLED 4w 500 Lm DIFFUSE 90 3,7V 2000mAh 35 hours PLASTIC- PC i
(INCLUDED)
101
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https://www.velamp.com/schede/SL212.pdf

-]
£
=
-
=
=
-
o
o
T
-
5
o

APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED & énergie solaire
Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder

800
LUMEN

I e oo @ 4000 e L
8 loo3910l112056! [ 1P65 ar D s
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Portata Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Range Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Dist. déclar. Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. de luminacion Potencia Lumen Alcance. laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
o | LITHIUM-ION 230x95x45
sL2a SOLAR SMD LED 6w 800 Lm 8m DIFFUSE 140 3.7V3000mAh 24 hours PLASTIC- PC e
(INCLUDED)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE

Solar Powered Led Wall Light / Applique LED d énergie solaire
Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

CONDOR

Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento

Solar-powered LED wall light with motion sensor
Applique LED a charge solaire avec détecteur de
mouvement

Aplique LED con carga solar y detector de

movimiento
Solarbetriebene LED-Wandleuchte mit
Bewegungsmelder
800
LUMEN
T wiLragn
r] =
L =
EEE COLOUR CHANGE <] .\/
3 3000K 4000K 6500K @ c €

8 loo3910M41049 UL @ D s «§

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)

Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. de luminacion Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
1x 18650
LITHIUM-ION
SL257 SOLAR SMD LED 800 Lm DIFFUSE ﬁ\?gl?UnI;éB 8 hours PLASTIC - ABS 280x130x45mm
REPLACEABLE

1

L1

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

. 11

Kit di installazione
Installation kit
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https://www.velamp.com/schede/SL241.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL257.pdf

APPLIQUE LED A CARICA SOLARE APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED & énergie solaire Solar Powered Led Wall Light / Applique LED d énergie solaire
Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

ANGEL

Applique LED a carica solare Applique LED a carica solare
Solar charged LED wall lamp LED solar wall light

Applique solaire LED Applique solaire LED

Aplique LED con carga solar Aplica solar LED
Solar-LED-Wandleuchte Solar LED-Leuchte

Outdoor lighting
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (6digo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
1x18650 1x18650
sL254 SOLAR SMDLED 5W 700Lm DIFFUSE | HIOMLION | ghours ABS+PC | 178x42x63mm sL249 SOLAR SMDLED 5W 700Lm | DiFUsE 2700 | LM ghouss ABS+PC |175x124x50mm
J J
(INCLUDED) (INCLUDED)
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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R Kit di installazione Kit di installazione
Installation kit Installation kit

Doppia luce

Doppia luce
Double light effect

Double light effect
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APPLIQUE LED A CARICA SOLARE APPLIQUE LED A CARICA SOLARE
Solar Powered Led Wall Light / Applique LED & énergie solaire Solar Powered Led Wall Light / Applique LED d énergie solaire
Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte Aplique LED alimentado por energia solar / Solarbetriebene LED-Wandleuchte

MALICK

HOLDEN

Applique LED a carica solare con rilevatore di Applique LED a carica solare con rilevatore di
movimento movimento

LED solar wall light with motion detector LED solar wall light with motion detector

Applique solaire LED avec détecteur de mouvements Applique solaire LED avec détecteur de mouvements
Aplica solar LED con detector de movimientos Aplica solar LED con detector de movimientos

Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder Solar LED-Leuchte mit Bewegungsmelder
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (6digo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacién Potencia Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
1x 18650 1x 18650
sL24g SOLAR SMDLED w 1000Lm | ODIFFUSE 1200 | LTHOMION 1 gpours ABS+PC (119X 14456 mm sL256 SOLAR SMDLED w 1000Lm | DIFFUSE 180° | THIOMION gy ABS+PC | 284x50x62mm
), ),
(INCLUDED) (INCLUDED)
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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Kit di installazione Kit di installazione
Installation kit Installation kit
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LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE LAMPADE LED DA TERRA A CARICA SOLARE
Solar charged Led floor lamps / Potelets LED & énergie solaire Solar charged Led floor lamps / Potelets LED & énergie solaire
Ldmparas de pie LED alimentadas con energia solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen Ldmparas de pie LED alimentadas con energia solar / Solarbetriebene LED-Stehlampen

DEVILS TOWER

Lampada solare da terra per esterno con rilevatore
di movimento

Lampada solare da terra per esterno con rilevatore
di movimento

iED 50/1;/ ga/jeﬂt/é%f v/wth mot/om{jsensord ) LED solar garden light with motion sensor
ampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur Lampe de jardin LED solaire sur pied avec détecteur

(ZE nz?gver/nents i u - de mouvements
uz solar para jarain con sensor de movimiento Luz LED solar para jardin con sensor de movimiento

LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder LED Solar Gartenleuchte mit Bewegungsmelder
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) . N N N N N "

Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions cl?:ml:;:: Am’:‘;ﬁ'ﬂe Iieg‘“m"‘:f:'l:o::;; P"t;:‘:,‘:’(w) lL:::: F;::,': B;a':‘::'y‘ A'a'u‘:""i':“";“ “fﬂ;:;;llf D"’Bi('tlr"'s!‘nz"’; 1)
(odeartice Alimentation Tean dela lumicre Puissance Lumen Type de fisceau Battere Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions

Cédigo de producto Alimentacion Tecn.de luminacién Potenda Lumen oz Batera Autonomia Materal Dimensiones Cadigo de producto Alimentacion Tecn, de fluminacion Potencia Lumen » az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnalogie Lestung Lumen Stahlungswinkel Battere Autonomie Material Mafte Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
8 18650 o 18650
MD LED o LITHIUM-ION 158 x 158 x 541
B S (INCLUDED) 6w 600Lm | DIFFUSET80" | 37y2o00map | Bhours kL mm 51340 SOLAR SMDLED 6w 600Lm | DUt 180> | LTHUMION o ghous JUSHCE, | 160x160x450
(INCLUDED) I(INCLUDED)

816cm Accessori Inclusi / Accessores included / Accesoires fournis / Accesorios incluidos / Mitglifertes Zubefor 616 m Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

g

54cm
45 cm

Picchetto da giardino
Garden spike

Picchetto da giardino
Garden spike
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https://www.velamp.com/schede/SL344.pdf
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FARETTI DA ESTERNO A CARICA SOLARE PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar charged outdoor spotlights / Spots dextérieur a énergie solaire Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Focos solares para exteriores / Solarbetriebene AulSenstrahler Clavijas solares para jardin / Solar-Gartenpflocke

BLOSSOM

Lampada solare LED da giardino

Solar garden LED light

Borne solaire LED

Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

BLACKBIRD

Kit di 2 faretti LED in plastica a carica solare
Kit of 2 solar-charged plastic LED spotlights

Lot de 2 spots LED en plastique a énergie solaire
Kit de 2 focos LED de pldstico con carga solar
Set mit 2 solarbetriebenen LED-Strahlern aus

Kunststoff

20 pcs
DISPLAY

Outdoor lighting
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Tecn. de luminacion Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
1xAAA

8 7003910140448

= ! NI-MH
e m 3000K w ./ SPKo2 SOLAR RUBARD LED 2Lm TR 1,2V100mAh 8hours PLASTIC - ABS 35X55%260mm
(INCLUDED)
P65 a o s ‘¢ .

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Portata Fascio Batteria Autonomia Materiale Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Range Beam Battery Runtime Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
(6digo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Alcance. Haz. Bateria Autonomia Material (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Reichweite Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe B Lo s s o M
18650 Lampada solare LED da giardino
LITHIUM-ION Solar garden LED light
51369 soaR | WIGHPOWER | 5y3W  |2x100lm| sm FOCUS  |37V2000mAh| Shours | PLASTIC-ABS |  2x3m | 210X90x50 |
LED (INCLUDED) mm Borne solaire LED
REPLACEABLE Lampara LED con recarga solar para el jardin L
Solar LED-Gartenlampe
" v Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
20 pcs
DISPLAY

114 e

Kit di installazione
Installation kit

8 '003910%001077

¥ (e v

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
1xAAA
SPKO3 SOLAR STANDARD LED 2lm DIFFUSE LA | 8hours PLASTIC-ABS | 56x56x260mm
),
(INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/SL369.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK02.020E.pdf
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POLE

Lampada solare

Solar gard
Borne's

Lampara

24 pcs
DISPLAY

1FD

D con recarga solar para

artenlampe

o= .
%

PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardin / Solar-Gartenpflocke

m

PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardin / Solar-Gartenpflocke

GLOBE

Lampada solare LED da giardino
-

e

Solar ga

Solar LED-Gartenlampe

20 pcs
DISPLAY

- = > < o
b 0 - <
EE
8 7'0039107904514 2 a8 8 7003910"902060 20 20
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones Codigo de producto Alimentacién Tecn. de luminacion Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
1x 1xAAA
SPKoS SOLAR STANDARD LED 2Lm DIFFUSE S 6 hours PLASTIC-ABS | 47x47x330mm SPK10 SOLAR STANDARD LED 2lm DIFFUSE LA | 8hours PLASTIC-ABS | 340x 100X 100 mm
P ,
(INCLUDED) (INCLUDED)
Lampada solare LED da giardino
recarga solar para el jardin
D-Gartenlampe
12 pcs 'E
DISPLAY 2
-
< Q@
8700391012162 12 12
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12xL3)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
AAA
SPK20 SOLAR FILAMENT LED 2lm DIFFUSE BB ME 6 hours PLASTIC-ABS | 100x 100X 340 mm
(INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/SPK05.pdf
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PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardin / Solar-Gartenpflocke Clavijas solares para jardin / Solar-Gartenpflocke

OLYMPIA

Picchetto solare LED filament Lampada solare LED da giardino HIJ n
Solar stake, “filament” effect LED Solar garden LED light = .
Borne solaire LED

Piquet solaire, LED effet “filament”
Estaca solar, LED efecto “filamento”
LED-Filament fiir Solarpfahl

12 pcs 12 pcs
DISPLAY DISPLAY

Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe

Slon
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< c
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v g v g
817003910™M12179 12 12 8700391010144 12 12
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2xL3)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones Codigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Lic i Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
A SMDLED -
SPK22 SOLAR FILAMENT LED 2lm DIFFUSE 1.2V 150mAh 6 hours PLASTIC - ABS 100x 100 x 350 mm SPK12 SOLAR (INCLUDED) DIFFUSE 1,2V200mAh 5hours PLASTIC - ABS 75x75x510 mm
{iNcLuDeD) UACIDED)
Lampada solare LED da giardino
Solar garden LED light
Borne solaire LED
Lampara LED con recarga solar para el jardin
Solar LED-Gartenlampe
QVELAMP avaLaMe
mghimm ‘: >

87003910"112131 =2

& 6500K ¢ v

6 12
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
AA
SPK18 SOLAR STANDARD LED 2lm Focus B MRS 6 hours PLASTIC-OTHER | 145x 126 x 102mm
P
(INCLUDED)
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6 pcs
DISPLAY

PICCHETTI SOLARI DA GIARDINO
Solar garden stakes / Piquets de jardin solaires
Clavijas solares para jardin / Solar-Gartenpflocke

Lampada solare a sospensione in vetro antico
Antique glass solar pendant lamp

Lampe solaire suspendue en verre antique
Ldmpara colgante solar de cristal antiguo
Antike Glas-Solar-Hédngeleuchte

Egi 2700K (¢ P

6 12
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de [a lumiere Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Batterie Autonomie Material MaBe
1x
SPK24 SOLAR X e #hours GLASS 100x100x 110mm
Micro LED 1.2V 60mAh
(NOT INCLUDED)
Lampada a ricarica solare LED effetto fiamma
LED solar charging lamp flame effect
Lampe solaire a LED a effet de flamme
Ldmpara solar LED de efecto llama
LED-Solarlampe mit Flammeneffekt
12 pcs
DISPLAY
Eﬁ
87003910"116023 NOT DIMMABLE 12 2
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Light technology Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumigre Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Batterie Autonomie Material MaBe
1x
5x NI-MH
SPK26 SOLAR SMD LED 1.2V 150mAh 4hours PLASTIC- ABS 70x70x 90 mm
(NOT INCLUDED)

116
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SFERE DA GIARDINO A CARICA SOLARE
Solar powered garden balls / Globes de jardin a énergie solaire
Bolas de jardin con energia solar / Solarbetriebene Gartenkugeln

SOLAR NOVA

Sfera luminosa solare LED RGB
RGBLED solar garden ball
Sphere solaire LED RGB

Bola de led luminosa solar RGB
Solar LED-RGB-Lichtkugel

SL528 SL532 SL536
DIMMABLE (by remote control)
7 different colours + white
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Materiale Dim.ensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions QRcode Barecode <
Code article Alimentation Tecn.lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode .// ./
(Cédigo de producto |  Alimentacién | Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe QRcode Barecode
DIFFUSE (RI.ZI?I%ISU-&‘II?J?JSO PLASTIC 250x 250 i) |I || Hll |I I af
i - X X | X 2
sL528 SOLAR | SMDLED | T.5W | 30Lm | T5rp" | 37y000mah | 6MOUS| orher | “2s0mm |
(INCLUDED) = s looz910M05058
DIFFUSE (RI.ZI?I%ISU*M‘II%?JSO PLASTIC 290x290 Baan |I I| ‘ |||‘ | 2] 2
- - x290x | ¥
51532 SOLAR | SMDLED | 15W | 30Lm | 705 | 37vo000mah | 6Mows | TotHeR | 290 mm ’%%
(INCLUDED) B3 |5 lpos910l06789
SMD LED DIFFUSE (RI.ZI?I%ISU-&‘II%?\ISO PLASTIC 405 x 405 |I || ‘ ||||||I I| g ©
H - X X
SLs36 | SOUR | gycupepy | 1-SW | 30Lm | T |3 gvo000man | 6hOUS | TorHER | 405 mm
(INCLUDED) 003910112049

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Telecomando e picchetto da giardino
Remote control and garden spike
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https://www.velamp.com/schede/SPK24.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPK26.pdf
https://www.velamp.com/schede/SL528.pdf
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SFERE DA GIARDINO A CARICA SOLARE LAMPADE DA TAVOLO SOLARI, PIANTANE SOLARI
Solar powered garden balls / Globes de jardin a énergie solaire Solar table lamps, solar floor lamps / Lampes de table solaires, lampadaires solaires
Bolas de jardin con energia solar / Solarbetriebene Gartenkugeln Ldmparas solares de sobremesa, Idmparas solares de pie / Solar-Tischlampen, Solar-Stehlampen

SOLAR STONE EXTENZA SOLAR

Sasso luminoso solare LED Lampada da terra LED a carica solare, per esterni
Solar LED stone Outdoor LED solar floor lamp

Pierre solaire LED Lampadaire LED solaire

Piedra luminosa LED solar Ldmpara de pie LED solar para uso exterior

LED Solar-Lichtstein LED Solar-Stehlampe fu’r den Aussenbereich

RECHARGERBLE

MICRO USE,

o -2
< c
b -
= =
2 ' )
E / :
o Fane ]
] °
- -
3 3
o o
|I’ ||| ’ |||’ | DIMMABLE (by remote control) 2 2 g c E DIMMABLE (by remote control) 1 1
8 '003910"106796 7 different colours + white 8 003910106819 IP66 7 different colours + white
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (6digo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacién Potencia Lumen az. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
cRI.ZI%)ﬁ;jU-;\—II 1|!|.§)6l‘150 410x300x 145 LITl:llﬁlélaOION 340x340x 1500
o - X X o - X X
SL561 SOLAR SMD LED 1.5W 30Lm DIFFUSE 270 37V 2000mAh 6 hours PLASTIC - OTHER i 513432 SOLAR SMD LED 3w 300Lm DIFFUSE 270 3,7V 1800mAh 8 hours PLASTIC - OTHER i
(INCLUDED) (INCLUDED)
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr L2 Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L
Pt 1
S |
S
- & @
-.. " x [ 0
Tels do e picchetto da giardi .
¢ e‘g;':nao?e Z):tx)l\?ndegar‘aena Sg;(a: ne Telecomando (1x CR2025 batteria inclusa) Cable USB /USB cable:
- Remote control (1x CR2025 battery included) 2m
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LAMPADE DECORATIVE
Decorative lamps / Lampes décoratives
Ldmparas decorativas / Dekorative Lampen

JOSEPHINE 2

Lampada da tavolo ricaricabile LED
Rechargeable LED table lamp
Lampe de table LED rechargeable
Ldmpara de mesa LED recargable
Wiederaufladbare LED-Tischlampe

LUMINIVOTIVI
Votive candles / Bougies votives
Velas votivas / Votivkerzen

LUMINO GRANDE ROSSO

Lumino votivo a batterie incluse
Battery operated votive light
Lumiere votive avec piles incluses
Lumino votivo LED

Votivlicht batteriebetrieben

20

days
of light

LUMINO MEDIO ROSSO

Lumino votivo a batterie incluse
Battery operated votive light
Lumiére votive avec piles incluses
Lumino votivo LED

Votivlicht batteriebetrieben

60

days
of light

i e T il

v ¥

M e e %

TL1909-W TL1909-B TL1909-C
DIMMABLE CLASSE 3 Bianco 3000K + 6 colori RGB
Cod. prod. Alimentazione | Tecn.dellaluce | Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale | Dim.(L1xL2x13)| QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions QReode Barecode §
Code article Alimentation | Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode .// ./
(odigo de producto | Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe QReode Barecode
2x 18650
LITHIUM-ION 110x110x 6| 6
TL1909-W AC/DC SMD LED 3W | 200Lm | DIFFUSE 3(7Ixclﬁ?ga;§\h 10hours |METAL+ABS| "3¢5
NOT REPLACEABLE B0 eed
2x18650
LITHIUM-ION 110x110x 6| 6
TL1909-C AC/DC SMD LED 3W | 200Lm | DIFFUSE 35}«’33?8{?)’)“1 10hours |METAL+ABS| "3c5
NOT REPLACEABLE 0039107116979
2x 18650
LITHIUM-ION 110x110x 6| 6
TL1909-B AC/DC SMD LED 3W | 200Lm | DIFFUSE (ﬁ?g&rgéll;) 10hours |METAL+ABS| "3c5
NOT REPLACEABLE 0039107116986
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
@8
@ 11,5
h355am w
Cable USB Dimmerabile
@109m USB cable Dimmable
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-]
[
8 '003910 ™09650 E‘ 8 '003910 "09674 =2 ::T'
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) D
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensi =
2xAA 2xAA 8
IL019-R ALKALINE PLASTIC- OTHER 67x67x152mm 1L018-R ZINCCARBON PLASTIC- OTHER 67 x 67 x 130 mm ]
(INCLUDED) (INCLUDED) g
LUMINO GRANDE BIANCO LUMINO PICCOLO
Lumino votivo a batterie incluse Lumino votivo a batterie incluse
Battery operated votive light Battery operated votive light
Lumiére votive avec piles incluses m Lumiére votive avec piles incluses
Lumino votivo LED — - Lumino votivo LED
Votivlicht batteriebetrieben = | Votivlicht batteriebetrieben
=M.
120 E 90
days days
oflight :u!mll T ki of light
AT "'” T.\'."r.h:.lllln"llﬂl

v N
C€ 30 30

8 7003910 7109667

v ¥
C€ 20

8 "003910 7109704

5]

LUMINO GRANDE

Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensi
2xAA 2xAA
1L019-B ALKALINE PLASTIC- OTHER 67x67x152mm 1L013-R ALKALINE PLASTIC- OTHER 50%50x 90 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
I
i
|3
x 1
- i

LUMINO MEDIO

LUMINO PICCOLO
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ETERNITY

Lumino votivo a batterie incluse

[ O
365
days
oflight

INFINITY

Lumino votivo a batterie incluse

365

days
oflight

LUMINIVOTIVI
Votive candles / Bougies votives
Velas votivas / Votivkerzen

1 SEaTEE T LLALATIT

= ] ~ S
|H|IH|||” "Im” |H‘ %% CE 8 8 |H|IH|||” "Im”"" 18 108
8 '003910"109698 o 8 "003910 709711
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Di i Item code Battery Materials Dimensions
1xC 2xAA
1L017 ALKALINE PLASTIC - OTHER 70x70x 155 mm IL016 ALKALINE PLASTIC - OTHER 30%30x100mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
ILO1E LUMINO RIUTILIZZABILE
Lumino votivo a batterie incluse Lumino votivo riutilizzabile a
batterie
- Reusabl
' REUSABLE
ElE43E
%4 24 96 ||||IHI|||| || ‘l“””l 2o 12 4
f 3 8
8 "003910 7117693 L CE 8 003910 "200784 IR CE
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
2xC 2xC
ILOTE ZINC CARBON ABS 56 56 % 94 mm ILo1 (NOT INCLUDED) PLASTIC- OTHER 70x70x 115 mm
(INCLUDED)
IL0O20S
Lumino votivo solare
12 pes
DISPLAY
—
|”|IH||||| |||| | ||| EE
e C€ 12 24
8 "'003910™M16030 Bl 5hE:
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions
1x
1L020S Auk PLASTIC- ABS 65x65x120mm
12V 40mAh
(NOT INCLUDED)
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LB306S-LB308S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno..e per
I'ufficio.

T it | S
- - -
T T
'3 =
[ e -

LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

o

NOT DIMMABLE 20.000 HRS c €
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) | Equival. (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode =
(6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode
_ orruse |3000K| st [ 5 DN
LB306S-30K | 220V AC SMD LED 6W W 490Lm 200° 3000 ALUMINIUM " B 10 | 100
ox 003910108790
e 90008 e, |9 D
LB306S-40K | 220V AC SMD LED 6W W 490Lm 200° 4}@@@“ ALUMINIUM oo B 10 | 100
ox 003910108806
y oiFrusE (65000 | puasTic+ @ | Il‘ ||||| ||| | ‘
LB306S-65K | 220V AC SMD LED 6W W 490 Lm 200° - ALUMINIUM oo 10 | 100
ox 003910108813
oirruse | 3OO0 | puastic + @ H II‘ ||| ‘ |||| ‘
LB308S-30K | 220V AC SMD LED 8w 60W 860Lm 200° - ALUMINIUM oo 10 | 100
ox 003910112773
[T
- e 140008 ris, | (9 AN
LB308S-40K | 220V AC SMD LED 8w 60W 860Lm 200° @©@ ALUMINIUM oFi0 : 10 | 100
X = 8 003910112780
oiFrusE |65000 | puastic + @ H II‘ ||| ‘ |||| I
LB308S-65K | 220V AC SMD LED 8w 60W 860Lm 200° ALUMINIUM " 10 | 100
003910M12797
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LB406S-LB408S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per

|
=
5: AT,
= rE= [} Jl,ﬂ' j-:f
- & 1 T e ‘:' '.-""-ll
g i 01 g
[ —— N |
NOT DIMMABLE 20.000 HRS c €
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce | Potenza (W) | Equival. (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode ne
(6d. de producto Alimentacién | Tecn.iluminacion |  Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galficadénenerg. | QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz|  QRcode Barecode
. gits e—':BK i |‘ |I| |||| ||I‘ | ”
LB406S-30K | 220VAC | SMDLED 6W “w 490 Lm 200° 3000 ALUMINIUM . B 10 | 100
003910108820
orruse (40001 pusrc + DN
LB406S-40K | 220VAC | SMDLED 6w nw 490 Lm 200° é}@@@\-’\{ ALUMINIUM . B 10 | 100
003910"108837
EgERiE
’ oiFFusE |G500K| PpLastic + s H |I| ||| H ||I‘ | |
LB406S-65K | 220VAC | SMDLED 6W Hw 490 Lm 2000 | ALUMINIUM | { gk 10 | 100
[ 243 8 0039107108844
ESEniE
ity 54—53000K i i |‘ |I‘ ||||‘ |||| | ” ‘
LB408S-30K | 220VAC | SMDLED 8W 60W 806 Lm 180° | AN | | ¥ iR 10 | 100
ox =2 8 0039107112803
ity m@ﬁ |:K< i |‘ |I| ||||‘ |||| | | ”
LB408S-40K | 220VAC | SMDLED 8W 60W 806 Lm 180° ©©® ALUMINIUM B 10 | 100
= 003910112810
ity (_v—'n6so°K i |‘ |I‘ ||| |‘ |||| | |
LB408S-65K | 220VAC | SMDLED 8W 60W 806 Lm 180° | AN | | ¥ 10 | 100
= 003910112827

www.velamp.com - info@velamp.com 125


https://www.velamp.com/schede/LB306S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB306S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB308S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB308S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB308S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB406S-65K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB408S-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB408S-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB408S-65K.pdf

LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gltihbirnen

LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LB209S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con

un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e
ben diffusa (angolo 180°, 200° 0 220°). Perfetta per
tutte le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
180 °, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.

GOCCIA
S w

LB4067S-LB4087S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per
I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
200°). Perfect for all rooms in the house such as a
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

SFERA
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m
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iy e 0y s
g g Vg ¥y Vg >
.E =y [
= -]
= =
= )
; Allo 3
(-] [
(-] nor owmaste ] | 20.000 HRS nor ommasee ] | 20.000 HRS [}
L] T
£ =
= Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Powersource | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions Enevgy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | (Classe énerg. QReode Barecode ./ .>/ Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | (Classe énerg. QReode Barecode ./ .>/
(6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode (6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion |~ Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificaddnenerg. |  QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode
- e 3000K) nic; T - e 270K g |3 I
LB40675-30K | 220VAC | SMDLED 6W W 490Lm 200° 3000 ALUINM | | B 10 | 100 LB209S-27K | 220VAC | SMDLED 9w 60W 820Lm 200° ALUMINIUM | (¥ ; 10 | 80
—_— 0039107108851 —_— 8 '003910" 11721
DIFFUSE K| puastic+ @ ”l‘ ||||| ||| DIFFUSE K| pLastic+ @ ”I‘ ||||| ||| | |
LB40675-40K | 220VAC | SMDLED 6w W 490Lm 200° 4}@@@“ ALUINM | | B 10 | 100 LB209S-30K | 220VAC | SMDLED 9w 60W 820Lm 200° 3 ooo ALUINIM | | % A 10 | 80
— 003910"108868 — 8003910108615
g oiFFUsE |@500NK | pLastic+ @ B ||I| ||||| "I | DIFFUSE |AOOK| PLasTiC + @ ”l‘ ||||‘ "I ||||
LB40675-65K | 220VAC | SMDLED 6W 2w 490 Lm 200° ALUMINIUM | | 10 | 100 LB209S-40K | 220VAC | SMDLED 9w 60W 820Lm 200° ®©© ALUMINDM | | ¥ 10 | 80
—_— 0039107108875 —_— 8 7003910108622
: orruse (3000K| pustics || Q) ”l‘ ||||| "" ‘l : ngtuse |6500K ) raence V D : ”l‘ ||”‘ "l ‘I
LB4087S-30K | 220VAC | SMDLED 8w 60W 806 Lm 180° ALUMINUM | | % 10 | 100 LB209S-65K | 220VAC | SMDLED 9w 60W 820Lm 200° ALUMINIDM | | ¥ 4 10 | 80
2x 003910M12834 — *18 '0039107108639
e |8000K) npc |9 I
LB40875-40K | 220VAC | SMDLED 8W 60W 806Lm 180° ®©© ALUMINIUM A 10 | 100
003910"M12841
) oiFrusE (65000 | puastic + @ | Il‘ ||||| "" |
LB40875-65K | 220VAC | SMDLED 8W 60W 806Lm 180° ALUMINIUM A 10 | 100
003910™M12858
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LAMPADINE LED SMD LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gltihbirnen Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gltihbirnen

LB209W-40K

Lampadina da cantiere SMD LED, Goccia A60,

9W/820Im, con cavetto 12cm e connettori“fast”

,4000K F
SMD LED construction site light bulb, A60 teardrop &
shape, 9W/820 Im, with 12 cm cable and “fast”

connectors, 4000K

Ampoule LED SMD pour chantier, modéle Goccia
» 4

LB209T

Lampadina LED SMD. La lampadina & munita di
sensore crepuscolare: si accende da sola non
appena scende il buio, si spegne da sola con la
luce del giorno.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,
the bulb can last over 15 years (with a daily use of
3 hours).

The bulb is equipped with a twilight sensor: it turns
on by itself as soon as darkness falls, it turns off by

A60, 9 W/820 Im, avec cable de 12 cm et connecteurs
«fast » 4000 K
Ldmpara LED SMD para obras, modelo Goccia A60, 9

itself with daylight. .
W/820 Im, con cable de 12 cm y conectores «rdpidos», ¥ . i
4000 K .‘I i
SMD-LED-Baustellenlampe, Tropfenform A60, 9 |
W/820 Im, mit 12 cm langem Kabel und ,Fast™-
Steckern, 4000 K
NO BASE
"~ ]~ e
W e !
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- & ! 5 -
] -3 o |
] -YE-"2-"E = i o
é T T T R [
-—
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) 5
= 2
- [OR oy =
- AO] ce B CE€ v ¢
.g ~or ommaste J | 20.000 HRS 8 loo391041285 [=]: NOT DIMMABLE 10 80 .g
c <
- -
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) ival. (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Equival. (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni Clas.Energ.
Item code Power source | Light technology | ~ Power | Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Power source Light technology Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials. Dimensions Energy class
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QRcode Barecode .,/ ./ Code article Alimentation Tecn. lumiére Puissance Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions Classe énerg.
(6d. de producto Alimentacion | Tecn.iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificaddnenerg. |~ QRcode Barecode (6d. de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Potencia Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones. (alificacion energ.
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz| ~ QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz

twaoorsok | 20vac | swoteo | ow | cow | s2oim | owse | 3000K] puasmce f B ”I‘ |||| "" |||| 10 | 80 LB209W-40K DOVAC | swoleD | W 6w | 820lm orruse | BO00K | puasric-ommes D
) AN {2100 0039101116450 5
DIFFUSE Q00K PLasTic+ ”I‘ ||||| ""
LB209T-40K | 20VAC | SMDLED | 9W | 6ow | 820Lm g 10| 80
W0 || ALUMINIUM (m?oo
003910M12766
ws2osrsk | zovac | swoweo | ow | eow | s20im | orruse |6500K) pusice || G ||I|||||| "" | 10 | 80
=) AN {100 003910116467
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gltihbirnen

LB212S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con

un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e
ben diffusa (angolo 180° 200° 0 220°). Perfetta per
tutte le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
180, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LB211SD

Lampadina LED SMD dimmerabile. Con una vita
utile di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre
15 anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
opalizzato che rende la luce omogenea, non
abbagliante, e ben diffusa (angolo 180°, 200° o
220°). Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per |'ufficio.
Dimmable SMD LED bulb. With a useful life of 20,000
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily
use of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
180°, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.
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Indoor lighting

LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gltihbirnen

LB215S - LB218S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con

un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato
che rende la luce omogenea, non abbagliante, e
ben diffusa (angolo 180°, 200° 0 220°). Perfetta per
tutte le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno...e per I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
180 °, 200 ° or 220 °). Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LB220S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per
I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
200°). Perfect for all rooms in the house such as a
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE LED SMD LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gltihbirnen Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LB222S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 240°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per
I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
240°). Perfect for all rooms in the house such as a
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.

E 27

LB221S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 200°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per
I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
200°). Perfect for all rooms in the house such as a
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LAMPADINE LED SMD
SMD Led Bulbs / Ampoules LED SMD
Bombillas LED SMD / SMD-LED-Gliihbirnen

LB406SF-LB209SF-
LB212SF-LB215SF

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 20°). Perfetta per tutte le stanze

di casa come cameretta, soggiorno, bagno..e per
I'ufficio.

Ampoules LED SMD. Avec une durée de vie utile de 20
000 heures, les

ampoules peuvent durer plus de 15 ans (avec une
utilisation quotidienne de 3 heures). Diffuseur opalisé
qui rend la lumiére homogeéne, non éblouissante et
bien diffusée (angle 20°). Parfaites pour toutes les
piéces de la maison: chambre, salon, salle de bain ..

et le bureau
S .SFERA GOCCIA

LB224S

Lampadina LED SMD. Con una vita utile di 20.000
ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni (con un
uso giornaliero di 3 ore). Diffusore opalizzato che
rende la luce omogenea, non abbagliante, e ben
diffusa (angolo 240°). Perfetta per tutte le stanze
di casa come cameretta, soggiorno, bagno...e per
I'ufficio.

SMD LED Bulb. With a useful life of 20,000 hours,

the bulb can last over 15 years (with a daily use

of 3 hours). Opalized diffuser that makes the light
homogeneous, not glaring, and well diffused (angle
240°). Perfect for all rooms in the house such as a
bedroom, living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE GU10 SMD LAMPADINE GU10 SMD
GUT0 SMD bulbs / Ampoules GU10 SMD GU10 SMD bulbs / Ampoules GU10 SMD
Bombillas GU10 SMD / GU10 SMD-Gliihbirnen Bombillas GU10 SMD / GU10 SMD-Gliihbirnen

LB156 - LB158

Lampadina LED SMD GU10 . Con una vita utile di
20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni
(con un uso giornaliero di 3 ore).Lente direzionale
(angolo 38°) per un angolo di luce focalizzato.
Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

SMD LED Bulb GU10. With a useful life of 20,000
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily use
of 3 hours). Directional lens (angle 38 °) for an angle
of focused light. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and
for the office.

LB106 - LB108

Lampadina LED SMD GU10 . Con una vita utile di
20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15 anni
(con un uso giornaliero di 3 ore).Lente direzionale
(angolo 38°) per un angolo di luce focalizzato.
Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

SMD LED Bulb GU10. With a useful life of 20,000
hours, the bulb can last over 15 years (with a daily use
of 3 hours). Directional lens (angle 38 °) for an angle
of focused light. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB304C - LB306C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina pud durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La
tecnologia “LED filament”da un fascio iper diffuso
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours,
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3
hours). Transparent diffuser that makes the light very
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament”
technology gives a hyper diffused beam at 330°.
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament

Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB304CTA -
LB306CTA

Lampadina LED a filamento, “Colpo di vento”C35,
base Edison E14, , vetro trasparente, fascio diffuso
330° Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina
puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore trasparente che rende la luce
molto somigliante alle vecchie lampadine a
incandescenza. La tecnologia “LED filament”da un
fascio iper diffuso a 330°.

LED filament bulb, “Flame wind" C35, Edison base
E14, transparent glass, 330° diffused beam. With a
lifespan of 20,000 hours, the bulb can last over 15
years (with 3 hours of daily use). Transparent diffuser
that makes the light very similar to old incandescent
bulbs. The "LED filament” technology gives a hyper
diffused 330° beam.
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB404C-LB406C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La
tecnologia “LED filament”da un fascio iper diffuso
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours,
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3
hours). Transparent diffuser that makes the light very
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament”
technology gives a hyper diffused beam at 330°.
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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Lampadina LED a filamento, C35 a tortiglione,
base Edison E14, vetro trasparente, fascio diffuso
330°

LED Filament Bulb, C35 Twisted, Edison E14 Base,
Transparent Glass, 330° Diffused Beam
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Indoor lighting
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB4047C - LB4067C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina pud durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La
tecnologia “LED filament”da un fascio iper diffuso
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per l'ufficio.

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours,
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3
hours). Transparent diffuser that makes the light very
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament”
technology gives a hyper diffused beam at 330°.
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB207C - LB208C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La
tecnologia “LED filament”da un fascio iper diffuso
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per |'ufficio.

LED filament bulb. With a useful life of 20,000 hours,
the bulb can last over 15 years (with a daily use of 3
hours). Transparent diffuser that makes the light very
similar to old incandescent bulbs. The “LED filament”
technology gives a hyper diffused beam at 330°.
Perfect for all rooms of the house such as a bedroom,
living room, bathroom ... and for the office.
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB211C

Lampadina LED a filamento. Con una vita utile

di 20.000 ore, la lampadina puo durare oltre 15
anni (con un uso giornaliero di 3 ore). Diffusore
trasparente che rende la luce molto somigliante
alle vecchie lampadine ad incandescenza. La
tecnologia “LED filament”da un fascio iper diffuso
a 330°. Perfetta per tutte le stanze di casa come
cameretta, soggiorno, bagno..e per |'ufficio.
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LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT

Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LB207AS

Lampadina LED a filamento con classe energetica
A:il livello piti alto di risparmio ed efficienza. Con
una vita utile di 20.000 ore, la lampadina puo
durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero di

3 ore). Diffusore trasparente che rende la luce
molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament”da un
fascio iper diffuso a 330°.

LED bulb. with energy class
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Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode ne
(6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion |~ Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificaddnenerg. |  QRcode Barecode b e
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode
CRYSTAL
LB207AS-30K| 20VAC | LED | 7W | 100w | 1521Lm | DFFUSE 3000K qxss B 10 | 80
FILAMENT @& —mo
8 7003910112940
CRYSTAL
w2o7as40k| 220vAC | te0 | 7w | voow | 1521Lm | PEEUSE BOOOK] s B | m ||| | ”" | | 10 | 100
FILAMENT .
8 7003910"112957
www.velamp.com - info@velamp.com 147


https://www.velamp.com/schede/LB211C-27K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB211C-40K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB207AS-30K.pdf
https://www.velamp.com/schede/LB207AS-40K.pdf

LAMPADINE LED CRYSTAL FILAMENT
Led Crystal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament
Bombillas LED de filamento / Kristall-Filament-LED-Lampen

LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament opales
Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden

LB924

Lampadina LED a filamento, Lampadina cappa
cucina Tubolare T25, base Edison E14, 4W (470
lumen equivalenti a 40W), Luce Bianca Calda
2700K, vetro trasparente, fascio diffuso 330°

LED Filament Bulb, Tubular T25 Kitchen Hood Bulb,
Edison E14 Base, 4W (470 lumens equivalent to 40W),
Warm White Light 2700K, Transparent Glass, 330°

Diffused Beam
TUBE
T25

LB304M - LB306M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”.
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament” da

un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte

le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that
makes the light very homogeneous and not dazzling.
The effect is very similar to old incandescent light
bulbs. The "LED filament” technology gives a hyper
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.
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= Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode
Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Powersource | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | (Classe énerg. QReode Barecode Codearticle Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode
(6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode (6d. de producto Alimentacién | Tecn.iluminacion |  Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galficadénenerg. | QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | ~Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz|  QRcode Barecode
CRYSTAL
1B92427K | 20VAC | LED | 4W | 4w | 470Lm | DFFUSE 21700K GLASS E ) ||| | "" 1 1B30am-30K | 20vAc | SPALLED | aw | aow | 470Lm | DUEUSE 303 oo‘K 6LASS @ |I| I" || || " | 9
ALY Loxse oo3910l114852 350x% bo3910109179
ook | 2ok | Ol | aw | o | aroum | PESE 000K aus || 0| ED ||||| "" 1 wsoamaok | 2ovac | PALLED | aw | aow | azom | DFFUSE |AO00K| s @ ||| ||||‘ "”l " 1
FILAMENT 30°  |e——m FILAMENT m | 330 | o
003910™M 14869 003910"109186
OPALLED oirFust |6500K @ |I| I" || || "l
LB304M-65K | 220V AC FILAMENT 4W 40w 470 Lm 330° H GLASS na 1
0039107109193
| o | e 3000K s | [ AN
LB306M-30K | 220V AC FILAMENT 6w 60W 806 Lm 330° GLASS A 1
0039107109209
wssoemaok | 220vac | AL | g | qow | gopLm | DFEUSE AO0OK| g @ e |I| I|| || || ||| 1
FILAMENT m | 33 e bos chu
o [ 8 '0039107109216
e 600K s | NI
LB306M-65K | 220V AC FILAMENT 6w 60W 806 Lm 330° GLASS o 1
003910"09223
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LB404M - LB406M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”.
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina
puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament” da
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte
le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.

hroom ...and

LAMPADINE LED OPAL FILAMENT LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED ¢ filament opales Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament opales
Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden

LB4047M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal"
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina
puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament”da
un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte
le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.
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Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) | Equival. (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) X Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Powersource | Light technology|  Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode ne Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode -
(6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode - (6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | - Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | alificadonenerg. |  QRcode Barecode -
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie |  Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie |  Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz|  QRcode Barecode
¥ OPAL LED DIFFUSE K @ | I|‘ |||| ||| | ‘"l . OPAL LED DIFFUSE K |I ||| |||| ‘I
LB404M-30K | 220V AC FILAMENT 4W 40W 470Lm 330° 3000 GLASS o [E 10 | 100 LB4047M-30K | 220V AC FILAMENT 4w 40W 470 Lm 330° 3000 GLASS 10 | 100
ox 0039101109315 8 003910109346
A " | 40008 i) AHIR it i | 4000K g JAIR
LB404M-40K | 220V AC FILAMENT 4W 40W 470Lm 330° 4@@)@\-[\{ GLASS o [E 10 | 100 LB4047M-40K | 220V AC EILAMENT A AW 470 Lm 330° _ GLASS 10 | 100
ox 003910109322 8 1003910109353
OPALLED oiFFusE |6500K
LB404M-65K | 220V AC 4W 40w 470Lm o GLASS [ 10 | 100
FILAMENT B e 250x80 003910109339
OPALLED oirruse | 3000K
LB406M-30K | 220V AC 6w 60W 806Lm o GLASS B 10 | 100
FLAENT B e— 25080 00391009377
OPALLED DIFFUSE |AK000K
LB406M-40K | 220V AC 6w 60W 806Lm o GLASS B 10 | 100
FILAMENT B e 25080 003910109384
OPALLED oirrust |§500K
LB406M-65K | 220V AC 6w 60W 806 Lm o GLASS B 10 | 100
FILAENT B e 250x80 003910109391
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament opales
Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden

LB212M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”.
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament” da

un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte

le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that
makes the light very homogeneous and not dazzling.
The effect is very similar to old incandescent light
bulbs. The "LED filament” technology gives a hyper
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.

LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED ¢ filament opales
Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden

LB208M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”.
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament” da

un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte

le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno...e per I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that
makes the light very homogeneous and not dazzling.
The effect is very similar to old incandescent light
bulbs. The “"LED filament” technology gives a hyper
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

for the office.
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= Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master

Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Powersource | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode ./ .>/ Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode ./ .>/
(Cod. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode (Cod. de producto Alimentacién | Tecn.iluminacion |  Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galficadénenerg. | QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | ~Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz|  QRcode Barecode
i STAMENT it DK | |I| |||| ||I | ” | " TARENT it -‘:EK |I| I|| || ||| I ””
LB208M-30K | 220VAC | prvvent | 8W | 75W | 1055Lm | "53¢ 3000 GLASS 10 | 80 LB212M-30K | 22VAC | pivvent | T2W | 100W | 1520Lm | "33, 3000 GLASS 10 | 80
003910"109056 003910"109100
STARENT ity E‘V | |I‘ ||| || ||I | ” | TARENT it o = ||| ||| || |||‘| |||
LB208M-40K | 220V AC FILAMENT £ 5W 1055Lm 330° 4}@@@“ GLASS 10 | 100 LB212M-40K | 220V AC FILAMENT 12W 100W | 1520 Lm 330° 4©©@LK< GLASS 10 | 80
003910"09063 003910"M09117
: STARENT it -—-,65°°K | |I| ||| || ||I | ” || TARENT it -—-,65°°K |I| I|| || ||| I | |
LB208M-65K | 220VAC | prvvent | 8W | 75W | 1055Lm | T3¢ GLASS 10 | 100 LB212M-65K | 22VAC | pivvent | 12W | 100W | 1520Lm | "33, GLASS 10 | 80
003910"09070 003910"09124
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LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED ¢ filament opales
Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden

LAMPADINE LED OPAL FILAMENT
Led Opal Filament Bulbs / Ampoules LED a filament opales
Bombillas LED de filamento dpalo / LED-Gliihbirnen mit opalem Gliihfaden

LB518M - LB522M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”.
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament” da

un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte

le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno..e per I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that
makes the light very homogeneous and not dazzling.
The effect is very similar to old incandescent light
bulbs. The "LED filament” technology gives a hyper
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and

LB213M - LB216M

Lampadina LED a filamento con diffusore “Opal”.
Con una vita utile di 20.000 ore, la lampadina

puo durare oltre 15 anni (con un uso giornaliero
di 3 ore). Diffusore opalizzato che rende la luce
molto omogenea e non abbagliante. Leffetto

& molto somigliante alle vecchie lampadine ad
incandescenza. La tecnologia “LED filament” da

un fascio iper diffuso a 330°. Perfetta per tutte

le stanze di casa come cameretta, soggiorno,
bagno...e per I'ufficio.

LED filament bulb with “Opal” diffuser. With a useful
life of 20,000 hours, the bulb can last over 15 years
(with daily use of 3 hours). Opalized diffuser that
makes the light very homogeneous and not dazzling.
The effect is very similar to old incandescent light
bulbs. The “"LED filament” technology gives a hyper
diffused 330 ° beam. Perfect for all rooms in the house
such as a bedroom, living room, bathroom ... and
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Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce | Potenza (W) Lumen Fascio Temp. luce (°K) Materiale Dimensioni | Clas.Energ. QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Powersource | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | (Classe énerg. QReode Barecode ./ .>/ Codearticle Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode ./ .>/
(6d. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode (6d. de producto Alimentacién | Tecn.iluminacion |  Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galficadénenerg. | QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | ~Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz|  QRcode Barecode
CRYSTAL
LB213M30K | 220VAC | LED | 13W | 15w | 1800Lm | DFFUSE 3000K| . @ D > | |I| ||| | "" I 10 | 80 1Bs1aM-30K | 220vAc | SPALLED | 1gw | 1sow | 2500Lm | DUFUSE 3000K) s |I| I" || ||| I I | s | 32
ALY \e20x120) 0039101114876 120x170, bo3910l109469
CRYSTAL oiFruse |A000IK > OPALLED oiFruse |A000IK
LB213M-40K | 220V AC LED 13W | 115W | 1800 Lm 330° GLASS D 10 | 80 LB518M-40K | 220V AC FILAMENT 18W 150W | 2500 Lm 330° GLASS 8 | 32
FILAMENT = 680X 120 &= wox170
— 003910™M 14906 003910"09476
CRYSTAL
LB213M-65K | 220VAC | LED | 13W | 15w | 1800Lm | DFFUSE 6500K| . @ D> | |I| ||| || "" Il | 10 | 80 1Bs1aM-6sK | 220vAc | SPALLED | 1gw | 1sow | 2500Lm | DUFUSE 6500K| . @ |I| I|| || ||| I I ‘ s | 32
FILAMENT @ =D 6803120 e = wsox170
e 003910™M 14913 0039107109483
CRYSTAL CRYSTAL
LB21GM-30K | 220VAC | LED | 16W | 142w | 2300Lm | DFFUSE 3000K) s | @ D > | ||‘ ||| || "" " ||I| 10 | 60 wsamaok | 20vac | i | 22w | 210w | 3650Lm | owruse |S000K| g |I| ||| H |||| " ||| 8 | 32
FILAMENT @ o) 750140 003910114920 FILAMENT & o 1250170 003910114951
CRYSTAL CRYSTAL
LB216M-40K | 220VAC | LED | 16W | 142w | 2300Lm | DFTUSE 4000K|  quass | @ D > | ||| ||| || "" Il ‘ 10 | 60 ws2amaok | 20vac | 180 | 22w | ziow | 3650Lm | orruse [FO00K]  quass |I| I" || |||| " s | 2
FILAMENT Lomma 750140 003910114937 FILAMENT a—=o 1250 X170 003910114968
CRYSTAL CRYSTAL
LB216M-65K | 220VAC | LED | 16W | 142w | 2300Lm | DFTUSE 6500K| s | @ D > | ||‘ ||| || "" " | | 10 | 100 ws2amesk | 2ovac | 180 | 22w | ziow | 3650Lm | orruse (6500K| s @ ||| ||| H |||| " | PR
FILAMENT = 750140 003910114944 FILAMENT a——=ip 1250170 0039101114975
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LAMPADINE LED SPECIALI
Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bomobillas led especiales / Spezielle Led-Gliihbirnen

LAMPADINE LED SPECIALI
Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bombillas led especiales / Spezielle Led-Gliihbirnen

LB993-LB994

Queste lampadine garantiscono un grande
risparmio energetico rispetto alle G9 alogene
(90%) e una illuminazione brillante grazie
all'elegante design trasparente. Effetto naturale
garantito per tutte le applicazioni decorative,
illuminazione d'accento che crea atmosfera in
tutta la casa, sale d'attesa, uffici negozi e ristoranti.
These bulbs guarantee great energy savings
compared to halogen G9s (up to 90%) and bright
lighting thanks to the elegant transparent design.
Natural effect guaranteed for all decorative
applications, accent lighting that creates atmosphere
throughout the house, waiting rooms, offices, shops
and restaurants,

LB915-LB916

Queste lampadine garantiscono un grande
risparmio energetico rispetto alle G4 alogene
(90%) e una illuminazione brillante grazie
all'elegante design trasparente. Effetto naturale
garantito per tutte le applicazioni decorative,
illuminazione d'accento che crea atmosfera in
tutta la casa, sale d'attesa, uffici negozi e ristoranti.
These bulbs guarantee great energy savings
compared to halogen G4s (up to 90%) and bright
lighting thanks to the elegant transparent design.
Natural effect guaranteed for all decorative
applications, accent lighting that creates atmosphere
throughout the house, waiting rooms, offices, shops
and restaurants.
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Item code Power source | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode Item code Powersource | Light technology | ~ Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions | Energy class QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | (Classe énerg. QReode Barecode Codearticle Alimentation | Tecn. lumiére | Puissance | Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions | Classe énerg. QReode Barecode
(Cod. de producto Alimentacion | Tecn. iluminacion | Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galificadnenerg. |  QRcode Barecode (Cod. de producto Alimentacién | Tecn.iluminacion |  Potencia | Equivalencia Lumen Haz. Temp. de luz Material Dimensiones | Galficadénenerg. | QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz |  QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie | ~Leistung | Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel | Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz|  QRcode Barecode
[El5EaE Of=rrgin)
o530k | 20vc | swowe | 1.5W | 1ow | 150Lm | OFUSE |3000K] piasnc @ B FRd | |I| |||| """ | 10 | 80 99330k | 20vc | swoueo | 35w | sow | 3s0im | PFFUSE |3000K) piagnc B |I| I" || ||| I |||| 10 | 80
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LB915-40K | 220V AC SMDLED | 1.5W 10w 150Lm 300° PLASTIC s LB993-40K 220VAC | SMDLED | 3.5W 30w 350Lm 300° PLASTIC
— 003910112872 0039107109629
LBO1S-65K | 220VAC | SMDLED | 1.5W | 1ow | 150Lm | DfFUSE 6500K| pusnc B ||I| ||||| """ | 10 | 80 1B99a30k | 20vAc | swoteo | 45w | 3sw | 420tm | UFUSE |3000K| pipsc B |I| ||||| |||| ‘ 10 | 80
o 100x33 300°  |&=——
— 003910"112889 0039107109636
3000K sc (4000 =
LBO16-30K | 20AC | SWDLED | 3W | 35w | 350Lm | DFFUSE st || B 10| 8 1B994-40K | 220VAC | SMDLED | 45W | 3w | 420Lm | DURSE PLASTIC B - 10 | 80
300° @t Toa [ -
003910"12896 8 0039107109643
LB916-40K | 220VAC | SMDLED | 3W | 3sw | 350Lm | DERUSE 4'}’@@3@% e || § B ||I| ||||| """l ”ll D | &
Lox#t bo3910l112902
LB16-65K | 220VAC | SMDLED | 3W | 3sw | 350Lm | DEFUSE 650th e || 1y B ”l‘ ||||| "" || I 10| a0
Lox#t bos910l112919
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LAMPADINE LED SPECIALI LAMPADINE LED SPECIALI
Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales
Bomobillas led especiales / Spezielle Led-Gliihbirnen Bombillas led especiales / Spezielle Led-Gliihbirnen

LB9030-27K

LB902F-30K

Consente un risparmio energetico dell'88%,
riducendo i costi operativi nel pieno rispetto
dell'ambiente senza rinunciare alla praticita

di utilizzo. Idonea per abat-jour, frigorifero e
applicazioni domestiche

It allows you to save an energy saving up to

88%, reduce operating costs while respecting the
environment without sacrificing practicality of use.
Suitable for lampshades, refrigerators and domestic
applications

Lampadina incandescente, Peretta ST26,
15W/100Im, base E14, 3000K. Speciale forno
Incandescent bulb, ST26, 15W / 100Im, E14 base,
3000K. Special ovens

i ﬁﬁﬂgfﬁ.

800391011196 por ommasie ) | 20.000 HRS 10 80 8 loo3z910M109742 owmaie ) | 20000 HRs 10 80
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Item code Power source Light technology Power Equivalence Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions Energy class. Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Kelvin degrees Materials Dimensions Energy class
Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Equivalence Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions Classe énerg. Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Lumen Faisceau Degrés Kelvin Matériau Dimensions Classe énerg.
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Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Aquivalenz Lumen Strahlungswinkel Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Lichtfarbe Kalvin Material MaBe Energieeffizienz
out
LB902F-30K 220V AC SMD LED 3w 26W 270 Lm DIFFUSE 300° 3000K GLASS B LB9030-27K 220V AC INCANDESCENT 15W 100Lm DIFFUSE 300° 2700K GLASS OF
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LAMPADINE LED SPECIALI TUBI LED

Special Led Bulbs / Ampoules LED spéciales LED Tubes / Tubes LED
Bomobillas led especiales / Spezielle Led-Gliihbirnen Tubos LED / LED-Réhren
LB980 TBLED
Lampadina LED COB R7S 118mm, Double Ended Tubo LED T8
COB LED, con angolo di diffusione della luce di T8 LED tube
360 gradi: garantisce una diffusione uniforme della TubeLEDT8
luce. Il materiale in vetro garantisce una buona Tubo LEDT8

T8 LED-Réhre

TUBE
T8

trasmissione della luce. Ricambio perfetto per le
vecchie lampadine alogene R7S J118.

R7S 118mm COB LED bulb, Double Ended COB LED,
with 360 degree light diffusion angle: ensures uniform
diffusion of light. Glass material ensures good light
transmission. Perfect replacement for old R7S J118
halogen bulbs
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REGLETTES T5 SOTTO PENSILI REGLETTEST5 SOTTO PENSILI

Reglettes T5 under wall units / Sangles T5 sous les unités murales Reglettes T5 under wall units / Sangles T5 sous les unités murales
T Correas T5 debajo de las unidades de pared / T5-Bdnder unter Oberschréinken Correas T5 debajo de las unidades de pared / T5-Bénder unter Oberschrdnken
DURANDAL LACTEA - LACTEA XL
Lampada sottopensile LED. Con interruttore Reglette LED sotto pensile ricaricabile
LED cabinet light. With switch Rechargeable LED Under Cabinet Light
Réglettes LED. Avec interrupteur on-off Lampe LED rechargeable sous meuble
Regletas led. Con interruptor 3 Ldmpara LED recargable para debajo del gabinete
LED-Unterbauleuchte. Mit Ein- und Ausschalter 1 i @ 1 Wiederaufladbare LED-Unterschrankleuchte
[
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Cod. prod. Alimentazione | Tecn.dellaluce | Potenza (W) Lumen Fasdio Collegamenti | Materiale Spina Cavo | Dim.(L1xL2x13) | QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Connections Materials Plug Cable Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. de lalumiere | Puissance Lumen Type de faisceau | Connexions Matériau Brancher Cable Dimensions QRcode Barecode e ‘

o Cadigo de producto |  Alimentacion | Tecn. de iluminacién | Potencia Lumen Haz. Conexiones Material Enchufe Cable Dimensiones QReode Barecode o
.E Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel | Anschliisse Material Stecker Kabel MaBe QReode Barecode c
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® ot COLOUR CHANGE g
= PLASTIC 313x22x30 |I‘ || Hl" " ‘ 0] O -

- RS4-4CCT | 220VAC |2835SMDLED | 4W | 450Lm | DIFFUSE | Max120W | "5 (EuropfJ ug/ | 120cm nn ® 3000K 000K 6500K @ c € =
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e pe [ .g
E PLASTIC fJ 573x22x30 |I‘ || | |||| |‘|| 10| 30 Cod. prod. Alimentazione | Tecn.dellaluce | Potenza (W) Lumen Fascio Batteria i Materiale Cavo | Dim.(L1x12x13)| QRcode Barecode Inner _—

u Item cod P Light technolg P L B Batte Runti Material: Cabl Dimensi QReod Barecod
RSB8CCT | 220VAC | 2635SMDLED | 8W | 900Lm | DIFFUSE | Max120W | "o E""’P ug/ | 120m | oy Gieaide | Aimenolon | Torumée | Pusae | Umen | Gpedefosen | Batere  |Auotome| Mt | Gbe | Dimemors | ORode Barecode 1
. 003910"17006 (Codigo de nvpdu(m Alimentacién Te'm ilnminaci(m Po_(encia Lumen Haz. X Baten'g Autonomia Maierial (able Dimensiones QRcode Barecode
Hyb"d) Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe QReode Barecode
paa PO
puastic | £ 2pin 873x22x30 10| 30 37V PLASTIC + 210x40x10 6|2
RS10-10CCT | 220VAC |2835SMDLED | 10W | 1200Lm | DIFFUSE | Max120W | ™ PC (Europ g/ 120cm o L1020 AC/DC SMD LED 1w 100 Lm | DIFFUSE 85omAh | 4hours | arimiNium | 29em e
Hybnd) DEEIE- 1701 (INCLUDED) 003910115040
pe [
puastic | £~ 2pin 173x22x 10| 30 R PLASTIC + 405x40x10 6|2
RS14-14CCT | 220VAC | 2835SMDLED | 14W | 1600 Lm | DIFFUSE | Max120W | ™ PC Europ g/ 120m | 30 mm L1040 AC/DC SMD LED W 150Lm | DIFFUSE 1500mAh 4hours |y UMINUM | 29¢m mm :
Hybnd) 003910117020 (INCLUDED) #18 1003910" 15057
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr I Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
[
| @ @: L
[ L ) ‘ E§
. L1 —
. L3
% I N
':'
Kitdii i Cavo di ali ione 120 cm  Cavo di connessione Cavo USB
Installation kit Power cable 120 cm Connector 15 cm USB cable
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J .J : .
. Sy PLAFONIERE LED LAMPADE DA SCRIVANIA i
T J Led ceiling lights / Plafonniers LED Desk lamps / Lampes de bureau P_,

Plafones LED / LED-Deckenleuchten Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

VIRGO - VIRGO XL SWAN 2

Plafoniera tonda LED Lampada da tavolo LED 8W con interruttore touch

Round LED ceiling light 8W LED desk lamp with touch switch

Plafonnier LED rond Lampe de bureau LED 8W avec interrupteur tactile I\\_-‘_F
Plafén LED redondo Lampe de bureau LED 8W avec interrupteur tactile

Runde LED-Deckenleuchte 8W LED-Schreibtischlampe mit Touch-Schalter
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Cod. prod. Alimentazione | Tecn.dellaluce | Potenza (W) Lumen Fasdo Materiale Spina Cavo Dim.(L1xL2x13) | QRcode Barecode
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Plug Cable Dimensions QRcode Barecode
TEem— : e K - Codearticle Alimentation | Tecn. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Brancher Cable Dimensions QReode Barecode
o - H Codigo de producto |  Alimentacion | Tecn. de iluminacion | Potencia Lumen laz. Material Enchufe Cable Dimensiones QReode Barecode
.E s _ I Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Stecker Kabel MaBe QRcode Barecode E’
A= U -
) Lwmwe  COLOUR CHANGE o e
5 conramn - 2pil -
= é q 2835 SMD LED DIFFUSE | PLASTIC- in 130x130x |I ||| H "” I =
= se ® 3000K 40001 6500K c € T6028 | 20VAC | Soep) | SW | 510Lm | et | s (E"F',?_%Fgg/ 130m | 55 mm ; -
: =18 '003910"108066
8 wor ommsste ] | 25.000 HRs E H CLASSE2 Hybrid) g
h-] Type ¢/ g
< " . . . . d
- Cod. prod. Alimentazione Teen. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master EF-2pin _—
P r Lght techrol t L B Material Dimensi QReod Barecod: Y 2835 SMD LED DIFFUSE PLASTIC- 130x130x | |I ||||‘ |||‘ || ‘
odearce Aimeroion | Teaumer | rusnce Lumen Ty de ey Vitéou Dinensos | Qe Baecode o9 TL602N | 20VAC | “nqpep) | BW | 510Lm | e ABS (E"“’Pﬁ‘g/ B0 | 525 mm
Codigo de producto Alimentacion Tean. iluminacion Potencia Lumen Haz. Material Dimensiones QReode Barecode . 8 '003910"108073
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material MaBe QReode Barecode Hyb"d)
[EESRE 5| 10 _ Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
PTLED24W-CCT | 220V AC SMDLED 24W 2000Lm | DIFFUSE 120° | PLASTIC- OTHER | 290X 25035 %
B4R g looz910M115064
5|10
PTLEDSGW-CCT | 200VAC |  SMDLED 36W | 3000Lm | DIFFUSE 120° | PLASTIC-OTHER | 350%350x47 | Il‘ ||| | |||| m " 3
|18 "003910"15071

Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
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Easy connection
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

Lampada da tavolo LED 6W
6W Desk lamp

Lampe de bureau LED 6W/
Lampara de sovremesa con LED 6W
LED-Tischlampe 6W/

LED

INTEGRATED

.: oo 4000K c € @

DIMMABLE @ CLASSE 3 rarkak

Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fasdo Materiale Spina Dim.(L1xL2xL3) | QRcode Barecode Inner | Master

Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Plug Dimensions QReode Barecode

Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Brancher Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
o Codigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Haz. Material Enchufe Dimensiones QRecode Barecode
.E Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Stecker MaBe QReode Barecode
-
)

Type C/EF - 2 4| 24

= TL1606B ACDC | SMDLED 6W | 400Lm | DIFUSE 118" | PLASTIC- S | pin (Europl ‘%m"
‘6 R:DEHyhri *18 '003910%923256
(-
h-]
<
- Type CEF-2 | 10 190x 4| 24

TL1606N AC/DC SMD LED 6W 400 Lm | DIFFUSE 118° | PLASTIC- ABS Eln (Europlu /| 695 mm

F-DE Hybrid) 0039100923263
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
i T —
" Lz ‘ Adattatore
Adaptor

e

LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen
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CHARLESTON

Lampada da tavolo
Desk lamp

Lampe de bureau
Lampara de soviemesa
Tischlampe

X2 ce @

NoTINCLUDED CLASSE 2
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim.(L1xL2x13) | QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Materials Plug Cable Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. de la lumiere Culot Puissance Matériau Brancher CGable Dimensions QReode Barecode .‘/ .//
Codigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Casquillo Potencia Material Enchufe Cable Dimensiones QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Material Stecker Kabel MaBe QRcode Barecode
E27 BULB Type C/EF-2 BagE 12| 12
L1201 | 20VAC (NoT 7| Max25W | MEWL |pin(Euoplug/| 150 B0XIx | S
INCLUDED) R-DE Hybrid) B2 13 loo39101100046
£27BULB Type C/EF-2 1B0x115x | e 12| 12
TL1201-N 220V AC (NoT E27 Max25W |  METAL ;Em (Europlu g 150cm 325 mm
INCLUDED) R-DE Hybrid) ES+%218 loos910100053
E27BULB Type C/EF-2 EEE 12| 12
2018 | 220VAC (NoT 7| Max25W | MEWL - |pnfeusplg| 150 BOxIx | IR
INCLUDED) R-DE Hybrid) %18 loos9101104501
£27BULB Type C/EF-2 Boxisx | BuEE 12| 12
TL1201-U 220V AC (NoT E27 Max25W |  METAL ;Em (Europlu g 150cm 325 mm :
INCLUDED) R-DE Hybrid) = 8 loo3910M04495

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Spina
Plug
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LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau o L
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

LAMPADE DA SCRIVANIA
Desk lamps / Lampes de bureau
Ldmparas de escritorio / Schreibtischlampen

CHARLESTON XL

Lampada da tavolo i i | Lampada da tavolo
Desk lamp + Desk lamp
Lampe de bureau Lampe de bureau
Lampara de sovremesa Lampara de sovremesa
Tischlampe Tischlampe
-
g
o
|
worfioeo CLASSE 2 worBiioe CLASSE 2

Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim.(L1xL2xL3) | QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim.(L1xL2x13) | QRcode Barecode Inner | Master

Item code Power source Light technology Lamp holder Power Materials Plug Cable Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Lamp holder Power Materials Plug Cable Dimensions QRcode Barecode

Code article Alimentation | Tecn. de la lumiere Culot Puissance Matériau Brancher Cable Dimensions QRcode Barecode .\/ .,/ Code article Alimentation | Tecn. de la lumire Culot Puissance Matériau Brancher Gable Dimensions QReode Barecode .‘/ .//

o Codigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Casquillo Potencia Material Enchufe Cable Dimensiones QRcode Barecode Codigo de producto i i . de iluminaci Casquillo Potencia Material Enchufe CGable Dimensiones QReode Barecode o
.E Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Material Stecker Kabel MaBe QRcode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Material Stecker Kabel MaBe QRcode Barecode c
- -
£ - *
o E27BULB Type C/EF -2 1sxiasy | ikl 6| 6 E27BULB Type C/EF -2 130x115x A 6| 6 o
- TL1204-B 220V AC E27 Max25W |  METAL ;Ein (Euro?)lq /| 120cm 370mm e TL1207-8 220V AC E27 Max25W |  METAL [Ein (Euro%h; /| 150m 325mm =

I°- INCLUDED) R-DE Hybrid) R g lgg39100140073 INCLUDED) R-DE Hybrid) E5% |5 903910112438 Io-

(- (-]
B 2
E E27 BULB Type (/EF-2 145145 % 6| 6 E27 BULB Type C/EF -2 130x115x 6| 6 =

TL1204-N 220V AC (NOT 27 Max 25W METAL ;Ein (Europlug/ 120cm 370mm TL1207-N 220V AC (NoT E27 Max 25W METAL [Ein (Euro;l)ylug/ 150cm 35 mm
INCLUDED) R-DE Hybrid) 3 10039101140066 INCLUDED) R-DE Hybrid) 713 1003910100084
Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
2
| ‘
-
Li/L2
Spina
Plug Spina Interruttore + cavo Clip da tavolo
Plug Switch + cable Table clip
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1 . l|
LAMPADE CON CLIP LAMPADE CON CLIP L m

Lamps with clips / Lampes a clips Lamps with clips / Lampes a clips E LB
Ldmparas con pinzas / Lampen mit Clips Ldmparas con pinzas / Lampen mit Clips il J

CHARLESTON

Lampada da tavolo

CHARLY

Spot LED con clip

LED Spot with clip Desk lamp

Spot LED avec clip Lampe de bureau

Faro LED con clip Lampara de sovremesa
LED Spot mit Clip Tischlampe

LED

INTEGRATED

&) 3900K ([O]] ce X (0] ce

NOT DIMMABLE CLASSE 2 NoT INCLUDED CLASSE 2
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fasdo Materiale Spina Dim.(L1xL2x13) | QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Attacco Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim.(L1xL2x13) | QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Plug Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Lamp holder Power Materials Plug Cable Dimensions QRcode Barecode
Code article Alimentation | Tecn. dela lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Brancher Dimensions QReode Barecode .\/ .,/ Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Culot Puissance Matériau Brancher Cable Dimensions QReode Barecode .‘/ .//
o Cadigo de producto Alimentacion | Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Material Enchufe Dimensiones QReode Barecode Codigo de producto i i . de iluminaci Casquillo Potencia Material Enchufe CGable Dimensiones QReode Barecode
.E Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Stecker MaBe QReode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Material Stecker Kabel MaBe QRcode Barecode g’
- -
£ £
Type C/EF-2 6| 24 E27BULB Type C/EF -2 6| 6 [=)
= TL1401-B DOVAC | 2635SMDLED|  4.8W | 360Lm | DIFFUSE 110° | PLASTICH o Euoplugy 90x70x150 12038 | 220VAC (NoT 7| Max25W | MWL |pnfEuoplu | 150 TEAED:Y =
I R-DE Hybrid) INCLUDED) R-DE Hybrid) i £
=) 8 7003910100589 8 '003910"100060 o
(- (-]
3 z
<
- Type C/EF -2 6| 24 E27 BULB Type C/EF -2 6| 6 =
T4OTN | 220VAC |2835SMDLED| 4.8W | 360Lm | DiFFust 110 | PASTICH pin uropuy 90x70x150 203N | 220VAC (NoT 7| Max25W | MEWL pnfauopugs| 150 115 130
R-DE Hybrid) s lo03910100596 INCLUDED) R-DE Hybrid) s loo3910100077
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L2
Spina Interruttore + cavo Clip Spina Clip
Plug Switch + cable (lip Plug Cip

COMDIRA CLIPD
AT TACCARE 00/ Lo E
o e e Y
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o
=
-
£
-]
-
o
o
-}
=

LAMPADE DECORATIVE
Decorative lamps / Lampes décoratives
Ldmparas decorativas / Dekorative Lampen

MUSHROOM

Lampada da tavolo
Desk lamp

Lampe de bureau
Lampara de sovremesa
Tischlampe

E27

=

N v ¥

6 6

8 llpo3z910105270 (O NOT INCLUDED CLASSE2 barhal

Cod. prod. Alimentazione Tean. della luce Attacco Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Light technology Lamp holder Power Materials Plug Cable Dimensions

Code article Alimentation Tean. lumiére Culot Puissance Matériau Brancher Cable Dimensions

(édigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Casquillo Potencia Material Enchufe (Cable Dimensiones.
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Halterung Leistung Material Stecker Kabel MaBe
E14BULB TE'pe C/EF-2pin
TL1010-B 220V AC E14 Max 15W PLASTIC- ABS (Europlug/FR-DE 150cm 160 x 160 x 255 mm
(NOT INCLUDED) ybrid)

L3

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Spina
Plug

72 QVEWLMP
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

MAGNIFIER 6

Lampada con lente di ingrandimento 3 diottrie
Magnifier lamp 3 diopters

Lampe avec loupe 3 dioptries
Lampara con lupa, 3 dioptrias
Lupenleuchte, lupenstdrke 3 dioptrien

DIOPTRIES
MAGNIFICATION

*
"

S COLOUR CHANGE
@ D 3000K 4000k 6500K c €
8 7003910740301 & DiMMABLE u ‘3 CLASSE 3
Cod. prod. Alimentazione Tecn. dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tean. lumigre Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Cable Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tean. iluminacion Potencia Lumen laz. Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Kabel MaBe
LE00G s X 10W 1050Lm DIFFUSE METAL 1B0m | 600x150x30mm
(NOT INCLUDED) SMDLED

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

Telecomando filare per regolare
l'intensita della luce e il colore della luce
Wired remote control to adjust
light intensity and light color
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LAMPADE CON LENTE LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen Ldmparas de aumento / Lupenlampen

LORD

Lampada LED con lente ricaricabile

MAGNIFIER 4

Lampada con lente di ingrandimento -

Magnifying lamp Hanging LED lamp

Lampe avec loupe Ampog/e LED aveclc.ordomb

Lampara profesional con lupa Bomb:/{a LED portdtil con interruptor de cadena
LED-Hcngelampe mit Kordel

Lampe mit VergréBBerungsglas

\ _

MAGNIFICATION

-
DUELR P
-
=]

2]
= £
£ g
- 6500K ¢ 9 LIOEL 6000K (& s
n D 0] ce (0 Ce s

— a b l== 4 4 8 03910107809 e ) @) s S
_g 8 '003910"350076 Wik _g
[ . N N N " " Cod. prod. Alimentazit Tecn. dellalue Potenza (W) L Fasci Batteri: Autonomi; Material Dim. (L1xL2x13) —
- CI::"‘F(;‘;: A‘:m:t;ﬂ’::e Im;g‘lﬂ;;; PM;:;:’(W) ll';":::" FB':;:: ':Ilaa‘(:::ll: sgl:;;i gl‘),l‘; D'"Biftl‘::s}:n’; B) I:emttrnde m’: snfjlr:: ¢ L;}nvt tedmaln;; P::lier l::::: l;;(llv? Ban::lya T{u n':i':n";“ Mal?r‘i:lse (Cable Dime:sio nxs
. " " - . . h L Codearticle Alimentation Tecn. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
e Mi(":seanﬁf“ o ﬁ::m:m:t:za TeLﬂdm:&" 1,‘:;:::2;8 t:ng Type d!af;'““" ’hdnaattéeclaa‘lj %’:("':z‘fi' gg:s l;)llmmeer::l:r?:s Codigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Cable Dimensiones
(go de- A‘v](ikel Stromversorg UcMnolngie Leistung Lumen Stvahlung;winkel Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
: 6x LI-P0
Type C/EF - 2 pin RECHARGEABLE 220x135x300
30x } b 180 x 180 x 360 LE008 SMD LED 0.5W 60Lm DIFFUSE 3,7V400mAh | 6hours | PLASTIC- ABS 120cm
LEOO4LED 220V AC SND LED 6w 450Lm DIFFUSE PLASTIC - OTHER (Euro Jl';?lldl:)R DE 150cm mm BATTERIES (INCLUDED) (INCLUDED) mm
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor Accessori Inclusi / Accessores included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
I 2in1
P S !
BASEFORTABLE ~ TABLE CLIP
g
. B Cavo micro USB : 120cm
1 Sg‘lna USB Cable: 120cm
ug
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LAMPADE CON LENTE LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen Ldmparas de aumento / Lupenlampen

CROTALE

Lampada LED a mano o da tavolo con lente
Hand and table LED lamp

LED glasses with magnifying glass. 5 interchangeable Lampe LED a main ou de table
diopters Lampara LED de mano o de mesa

Lunettes LED avec loupe. 5 dioptries interchangeables - Hand-und / oder Tisch-LED-Lampe

Gafas LED con lupa. 5 dioptrias intercambiables
LED-Brille mit Lupe. 5 austauschbare Dioptrien
o
# y
=
N
i

TROOPER

Occhiali LED con lente d'ingrandimento. 5 diottrie
intercambiabili

L

" g

, ]
\ G
i
T
= 2]
£ :
< =
2 8 v ¥ 22 6000K s
: - 3 o Cce :
8 8 loosoraliorgrel M 6 36 8 loosoraliors2s! R ar D S
E Cod. prod. Alimentazione Tean. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Teen. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) E
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Cable Dimensions
Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Cable Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (Cédigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Kabel MaBe
& 3 AMA 20x 14580 o S 195X90x27
LE035 DRY BATTERIES |  STANDARD LED 0.12W 12Llm FoCus (NOT INCLUDED) 24hours PLASTIC - ABS ik LE037 DRY BATTERIES SMD LED 0.4W 48Lm DIFFUSE (NoT 30 hours PLASTIC - ABS 120cm o
(INCLUDED) (INCLUDED) INCLUDED)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

<

5Lenti /5Lens Banda elastica
1.0X- 1.5X - 2.0 - 2.5X - 3.5X Elastic band

Cavo USB: 120cm
USB cable: 120cm
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

C-3PO

Lente di ingrandimento con supporto e clip
orientabili

Magnifier with holder and swivel clip

Loupe 5x avec base en fonte lourde et pinces
Lupa con soporte y clip giratorio

Lupe mit Halterung und drehbarem Clip

§‘§|f.i

87003910"113954 6 2
Cod. prod. Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(Cédigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
LE036 METAL 120 x 80 x 60 mm
Lente d'ingrandimento COB LED
COBLED Magnifying glass
Loupe COBLED fr-"'__"'\
Lupa de COBLED
COBLED-Lupe #
12 pcs coB
DISPLAY 1))
o
gy
T i
8 7003910109780 2 12 48
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
3x 2xAA 240x113x20
IN288 DRY BATTERIES COBLED 0.3W 20Lm DIFFUSE (NOT INCLUDED) 12 hours PLASTIC - ABS M

178
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LAMPADE CON LENTE
Magnifier lamps / Lampes loupe
Ldmparas de aumento / Lupenlampen

WATSON

Lente d'ingrandimento COB LED
COBLED Magnifying glass

Loupe COBLED

Lupa de COBLED

COBLED-Lupe

(o] }
LED

i 22
g (€
8 '003910™" 10441 [

N

v
12

48

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecn. iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
2xAA 240x20x 110
IN286 DRY BATTERIES COBLED 0.3W 20Lm DIFFUSE (NOT INCLUDED) 12 hours PLASTIC - ABS it
Lente d'ingrandimento COB LED
COB LED Magnifying glass
Loupe COBLED
Lupa de COBLED
COBLED-Lupe
12 pcs coB
DISPLAY LED
ol
Ry
i
DIMMABLE
870039107117044 12 a8
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumigre Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
IN286D DRY BATTERIES COé {ED 20Lm DIFFUSE 2xAA 12 hours PLASTIC - ABS 240x110x30 mm
179
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LAMPADE CON LENTE LUCI DI EMERGENZA FISSE
Magnifier lamps / Lampes loupe Fixed emergency lights / Feux de détresse fixes
Ldmparas de aumento / Lupenlampen Luces de emergencia fijas / Feste Notbeleuchtung

ENOLA HOLLY

Lente d'ingrandimento 6X Jumba lens Lampada per illuminazione d'emergenza

6X Magnifying glass Self-contained luminaire for emergency lighting
Loupe 6X Bloc de secours

Lupa 6X Aparato para illumination de sequridad
6-fache Lupe Lampe fu’r Notbeleuchtung

LED

12 pcs

DISPLAY
INTEGRATED

]

L

4 rescnes ——— T

E% v
8 700391013466 12 48 1
Cod. prod. Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
o (édigo de producto Material Dimensiones
c Code-Artikel Material Mae g’
- -—
5 = B
= IN284 PLASTIC- OTHER 190x110%20mm m §_! 4000I¢ v g =
8 Kos [ C€ 5
8 8 looz910M112605 IP65 1K08 CLASSE2 6 24 8
T °
E Cod. prod. Alimentazione Tecn. dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) E
G o os E Item code Power source Lighttechnology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Luce da lettura LED Cdigo de producto Alimentacién Tean. iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
LED Booklight Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
Lampe de lecture LED 1x 18650
Luz de lectura LED LITHIUM-ION 295x36x122
LED-Leselampe ER122N 220V AC 2835 SMD LED 4.8W 420Lm DIFFUSE 120° (ﬁ?é)ﬂ}gélﬁ) 3hours PLASTIC- PC e
REPLACEABLE

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

| ) ©3
@ @01
) || —— o1
i} @®s 8

=

| L3
—_— [ L1

I 22 ce v

8 lo03910l902565 12 72 INSTALLAZIONE: INCASSO

—— 9§ \" @UU.
£E = @@

Cod. prod. ANlimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions I N S c ATO L E
Code article Alimentation Tecn. lumigre Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Potencia Lumen Haz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe c A RTO N G E S S o A PA R E T E D I A LT R I M A R c H I
2xCR1220 - —q
IN232 DRY BATTERIES I 0.1W 6Lm DIFFUSE LTHIM-ON | 43hours | PLASTIC-ABS | 23x29%257 mm
STANDARD LED . 3V
(INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/ER122N.pdf

LUCI DI EMERGENZA PORTATILI LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten

OVIDEA AQVA

Lampada LED Ricaricabile Anti Blackout Lanterna portatile ricaricabile anti black-out
Anti black-out portable rechargeable lantern Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de Lampe portative rechargeable anti coupures de

courant courant 1
Ldmpara anticorte portditil recargable Ldmpara LED recargable portdtil de encendido =
Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe automatico i
Tragbare Antiblackout-Lampe, wiederaufladbar
— |
- [ a2
L
2 ~— 2
- [
g e : £
2 = 4000K O (| B m 4000 v ¥ 2
g m ||| ‘ "m ‘l l a =o ce o e || CE P
_g 8 '003910"140394 = CLASSE3 6 6 8 loo3910M 40325 [ =5 1P20 CLASSE3 6 6 '8
<
E Cod. prod. Alimentazione Tecn. dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Teen. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) _—
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Tean. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (édigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
LA ON WUl ON
IR160NG AC/DC i 5W 350Lm DIFFUSE 1200mAh | Shouss | PLASTIC-ABs | 164x104x286 IR174 AC/DC i W 400Lm DIFFUSE  |37V1800mAh| 9hous | PLASTIC-Ags | 290XM0X75
(INCLUDED) (INCLUDED)
REPLACEABLE REPLACEABLE
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

"-":‘ir*a = 8

Cavo USB-C Cavo USB-C
USB-C Cable USB-C Cable

182 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 183


https://www.velamp.com/schede/IR160NG.pdf
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
q Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten

LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten

Lanterna portatile ricaricabile anti black-out

Anti black-out portable rechargeable lantern

Lampe portative rechargeable anti coupures de

courant

Ldmpara LED recargable portdtil de encendido

automatico

Tragbare Antiblackout-Lampe, wiederaufladbar

ANTI
BLACK
out

TWIX

Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de

courant

Ldmpara anticorte portdtil recargable

Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe
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E Cod. prod. Alimentazione Tean. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tean. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) _—

Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tean. lumiére Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones. (édigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
2x 18650 1x18650
o LITHIUM-ION o LITHIUM-ION
IR172 AC/DC SMD LED 500 Lm DIFFUSE 3(7I¥12L%J%0Enl;l)“h 4hours PLASTIC-OTHER | 140x 140 x40 mm IR162NG AC/DC SMDLED 5w 300Lm DIFFUSE 3(7Ixc1 I?l?gEnllJ?h 14 hours PLASTIC-ABS | 235x75x60 mm
REPLACEABLE REPLACEABLE
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
L L
Cavo USB-C Cavo USB-C
USB-C Cable USB-C Cable
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten

Lanterna portatile ricaricabile antiblack-out
Anti black-out portable rechargeable lantern
Lampe portative rechargeable anti coupures de

Lampada Emergenza LED Ricaricabile
Anti black-out portable rechargeable lantern

Lampe portative rechargeable anti coupures de ‘

courant i courant

Ldmpara anticorte portditil recargable 3 Ldmpara anticorte portdtil recargable

Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe ' Tragbare wiederaufladbare Anti-Power-Cut-Lampe
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) g (c0) i (@ v
5 m ||| ‘ "l”l”“ ' ar T C € © C € - 5
S 8 looz9rols0400! ™ 1P20 cuasses 6 6 8 00391006024 cuasse3 6 S
E Cod. prod. Alimentazione Tean. della luce Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tean. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Spina Dim. (L1xL2x13) E
Item code Power source Light technology Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Tean. lumiére Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Brancher Dimensions
(édigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones. Codigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Stecker MaBe
2x 18650 18650
o LITHIUM-ION S LITHIUM-ION Tipe CEE-2010 | 107, 65198
IR163NG AC/DC SMD LED 400Lm DIFFUSE 1.200mAh 2.5hours PLASTIC - ABS 76 x65x360 mm IR312 AC/DC SMD LED 5w 250Lm DIFFUSE 3,7 5hours PLASTIC- ABS | (Europlug/FR-DE T
(INCLUDED) 2000mAh ybrid)
NOT REPLACEABLE (INCLUDED)

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr

=

Adattatore
Adaptor

Cavo USB-C
USB-C Cable
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LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten

ARCHIE

Luce LED Anti-Blackout Ricaricabile con sensore
Rechargeable Anti-Blackout LED Light with Sensor
Lampe LED rechargeable anti-panne avec capteur
Luz LED recargable con sensor y proteccién contra
apagones

Wiederaufladbare LED-Notleuchte mit Sensor

LUCI DI EMERGENZA PORTATILI
Portable emergency lights / Luminaires de secours portables
Luces de emergencia portdtiles / Tragbare Notleuchten

NIGHT GUARD 2

Punto luce antiblack-out con torcia
Antiblack-out nightlight & flashlight
Veilleuse avec allumage automatique en cas de

T
coupure de courant & torche
Punto Luz recargable anti black-out con linterna “_-
| -

Nachtlicht mit Antiblackout-Funktion
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E Cod. prod. Alimentazione | Ten.dellaluce | Potenza (W) | Lumen Fascio Batteria Materiale Spina Dim.(L1xL2xL3) | QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Tean. dellaluce Lumen Portata Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12x13) —
Item code Powersource | Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Plug Dimensions QReode Barecode Item code Power source Light technology Lumen Range Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tean. lumiére Puissance Lumen | Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Brancher Dimensions QReode Barecode ./ .2/’ Code article Alimentation Tean. lumiére Lumen Dist. d'éclar. Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto | Alimentacion | Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Enchufe Dimensiones QRcode Barecode Codigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Lumen Alcance. laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie Leistung Lumen | Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material Stecker MaBe QReode Barecode Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Lumen Reichweite Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
Type ¢/ 1x 14500
6x DIFFUSE+ |  LIPO E‘y'zf"“ s9x112x75 | Pade 6| 3 LITHIUMAAON
R720 20VAC | svplED MW | 40Lm | “rocis” [37v300man| 5 hours | PLASTIC-PC | (Europlug/ mm sy R724 AC/DC SMD LED 100 Lm 20m DIFFUSE + FOCUS 500mAh 2hours PLASTIC-ABS | 185x44 x 44 mm
(INCLUDED) "lFl:‘bRg) 8 1003910904644 R(Elg&l(J?AEIBJEE
Type ¢/ . . . ; ; L L "
s DIFFUSE + LI1 ;0 EI»y-Z f"‘ s9x 755112 o} E_! |I‘ ||| ‘ ||||| | 6! 36 Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehar
X -| X/5X 2
R720H 20VAC | supiED MW | 40Lm | “rocs 3,7V300mAh | 5 hours | PLASTIC- PC (Elll:rRo_pD lEJg/ ks
(INCLUDED) Hybrid) B2 g logso10l101692
—
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| i Cavo USB-C
I | USB-C Cable
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LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses
Luces nocturnas / Nachtleuchten

TOUCH & DROP LED

Punto luce LED con interruttore ON-OFF
LED nightlight with ON-OFF switch

LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses
Luces nocturnas / Nachtleuchten

MOON

L3,
&

190
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Punto luce
N"th/fghf Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
Veilleuse Luz nocturna con interruptor ON-OFF
Luz nocturna LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter '\\‘ "o}*
Nachtlampe o
Al
o ]
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5 i IL27NG IL28NG
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CLASSE 2 m CLASSE 2
870039107100138 12 120
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Materiale Spina Dim. (L1xL2xL3) QRcode Barecode Inner | Master
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Spina Dim. (L1xL2x1L3) Item code Power source Light technology Power Lumen Materials Plug Dimensions QReode Barecode
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Plug Dimensions Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Matériau Brancher Dimensions QReode Barecode .\/ .,/
)] Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Brancher Dimensions Cadigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion Potencia Lumen Material Enchufe Dimensiones QReode Barecode
c Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion Potencia Lumen laz. Material Enchufe Dimensiones Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Material Stecker MaBe QReode Barecode E’
"T, Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Stecker MaBe =
< =
£ pe C/EF - 2 pin 1L27N6 20V AC SMD LED 0,3W 5L PLASTIC- PC E'pe C{EF/Ffzpﬁrﬁ 555560 i ”I‘ ||| ‘ "" ” | e 2
- m - (Europlu X25Xx60 mm 2 -
= 1L04 220V AC NEON 03W 20Lm DIFFUSE PLASTIC-PC (guro Iug/FR D | axasxssmm " ybi biid) ] =
<) ybrid) 8 "003910™17075 =)
-] (-]
B E
= Tgpe C/EF-2pin 12| 72 =
TWILIGHT 1128NG 220VAC SMDLED 0,3W 5Lm | PLASTIC-PC |(Eurg g H-OE | 555560
ybri
Punto luce LED con interruttore ON-OFF 8 003910717082
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF / Mitgeliefertes Zubehor
Luz nocturna con interruptor ON-OFF
LED-Nachtlampe mit Ein-Aus-Schalter
-
r .
LI T
-t -
n
> %
-
T
= ..‘:\
||“|”|||H | — E ¢ ¥
CLASSE2 e
8 '003910"901384 m— 12 120
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Spina Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Light technology Lumen Beam Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Brancher Dimensions
Cadigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacion Potencia Lumen az. Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Stecker MaBe
A gpe C/EF-2pin
ILOILED 220V AC 0.5W 30Lm DIFFUSE PLASTIC - PC (Europlug/FR-DE | 65x 65X 65 mm
STANDARD LED ybrid)
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https://www.velamp.com/schede/IL04.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL09LED.012L.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL27NG.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL28NG.pdf
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Punto luce LED con interruttore ON-OFF
/I FF switch
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LUCI NOTTURNE
Night lights / Veilleuses
Luces nocturnas / Nachtleuchten

FREFITTO
IR L F RO

IL29 IL30
C E Tlv
CLASSE 2
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. dellaluce Potenza (W) Lumen Fascio Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)| QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Materials Plug Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Tecn. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Matériau Brancher Dimensions QReode Barecode ‘ !/
Cédigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacion Potencia Lumen Haz. Material Enchufe Dimensiones QRcode Barecode -
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Material Stecker MaBe QRcode Barecode
2X Type C/EF-2 12| 120
IL29 2OVAC | SWDLD | 0.3W | 30Lm | DFFUSE | PLASTIC-PC |pin{Europluy ISP |’ m ||||‘ |||||| |
(INCLUDED) R-DE Hybrid) ¥ 13 1003910110274
2x Type C/EF-2 EEHE 12| 120
IL30 20VAC | SMDLED 03W 30Lm DFFUSE | PLASTIC-PC | i Euoplug’ TOXISXD3 | s
(INCLUDED) R-DE Hybrid) B g looz910l110281
192
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LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumiéres d'armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

CHIC 2

Luce LED con sensore di movimento
Motion sensor LED ||
re LED avec d ur nouvements
con sensor de movimiento
chte mit Bewegungsmelder
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Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x1L2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Alimentation Tecn. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
B 3xAAA
ILT1EV02 DRY BATTERIES SMD LED w 80Lm DIFFUSE (NOT INCLUDED) | 24 hours PLASTIC-ABS | 75x23x75mm
REPLACEABLE
Luce LED con sensore di movimento
A 1 sensor LED light
LED avec détecteur de mouvements
D con sensor de movimi
chte mit Bewegungsmels
6 pcs
DISPLAY
= £ .
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-
8 loos9rollo2z171ll EE 6 a8
Cod. prod. ANimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Battery Runtime Materials Dimensions
Codearticle Alimentation Tecn. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacion Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
L1011 DRY BATTERIES SMD LED 3W 200Lm DIFFUSE (NOTlll)lflél‘f\l?DED] 15 hours PLASTIC-ABS | 160x30x 10 mm
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https://www.velamp.com/schede/IL29.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL30.pdf
https://www.velamp.com/schede/IL11EVO2.pdf
https://www.velamp.com/schede/LT011.pdf

LUCI PER ARMADIO LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumiéres d‘armoire Closet lights / Lumiéres d'armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

RETRO’

Lampada LED con corda, appendibile

SILK

Striscia LED con sensore di movimento

LED strip with PIR sensor Rechargeable LED lamp
Ruban LED avec détecteur de mouvements Lampe LED rechargeable
Kit de tiras led con sensor de movimiento Ldmpara LED recargable
LED Strip mit PIR Bewegungssensor o - " Wiederaufladbare LED-Lampe
iy,
!
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.
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IL84-B IL84-F
—aill
O 2400}
g q3
sloosorolioszrsl EEF @ D
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria | Autonomia Materiale Dim.(L1x12x13) | QRcode Barecode Inner
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions Item code Powersource | Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions QReode Barecode <
Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions Code article Alimentation Tecn. lumiére Puissance Lumen Type de faisceau Batterie | Autonomie Matériau Dimensions QReode Barecode .// ‘/
o (édigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones (Cédigo de producto |  Alimentacion | Tecn. iluminacion Potencia Lumen Haz. Bateria Autonomia Material Dimensiones QRcode Barecode
[ Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg | Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe QRcode Barecode E’
£ z
) 4xAM 1000x60x24 DRY | STANDARD Sk 155X 54%54 12 e =
- L1018 DRY BATTERIES SMD LED 2W 110Lm DIFFUSE 6 hours PLASTIC - ABS IL84-B 0.5W 50 Lm DIFFUSE (NOT | 40 hours | PLASTIC- ABS =
(NOT INCLUDED) mm BATTERIES LED mm
[ INCLUDED) ;: -
° 8 1003910105034 °
(- (-]
t E
<
= 3xAAA 12 | 48 -
1L84-F DRt g | FILAMENT TW | 75Lm | DIFFUSE | (NOT | 24hours |PLASTIC- ABs| 155X >4X54 |I I"H "" || "
BATTERIES LED INCLUDED) mm
*18"003910"M16122
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LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumiéres d‘armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

PUSH LIGHT

Lampada a pressione LED
LED Push light

Lampe a pression LED
Lampara Led a presién

LED Leuchten zum Dru“cken

= =

8 7003910™M 16627

Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Tecn. iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
3x 2xAA 100x 100 x 50
ILOSLED DRYBATTERIES | 1aNDARD LED 0.1W 10Lm DIFFUSE (NOTINCLUDED) 40 hours PLASTIC - ABS e
Push light LED
LED push light
Lampe a pression LED
Lampara LED a presién
LED Minileuchte zum Dru’cken
(o] }
LED |
@ ]
SVELNR
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-
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- |
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8 7003910120082 12 120
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumiere Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Tecn. iluminacién Potencia Lumen laz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
iL12 DRYBATTERIES | COBLED w 40Lm DFFUSE | (oPNClUbepy|  20hows | PLASTIC-ABS | 68x68x20mm
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LUCI PER ARMADIO
Closet lights / Lumiéres d'armoire
Luces de armario / Garderobenbeleuchtung

LOVING

Interruttore luminoso a pile
Battery operated light switch
Interrupteur lumineux a piles
Interruptor de luz de la bateria
Batterielichtschalter

12 pcs
DISPLAY

v g
[
87003910™M 12414 12 a8
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Potenza (W) Lumen Fascio Batteria Autonomia Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Power Lumen Beam Battery Runtime Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. lumigre Puissance Lumen Type de faisceau Batterie Autonomie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Tecn. iluminacién Potencia Lumen Haz. Bateria Autonomia Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Leistung Lumen Strahlungswinkel Batterie Autonomie Material MaBe
COBLED 3xAAA 200x20x 152
1192 DRY BATTERIES INCLUDED: 3w 150 Lm DIFFUSE ALKALINE 10 hours PLASTIC - ABS
( ) (INCLUDED) i
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Electrical equipment



SENSORI DI MOVIMENTO

Motion sensors / Détecteurs de mouvement

SENSORI DI MOVIMENTO

Motion sensors / Détecteurs de mouvement

A Sensores de movimiento / Bewegungsmelder Sensores de movimiento / Bewegungsmelder .
= i
Rilevatore di movimento ad infrarossi Interruttore crepuscolare
Infrared motion detector Crepuscular detector switch
Détecteur de mouvements infrarouge Interrupteur crépusculaire
Detector de movimiento infrarrojo Interruptor con sensor crepuscular
Infrarot-Bewegungsmelder Ddmmerungsschalter
I
1 o sl
— Fal
i
F 1
R
-
NI CE v Il q3 v ¥
CLASSE 2 CLASSE 2
8 loo3910'006348 e 6 36 8 l003910l902985 6 36
Cod. prod. Alimentazione Materiale Temperatura di (Carico massimo Altezza Angolo di Distanza di Tempo di Dim. (L1x12x13) Cod. prod. Alimentazione Materiale Temperatura di Carico massimo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials funzionamento (°C) Max. load d i ilevazi i (m) i Dimensions Item code Power source Materials funzionamento (°C) Max. load Dimensions
Code article Alimentation Matériau Working temperature Charge max Instalation height Detection angle Detection distance Working time Dimensions Code artidle Alimentation Matériau Working temperature Charge max Dimensions
(Cadigo de producto Alimentacion Material Température de (arga méx. Hauteur dinstallation Angle de détection Distance de Durée de fonct. Dimensiones Cadigo de producto Alimentacién Material Température de fonctionnement (arga méx. Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material fonctionnement Last max. Altura para instalation Abertura de deteccion détection Tiempo de func. MaBe Code-Artikel Stromversorg Material Temperatura de funcionamiento Last max. MaBe
Temperatura de Installationshahe Blendendffnung Distancia de Betriebsdauer Betriebstemperatur
funcionamiento deteccion
Betriebstemperatur Erkennungsabstand
Ms002 220V AC PLASTIC - ABS -20°C/ +40°C 1000W 3,5m 180° max 12m 8SECTO7MIN | 86x100x80 mm Ms012 220V AC PLASTIC - ABS -20°C/ +40°C 120W (LED) 63x63x77 mm
Rilevatore di movimento ad infrarossi Termostato analogico caldo / freddo
Infrared motion detector Analogue thermostat hot / cold
Détecteur de mouvements infrarouge Thermostat analogique chaud/froid -
E Detector de movimiento infrarrojo Termostato analdgico frio/calor 5
g Infrarot-Bewegungsmelder Analoger Thermostat warm/kalt £
= .g.
- T
-y o
o -
5 = ' b
o ek =
- -
] WELLRAR °
o [ i BT = 9
w E w
[ v
Lk <, —
L L s
IR sees (e CE in v I Cce v
[E] CLASSE 2 T u v CLASSE 2
8 looz910M04488 e 6  2a 8 looz910l115248 6 48
Cod. prod. Alimentazione Materiale Temperatura di (Carico massimo Altezza Angolo di Distanza di Tempo di Dim. (L1x12x13) Cod. prod. Alimentazione Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials funzionamento (°C) Max. load d i ilevazi i (m) i Dimensions Item code Power source Materials Dimensions
Code article Alimentation Matériau Working temperature Charge max. Installation height Detection angle Detection distance Working time Dimensions Code article Alimentation Matériau Dimensions
(odigo de producto Alimentacién Material Température de (arga méx. Hauteur dinstallation Angle de détection Distance de Durée de fonct. Dimensiones (6digo de producto Alimentacion Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material fonctionnement Last max. Altura para instalation Abertura de deteccidn détection Tiempo de func. MaBe Code-Artikel Stromversorg Material MaBe
Temperatura de Installationshahe: Blendendffnung Distancia de Betriebsdauer
funcionamiento deteccion
Betriebstemperatur Erkennungsabstand
THERM500 220V AC PLASTIC - OTHER 73x23x73mm
MS005 220V AC PLASTIC - ABS -20°C/ +40°C 1000W 3,5m 180° max 12m 8SECTO7MIN | 86x100x80 mm
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TERMOSTATI
Thermostats / Thermostats
Termostatos / Thermostate

THERMS504

Termostato digitale 2 fili, caldo / freddo
2-wire digital thermostat, hot / cold
Thermostat numérique a 2 fils, chaud/froid
Termostato digital de 2 hilos, frio/calor
2-Draht-Digitalthermostat, heil3 / kalt

8 "'003910™M 15255

CLASSE 3

3

v ¥

6 48
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials nsions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
THERM504 DRY BATTERIES (NOT NLUDED) PLASTIC- OTHER 70x30x110mm
Cronotermostato digitale programmabile
Programmable digital chronothermostat
Chronothermostat numérique programmable -
Cronotermostato digital programable
Programmierbarer digitaler Uhrenthermostat
!
8 "003910"M 15262 CLASSE3 48
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions.
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
Cédigo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
THERMS06 DRY BATTERIES (NOT NLUDED) PLASTIC- OTHER 85%30x 140 mm

202
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ADATTATORI DA VIAGGIO
Travel adapters / Adaptateurs de voyage
Adaptadores de viaje / Reiseadapter

ITRLY TFPE

WORLD TRAVEL
ADAPTOR

Adattatore da viaggio

Travel adaptor -
Adapteur de voyage -
Adaptador de vigje
Adapter fiir Reisen
= ]
.I._\_q-
|| ||||‘ ""‘ “” s (€ v 9
870039107100350 == 6 72
Cod. prod. Alimentazione Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Dimensions
Code article Alimentation Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material MaBe
SH110 220V AC PLASTIC- PC 85x50x50 mm

WORLD EUROPE
TRAVEL ADAPTOR

Adattatore da viaggio
Travel adaptor
Adapteur de voyage
Adaptador de vigje
Adapter fiir Reisen

87003910™M 40097

6 72
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher Dimensions
Cédigo de producto Alimentacién Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker MaBe
SH112 220V AC PLASTIC - PC Type E/F-2 pin (EU Hybrid) 40x45x 65 mm
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https://www.velamp.com/schede/THERM506.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM504.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH110.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH112.pdf

THLY TYFE ITRLY TFPL

PROGRAMMATORI CON PRESA ITALIANA PROGRAMMATORI CON PRESA ITALIANA
l l Italian type timers / Programmateurs prise italienne Italian type timers / Programmateurs prise italienne . .
Programadores de sockets italianos / Italienische Socket-Programmierer Home Programadores de sockets italianos / Italienische Socket-Programmierer Home
SH001.006L SHO003
Mini programmatore 24 ore con segmenti da 30 ITALY TY&0 Programmatore settimanale meccanico ITALY TYFE
minuti. Standard Italiano I I Mechanical weekly programmer
24-hour mini timer with 30-minute segments. ltalian Programmateur hebdomadaire mécanique
standard e Programador mecdnico semanal

Mini programmateur 24 heures avec segments de 30
minutes. Standard italien

Mechanischer Wochenprogrammierer

Mini programador de 24 horas con segmentos de 30 =
minutos. Estdndar italiano
24-Stunden-Miniprogrammierer mit 30-Minuten- [ ] - .
Segmenten. ltalienischer Standard
-

ML ﬂ 'I

o9 :
i

)

]
4

& P

M % ce ()] @ v

CLASSE 2 CLASSE2
8 looz910ll00e409 — 6 48 8 looz910ll006423 — 6 a8

Cod. prod. Alimentazione Materiale (Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Materiale (Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13)

Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions

Code article Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions Code article Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions

(6digo de producto Alimentacion Material (arga ma. Enchufe Toma Dimensiones (6digo de producto Alimentacién Material (arga max. Enchufe Toma Dimensiones

Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker (Genommen MaBe

SH001 220V AC PLASTIC - PC 3600W Type Italy tripolar 16A | Type Italy tripolar 16A/10A 54x71x102 mm SH003 220V AC PLASTIC- PC 3680W Type ltaly tripolar 16A Type Italy tripolar 16A 125x75x70 mm

SHO008 SH004

Programmatore giornaliero meccanico, ITALY TYFD Programmatore giornaliero 24h da esterno. ITALY TYPL
programmi da 15 minuti I I Standard Italiano I I
Mechanical daily programmer, 15 minute programs External 24h daily timer. Italian standard

Programmateur journalier mécanique, programmes Programmateur journalier extérieur 24h. Standard

italien
Programador diario externo 24h. estdndar italiano

15 minutes

i o RFRCIRLE
Programador diario mecdnico, programas de 15

TLEPFIEATUAL

minutos Externer 24-Stunden-Tagesprogrammierer.
Mechanischer Tagesprogrammierer, 15-Minuten- Italienischer Standard 1HINERE
Programme

25 | £45°

L g
- c
S )
£ £
o 2
2 =
= 3
g o
- w®
8 8
2 -
- 17}
) 9
i w

[N =2 ce (@) @

W &5 3 e (2) © .

s

CLASSE 2 IP44 CLASSE2
8 looz91allh15231 ——— 6 a8 8 looz910llo06430 ———

Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Materiale Temp. di funzionamento (°C) Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions Item code Power source Materials Working temperature Max. load Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions Code article Alimentation Matériau Température de fonctionnement Charge max. Brancher Pris Dimensions

Codigo de producto Alimentacion Material Carga mé. Enchufe Toma Dimensiones Cadigo de producto Alimentacion Material Temperatura de funcionamiento Carga méx. Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe Code-Artikel Stromversorg Material Betriebstemperatur Last max. Stecker Genommen MaBe

= e ripolar e ripolar X75x70 mm = e e ripolar x80x 140 mm

SHO08 20V AC PLASTIC- PC 3680W TypeItaly tripolar 16A | Type Italy tripolar 16A 125x75x70 SH004 220V AC PLASTIC - PC 25°C/ +45°C 3600W Type Italy tripolar 16A Typﬂ'g\'}’g' d 70x80x 140
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https://www.velamp.com/schede/SH001.006L.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO

Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes

Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

PLUG-IT-10A

Spina dritta 10A
Straight p A, |
droite 10A. Norme it
Enchufe recto 10A. estdndar
Gerader Stecker 10A. Italie
Standar

v ¥

IR e @ & %

8 "003910 "904248

PLUG-IT-16A

Spina dritta 16A

ht plug 16A. Italian standard
Norme 3
recta 16A. estdndar italiano
Stecker 16A. Italienischer
Standard

&

v ¥

UINIBIRINIR o
(@ 5 w

8 "003910 "904255

Cod. prodotto Spina Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Dimensioni (mm)
Item code Plug Dimensions Item code Plug Dimensions
PLUG-IT-10A Type Italy tripolar 10A 70x40x20 mm PLUG-IT-16A Type Italy tripolar 16A 70x40x20 mm

PLUG-IT-10AK

Spina 90° 10A

90° 10A plug. Italian standard
Prise 90° 10A. Norme i nne
Enchufe 90° 10A. estdndar italiano
90° 10A Stecker. Italienischer

PLUG-IT-16AK

Spina 90° 16A
90° 16A plug. Italian standard
rme italienne

Enchufe 90° 1 ri
90° 16A Stecker. Italienischer

Standard Standard -~ .
e -
. - -
||||I||||||| I|I||| “ W e v e v

8 "003910 904262 B 25 200 8 "o03910 904279 25 200

Cod. prodotto Spina Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Dimensioni (mm)

Item code Plug Dimensions Item code Plug Dimensions
PLUG-IT-10AK Type Italy tripolar 10A 60x40x25mm PLUG-IT-16AK Type lItaly tripolar 16A 42x26x14mm

PLUG-IT-10F

Presa volante 10A

10A flying socket. Italian standard
Prise volante 10A. Norme italienne
Enchufe volador de 10A. estdndar
italiano

10A fliegende Steckdose.
Italienischer Standard

ce (@) ”t

PLUG-IT-16F

Presa volante 16A

16A flying socket. Italian standard
Prise volante 16A. Norm lienne
Enchufe volador de 16A. estdndar
italiano

16A fliegende Steckdose.
Italienischer Standard

v ¥

8 "003910 "904286 8 "003910 904293 25 200
Cod. prodotto Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Prese Dimensioni (mm)
Item code Sockets Dimensions Item code Sockets Dimensions
PLUG-IT-10F Type Italy tripolar 10A 65x31x21 mm PLUG-IT-16F Type ltaly tripolar 16A/10A 70x40x20 mm
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ITRLY TFPE

ADAPT-3-10A

Adattatore triplo 10A
[t ! le adaptor
ple 10A. Norme

ptador triple 10A. estdndar

ant

v ¥

ADAPT-3-16A

Adattatore triplo 16A
Italian 16A triple adc
Adaptateur triple 16A
italienne

Adaptador triple 16A. estdndar
italiano

Dreifacher 16A-Adapter.
Italienischer Standard

r

orme

NI 5

A
vy

8 1003910 904323 25 200 8 1003910 904330 200
Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm)
Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions
a2 Type Italy tripolar | Type Italy tripolar o Type Italy tripolar | Type ltaly tripolar
ADAPT-3-10A 108 108 3 41x41x28 mm ADAPT-3-16A 164 16A/10A 3 40x40x55 mm

ADAPT-IT-10S

Adattatore schuko 10A

Italy 10A Schuko adaptor
Adaptateur schuko 10A. Norme
italienne

Adaptador schuko 10A. estdndar
italiano

10A Schuko-Adapter. Italienischer
Standard

I‘ B

!

v ¥

ADAPT-IT-16S

Adattatore schuko 16A

Italy 16A Schuko adaptor
Adaptateur schuko 16A. Norme
enne

ptador schuko 16A. estdndar
taliano

16A Schuko-Adapter. Italienischer
Standard

W Ce

A

v ¥

8 "003910 904309 25 200 8 003910904316 25 200

Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm)

Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions
q Type Italy tripolar q Type Italy tripolar
ADAPTAT-105  PEIaYTPORI | 36301' o 1 47x47x67mm ADAPTAT-16s  PEa PO | 360201"s ko 1 26x26x40mm
bipasso bipasso

Adattatore schuko + 2 prese 10A Adattatore schuko + 2 prese
Italian Schuko + 2x10A plugs bivalenti
Adaptateur Schuko + 2 prises 10A. Italian Schuko adaptor + 2 L
Norme italienne “bipasso” plugs —
Adaptador schuko + 2 tomas de Adaptateur Schuko + 2 prises
10A. estdndar italiano g bivalentes. Norme italienne Il
Schuko-Adapter + 2 #"‘ Adaptador schuko + 2 enchufes . ¥

10A-Steckdosen. Italienischer
Standard

IR e

LU

v ¥

iano
2 bivalente
nischer Standard

bivalentes. estdnd
Schuko-Adaptel
Steckdosen. It

NI o

8 1003910 904347 25 200 8 1003910904354 25 200
Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm)
Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions
ADAPT:3-10s | TPetalytripolar | 2xType lay ripolar 3 Bx43x64mm ADAPTa-1gs | Tpelalyvipoar | 23R RO 3 38x38x50mm

10A 10A + shuko bipasso 16A bipasso
www.velamp.com - info@velamp.com 207
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https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-16F.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-10F.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-10AK.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-16AK.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-16A.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-IT-10A.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-10A.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-10S.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-16S.pdf
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https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-10S.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-3-16S.pdf
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ADAPT-IT-101

Adattatore rotante: 1 spina 10A vs 2 prese 10/16A
+ 1 presa schuko. Con interruttore di protezione
contro sovraccarichi

Rotating adapter: 1 10A plug vs 2 10/16A sockets + 1
Schuko socket. With overload protection switch
Adaptateur rotatif : 10A vs 2 prises 10/16A + 1
Schuko. Avec interrupteur de protection contre
rcharges

Adaptador giratorio: 1 clc 10A vs 2 tomas 10/16A
+ 1 toma Schuko. Con interruptor de proteccidn
obrecarga

I

: 1 10-A-Steck
+ 1 Schuko-

5.2
dose. Mit

[=

ce

.

v N

ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO

Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ITRLY TFPE

ADAPT-IT-103

Adattatore presa tripla: 3 prese 10A e 1 spina 10A
Triple socket a 3 x 10A sockets and 1 x 10A plug
e prise : 3 prises 1 1 fiche 10

8 "003910™ 13619 =]
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions
Codearticle Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material (arga méx. Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe
: 2xType ltaly tripolar
ADAPT-IT-101 220V AC PLASTIC- PC 1500W Type Italy tripolar 10A 16A/13f Hhukogipasso 160x 120X 50 mm
Adattatore schuko 90°: 1 presa 10/16A con schuko
vs Spina 16A
90° Schuko adapter: 1 10/16A socket with Schuko
socket vs 16A
Adaptateur Schuko 90°: 1 prise 10/16A avec prise
Schuko vs 16A
Adaptador Schuko 90° 1 toma 10/16A con toma
- " ——y
huko vs 16A
Schuko vs 16/ ‘ ) o i)
uko-Adapter: 1 10/16A-Steckdose mit Schuko-
Steckdose vs. 16A
o —
2 E B T
_\_"'.

8 '003910™M 13626

v
25 200

Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Prese Dim. (L1xL2x1L3)

Item code Power source Materials Plug Sockets Dimensions

Code article Alimentation Matériau Brancher Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material Enchufe Toma Dimensiones

Code-Artikel Stromversorg Material Stecker Genommen MaBe
ADAPT-IT-102 20VAC PLASTIC - PC Type ltaly tripolar 16A Rl ﬁ’k'ﬁ‘ﬂ?,ial?ﬁ/ 10A+ 145X 100X 40 mm

208
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tador de triple enchufe: 3 en: =l
fede 10A e e
teckdosenadapter: 3 x 10-A-Steckdosen und
-Stecker
L
8 loo3910M140639 e iy 25 200
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker Genommen MaBe
ADAPT-IT-103 220V AC PLASTIC- PC Type Italy tripolar 10A Type Italy tripolar 10A 75x50x 25 mm
Adattatore presa tripla: 3 prese 10A/16A bipasso
e 1spina 16A
Triple socket adapter: 3 10A/16A two-way sockets =1
and 1 16A plug [~
orise : 3 prises bidirectionnelles 10 a
‘e: 3enchufes
bidireccionales de 10A/16 Ay 1 enchufe de 16 A
Dreifachsteckdosenadapter: 3 x 10A/16A-
Wechselsteckdosen und 1 x 16A-Stecker
AT i Ce 4
8 '003910M 40646 LT 25 200
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher Pris Dimensions
Cédigo de producto Alimentacion Material Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker Genommen MaBe
ADAPT-IT-104 220V AC PLASTIC- PC Type Italy tripolar 16A Type Italy tripolar 16A/10A 80x55x45mm
www.velamp.com - info@velamp.com 209
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l . ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD ITALIANO

Italian standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes italiennes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar italianas / Italienische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ADAPT-IT-105

Adattatore 3 prese 10/16A bipasso con Schuko e 1
spina 10A. Con protezione da sovraccarico
Three-socket 10/16A adapter with Schuko and one

! With overload protection.
Adaptateur tripolaire 10/16 A avec prise Schuko et
une fiche 10 A. Protection contre les surcharges. -
Adaptador de tres tomas 1 A con conector
chuko y un enchufe de 10A. Con proteccion contra 1 - -
sobrecargas. e
Dre Steckdosenadapter 10/16A mit

Schuko-Stecker und einem 10A-Stecker. Mit
Uberlastungsschutz.

>
4

8 '003910™M 40653

t

Tlv v
25

Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions
Codearticle Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material (arga méx Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe
ADAPT-IT-105 220V AC PLASTIC- PC 2300W Type Italy tripolar 10A Schuko bipasso 90100 x 40 mm
ADAPT-IT-106
Adattatore 3 prese 10/16A bipasso con Schuko
e 1 spina 16A. Con protezione da sovraccarico.
3500W max
Three-socket 10/16A adapter with Schuko and one
16A plug. With overload protection. 3500W max.
Adaptateur tripolaire 1 A avec prise Ik
et une fiche 16 A. Protection contre les su
Puissance max 13500 W. ] -
Adaptador de tres tomas de corriente 10/16A con
Schuko y un enchufe de 16A. Con proteccién contra - =l -
sobrecargas. Mdx. 3500 W.
Dreifachsteckdose 10/16A mit Schuko-Stecker und
einem 16A-Stecker. Mit Uberlastschutz. Max. 3500W.
Ty
L]
-

1 Ce & o

8 '003910™M 40660 [Cik=2. LT 25 200
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Spina Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions
Codearticle Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material (arga méx. Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe
ADAPT-IT-106 220V AC PLASTIC- PC 3500W Type E/F -2 pin (EU Hybrid) Schuko bipasso 90x 100 x 40 mm
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Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes

Tomas multiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

ITRLY TFPE

MULTIT-1-S24

Multipresa standard Italiano. 6
prese. Con interruttore

ndard power strip. 6
Vith switch

e standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienisch:
Standara tionen. Mit Schal

FL -2 | -

MULTIT-1-S24K

Multipresa standard Italiano. 6
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Muiltiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6
posiciones. Con interruptor

S

FL- 21T |

eckdosenleiste nach italienischem
andard. 6 Positionen. Mit Schalter

S S . :
8 1003910 923034 e 8 003910 08554 e 50
Cod. | Aliment. | Cavo Spina Prese n° | Carico |Dimensioni Cod. | Aliment. | Cavo Spina Prese n° | Carico |Dimensioni
prodotto | FPower Cable Plug Sockets | Prese | massimo | (mm) prodotto | Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo | (mm)
Item code | SOurCe n° | Matload | pimensions Item code | SOUrce n° | Maload | pimensions
Sockets Sockets
Type ltaly Type Italy
100cm, tripolar . 100cm, tripolar
MULTITS24 220vAC | HosWF | DRI | qgaon | 6 | ssoow | 200xE0X MO | 20vac | Hoswer | DPela | qganon | 6 | asoow | 2080
361.0mm2 | 1P + shuko 361.0mm2 | P + shuko
bipasso bipasso
Multipresa standard ltaliano. 9 Multipresa standard Italiano. 9
prese. Con interruttore prese. Con interruttore
Italian standard power strip. 9 Italian standard power strip. 9
positions. With switch positions. With sv
’Mu/l' orise standard italien. 9 Multiprise standa
positions. Avec interrupteur positions. Avec
Regleta estdndar italiana. 9 -
posiciones. Con interruptor e posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem ‘ Steckdosenleiste nach ita
Standard. ionen. Mit Schalter i Standard. 9 Positionen. M
-
ad ] £ - Al wj
=il o~
a

||| g% c€ SGS

L &
5

S

4

C€E sas

8 1003910 1923041 8 00391008530 5 25
Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni
prodotto Power (able Plug Sockets | Prese | massimo (mm) prodotto Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo (mm)
Item code | Source n° | Marload | pimensions Item code | Source n° | Max.load | pimensions
Sockets Sockets
Type Italy Type Italy
100cm, tripolar 100cm, tripolar
Type Italy 250x80x MULTIT-I- Type Italy 24060
MULTIT-1-S36 220V AC | HOSWV-F | > 16A/10A 9 3500W 220VAC | HOSVV-F h 16A/10A 9 3500W
361.0mm2 tripolar 16A i 56 mm $36K 361.0mm2 tripolar 16A e 50 mm
bipasso bipasso
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https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-105.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAPT-IT-106.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S24.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S24K.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S36.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S36K.pdf

TRLY TY#PE

MULTIT-1-S30

Multipresa standard Italiano. 3
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 3
positions. With switch
Multiprise standard italien. 3

ITRLY TFPE
MULTIPRESE STANDARD ITALIANO . .

Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas mdltiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-1-S33

Multipresa standard Italiano. 3
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 3
positions. With switch
Multiprise standard italien. 3

MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas multiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-1-S40

Multipresa standard Italiano. 4
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 4
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4

MULTIT-1-S40K

Multipresa standard Italiano. 4
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 4
positions. With switch
Multiprise standard italien. 4

positions. Avec interrupteur " positions. Avec interrupteur L positions. Avec interrupteur positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 3 - Regleta estdndar italiana. 3 ta Regleta estdndar italiana. 4 Regleta estdndar italiana. 4
posiciones. Con interruptor a posiciones. Con interruptor . posiciones. Con interruptor posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem Steckdosenleiste nach italienischem Steckdosenleiste nach italienischem -‘- Steckdosenleiste nach italienischem
Standard. 3 Positionen. Mit Schalter ' Standard. 3 Positionen. Mit Schalter "‘ Standard. 4 Positionen. Mit Schalter = Standard. 4 Positionen. Mit Schalter
L - & =

= = - g - s

- - -
-3 : = . “=

"'.' = s

EpsE "
I|||| ||||"||I| ce . ||||I||||”| "" ||| . B Ce . s s
8 "003910 "904019 8 '003910 "40332 8 '003910 "904026 ol 8 '003910 7108172
Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni
prodotto Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo (mm) prodotto Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo (mm) prodotto Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo (mm) prodotto Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo (mm)
Item code | SOurce So?kets Max.load | pimensions tem code | Source So?kets Mar.load | pimensions Item code | Source So?kets Max.load | pimensions Item code | Source So?kets Max.load | pimensions
Type Italy Type Italy Type Italy Type Italy
100cm, tripolar 300cm, tripolar 100cm, tripolar 100cm, tripolar
Type Italy 224x96x Type Italy 20x75x Type Italy 260x10x MULTIT-I- Type Italy 260x10x
MULTIT-1-S30 220V AC | HOSWV-F | > 16A/10A 3 3500W MULTIT-1-S33 20V AC | HOSVV-F | 7 16A/10A 3 3500W MULTIT--540 220VAC | HOSVV-F | 16A/10A 4 3500W 220VAC | HOSW-F | 16A/10A 4 3500W
361.0mm2 tripolar 16A e 52mm 3G1.0mm2 tripolar 16A et 40mm 361.0mm2 tripolar 16A ot 46mm S40K 361.0mm2 tripolar 16A st 46mm
bipasso bipasso bipasso bipasso
. . Multi itali PRATICH FHEIDEALL T H 1 FESSAGDME
Multipresa §tandard Italiano. 3 . L;]T‘Efesazlta ‘a”aUC;ané prese Multipresa standard Italiano. 4 A MLURD [ CONPASCETTA
prese. Con interruttore chuko e 2 prese USB. Con prese. Con interruttore L e L T )
Italian standard power strip. 3 interruttore. Italian standard power strip. 4
- positions. With switch Italian power strip with 3 Schuko i /)(;sr%/ons With swr{(h ' E
g "WU‘"UP""'BFHU”QU’WWW” 3 5:0(‘[’@}[5 and 2 UsE ports. With Multiprise standard italien. 4 o
£ positions. Avec interrupteur swten. 7 positions. Avec interrupteur E
s Regleta estdndar italiana. 3 Multiprise italienne avec 3 prises Realeta estdndar italiana. 4 2
‘5 posiciones. Con interruptor Schuko et 2 ports USB. Avec po;rmonp; (‘m mm‘n;pn‘;r’ g'
g 516(@’0;@/7/5{35[5’ fmch /tla!r<>rv/ici7¢rn ’;“’77:[’7”””;’“/’ o senchu - Steckdosenleiste nach italienischem "- o
- Standard. 3 Positionen. Mit Schalter egletaitaliana con 3 enchufes Standard. 4 Positionen. Mit Schalter - I
® Schukoy 2 puertos USB. Con - & = 0
0 interruptor. i " & -
- Italienische Steckdosenleiste mit - - m = ‘6
8 i 3 Schuko-Steckdosen und 2 USB- g e 9
E Anschlissen. Mit Schalter. w
£ L3
EDACATORE ON/OFF LUMINDSD
bt 1XUSBA WERIFRCA DRRETTA ALIMERTAT
1XUSBC OF ik ClaBATTA
S .// .>// o o e L A g pEE
o .
IR S L1111 e T
25 5 20 it
8 "003910"108165 8 7003910 740059 —_= 8 0039101140349 i
Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n* (ari;o Dimensioni Cod. Aliment. | - Cavo Spina Prese n (arif o | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni
prodotto :é’::?er Gable Plug Sockets Prneos ¢ ﬂ::s\l(::: (mm) prodotto :(?l‘::g Cable Plug Sockets Prneose TA:;S\I;‘(? ~(mm) prodotto | Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo | (mm)
Item code sokets| Dimensions Item code Sockets Dimensions item code | Source Sogkﬂs Maxload | pimensions
Type Italy Type ltaly Type Ital
100cm, tripolar 150cm, tripolar ype Italy
MULTIT-I- | Typeltaly 224 %96 MULTIT-I- ¥ Type Italy 280x70x 300cm, tripolar
220VAC | HOSWV-F | & 16A/10A 3 3500W 220V AC | HOSW-F : 16A/10A 3 3680W n X Type Italy 280x70x
S30K 361.0mm2 | [PORFI6A | g 52mm ERIlESD 361.0mm2 | tripolar 16A ;‘shuko “am MUETITES3 2200AC | HONVE | ipolartn | TOMTOA |4 ) 3500W ) Sy
bipasso [0 bipasso
212 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas mdltiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-1-S50

Multipresa standard Italiano. 5
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 5
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5
positions. Avec interrupteur

Regleta estdndar italiana. 5 ..-
posiciones. Con interruptor -
Steckdosenleiste nach italienischem
Standard. 5 Positionen. Mit Schalter r '-‘
R
w ]
s i
- v

8 "003910 7904033

ce (@ ”.i

MULTIT-1-S53

Multipresa standard Italiano. 5
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 5
positions. With switch
Multiprise standard italien. 5
positions. Avec interrupteur

Regleta estdndar italiana. 5 o
posiciones. Con interruptor -
Steckdosenleiste nach italienischem

Standard. 5 Positionen. Mit Schalter '-‘

] A

v g

8 003910 "40363

Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni
prodotto Power (able Plug Sockets | Prese | massimo (mm) prodotto Power Cable Plug Sockets | Prese | massimo (mm)
Item code | SOU'C® n° | Max.load | pimensions Item code | SOuree n° | Max.load | pimensions
Sockets Sockets
Type Italy Type Italy
100cm, tripolar 300cm, tripolar
MULTITES50 220vAc | HoswF | DPEIal | qgpnon |5 | ssoow | STAKIO6X lummesss ppovac | HosweE | DRI | aghnon | s | ssoow | 300KT7x
361.0mm2 | P + shuko 361.0mm2 | 1P + shuko
bipasso bipasso

MULTIT-I-S50K

Multipresa standard ltaliano. 5
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 5
positions. With switch

Multiprise standard italien. 5
positions. Avec interrupteur

Regleta estdndar italiana. 5
posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem

Standard. 5 Positionen. Mit Schalter

H

PRATICH PO IDEALL P H 1 PERSATAO MR
A MILHRD 11 COR FASCETTA
Fryirm e e b o T e ey

BOOACATORE O F LUMINDSD:

WERIFRCA LA DDRRETTA ALIMERTAZ
OFCh ClaBATTA

v ool bt e A pTE P

8 1003910108189 € . 5 25
Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni
prodotto Power (able Plug Sockets | Prese | massimo (mm)
Item code | S0UTC® n° | Max.load | pimensions
Sockets
Type Italy
100cm tripolar
MULTIT-I- © | Typeltaly 314x106 x
220VAC | HOSW-F | 16A/10A | 5 | 3500W
S50K 361.0mm2 tripolar 16A e 30mm
bipasso
214 www.velamp.com - info@velamp.com

MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas multiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

ITRLY TFPE

MULTIT-1-S60

Multipresa standard Italiano. 6
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6

MULTIT-I-S60K

Multipresa standard ltaliano. 6
prese. Con interruttore

Italian standard power strip. 6
positions. With switch
Multiprise standard italien. 6
positions. Avec interrupteur
Regleta estdndar italiana. 6

"
posiciones. Con interruptor i posiciones. Con interruptor
Steckdosenleiste nach italienischem _-_ Steckdosenleiste nach italienischem
Standard. 6 Positionen. Mit Schalter ] Standard. 6 Positionen. Mit Schalter
=
L o
g L
e
e g
E
8 003910 904040 ok 0 8 '003910 "108196
Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni Cod. Aliment. | Cavo Spina Prese n° Carico | Dimensioni
prodotto Power (Cable Plug Sockets Pleose vss‘imo (mm) prodotto Power Cable Plug Sockets Preose TAasslimo (mm)
Item code | SOUC® n ax0ad | pimensions Item code | SOuree n acload | pimensions
Sockets Sockets
Type Italy Type Italy
100cm, tripolar 1. 100cm, tripolar
MULTITS60 220vAC | HosWF | DRI | agaon | 6 | ssoow | 380xEDX MALTRE | ovac | Hoswer | DRl | qguon |6 | asoow | 20x60
361.0mma2 | P + shuko 361.0mm2 | P + shuko
bipasso bipasso
Multipresa standard Italiano. 6 prese. Con
interruttori individuali
Italian standard power strip. 6 positions. With — - N
individual switches I i =
Muiltiprise standard italien. 6 positions. Avec - v | 5
gne/rrfprefr's f;du/{/a/ue/s . ; T g &
egleta estdndar italiana. 6 posiciones. Con - -
interruptores individuales o . S
Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 6 . -

Positionen. Mit Einzelschaltern

87003910™M 10298

i

CE T%Uﬁﬁ v v

Cod. prod. Alimentazione Materiale (Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets n° Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Material (arga méx. (Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n° Genommen MaBe
Type Italy tripolar
MULTIT-1-566 220VAC PLASTIC- OTHER 3500W 150¢m, HOSVVEF. | 1ype Italy tripolar 16A TOA/10A +shuko 6 330x73x39mm
: ipasso
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https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S50.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S53.pdf
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https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-S66.pdf
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TALY TYPE
l l MULTIPRESE STANDARD ITALIANO

Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas mdltiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-1-415

Multipresa SPAZIOZERO: spina 10A e 4 prese
10/16A bipasso. Con interruttore di protezione.
Cavo 1,5m. Bianco

SPAZIOZERO powver strip: 10A plug and four 10/16A
ay sockets. With circuit breaker. 1.5m cable.

iprise SPAZIOZERO : prise 10 A et qu

A itre prises
va-et-vient 10/16 A. Disjoncteur intégré. Cable de E

1,5m. Blanche. ) =l

a SPAZIOZERO: Enchufe de 10 Ay cuatro tomas - r
de corriente de 10/16 A. Con disyuntor. Cable de 1,5 o
m. Color blanco. -
SPAZIOZERO Steckdosenleiste: 10-A-Stecker = -
und vier 10/16-A 15elsteckdose -
Leitungsschutzschalter. 1,5 m Kabel. Weils. ar

i

[=] =
8 looz910l40622! = = 6 30
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets Dimensions
(Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacién Material Carga max. Cable Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker (Genommen MaBe
MULTIT-1-415 220VAC PLASTIC - PC 25000 1.5m Type ey tripolar 108 | P12 (A0l | 330,39, 20

ITALY TFPE
MULTIPRESE STANDARD ITALIANO . .

Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas multiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

216 www.velamp.com - info@velamp.com

MULTIT-1-102

Multipresa standard Italiano. 3 prese. Con
interruttore di sicurezza

Italian standard powver strip. 3 positions. With safety
switch

Multiprise standard italien. 3 positions. Avec i =
interrupteur de sécurité o

Regleta estdndar italiana. 3 posiciones. Con LB

interruptor de sequridad —

Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 3 i

Positionen. Mit Sicherheitsschalter &)

-u%’?fv

P

CE 1’1-1! v .i

870039107923003 5 30
Cod. prod. Alimentazione Materiale (Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets n° Sockets. Dimensions
Codearticle Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n°Pris Dimensions
(odigo de producto Alimentacion Material (arga méx. (Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n° Genommen MaBe
2xType Italy tripolar
MULTIT--102 220VAC PLASTIC - OTHER 2500W 149, HOSVV-F | 1ype Italy tipolar 10|~ 16A/10A+ shuko 3 190x80x 40 mm
3G0.75mm2 bi
: 1passo

MULTIT-I-102K

Multipresa standard Italiano. 3 prese. Con
interruttore di sicurezza

Italian standard power strip. 3 positions. With safety
switch

tiprise standard italien. 3 positions. Avec
interrupteur de sécurité

Regleta estdndar italiana. 3 posiciones. Con
interruptor de sequridad

Steckdosenleiste nach italienischem Standard. 3
Positionen. Mit Sicherheitsschalter

Mt
M

C€ @l

87003910™M 15804 5 30
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese n°Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load (Cable Plug Sockets n° Sockets Dimensions
Codearticle Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n°Pris Dimensions
(odigo de producto Alimentacion Material (arga méx. (Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe
2 xType ltaly tripolar
MULTIT-1-102K 220V AC PLASTIC - OTHER 25000 1400, HOSW-F | 1ype taly tipolar 10| ~ 16A/10A+ shuko 3 190x80x 40 mm
. bipasso
www.velamp.com - info@velamp.com 217
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https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-415.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-102.pdf
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TALY TYPE

MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
l . Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas mdltiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

MULTIT-1-310

Multipresa con spina angolare 10A verso 3 prese
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza.

Multisocket with 10A angle plug to 3 two-pin 10/1
ty switch. |

White
n type Italie 3 positions, 3

T vija acod.
dos polos de 10/16 A. Con i
Mehrfachsteckdose mit gew

rruptor de seguridad.
oltem 10A-Stecker

auf 3 zweipo josen. Mit i_. * o
Sicherheitssch ., e
=
"
i
a
8 "003910"113794 5 25
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets. n° Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Material Carga max. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe
MULTIT-1-310 20VAC PLASTIC-PC 23000 100cry HOSV-F | 1ype tay ripolar 10n | TP el tripolar 3 25045 %20mm

MULTIT-1-410

Multipresa con spina angolare 10A verso 4 prese
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza.
Bianco

isocket with 10A angle plug to 4 two-pin 10/16A
outlets . With safety switch. White

rise élec e Slim type Italie 4 positions, 4
prises de dérivation 10/16 A, multiprise électrique
avec interrupteur et cable de 1,5 m, prise 10 A, robuste

et sare, gain de place l\.\
toma con clavija acodada de 10 A a 4 tomas de \

Mu
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad. ‘

Blanco F
Mehrfachsteckdose mit gewinkeltem 10A-Stecker _..FF'-

auf4 zweipolige 10/16A-Steckdosen. Mit "': L e
Sicherheitsschalter. Weil3 *

! .
[Of
8 loo3910"113800" [k 5 25
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets n°Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n°Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Material Carga mé. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe
MULTIT-1-410 20VAC PLASTIC-PC 23000 100cm, HOSVW-E | ypetaly tripolr 104 Peial {rpolar 4 280x45x20mm
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MULTIPRESE STANDARD ITALIANO
Italian standard multisockets / Prises multiples aux normes italiennes
Tomas multiples estdndar italianas / Italienische Standard-Multisteckdosen

ITRLY TFF

MULTIT-1-510

Multipresa con spina angolare 10A verso 5 prese
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza.
Bianco

Multisocket with 10A angle plug to 5 two-pin 10/16A
outlets . With safety switch. White

Multiprise Slim type Italie 5 positions
prises de di A, multiprise électrique avec
m, prise 10A, robuste et

1 de place

oma con clavija acodada de 10A a 5 tomas de
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad.
Blanco
Multisteckdose mi
auf 5 zweipolige 1

A
6A-Steckdose

-Winkelstecker

Mit "" é .

, %
Sicherheitsschalter. Weif3 "
I q3 v v
87003910™M 13824 5 25
Cod. prod. Alimentazione Materiale (Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets n°Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions
(Cadigo de producto Alimentacién Material Carga mé. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe
MULTIT-1-510 220VAC PLASTIC - PC 2000 100, HOSVF | Type aly tripolar 108 | TYPealy rpolar 5 3005025 mm
Multipresa con spina angolare 10A verso 6 prese
bipasso 10/16A . Con interruttore di sicurezza.
Bianco
Multisocket with T0A angle plug to 6 two-pin 10/16A
ets . With safety switch. White
tiprise électrique Slim Italie type 6 positions, 6 \
prises de dérivation 10/16 A, multiprise électrique \
avec interrupteur et cable de 1,5 m, prise 10 A, robuste I\
et stre, gain de place \
Multitoma con clavija acodada de 10 A a 6 tomas de \
dos polos de 10/16 A. Con interruptor de seguridad. 4
1co
ultisteckdose mit 10A-Winkelstecker
auf 6 zweipolige 10/16A-Steckdosen. Mit
Sicherheitsschalter. Weil3 13'_;‘ %
L
MNANIIN s Cce ve
810039101113831 = 5 25
Cod. prod. Alimentazione Materiale (Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load (Cable Plug Sockets n°Sockets Dimensions
Codearticle Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material Carga méx. Cable Enchufe Toma n°Tomas. Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe
MULTIT--610 20VAC PLASTIC-PC 23000 100w, HOSVV-E |y aly trpalar 108 YPetal {ripolar 6 320x50x25mm
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https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-310.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-410.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-510.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIT-I-610.pdf
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PROLIT10A

Prolunga domest\ca 10A, standard Italiano

ITRLY TFPE

PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD ITALIANO
Italian standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes italiennes
Extensiones de potencia estdndar italianas / Italienische Standard-Stromverldngerungen

PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD ITALIANO
Italian standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes italiennes
Extensiones de potencia estdndar italianas / Italienische Standard-Stromverldngerungen

PROLIT16A

Prolunga domestica 16A, standard Italiano

10A ext
Prolos

ngateur électi
Prolongador eléctri
10A Verldngerung

St

andard

1gerungskabel, i

cher Standard

{3
-
J A
Cod. prod. Alimentazione Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione (Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Max. load Cable Plug Sockets Dimensions QReode Barecode Item code Power source Max. load Cable Plug Sockets Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Charge ma. (Cable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode e Code article Alimentation Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions QRcode Barecode - i
(6digo de producto Alimentacion (arga max. (Cable Enchufe Toma Dimensiones QRcode Barecode Cadigo de producto Alimentacién Carga méx. Cable Enchufe Toma Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe QReode Barecode Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe QReode Barecode
[=] [Elg 22 E
X ) 5 | 30 o ; 5 | 30
PROLIT10A-3 220V AC 2500W 3m, HOSVV-F | Type Italy tripolar | Type Italy tripolar | 0+ 97+ 760 mm PROLIT16A-3 220V AC 35000 3m, HOSVV F | Type ltaly tripolar | Type Italy tripolar | g, . 76 970 mm
360.75mm2 104 100 3G1.0m 16A T6A/10
8 7003910"923058 8 7003910%923072
u 5m, HO5VV-F | Type Italy tripolar | Type Italy tripolar H |I‘ || | || | | ||‘ | 5 30 d 5m HOSVV F | Type Italy tripolar | Type Italy tripolar |I‘ ||| ‘ | | ‘” | 5 30
PROLIT10A-5 220V AC 2500W 360.75mm2 10A 108 80x30x280 mm PROLIT16A-5 220V AC 3500W 3G1.0mm 16A 16A/104 bipasso 90x33x270 mm
8 7003910"923065 87003910"923089
PROLIT10A-K i i )
PROUTIGAT0 20vAC | 3soow | TQHOSLF | Typelta polar | Type fab tipolar | 170x170x50 || || Hm | |
Pro\unga domestica 10A, standard Italiano 8 loo3910lh08585
Prolunga domestica 16A, standard Italiano
extensior
-
-
£ ]
g £
£
g &
- 3
= T
o =
= ®
8 8
- e
=] -
° [
] C E o
E w
Cod. prod. Alimentazione Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Max. load (Cable Plug Sockets Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode -t -~
(édigo de producto Alimentacion Carga max. (Cable Enchufe Toma Dimensiones QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe QRcode Barecode
Cod. prod. Alimentazione (Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Tyne tal e | 7 el | [&] s 30 Item code Power source Max. load (Cable Plug Sockets Dimensions QRcode Barecode
taly tri taly tri 170x150x 30 Code articl Alimentati Charg Cabl Branche Pri Di QReod: Barecod - -
PROLIT10A-3K 220V AC 2500W 33’80 '}955,,\]/,‘{] ZF ype 13 Arlpo Hlf| e @lg A LPed Xmm X (u’dlguo 52 prlc(deuctu Allﬁiﬁéc‘.ﬁﬂ (Layrgler'nﬂadxx Gble E’:cnh(ufee’ Tu:::a Dilr:‘eennssig)r:‘ess QREgds ailiiﬂui
8 003910108127 Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe QReode Barecode
=
A g 5 30
o T 0w | SRHOSVE | Typellytipoar Tyl ipolar | 170X150x30 H m || | || ||| || ||| 5| 3 PROLITI6A3K  220VAC 3soow | S HOSE | Typeltalytripolar | Type taly tipolar | g4 28,270 mm |I || ‘ "” || | |
mm. mm
8 70039107108141 SOl
5m, HOSVV-F | Type Italy tripolar | Type Italy tripolar | 150x 150 x 50 |I‘ ||| ‘ |||‘ ||| 5| 30
PROLITI6A5K | 220V AC 3500W Tomma | PeqEarponr | e e o
8 7003910708158
. 10m HOSW F | Type Italy tripolar | Type Italy tripolar | 170x 17050 |I || ‘ |||‘ || | 5| =
PROLIT16A-10K 220V AC 3500W 3G1.omi 16A 16A/10 it
870039107108592
e
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https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-3K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT10A-5K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-10.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-3K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-5K.pdf
https://www.velamp.com/schede/PROLIT16A-10K.pdf

THLY TYFE ITRLY TFPL

PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD ITALIANO AVVOLGICAVI STANDARD ITALIANO
l l Italian standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes italiennes Italian standard cable reels / Enrouleurs de cable aux normes italiennes . .
Extensiones de potencia estdndar italianas / Italienische Standard-Stromverldngerungen Enrollacables estdndar italiano / Italienische Standard-Kabeltrommeln
PROLITS-5 DOMREEL-7-ITU

Prolunga domestica 16A, standard Italiano Awvolgitore elettrico domestico 7 m con

16A extension cord, Italian standard disgiuntore termico. Standard italiano

Prolongateur électrique 16A, standard italien 10m domestic electric reel with thermal circuit

Prolongador eléctrico 16A, estdndar italiano breaker. Italian Standard

16A Verldngerungskabel, italienischer Standard Enrouleur domestique 7m avec disjoncteur
thermique. Standard Italien
Enrolador eléctrico doméstico de 7m con disyuntor
térmico. Estdndar italiano
7-m-Haushalts-Elektrorolle mit
Thermoschutzschalter. Italienischer Standard

- ¢ ; %ﬁ&ﬁ? G@

1XUSBA
1XUSBC

8 003910140165 o1
.\// .i Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavo arrotolato | Cavo srotolato Cavo Spina Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolltes Kabel (Cable Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Cable roulé Cable déroulé Gable Brancher Pris Dimensions
8 7003910"923096 5 20 Codigo de producto Alimentacién Material Cable enrollado | Cable desenrollado Gable Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolites Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets Dimensions 2xTh pe Italy tnpol ar
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions 7m, HO5VV-F g
C6digo de producto Alimentacion Material Carga méx Cable Enchufe Toma Dimensiones DOMREEL-7-1TU 220V AC PLASTIC - OTHER 900W 2300W 361.0mm2 Type Italy tripolar 16A | 16 X/ 10A + shuko 210x 16595 mm
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe blpasso
PROLITS VAC PLASTIC - OTHER W S HOSVVE | Type Ialy tripolar 16A it
-5 220 - 3500 ype Italy tripolar 16 16A/10A + shuko 66x46x310 mm
Aot bipasso DOMREEL-10-IT
Avvolgitore elettrico domestico 10 m con
disgiuntore termico. Standard italiano
P Ro HD 1 6A- | T_zo 10m domestic electric reel with thermal circuit
breaker. Italian Standard
Prolunga 20 mt Spina 16A salvaspazio e Presa Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur
polivalente (schuko + 10/16A) thermique. Standard Italien
Italian three-pole extension cord, M/F 16A 20 m, Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor
3G1.5cable térmico. Estdndar italiano
- Rallonge tripolaire italienne, M/F T6A 20 m, cable 10-m-Haushalts-Elektrorolle mit ‘E
g 3G1.5 Thermoschutzschalter. Italienischer Standard (]
£ Alargador italiano tripolar M/H 16A 20 m, cable 3G1, £
-3 Italienisches dreipoliges Verldngerungskabel, M/F 1 6A 2
3 20m, 3G1,5-Kabel g'
-3
o [
= ©
8 $
= =
° H
[T S -—
] v g w
0039101107847 1010
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavo arrotolato | Cavo srotolato Cavo Spina Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolltes Kabel (Cable Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Cable roulé Cable déroulé CGable Brancher Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material Cable enrollado | Cable desenrollado (Cable Enchufe Toma Dimensiones
|I‘ ||| |||| Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolites Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe
5 c E 10m. HOSVV-F . 4xType ltaly tripolar
8 "003910"M 13480 [=] 6 6 DOMREEL-10-IT 220V AC PLASTIC- OTHER 1000W 2200W 361.0mm2 Type Italy tripolar 16A | 16 /LOA + shuko 271x215x75mm
. ipasso
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni
Item code Power source Materials (Cable Plug Sockets n°Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material (Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe
-IT- _ 20m, HO5VV-F : Type Italy tripolar
PROHD16A-IT-20 220V AC PLASTIC- OTHER 3G1.5mm2 Type Italy tripolar 16A f’é’ /10K bipasso 1 230x230x60 mm
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AVVOLGICAVI STANDARD ITALIANO
Italian standard cable reels / Enrouleurs de cable aux normes italiennes
Enrollacables estdndar italiano / Italienische Standard-Kabeltrommeln

REEL-IT

Awvolgitore fai-da-te con interruttore termico.
Standard \tahano

DIY cable reel thermal cut-out. Italian standard
Enroul arbn(o‘/o\;e avec disjoncteur thermique.
Standard Italiano

Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico.
Estdndar italiano

Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter.
Italienischer Standard

L Cce
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavo arrotolato | Cavo srotolato Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolltes Kabel (able Plug Sockets Dimensions QRcode Barecode -
Code article Alimentation Matériau Cable roulé Cable déroulé (Cable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode .\ .ﬁ
(Codigo de producto | Alimentacion Material (able enrollado | Cable desenrollado (Cable Enchufe Toma Dimensiones QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolites Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe QReode Barecode
PLASTIC Type Ital I ‘lh(T pe| 185x 145 5 0 g
AIT- + 15m, HOSVV-F | Typeltaly | ltaly tripolar x145x
REELTAS  2ovaC | YT | voow | soow | TSHOSVE| et |ty rolar | 185145
shukoblpasso 8 '003910" 02170
PLASTIC Type Ital I ‘}XTypel 230x170 4 4
-IT- + 25m, HOSVVF ype ltaly taly tripolar x170x
REEL-IT-25 | 220V AC METAL Tioow 32000 | ST | iolarich | 16AA0AT | 320mm
shuko bipasso 8 '003910" 02187
PLASTIC Type Ital I ‘l‘XTypel 270x 365 a 2
-IT- + 50m, HOSVV-F|  Type Ita taly tripolar X365
RN 20VAC |y noow | 3200w 3B ERd ) (iar 1A | 16A/10A+ | 190 mm
shuko bipasso 8"003910"102194
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD FRANCESE
French standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes frangaises
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar francesas / Franzésische Standardadapter, Stecker und Steckdosen

FEENMCH TYFE

] | o]
AN ™ b

ADAT-FR-1

Adattatore francese “biplite”
French “biplite” adapter
Biplite 2P+T

frontale 16A

Adaptador francés ‘biplite”
Franzésischer “biplite

ADAT-FR-2

Adattatore francese “triplite”
French ‘triplite” adapter

I e triangulaire 3 x 16A
Adaptador francés *
Franzésischer “triplite /v(jﬂ/?f(’f

rﬂ'__&l

| . L]
i i
. ~
8 "003910 "102033 E!.i 10 100 8 l0o3910 102040 s 10 100
Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm)
Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions
ADAT-FR-1 French type 2P+T | French type 2P+T 2 73x45x85mm ADAT-FR-2 French type 2P+T 3x6A 3 47x73x72 mm

ADAT-FR-3

Adattatore francese “triplite”
French "triplite” adapter

“triplite”
triplite” Adapter

8 "003910 "02057

ADAT-FR-4

Adattatore francese “biplite” con
interruttore
French “biplite” adapter with switch

Biplite 2x16A ay errupteur "
.
-

Adaptador francés “biplite” con W
interruptor
Franzésischer “biplite” Adapter mit L

Schalter L]

8 '003910 "09506 E|:

N

e «® -

10 100

Cod. prodotto Spina Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm)

Item code Plug Sockets Dimensions Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions

ADAT-FR-3 French type 2P+T 1X2P+T + 2x6A 73x45x90 mm ADAT-FR-4 French type 2P+T | French type 2P+T 2 70x90x 70 mm
TRIPLITE SHO01H.FR.006L
Adattatore francese “triplite” Mini programmateur 24 heures
French “tripli dapter avec segments de 30 minutes.
Triplite triangulaire 3 x 16A " Standard frangais
Adaptador francés “triplite” a 24-hour mini timer with 30-minute I
Franzésischer “triplite” Adapter 0 segments. french standard

r L
L]
] &

_ww ve
o ©¢ NI

B «®
8 looz910Mo1975 " @ 6 48
Cod. prodotto Spina Prese n° Prese Dimensioni (mm) Cod. prodotto Spina Prese Dimensioni (mm)
Item code Plug Sockets n° Sockets Dimensions Item code Plug Sockets Dimensions
TRIPLITE French type 2P+T | French type 2P+T 3 92x85x74mm SHOO1H.FR.006L French type 2P+T French type 2P+T 54x71x102mm
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https://www.velamp.com/schede/REEL-IT-15.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-IT-25.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-IT-50.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-1.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/TRIPLITE.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-2.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-FR-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/SH001H.FR.006L.pdf

FRERCH TY®I FEEMCH TYPE

“ - n ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD FRANCESE ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD FRANCESE L -n
— French standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes frangaises French standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes frangaises
. . I I h Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar francesas / Franzdsische Standardadapter, Stecker und Steckdosen Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar francesas / Franzdsische Standardadapter, Stecker und Steckdosen . I . I — h
ADAT-FR-10 PLUG-FR-16F
Biplite frontale 2P+T 16A + 6A con 2 prese USB-A Presa Volante 10/16A, Standard Francese (2P+T)

A, French Standard (2P+E)

Front biplite 2P+T 16A + 6A with 2 USB-A sockets and abler 2P+T, 10/16 A, norme francaise
2 USB-C sockets 2 ™ 1 A, estdndar francés (2P+E)

Chargeur frontal biplite 2P+T 16A + 6A avec 2 prises franzésischer Standard (2P+E)
USB-A et 2 prises USB-C

e 2 prese USB-C

Biplite frontal 2P+T 16A+6A con 2 tomas USB-Ay 2 '. .

tomas USB-C

Front Biplite 2P+T 16A + 6A mit 2 USB-A Buchsen und . |

2 USB-CBuchsen -

I
= il

v v AT
6

8 7003910™M16917

8 "003910"115149 2 pT EmE 10 100
Cod. prod. Alimentazione Carico massimo Spina Prese Dim. (L1x12x13) Cod. prod. Alimentazione Materiale Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Max. load Plug Sockets Dimensions Item code Power source Materials Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions Code article Alimentation Matériau Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material (arga méx. Enchufe Toma Dimensiones (Codigo de producto Alimentacion Material Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe Code-Artikel Stromversorg Material (Genommen MaBe
ADAT-FR-10 220V AC ABS +PC 3680W French type 2P+T French type 2P+T + 6A 70x50x 95 mm PLUG-FR-16F 220V AC PLASTIC- PC French type 2P+T 45x45x60 mm
Biplite frontale 2P+T 16A + 6A con luce notturna, 1 Spina Volante con anello, 2P+T, 10/16A,
presa USB-A e 1 presa USB-C Multistandard Tedesco/Italiano e Standard Francia.

ing plug, 2P+T, 10/16A, German/ltalian
d and French standard

Front biplite 2P+T 16A + 6A with night light, 1 USB-A

socket and 1 USB-C socket !
Chargeur biplite avant 2P+T 16A + 6A avec veilleuse, VE I LLEUSE Fiche volante a anneau, 2P+T, 10/16 A, fiche a cabler —_—
1 prise USB-A et 1 prise USB-C aux normes frangaises

T 16A+6A con luz de noche, 1 toma Enchufe de anillo, 2P+T, 10/16A, multiestdndar

Biplite frontal 2P+

USB-Ay 1 toma C & alemdn/italiano y estdndar francés 5,
Front Biplite 2P+T 16A + 6A mit Nachtlic USB-A . jstecker, 2-polig + T, 10/16 A, deutsch/italienischer
Buchse und 1 USB-C-Buchse l . [ ] nzosischer Standard

L g
- c
S [
£ £
o 2
2 =
= 3
g o
- ®
8 8
2 -
- 17}
) 9
i w

® co
6 _

8 looz910M115156 2 8 looz910M16924 i 10 100
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Spina Prese Dim. (L1x12x13) Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Max. load Plug Sockets Dimensions Item code Power source Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Matériau Charge max. Brancher Pris Dimensions Code article Alimentation Matériau Brancher Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material (arga méx. Enchufe Toma Dimensiones (édigo de producto Alimentacion Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Stecker Genommen MaBe Code-Artikel Stromversorg Material Stecker MaBe
ADAT-FR-12 220V AC ABS +PC 3680W French type 2P+T French type 2P+T + 6A 80x70x70 mm PLUG-FR-16MA 220V AC PLASTIC- PC Type E/F-2 pin (EU Hybrid) 50x35x80 mm
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K - “ MULTIPRESE STANDARD FRANCESE MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
— French standard multisockets / Prises multiples aux normes fran¢aises French standard multisockets / Prises multiples aux normes fran¢aises
l l I I h Tomas muiltiples estdndar francesas / Franzdsische Standard-Multisteckdosen Tomas multiples estdndar francesas / Franzdsische Standard-Multisteckdosen I l . l — h
, i1 ) L
Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese. e
France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions i Con Interruttore ¥’ -
Multiprise standard Frangais (2P+T). 3/4/5 positions ; . _|.' D France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions. - "' T
Regleta estdndar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones & T ¥ With Switch % s & g
Steckdosenleiste nach franzdsischem Standard i = L Multiprise standard Frangais (2P+T). 3/4/5 positions. o = _I_,i"
(2P+E). 3/4/5 Positionen = 5 - = Avec interrupteur . £ ‘.
i~ ':1-' Regleta estdndar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones. = | ."3.
s con interruptor xt F. =
= ¥ Steckdosenleiste nach franzésischem Standard 3 -_ i —
- ™ ﬂ- (2P+E). 3/4/5 Positionen. Mit Schalter el | - ¥ " q'_",-
- T . - - "
- - = - | § - ] . I - -
) . 3 1 .
L] L ] o= -
- i - -
€« U@ c« U@
| | 4 I 1
(L8 4 8 4
Cod. prod. Alimentazione | Carico massimo Cavo Spina Prese n°Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione | Carico massimo Cavo Spina Prese n°Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Max. load Cable Plug Sockets n° Sockets Dimensions QReode Barecode P Item code Power source Max. load Cable Plug Sockets n° Sockets Dimensions QReode Barecode o
Code article Alimentation Charge max. Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions QReode Barecode ‘/ .// Code article Alimentation Charge max. Cable Brancher Pris n°Pris. Dimensions QRcode Barecode .(/ .//
Codigo de producto Alimentacién (arga méx. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones QReode Barecode (Cédigo de producto Alimentacién Carga méx. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones QRcode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe QReode Barecode Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe QReode Barecode
100cm, T - 10 | 50 100cm, - 10 | 50
-FR. N ypeE/F-2 | Frenchtype 150x35x 50 |||I || ||||||I || 1. K TypeE/F-2 | Frenchtype 180x54x36 |I| I|||| ||I|||||
MULTIP-FR-3 220V AC 3500W 32(1)5(;%;52 pin (EU Hybrid) 2P +]y 3 mm MULTIP-FR-I-3 220V AC 3500W 32?50\%& pin (EU Hybrid) 2P +t]y 3 mm
. 8003910101982 . 8 "003910"101999
100cm, T - 10 50 100cm, - 10 50
| N ypeE/F-2 | Frenchtype 195x52x37 |I’ ||| ‘ || ‘l ‘l 1 i TypeE/F-2 | Frenchtype 227x54x36 |’ m ||||“|’ ‘l | ’
MULTIP-FR-4 220V AC 3500W 32(1)5%\1/;2 pin (EV Hybrid) 2P+fl 4 mm MULTIP-FR-1-4 220V AC 3500W 32?50‘{1‘1/m2 pin (EU Hybrid) 2P+t]Y 4 mm
: 87003910"003439 . 8 '003910"003453
MUPERS  200AC | 3soow | AOE | DREE/E-2 | Frendvtpe | g | 240x5237 |I || | | | ‘ | I v MUPRRAS  2OVAC | 300w | HOSWE | DReE/Ed | Frenhtpe | g | 270x54x36 |I| I" || | I I ” v -
- 361.0mm2 | Pin (EU Hybrid) 2P+ mm 3G1.0mm2 | Pin (EU Hybrid) 2P+ mm c
g . 87003910"003446 . 8 "003910"003460 [}
E £
= 3
S 100cm, TypeE/F-2 | Frenchtype 310x80x45 |I‘ ||| ‘ ||||‘ ‘ 10 | 40 100¢m TypeE/F-2 | Frenchtype 340x80x45 |‘ m ||||‘ |||| ‘ ” 10 | 40 3
g MULTIP-FR-6 220V AC 3500W 32(1)5(;{1\1/;;52 pin (EV Hybrid) 2 +f' 6 mm MULTIP-FR-1-6 220V AC 3500w 32?50\{1‘1/rﬁ2 pin (EU Hybrid) 2P +t]y 6 mm o
- . 87003910%140387 : 8 70039107140370 a
8 0
8 g
= -
‘6’ (%]
& 2
] w
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MULTIP-FR-USB

Multipresa standard Francese (2P+T). 3/5 prese +
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MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
French standard multisockets / Prises multiples aux normes francaises
Tomas multiples estdndar francesas / Franzésische Standard-Multisteckdosen

MULTIPRESE STANDARD FRANCESE
French standard multisockets / Prises multiples aux normes fran¢aises
Tomas multiples estdndar francesas / Franzésische Standard-Multisteckdosen

MULTIP-FR-I-K
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Multipresa standard Francese (2P+T). 3/4/5 prese.
2xUSB. Con Interruttore Con Interruttore
France standard power strip (2P+T). 3/5 positions + 5 France standard power strip (2P+T). 3/4/5 positions.
2xUSB. With Switch f T With Switch
Multiprise standard Frangais (2P+T). 3/5 positions + i) Multiprise standard Frangais (2P+T). 3/4/5 positions.
2xUSB. Avec interrupteur o Avec interrupteur
Regleta estdndar francés (2P+T). 3/5 posiciones + .‘ Regleta estdndar francés (2P+T). 3/4/5 posiciones.
2xUSB. con interruptor _‘_ con interruptor
Steckdosenleiste nach franzésischem Standard Steckdosenleiste nach franzésischem Standard
(2P+E). 3/5 Positionen + 2xUSB. Mit Schalter T e (2P+E). 3/4/5 Positionen. Mit Schalter
AVEC e X
2PRISES - . -
% %
L0 % r
1XUSBA
1XUSBC
»r e wr o
CeE & CeE &
-5 3 [ 3
Cod. prod. Alimentazione | Carico massimo Cavo Dimensioni Master Cod. prod. Alimentazione Dimensioni QRcode Barecode Master
Item code Power source Max. load Cable Dimensions P Item code Power source Dimensions QReode Barecode P
Code article Alimentation Charge max. Cable Dimensions .// (Code article Alimentation Dimensions QReode Barecode .//
Codigo de producto Alimentacion (arga méx. (Cable Dimensiones (Codigo de producto Alimentacion Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg MaBe QReode Barecode
150cm, 40 25
MUTIPFRUSB  220VAC | 36B0W | HOSWE 260x60x38 MULTIP-FR13K 220V AC 240x50x60 |I I"H ""I |||
mm 8 8 '003910"114609
MULTIP-FR-USBS  220VAC | 3680 130am 340x 50x40 * MULTIPFR--4K| 220V AC 280x50x60 | |I| ||| H ||||| " »
HOSW-F 361.0 mm mm
8 870039107114616
25
MULTIP-FRI-SK 2200 AC 220X 0288 |I I" H ""I |
8 003910114623
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https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-USB3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-USB5.pdf
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https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-4K.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf
https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/https://www.velamp.com/schede/MULTIP-FR-I-5K.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf.pdf
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PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD FRANCESE
France type extension cords / Rallonges électriques frangaises
Cables de extension franceses / Franzdsische Verldngerungskabel

PRO10A-FR

Prolunga elettrica tipo C, Pan Europea

Extension cable type C, Pan Europe

Prolongateur type C, Pan Europe =

Cable de extension tipo C, Pan Europc

Verldngerungskabel Typ C, Pan Europe #

€« @

Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets Dimensions QRcode Barecode §
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode .z ./
(6digo de producto Alimentacion Material Carga méx. Cable Enchufe Toma Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe QReode Barecode
PLASTIC - am, o F| WPRUEF-2 | e CER-2 | 500,77 | LR 10| 80
PRO10A-FR-2 220V AC OTHER 1250W ’Q 0.75mm2 ;;m (Europlug Em (Europlug/ e ;
R-DE Hybrid) | FR-DE Hybrid) 8 0039101102002
R Type C/EF-2 | Type C/EF-2 10 | 50
PROT0A-FR-5 | 220V AC Pl@'ﬁgﬁ 1250W 5%5‘%‘%’3? Em (Europlug Eln (Europlug 280 ’;nsmo x30
. R-DE Hybrid) | FR-DE Hybrid) 8 l0039101102019
PRO16A-FR
Prolunga elettrica standard Francese (2P+T)
Extension cord - 10/16A - 2 poles + earth (French -
type) L
Prolongateur électrique standard France (2P+T) | R 'I'
Prolongador eléctrico - 10/16A - 2 polos + tierra (tipo |
Francia) b E .-'l
Verldngerungskabel - 10/16A - 2 Pole + Erde (Typ ‘v.:“-\-.,__
Frankreich)
L]
. 2 it
A -
o
ce © ¢
L3-8 i 4
Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets Dimensions QReode Barecode - =
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode ' ./
(Cadigo de producto Alimentacion Material (arga ma. Cable Enchufe Toma Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker (Genommen MaBe QReode Barecode
= PLASTIC - 3m HOSVV F (TypeE/F-2pin| Frenchtype | 270x84x28 m I" H | I‘ I | g =
PROT6A-FR3 220V AC OTHER 3500W | 361 5m Eutyorc] | 2041 mm
8'003910"003484
Ty PLASTIC - 5m H05VVF TypeE/F-2pin| Frenchtype | 150x150%50 H |I| ||||‘ "‘ ||”| 5] 2
PROT6A-FRS | 220V AC OTHER [00W | CRSomy | MNebrid) | 2T mm
8 70039107003491
PLASTIC - 10m, HOSVV-F |TypeE/F-2pin| Frenchtype | 170x170x50 H m Il”‘ "‘ Il‘ 5™
PROT6A-FR-10 220V AC OTHER 3s00W | S8 Sema | Neutybria) | 2pet mm
003910"003507
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AVVOLGICAVI STANDARD FRANCESE
French type cable reels / Enrouleurs bricolage type France
Carretes de manguera de bricolaje tipo Francia / DIY-Schlauchaufroller Typ Frankreich

DOMREEL-7-FRU

Avvolgicavo domestico 7m HO5VV-F3G1.0MM2,
2 prese standard francese 2P+T 16A, 2 prese
USB-A+C, NFCE

n domestic electric reel with thermal cir

1XUSBA
1XUSBC

), 2 prises
+C NF, CE
code 7 m, 2 enchufes
, 2 enchufes USB-A+C,

Enrollador de cable do
estdndar francés 2P+T

F

nge Haushaltskabeltrommel, 2 franzésische
Standardsteckdosen 2P+T 16A, 2 USB-A+C-
Anschlisse, NF, CE

@O

e o
Il 2@ ce © & g
10 10
8 '003910M16894 Ok i
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavoarrotolato | Cavo srotolato Cavo Spina Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolites Kabel Cable Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau (able roulé (able déroulé Cable Brancher Pris Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Material Cable enrollado | Cable desenrollado Cable Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolites Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe
DOMREEL-7-FRU 20VAC PLASTIC-PVC 00w | 23000 o | PR AP | axrrenchtype2p+T | 160x95x210mm

DOMREEL-10

Avvolgitore elettrico domestico 10 m con
disgiuntore termico. Standard francese

10m domestic electric reel with thermal circuit
breaker. French stan
Enrouleur domestique 10m avec disjoncteur
thermique. Standard Francais

Enrolador eléctrico doméstico de 10m con disyuntor
teﬂwco Francés estdndar
10-m-Haushalts-Elektrorolle mit
Thermoschutzschalter. Standard-Franzésisch

8 '003910"902626

e U@ .

Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavoaarrotolato | Cavosrotolato Cavo Spina Prese Dimensioni
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolltes Kabel (Cable Plug Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Cable roulé Cable déroulé Gable Brancher Pris Dimensions
C6digo de producto Alimentacion Material Cable enrollado | Cable desenrollado Cable Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolltes Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe
DOMREEL-10 20VAC PLASTIC-OTHER | 900W | 23000 1O | IReELE PN | axrrenchtype 2P+ | 225x70x275mm
www.velamp.com - info@velamp.com 233
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https://www.velamp.com/schede/PRO10A-FR-5.pdf
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_ - n AVVOLGICAVI STANDARD FRANCESE PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD FRANCESE
— French type cable reels / Enrouleurs bricolage type France France type extension cords / Rallonges électriques frangaises
l I I I h Carretes de manguera de bricolaje tipo Francia / DIY-Schlauchaufroller Typ Frankreich Cables de extension franceses / Franzdsische Verldngerungskabel

REEL-FR PROHD16A-FR-20

Prolunga da giardino

Garden extension

Rallonge de jardin
prolongador eléctrico de jardin
Gartenerweiterung

Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico.
Standard francese

DIY cable reel with thermal cut-out. French standard
Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique.
Standard Frangais

Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico.
Estdndar Francés

Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Standard-
Franzésisch

- C€
~
Cod. prod. Alimentazi Material G tolat Ca tolat G Spil P Dimensioni QReod B: de I Maste
chmod | Mo | el | Goadie | G | g | | pe | Dkl ) ot i e | Vs m ||||‘ ”‘""l C € D DEKRA |
Code article Alimentation Matériau Cable roulé (able déroulé CGable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode . i .z
Codigo de producto | Alimentacion Material Cable enrollado | Cable desenrollado Cable Enchufe Toma Dimensiones QReode Barecode - 8'"'003910"904217 []35 6 6
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolltes Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe QRcode Barecode
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavo Spina Prese Dimensioni
PLASTIC 15 HOSVILF TypeE/ AxdxFrench | 185x145 2 a (It:m czqf :?werstm:yte matgrials Eal;:e 8 Plu?‘ Sepclgets g!mens@ons
+ g 2 ode article imentation latériau ible rancher ris imensions
REELFRS  220VAC | "eri 1100W 32000 | 1LY F.ﬁg.[. (B0 “Roaapel | 255mm Gtigo e produco Aimentadon Metei Gble Enchute Tom Dimensiones
Hybrid) 8 00391004884 Code-Artikel Stromversorg Material Kabel Stecker Genommen MaBe
o |I|I|||‘||H||| 1 1
R PLASTIC + 25m, HOSVV-F| 9" 4x4xFrench | 320x230x PROHD16A-FR-20 220V AC PLASTIC- OTHER 20m, HOSVV-F 2x1.5mm2 CEE7/77 TypeF 170 x 80 x 80 mm
REEL-FR-25 220V AC METAL 1100W 3200W 361.5mm2 F H§ Elr?d()EU type 2P+T 170 mm
4 8 7003910%03392
TypeE/ 1 1
E PLASTIC + 40m, HO5VV-F : 4x4xFrench | 270x180x |I ||||‘ "‘ ||
REEL-FR-40 220V AC METAL 1100W 3200W 3G1.5mm2 F -H¥ Elr?d()EU type 2P+T 360 mm
Y 8 '003910"%03408

L
E o
g £
£ &
8 s
3 z
o 9
T b
Q -
£ -
‘6’ o
0 9
o w

1?. . . . 2
AR R
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD TEDESCO
German standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes allemandes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar alemanas / Deutsche Standardadapter, Stecker und Steckdosen

ADAT-DE-3

Adattatore Tedesco Schuko 16A +2x2,5A
German Schuko adaptor 16A + 2x2,5A
Adaptateur Schuko (Standard Allemand) 16A
+2x2,5A

Adaptador alemdn (Schuko) 16A +2x2,5A
Mehrfachstecker T6A + 2 x 2.5A

ks =
. .
-
& <
ce g
[=]. CLASSE 2
8 700391012513 10 100
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina n° Prese Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug n° Sockets Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher n° Pris Pris Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Material Enchufe n°Tomas Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker n°Genommen Genommen MaBe
Type E/F -2 pin (EU 2%6A + 1 Schuko (type
ADAT-DE-3 220V AC PLASTIC - PC Hybridr 3 F- CEE 7/4) 80x95x40 mm
Adattatore Tedesco Schuko 16A +2x2,5A. Con
Interruttore
German Schuko adaptor 16A + 2x2,5A with switch
Adaptateur Schuko (Standard Allemand) 16A
+2x2,5A. Avec interrupteur
Adaptador alemdn (Schuko) 16A +2x2,5A. con _
interruptor
Mehrfachstecker 16A + 2 x 2.5A mit Schalter
% w
™ L i
) .
[=]. CLASSE 2
8 '003910™ 12520 10 100
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina n° Prese Prese Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug n°Sockets Sockets Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher n° Pris Pris Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material Enchufe n°Tomas Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker n°Genommen Genommen MaBe
Type E/F -2 pin (EU 2x6A + 1x Schuko (type
ADAT-DE-5 220V AC PLASTIC- PC Hybridr 3 F- CEE 7/4) 95x70x70 mm
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ADATTATORI, SPINE E PRESE STANDARD TEDESCO
German standard adapters, plugs and sockets / Adaptateurs, fiches et prises aux normes allemandes
Adaptadores, clavijas y tomas de corriente estdndar alemanas / Deutsche Standardadapter, Stecker und Steckdosen

SERAILLT

PLUG-DE-16A

Spina Volante, 2P+T, 10/16A, Multistandard
Tedesco/Italiano e Standard Francia

2P+T, 10/16A, German/Italian Multistandard and

French Standard,

2P+T, 10/16A, multistandard allemand/italien et

standard francais

2P+T, 10/16A, Multiestdndar Alemdn/Italiano y

Estdndar Francés

2P+T, 10/16A, Deuts ienischer Multistandard

und Franzésischer Standard

Tiw

CLASSE|
8 looz910M16542 o 5 200
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker MaBe
PLUG-DE-16A 20V AC PLASTIC- PC Type E/F - 2 pin (EU Hybrid) 70x40x40mm
Presa Volante, 2P+T, 10/16A, Standard Tedesco
(Schuko)
2P+T, 10/16A, German Standard (Schuko)
2P+T, 10/16A, norme allemande (Schuko)
2P+T, 10/16A, estdndar alemdn (Schuko)
2P+T, 10/16A, Deutscher Standard (Schuko)
L
H CLASSE| T uu
8 loo3910M16535 e ity 25 200
Cod. prod. Alimentazione Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Matériau Brancher Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Stecker MaBe
PLUG-DE-16F 220V AC PLASTIC- PC Schuko 40x40x70 mm
237
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https://www.velamp.com/schede/ADAT-DE-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/ADAT-DE-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-DE-16A.pdf
https://www.velamp.com/schede/PLUG-DE-16F.pdf

MULTIPRESE STANDARD TEDESCO PROLUNGHE ELETTRICHE STANDARD TEDESCO

- German standard multisockets / Prises multiples aux normes allemandes German standard electrical extension cords / Rallonges électriques aux normes allemandes
Tomas multiples estandar alemanas / Deutsche Standard-Multisteckdosen Prolongadores de corriente naProldizgdde eledeaesié breutsehecdStandtar dleistangsyédintsehersgendardleistungsverldngerungen

MULTIP-DE PRO16A-DE

Prolunga elettrica standard Tedesco (Schuko,

Multipresa standard Tedesco (Schuko). 3/4/5 prese

German standard power strip uko). 3/4/5 2P4T).
[ on cord - 10/16A - 2 poles + earth (Schuko —
huko). 3/4/5 ; — T,
i i longateur électrique standard Allemand (Schuko, I f -
e g " 4 ngador eléctrico 6A -2 polos + tierra (tipo H # el
LT i - i
[
= - i A -2 Pole + Erde (Typ b —— ___...-'-
He- e
. e
\C:'-__-——- —
- e !
[
Cod. prod. Alimentazione | Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Max. load Cable Plug Sockets n°Sockets Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Charge max. Cable Brancher Pris n°Pris Dimensions QRcode Barecode
(6digo de producto Alimentacién (arga ma. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones QReode Barecode &
Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe QReode Barecode c € a - E
100cm, 10 | 50
MULTIPDE3  220VAC | 3500w | HOSWLr | DRRELE- 2 Schukotype 3 155%30x40 | |I| ||||| "" " "
3G1.0mm2 | P! Y Cod. prod. Alimentazione Materiale Carico massimo Cavo Spina Prese Dimensioni QReode Barecode Inner | Master
870039107112254 Item code Power source Materials Max. load Cable Plug Sockets Dimensions QReode Barecode -
Code article Alimentation Matériau Charge max. Cable Brancher Pris Dimensions QRcode Barecode = |
(édigo de producto Alimentacién Material (arga max. Cable Enchufe Toma Dimensiones QRcode Barecode o
Code-Artikel Stromversorg Material Last max. Kabel Stecker Genommen MaBe QReode Barecode
100¢m, TypeE/F-2 | Schuko (type 205%50x40 H m ||||| |||| | || 10| 50
MULTIP-DES | 20vAC | 3soow | HoSWE DR | S T 4 o _ IR
T PLASTIC - 3m HOSVV F |TypeE/F-2pin| Schuko (type | 150x150x40 m || ‘ |||||| H H 20
PROT6A-DE3 220V AC OTHER 3500W | 361 5m Eutiybric] | F-CEE 710 mm
8 7003910712322
100¢m, TypeE/F-2 | Schuko (type 250%50x40 | I|| ||||‘ "" " 10 | 40
MULTIP-DE-5 220V AC 3500W SIGI?%\QIJZ pin (EU Hybrid) | F - CEE 7/4) 5 e N L
Ty PLASTIC - 5m Hosvv F |TypeE/F-2pin| Schuko (type | 150x 150X 60 |I‘ ||| ‘ ||||| ‘ || 5|2
PROT6A-DES | 220V AC OTHER 500W | RSy | Muiybid) | F-CEEr) mm
MULTIP_DE_I 87003910"112339
Multipresa standard Tedesco (Schuko). 3/4/5 prese.
Con Interruttore 10
g S PLASTIC- 10m HOSVV F |TypeE/F-2pin| Schuko (type | 180x 180 x50 |I‘ || ‘ |||||| ‘"I s
5 German standard pc ip (Schuko). 3/4/5 * * PRO16A-DE-10 220V AC OTHER 3500W 301.5mm2 ypEU Hybnd? F- CEE 7/)"5 T ‘E
< T 8 003910112315 )
(7] . 4
£ a and (Schuko). 3/4/5 [ 3 = ' £
teu, = ] - s [-}
Q pteur " -
'S mana (Schuko). 3/4/5 tomas. “in = - = DOMREEL'1 O'DE g_
g L L e o v Avvolgitore elettrico domestico 10 m con o
-— schem Standard (Schuko). "R G = s - { o d\sg\untore termico. Standard tedesco ©
S j th thermal circuit .9
— L | =3 [
H ]
H °c disjoncteur 8
] fe i
“ tico de 10m con
[
Cod. prod. Alimentazione | Carico massimo Cavo Spina Prese n° Prese Dimensioni QReode Barecode Inner | Master
Item code Power source Max. load Cable Plug Sockets n°Sockets Dimensions QRcode Barecode <
Code article Alimentation Charge max. Cable Brancher Pris n° Pris Dimensions QRcode Barecode -
(Cadigo de producto Alimentacion (arga ma. Cable Enchufe Toma n°Tomas Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Stromversorg Last max. Kabel Stecker Genommen n°Genommen MaBe QReode Barecode
MUTPDES3  20VAC | 3soow | WONE | DREEIF2 | sulolpe | 3| 190x50040 | ||| ||||| "" " | i 4,0 | v ¥
sotomma P (€U RO | F-CEETE . 8 '003910'112285 c € el e
10 10
8 lno3910M113008 —
100cm TypeE/F-2 | Schuko(t 235%50 x40 |‘ II‘ ||||‘ |||| || | 10 50 Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavo arrotolato | Cavo srotolato Cavo Spina Prese Dimensioni
pe CNUKO e Xo0x e d P Material Wounded cabl Abgerolltes Kabel Cabl Pl Sockets Dil
MULTIP-DE4  220vAC | 3500w | HOSWAE ) e )| e 4 mm odearide Aimentaion Waeray Ghleroute. | Ghledétous Gve Branche S Dimensrs
8 loo3910"112292 (Cadigo de producto Alimentacién Material Cable enrollado | Cable desenrollado Cable Enchufe Toma Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolites Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe
100cm, 1 - 10 | 40 .
- DE.I. ypeE/F-2 | Schuko (type 275x50x 40 | ||| ||||| ||||| m g _ 10m, HO5VV-F Type E/F-2pin (EU |4xSchuko (type F - CEE
MULTIP-DE-15 220V AC 3000 | O b it (U Hybrid) | F - CEE i) 5 o L DOMREEL-10-DE 220V AC PLASTIC- OTHER 1100W 2200W 308.0mm2 Hybrid] 74 240x80x 280 mm
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https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-I-3.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-I-4.pdf
https://www.velamp.com/schede/MULTIP-DE-I-5.pdf
https://www.velamp.com/schede/PRO16A-DE-3.pdf
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AVVOLGICAVI STANDARD TEDESCO
German standard cable reels / Enrouleurs de cable aux normes allemandes
Enrollacables estdndar alettranoldoabiestes ftaddoateKutre/t entsehe Standard-Kabeltrommeln

REEL-DE

Avvolgitore fai-da-te con interruttore termico.
Standard Tedesco (Schuko)

DIY cable reel with thermal cut-out. German
standard

(Schuko)

Enrouleur bricolage avec disjoncteur thermique.
Standard and (Schuk
Enrolador de bricolaje con disyuntor térmico.
Estdndar

Alemdn (Schuko)

Kabeltrommel mit Thermoschutzschalter. Deutscher
Standard (Schuko)

é,6 —T
» (€ 9ed
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavoarrotolato | Cavo srotolato Cavo Spina Prese Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolites Kabel Cable Plug Sockets Dimensions QReode Barecode
Code article Alimentation Matériau Cable roulé (able déroulé CGable Brancher Pris Dimensions QReode Barecode . i .i
Codigo de producto | Alimentacion Material Cable enrollado | Cable desenrollado Cable Enchufe Toma Dimensiones QReode Barecode g
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolltes Kabel | Abgerolltes Kabel Kabel Stecker Genommen MaBe QRcode Barecode
pek/ 4x Schuko 4| a
REELDE-15  220vAc | PLASTICH | qq00y 3200w |10, HOSVF L (EU | (typeF-CEE | 170X150x
METAL smm2- | " E” ) o 260mm
Y 87003910" 12544
E/ 4xSchuko 11
__ s Ty | | e M
REEL-DE-25 220V AC METAL 1100W 3200W 3615 mm ;gln (EU (typ;/i) CEE 320 mm
8 7003910M12551
pek/ 4x Schuko 1 1
REELDE-40  220vAc | PLASTICH | qq00y 3200w |40m, HOSVUF P (EU | (typeF-CEE | 270X170x
METAL 361.5mm: i ) ) 360 mm
Y 8 '003910"M12568
Avvolgicavo vuoto per cavi fino a 40 metri
Empty cable reel for cables up to 40 meters
Bobine de cable vide pour cables jusqu'a 40 métres
Carrete de cable vacio para cables de hasta 40 metros
Leere Kabeltrommel fiir Kabel bis zu 40 Meter
8 loo3910"16405 2 2
Cod. prod. Alimentazione Materiale Cavoarrotolato | Cavo srotolato Dimensioni
Item code Power source Materials Wounded cable | Abgerolites Kabel Dimensions
Code article Alimentation Matériau Cable roulé Cable déroulé Dimensions
(Cédigo de producto Alimentacion Material (able enrollado | Cable desenrollado Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Material Aufgerolites Kabel | Abgerolites Kabel MaBe
REEL-EMPTY 220V AC PLASTIC + METAL 1000W 3000W 240x180x 360 mm

240
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MATERIALE ELETTRICO STANDARD CEE

CEE standard electrical equipment / Equipement électrique conforme a la norme CEE

Equipos eléctricos segtin la norma CEE / Elektrische Gercite nach CEE-Norm

TD601

Spina elettrica CEE 230V 16A -
IP44 - 3 pin

CEE 230V 16A electrical plug - IP44
-3pin

Prise électrique CEE 230V 16A - IP44
-3 broches

Enchufe eléctrico CEE 230V 16A -
IP44 - 3 pines

CEE 230V 16A Netzstecker - 1P44

- 3-polig

s @ W

[

TD603

Presa elettrica CEE 230V 16A -
|P44 -3 pin

CEE electrical socket 230V 16A -
P44 -3 pin

Prise électrique CEE 230V 16 A - P44
-3 broches

Toma eléctrica CEE 230V 16A - IP44
-3 pines

CEE-Steckdose 230V 16 A - IP44

- 3-polig

s © W

8 'o03910 40530 = 10 100 glgpz910 40547 = 10 100
Cod. prodotto Materiale Spina P Intensita | Dimensioni (mm) Cod. prodotto Materiale Prese P Intensita | Dimensioni (mm)
Item code Materials Plug P Intensity Dimensions Item code Materials Sockets 1P Intensity Dimensions
D601 PLASTIC- PC CEEP17 1P44 16A 120x 50 x 50 mm TD603 PLASTIC- PC CEEP17 1P44 16A 140 x 65 x 60 mm

TD602

Spina elettrica CEE 230V 16A -
IP67 - 3 pin

CEE 230V 16A electrical plug - IP67
-3pin

Prise électrique CEE 230V 16 A - IP67
-3 broches

Enchufe eléctrico CEE 230V 16A -
P67 - 3 pines

CEE 230V 16A Netzstecker - IP67

- 3-polig

TD604

Presa elettrica CEE 230V 16A -
IP67 - 3pin

EE 230V 16A Electrical Outlet -
IP67 -3 pin
Prise électrique CEE 230V 16 A - IP67
- 3 broches
Toma de corriente CEE 230V 16 A -
IP67 - 3 pines
CEE-Steckdose 230V, 16 A—IP67 -3

poliges

v ¥

% e i
8 1003910140943 m — 8 100391040950 " i v 10 60
Cod. prodotto | Materiale Spina P Intensita | Dimensioni (mm) Cod. prodotto | Materiale Prese P Intensita | Dimensioni (mm)
Item code Materials Plug P Intensity Dimensions Item code Materials Sockets 1P Intensity Dimensions
TD602 PLASTIC- PC CEEP17 P67 16A 125x70x70 mm D604 PLASTIC - PC CEEP17 P67 16A 140x70x 70 mm

TD627

Spina elettrica CEE 400V 16A -

IP44 - 4 pin
CEE Electrical Plug, 400V, 16 A -
P44 -4 pin

Prise électrique CEE 400V 16 A - IP44
- 3P+T4 broches

Enchufe eléctrico CEE400V, 16 A -
P44 - 4 pines

CEE-Stecker 400V, 16 A—IP44 -4

poliges

C

TD629

Presa elettrica CEE 400V 16A -
IP44 - 4 pin

CEE 400V 16A electrical socket -
P44 - 4 pins

Prise électrique CEE400V 16 A - IP44
-4 broches

Toma eléctrica CEE 400V 16A - P44
-4 pines

Toma eléctrica CEE 400V 16A - P44

-4 pines

v ¥

| e & £
8 1003910 140967 IiL C€ i 8 1003910140974 bl 10 100
Cod. prodotto | Materiale Spina P Intensita | Dimensioni (mm) Cod. prodotto | Materiale Prese P Intensita | Dimensioni (mm)
Item code Materials Plug 1P Intensity Dimensions Item code Materials Sockets 14 Intensity Dimensions
D627 PLASTIC- PC CEEP17 1P44 16A 130x 60 x 60 mm D629 PLASTIC- PC CEEP17 1P44 16A 140 x 80 x 60 mm
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https://www.velamp.com/schede/REEL-EMPTY.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-DE-15.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-DE-25.pdf
https://www.velamp.com/schede/REEL-DE-40.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD601.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD602.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD627.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD603.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD604.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD629.pdf
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MATERIALE ELETTRICO STANDARD CEE

CEE standard electrical equipment / Equipement électrique conforme ¢ la norme CEE

Equipos eléctricos seguin la norma CEE / Elektrische Gerdite nach CEE-Norm

TD631

Spina elettrica CEE 400V 16A -
P44 - 5 pin

CEE Electrical Plug, 400V, 16 A -
P44 - 5-pin

Fiche électrique CEE400V 16 A -
1P44 - 5 broches

Enchufe eléctrico CEE de 400 Vy 16
A-1P44 -5 clavijas
CEE-Stecker 400V, 16 A IP44
5-polig

W e cc 2 <

TD633

Presa elettrica CEE 400V 16A -
IP44 -5 pin
CEE 400V 16A Electrical Outlet -
P44 - 5-pin
Prise électrique CEE 400V 16 A - IP44
-5 broches | N
Toma de corriente CEE de 400 V'y 16 :
A-1P44-5 pines
CEE-Steckdose 400V, 16 A - IP44
5-polig

I s ce o

v ¥

8 '003910 "40578 i=h 8 '003910 "40585 Bl = 10
Cod. prodotto Materiale Spina 14 Intensita | Dimensioni (mm) Cod. prodotto Materiale Prese P Intensita | Dimensioni (mm)
Item code Materials Plug P Intensity Dimensions Item code Materials Sockets P Intensity Dimensions
TD631 PLASTIC-PC CEEPT7 P44 16A 145x60x 60 mm TD633 PLASTIC- PC CEEP17 1P44 16A 150x 90 x 60 mm
TD628 TD630
Spina elettrica CEE 400V 16A - Presa elettrica CEE 400V 16A -
IP67 - 4 pin IP67 - 4 pin
CEE 400V 16A electrical plug - IP67 CEE 400V 16A Electrical Outlet
-4 pins P67 - 4-pin
Prise électrique CEE 400V 16 A - IP67 Prise électrique CEE400V 16 A - IP67
-4 broches -4 broches

Enchufe eléctrico CEE 400V 16A -
IP67 -4 pines
CEE 400V 16A Netzstecker - IP67

-4-polig

v ¥

I 5% €

Toma de corriente CEE de 400V y 16
A-1IP67 -4 pines
CEE-Steckdose 400V, 16 A - IP67

—4-polig

. .z S
%“ﬁ . -

8 "003910M41018 1 & 10 60 8 "003910 140981
Cod. prodotto | Materiale Spina 4 Intensita | Dimensioni (mm) Cod. prodotto | Materiale Prese Intensita | Dimensioni (mm)
Item code Materials Plug P Intensity Dimensions Item code Materials Sockets |P Intensity Dimensions
D628 PLASTIC- PC CEEP17 1P67 16A 125x70x70 mm TD630 PLASTIC-PC CEEP17 1P67 16A 150 80 x 80 mm
TD632 TD634
Spina elettrica CEE 400V 16A - Presa elettrica CEE 400V 16A -
P67 - 5 pin IP67 - 5 pin
CEE 400V 16A Electrical Plug - IP67 CEE 400V 16A Electrical Outlet
- 5-pin P67 - 5-pin

Fiche électrique CEE400V 16 A -
IP67 - 5 broches

Enchufe eléctrico CEE de 400 V'y 16
A-IP67 - 5 pines

CEE-Stecker 400V, 16 A— P67 —

5-polig

., W ¥

Prise électrique CEE400V 16 A - IP67
-5 broches

Toma de corriente CEE de 400 Vy 16
A-IP67 - 5 pines

CEE-Steckdose 400V, 16 A—IP67

- 5-polig

v

R | | E% B
1 3
8 '003910 140998 @ C€ i‘ 10 8 "o03910M41001 mER C€ ‘E‘_ 10
Cod. prodotto | Materiale Spina P Intensita | Dimensioni (mm) Cod. prodotto | Materiale Prese 4 Intensita | Dimensioni (mm)
Item code Materials Plug P Intensity Dimensions Item code Materials Sockets IP Intensity Dimensions
TD632 PLASTIC- PC CEEP17 P67 16A 140x80x 80 mm TD634 PLASTIC- PC CEEP17 1P67 16A 150 %85 x 85 mm
242 www.velamp.com - info@velamp.com

MULTIMETRI DIGITALI E CERCAFASI
Digital multimeters and phase finders / Multimeétres numériques et détecteurs de phase
Multimetros digitales y localizadores de fase / Digitalmultimeter und Phasenmessgercite

DIGITOP 500

Multimetro digitale 7 in 1
7in 1 Digital multimeter
Multimetre digital 7en 1
Multimetro digital 7 en 1
Digitales Multimeter 7 in 1

OISIOIC)
LO®

v g

870039107116733 10 60

Cod. prod. Alimentazione Tensione nominale Batteria Materiale Dimensioni Accessori indlusi

Item code Power source Rated voltage Battery Materials Dimensions Accessories included

Code article Alimentation Tension nominale Batterie Matériau Dimensions Accessoires fournis

(6digo de producto Alimentacion Tensién nominal Bateria Material Dimensiones Accesorios incluidos
Code-Artikel Stromversorg Nennspannung Batterie Material MaBe Mitgeliefertes Zubehr

2xAA
DMT500 DRY BATTERIES v GRS PLASTIC- OTHER 90x40x20mm N
(INCLUDED)

DIGITOP 600

Multimetro digitale 6 in 1
6in 1 Digital multimeter
Multimetre digital 6 en 1
Multimetro digital 6 en 1
Digitales Multimeter 6in 1

@O
CLoI&

5

8170039107923393

Cod. prod. Alimentazione Tensione nominale Batteria Materiale Dimensioni Accessori indusi
Item code Power source Rated voltage Battery Materials Dimensions Accessories included
Code article Alimentation Tension nominale Batterie Matériau Dimensions Accessoires fournis
Cadigo de producto Alimentacion Tensién nominal Bateria Material Dimensiones Accesorios incluidos
Code-Artikel Stromversorg Nennspannung Batterie Material MaBe Mitgeliefertes Zubehor
2xAAA
ZINCCARBON
DMT600 DRY BATTERIES 3V PLASTIC - OTHER 68x27x124mm 2TEST LEADS
(INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/TD631.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD628.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD632.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD633.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD630.pdf
https://www.velamp.com/schede/TD634.pdf
https://www.velamp.com/schede/DMT500.pdf
https://www.velamp.com/schede/DMT600.006L.pdf
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MULTIMETRI DIGITALI E CERCAFASI
Digital multimeters and phase finders / Multimétres numériques et détecteurs de phase
Multimetros digitales y localizadores de fase / Digitalmultimeter und Phasenmessgerdte

DIGITOP 700

Multimetro digitale 7in 1
7in 1 Digital multimeter
Multimétre digital 7 en 1
Multimetro digital 7 en 1
Digitales Multimeter 7 in 1

R

."’n-"". P ‘;“-.
ot T L W e
o _:I-""". _::I

o
B
=)
B
L%

8 7'003910"923386 =) 6 60

Cod. prod. Alimentazione Tensione nominale Batteria Materiale Dimensioni Accessori inclusi

Item code Power source Rated voltage Battery Materials Dimensions Accessories included

Code article Alimentation Tension nominale Batterie Matériau Dimensions Accessoires fournis

Cadigo de producto Alimentacion Tension nominal Bateria Material Dimensiones Accesorios incluidos.
Code-Artikel Stromversorg Nennspannung Batterie Material MaBe Mitgeliefertes Zubehor

2x AAA
DMT700 DRY BATTERIES £l ZNCCARSO PLASTIC- OTHER 79x33x130 mm 2TEST LEADS
(INCLUDED)

DMT722C

Pinza amperometrica 7 in 1
7-in-1 current clamp

Pince de courant 7 en 1
Pinza amperimétrica 7 en 1
7-in-1-Stromzange

CACCIAVITI E FORBICI PER ELETTRICISTI
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens
Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren fiir Elektriker

VOLTAGE TESTER XL

Cercafase 140mm

Voltage tester 140mm
Testeur de voltage 140mm
Medidores de tensién 140mm
Phasenprtifer 140mm

o]

v ¥

8 70039107007239 [l 12 120
Cod. prod. Materiale Dimensioni
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
Codigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
CF001 METAL 140x15x 15 mm

VOLTAGE TESTER
XXL

Cercafase 190 mm

Voltage tester 190mm
Testeur de voltage 190mm
Medidores de tensién 190mm
Phasenprifer 1900
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PLIERS OPENING -""‘|_||'r~--Il -'!I'- I'.f'_'__n'
B8 1Pmm o -
D
8 '003910"113787 CLASSE2 4 40
(Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dimensioni Accessori inclusi
Item code Power source Battery Materials Dimensions Accessories included
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions Accessoires fournis
(Cédigo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones Accesorios incluidos
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe Mitgeliefertes Zubehar
2xAA
DMT722¢ DRY BATTERIES INC BN PLASTIC- OTHER 220x100x40mm B+
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Cod. prod. Materiale Dimensioni
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(Cédigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
CF002 METAL 190x 18 x 18 mm
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CACCIAVITI E FORBICI PER ELETTRICISTI
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens
Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren fiir Elektriker

CACCIAVITI E FORBICI PER ELETTRICISTI
Screwdrivers and scissors for electricians / Tournevis et ciseaux pour électriciens
Destornilladores y tijeras para electricistas / Schraubendreher und Scheren fiir Elektriker

CF101

Forbici isolate da elettricista, 1000V.

CF144

Set di 4 cacciaviti isolati (1 piatto + 2 a croce +

tester) Insulated electrician’s scissors, 1000V
Set of 4 insulated screwdrivers (1 flat + 2 Phillips + Tijeras aisladas de electricista, 1000V
tester) Tijeras aisladas de electricista, 1000V

Jeu de 4 tournevis délectricien isolés, 4 tournevis Isolierte Elektrikerschere, 1000V
professionnels certifiés VDE : 1 testeur, 1 plat, 2 croix.
Qualité professionnelle : testé a 1000 V un par un.
Juego de 4 destornilladores aislados (1 plano + 2
Phillips + tester)

Satz mit 4 isolierten Schraubendrehern (1 Schlitz + 2
Kreuzschlitz + Priifgerdt)

5 W T
I A

1o
(T =
Lt

#» TECNIO » TECNIO

870039107113886 8 7003910113893 6 36
Cod. prod. Tensione nominale Materiale Dimensioni Cod. prod. Tensione nominale Materiale Dimensioni
Item code Rated voltage Materials Dimensions Item code Rated voltage Materials Dimensions
Code article Tension nominale Matériau Dimensions Code article Tension nominale Matériau Dimensions
(odigo de producto Tensién nominal Material Dimensiones (6digo de producto Tensién nominal Material Dimensiones
Code-Artikel Nennspannung Material MaBe Code-Artikel Nennspannung Material MaBe
CF144 1000V METAL 290x120 x40 mm CF101 1000V METAL 160 x80x 20 mm

CF170

Set di 7 cacciaviti isolati (3 piatti + 3 a croce +
tester)

Set of 7 insulated screwdrivers (3 flat + 3 Phillips +
tester)

Jeu de 7 tournevis délectricien isolés

Juego de 7 destornilladores aislados

Satz mit 7 isolierten Schraubendrehern
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8170039107113909 6 12

Cod. prod. Tensione nominale Materiale Dimensioni
Item code Rated voltage Materials Dimensions
Code article Tension nominale Matériau Dimensions

(6digo de producto Tensién nominal Material Dimensiones
Code-Artikel Nennspannung Material MaBe
CF170 1000V METAL 290x 180 x40 mm
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portaldmparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschliisse

LH100W

PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portaldmparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschliisse

LH109W LH115B

LH100B

Portalampada premontato

Prolunga con interruttore,
100+50cm
Extension cord with switch,

Prolunga con interruttore,
100+50cm
Extension cord with switch,

Sospensione premontata con
cavo 65cm e portalampada E27
Pre-assembled suspension with

con cavetto di alimentazione e
morsettiera

Pre-assembled lamp holder with
power cable and terminal block. E27
Douille pré-assemblée avec cable
dalimentation et bornier
Portaldmparas premontado con
cable de alimentacion y bloque de
terminales

Vormontierte Lampenfassung mit
Netzkabel und Klemmenblock

65cm cable and £27 lamp
Suspension pré-assemblée avec
cable de 65 cm et douille £27
Ldmpara colgante premontada con
cable de 65cm y portaldmparas E27
Vormontierte Aufhéngung

mit 65cm Kabel und £27-
Lampenfassung

100+50cm

Rallonge avec interrupteur,

100+50cm

Cable alargador con interruptor, -
100+50cm

Verldngerungskabel mit Schalter,

100+50cm

100+50cm

Rallonge avec interrupteur,
100+50cm

Cable alargador con interruptor,
100+50cm

Verldngerungskabel mit Schalter,
100+50cm

INIELE L] e

ce v ¥ |\|||H||||| |||||||”H| B2 (e v v ghae v ¥
8 '003910 "115309 10 50 8 '003910 "115484 Ll 10 50 8 '003910 "115507 10 50 8 '003910 "15330 [Cl 10 100
Codice prodotto Materiale Cavo Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Cavo Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Materiale Cavo Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Materiale Cavo Dimensioni (mm)
Item code Materials (Cable Dimensions Item code Materials (able Dimensions Item code Lamp holder Materials (gble Dimensions Item code Lamp holder Materials (gble Dimensions
Code article Matériau Cable Dimensions Code article Matériau Cable Dimensions Code article Culot Matériau Cable Dimensions Code article Culot Matériau Cable Dimensions
C6digo de producto Material Cable Dimensiones Codigo de producto Material (able Dimensiones Codigo de producto]  Casquillo Material Cable Dimensiones Codigo de producto|  Casquillo Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Material Kabel MaBe Code-Artikel Material Kabel MaBe Code-Artikel Halterung Material Kabel MaBe Code-Artikel Halterung Material Kabel MaBe
LH1008 PLASTIC-OTHER | 150cm, HO3WH2-F 24075 | 50x50x180mm LH100W PLASTIC- OTHER Ll O 50x50x180mm LH109W 5] PLASTIC-OTHER | 65cm 150x130%70 mm LH1158 &7 PLASTIC-OTHER | 1S HOSWHE | 14053030 mm
LH102B LH102W LH122B LH122W
Prolunga con interruttore, Prolunga con interruttore, Interruttore unipolare a pedale Interruttore unipolare a pedale
120+§pcm P 12‘O+8,0Cm Lo " Single Pole Foot Switch Single pole foot switch
:)ifﬁﬂ&s()(? ford with switch, %xmnsmiv cord with switch, Interrupteur a pédale unipolaire Interrupteur a pédale unipolaire
- 120+80cm '2q+80( meo Interruptor de pie unipolar Interruptor de pie unipolar. -
c Rallonge avec interrupteur, Rallonge avec interrupteur, Einpoliger Fuschalter Einpoliger FuBschalter 5
(] 120+80cm 120+80cm o o S £
E. Cable alargador con interruptor, Cable alargador con interruptor, - a2
‘5 120+80cm 120+80cm ¥ s
T Verldngerungskabel mit Schalter, Verldngerungskabel mit Schalter, g
o 120+80cm 120+80cm -
8 3
Q =
= - =
° [
8 o
w
ws C€ 9 | B Ce

P B Ce .

8 '003910 "15316 8 "003910 "M15491 5
10 50 8 "003910 "15347 &7 200 8 '003910 " 15514 10 200
Codice prodotto Materiale Cavo Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Cavo Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Cable Dimensions Item code Materials Cable Dimensions tem code Materials Dimensions tem code Materials Dimensions
Code artide Matériau Gable Dimensions Codearticle Matériau (ble Dimensions Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de productoj Material Cable Dimensiones C6digo de productol Material Cable Dimensiones C6digo de producto Material Dimensiones (Gdigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material Kabel MaBe Code-Artikel Material Kabel MaBe Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
200cm, HO3VVH2-F 200cm, HO3VVH2-F
LL0ED REBIE-ED 20.75mmé e (e RESIC-01i] 240.75mmS D onTT LH1228 PLASTIC - OTHER 70x70x30mm LH122W PLASTIC- OTHER 70x70x30mm
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portaldmparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschliisse

LH126B

Interruttore unipolare
Single pole switch
Interrupteur unipolaire
ruptor unipolar
Einpoliger Schalter

LH126W

Interruttore unipolare
Single pole switch
Interrupteur unipolaire
Interruptor unipolar
Einpoliger Schalter

LH141B

Portalampada in termoplastica
E27. Interamente filettato, con
ghiera . Nero

E27 thermoplastic lamp holder.
Fully threaded, with ring nut. Black
Douille thermoplastique £27.

LH141W

Portalampada in termoplastica
E27.Totalmente filettato, con
ghiera . Bianco

E27 thermoplastic lamp holder.
Fully threaded, with ring nut. White
Douille thermoplastique E27.

W Entierement filetée, avec écrou a Totalment filetée, avec écrou a -
anneau. Noir anneau. Blanc L
Portaldmparas termopldstico £27. Portaldmparas termopldstico £27.
Totalmente roscado, con tuerca Roscado totalmente, con tuerca
anular. Color negro. anular. Color blanco
E27-Lampenfassung aus E27-Lampenfassung aus
. Thermoplast. Total eingeféidelt. Thermoplast. Total eingefcidelt.
Schwarz Weil3
L RE oo NN g " R oo TN g .
10 400 - 10 400 - 10 200 - 10 200
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco ial Di i (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions Codearticle (U|0} Matériau Dimensions Code article CU|0} Matériau Dimensions
C6digo de productol Material Dimensiones Codigo de productol Material Dimensiones Codigo de productol Casquillo Material Dimensiones C6digo de productoj Casquillo Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaBe
LH126B PLASTIC- OTHER 60x20x 10 mm LH126W PLASTIC- OTHER 60x20x 10 mm LH141B E27 PLASTIC- OTHER 60x60x60 mm LH1s1w E27 PLASTIC- OTHER 60 %60 x 60 mm
Portalampada in termoplastica Portalampada in termoplastica . . .
67 parz‘glmenteﬁ\ettapto on 627 Parzg\menteﬁ\ettaio con Portalampada in termoplastica Portalampada in termoplastica
hiéra Nero ! h\éra Bianco ! E27 a camicia liscia E27 a camicia liscia
?2/ the.r noplastic lamp hold ?2/ t e. noplastic lamp holde E27 thermoplastic lamp holder with E27 thermoplastic lamp holder with o
hermoplastic lamp holder. hermoplastic lamp . ,
E Partially rr‘w‘eoded with ring nut. ly thfen‘ded with ring nut. smooth jacket smooth jacket 5
g Black 7 ! ! 7 Douille thermoplastique E27 avec Douille thermoplastique E27 avec £
aine | enveloppe lisse
o Douille thermo, Douille thermoplastique E27. ~ %J /{sse i o ;’ o,w 59 . . ,E-
- Partiellement fleté. av Partiellement fletée, avec écrou d ki Portaldmparas E27 termopldstico Portaldmparas E27 termopldstico 3
g- o o o ! con revestimiento liso con cubierta lisa = & -3
(] anneat anneau. Blanc E27-Lampenfassung aus E27-Lampenfassung aus i ©
- Portaldmparas termopldstico E27. Portaldmparas termopldstico E27. - o S A ]
© borcinlmente r ) o o e o S eren Thermoplast mit glatter Thermoplast mit glatter
Parcialmente roscado, con tuerca Roscado parcialmente, con tuerca } ) 0 . Q
0 o S e o Ummantelung Ummantelung =
= anular. Color negro anular. Color blanco. =
‘6' E27-Lampenfassung aus E27-Lampenfassung aus [*]
9 Thermoplast. Teilweise mit Gewinde Thermoplast. Teilweise mit Gewinde N 2
w versehen Schwarz versehen Weil3 g w
10 200 ’ 10 200 8 1003910115392 w 8 lpo3910 115569 1| B4t
10 200 10 200
Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Material Di ioni (mm) N . N L ) N . .
tem code Lamp holder Materials Dimensions tem code Lamp holder Materials Dimensions Codice prodotto Attacco Mater!ale Dlmgn5|0|?| (mm) Codice prodotto Attacco Mater!ale Dlme_nsml!l (mm)
Code article Culot Matériau Dimensions Code article Culot Matériau Dimensions Item code Lamcp :u;lder Materials Dimensions Item code Lamcp ?otlder Materials Dimensions
(6digo de producto| Casquillo Material Dimensiones C6digo de producto| Casquillo Material Dimensiones . _(ode artide C ” 0-” Materl_au D_|mens_|ons . _(ode artide C . 0-” Maten_au D_lmens_lons
A Halterun . A Halterun . C6digo de producto| asquillo Material Dimensiones Cédigo de producto| asquillo Material Dimensiones
Code-Artikel 9 Material MaBe Code-Artikel 9 Material MaBe N Hal ! h Hal .
Code-Artikel alterung Material MaBe Code-Artikel alterung Material MaBe
LH140B E27 PLASTIC- OTHER 60x60x60 mm LH140W E27 PLASTIC- OTHER 60x60x60 mm LH1438 7 PLASTIC - OTHER 30x30x60mm LH143W 7 PLASTIC - OTHER 30x30 %60 mm
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LH150B

Portalampada in termoplastica
E14. Parzialmente filettato, con
ghiera . Nero
E14 thermoplasti
Partially threaded, v
Black

Douille thermoplastique E14.
Partiellement filetée, avec écrou a
anneau. Noir

Portaldmparas termopldstico £14.
Roscado parcialmente, con tuerca
Color negro
14-Lampenfassung aus
Thermoplast. Teilgewinde, mit
Ringmutter. Schwarz

holder.
ith ring nut.

ani

8 003910 ™M15408

B Ce

v
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LH150W

Portalampada in termoplastica
E14. Parzialmente filettato, con
ghiera . Bianco

E14 thermoplastic lamp holder.

Douille thermoplastique E14
Partiellement filetée, avec écrou a
anneau. Blanc

Portaldmparas termopldstico £14
Roscado parcialmente, con tuerca
anular. Color blanco
El4-Lampenfassung aus
Thermoplast. Teilgewinde, mit
Ringmutter. Weil3

8 "003910 ™M15576

v ¥

LH152B

Portalampada in termoplastica
E14 a camicia liscia. Interamente
filettato.

E14 thermoplastic lamp holder with
smooth jacket. Fully threaded
Douille thermoplastique E14 avec
gaine lisse. Entierement fileté
Portaldmparas E14 termopldstico
con cubierta lisa. Totalmente
roscado

El14-Lampenfassung aus
Thermoplast mit glatter
Ummantelung. Vollsténdig
eingefddelt

8 '003910 ™M 15422

v ¥

LH152W

Portalampada in termoplastica
E14 a camicia liscia. Interamente
filettato

E14 thermoplastic lamp holder with
smooth jacket. Fully threaded
Douille thermoplastique E14 avec
gaine lisse. Entiérement fileté
Portaldmparas E14 termopldstico
con cubierta lisa. Totalmente
roscado

E14-Lampenfassung aus
Thermoplast mit glatter
Ummantelung. Vollsténdig
eingefddelt

8 003910 ™M15590 ci

43

v ¥

LH151B

Portalampada in termoplastica
E14. Interamente filettato, con
ghiera. Nero

ET4 thermoplastic lamp holder.
Fully threaded, with ring nut. Black
Douille thermoplastique E14
Entiérement filetée, avec écrou a
anneau. Couleur noire
Portaldmparas termopldstico E14.
Roscado en su totalidad, con tuerca
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anular. Color negro.
ET4-Lampenfassung aus
Thermoplast. Vollgewinde, mit
Ringmutter. Schwarz

8 003910 ™M15415

L
10

LH151W

Portalampada in termoplastica
E14. Interamente filettato, con
ghiera . Bianco

E14 thermoplastic lamp holder.
Fully threaded, with ring nut. White
Douille thermoplastique E14,
Entiérement filetée, avec écrou a
anneau. Blanc

Portaldmparas termopldstico E14.
Roscado en su totalidad, con tuerca

400 10 400 10 400 10 400
Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Di i (mm)
Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions
Code article Culot Matériau Dimensions Code article Culot Matériau Dimensions Code article Culot Matériau Dimensions Code article Culot Matériau Dimensions
C6digo de producto Casquillo Material Dimensiones Cédigo de producto Casquillo Material Dimensiones Cadigo de producto Casquillo Material Dimensiones C6digo de producto Casquillo Material Dimensiones
Code-Artikel Halterung Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaBe
LH150B E14 PLASTIC- OTHER 40x40x 50 mm LH150W E14 PLASTIC - OTHER 40x40x 60 mm LH152B E14 PLASTIC - OTHER 25x25%60 mm LH152W E14 PLASTIC- OTHER 30x30x60 mm

LH160W

Puntoluce in termoplastica con
attacco E27, base inclinata.

t point with £27
1clined base

Point lumineux thermoplas
avec d E27, base inclinée.
Punto de luz termopldstico con
casquillo E27, base inclinada.

Th plastischer Lichtpunkt mit

Ther

LH162W

Puntoluce in termoplastica con
attacco E27

Thermoplastic point with E27
socket, straight base

Point lumineux thermoplastique
avec douille 27

Punto de luz termopldstico con
casquillo E27

Thermoplastischer Lichtpunkt mit

anular. Color blanco.
ET4-Lampenfassung aus
ermoplast. Vollgewinde, mit
Ringmutter. Weil3

8 "003910 ™M15583

v g

400 10 400 8 '003910 "15606 200 8 "003910 "15613 200
Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco Material Di ioni (mm) . ) N - ) o .
Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions Codice prodotto Attacco Mater!ale D""e."s'o".' (mm) Codice prodotto Atacco . VR (mm)
Code article Culot Matériau Dimensions Code article Culot Matériau Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Material Dimensions
(6digo de productoj Casquillo Material Dimensiones C6digo de producto| Casquillo Material Dimensiones . Codearticle Culo_t Matériau Dimensions . Code artide Culo_t Matériau Dimensions
Code-Artikel Halterung Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaBe (6digo de producto| Casquillo Material Dimensiones (6digo de producto| Casquillo Material Dimensiones
Code-Artikel Halterung Material MaGe Code-Artkel Halterung Material MaBe
ikl e WG 0x40x60mm LiEL] e e A0x40x60mm LH160W £ PLASTIC- OTHER 70x70x70mm LH162W £ PLASTIC- OTHER 70x70x60mm
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PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI
Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors
Portaldmparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschliisse

START2LED

Starter per soli tubi LED

Starter for LED tubes only

Starter pour tubes LED uniquement
Arrancador solo para tubos LED
Starter nur fir LED-R6hren

*7%

START65

Starter 4-65W per tubi
fluorescenti

4-65W starter for fluorescent tubes
Starter 4-65W pour tubes
fluorescents

Starter 4-65W para tubos
fluorescentes

4-65W starter for fluorescent tubes

PORTALAMPADA, STARTERS E CONNETTORI

Lamp holder starters and connectors / Lamp holders, starters and connectors

Portaldmparas, arrancadores y conectores. / Lampenfassungen, Starter und Anschliisse

- .
~ S :
8 "'003910 "™ 10953 25 500 8 "003910 700282 50 2000
Codice prodotto Attacco Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Attacco M I Di ioni (mm)
Item code Lamp holder Materials Dimensions Item code Lamp holder Materials Dimensions
Code article Culot Matériau Dimensions Code article Culot Matériau Dimensions
C6digo de producto, Casquillo Material Dimensiones C6digo de producto) Casquillo Material Dimensiones
Code-Artikel Halterung Material MaBe Code-Artikel Halterung Material MaRe
START2LED @13 LAMP PLASTIC- OTHER 39%21x21 mm START65 G13 LAMP PLASTIC- OTHER 21x21x39mm

LHGU10

Portalampada in ceramica per
dicroiche / GU10

Ceramic lamp holder for GU10
bulbs

Douille GU10 en céramique
Portaldmparas cerdmico para
dicroica/GU1

Lampenfassung in Keramik fu’r
Dichroic LED/GU10

NN s

8 '003910 7902893 B

v g

50 1000
Codice prodotto Attacco Materiale Cavo Dimensioni (mm)
Item code Lamp holder Materials Cgble Dimensions
Code article Culot Matériau Cable Dimensions
(6digo de producto| Casquillo Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Halterung Material Kabel MaBe
LHGU10 GU10 CERAMIC 15cm, 2x0,75mm? 28x28x16mm
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MG601

Assortimento di 300 capicorda
terminali i
Assortment of 300 terminal cable

lugs
Assortiment de 300 cosses de cable I . I . ‘ l
Surtido de 300 terminales de cable

Sortiment mit 300 Kabelschuhen

@ TECNID .// .j

MG602

Kit di 400 terminali a crimpare,
boccola isolata

400pcs Crimp Terminals Kit,
Insulated Ferrule

Kit de 400 cosses a sertir, embout
isolé

Kit de terminales de crimpado de
400 piezas

400-teiliges Crimp-Anschlussset,
isolierte Aderendhdilsen. 5
verschiedene Farben und Grélsen
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o ¥
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8 003910 ™M14753
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1 40 64
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
C6digo de productol Material Dimensiones C6digo de productol Material Dimensiones
Code-Artikel Material Mage Code-Artikel Material Mage
MG601 PLASTIC- PVC 205x105x30 mm MG602 PLASTIC- PVC 90%90 x40 mm

MG501

Kit di 100 guaine termorestrigenti
100 Piece Heat Shrink Tubing Kit

Kit de 100 tubes thermorétractables
Kit de 100 tubos termorretrdctiles
100-teiliges Schrumpfschlauch-Set

-~

MG502

Kit di 100 guaine termorestrigenti
100 Piece Heat Shrink Tubing Kit
Kit de 100 tubes thermorétractables
Kit de 100 tubos termorretrdctiles
100-teiliges Schrumpfschlauch-Set

p
[
¢
£
=
=
T
7
I
0
=
=
0
9
i

. - . .
QQTEENu:l .// ./ || % eo'rEl:rull:l .(/ .//
8 "003910 "14548 5 100 8 "003910 " 14555 =R 5 100
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
C6digo de productoj Material Dimensiones Codigo de productof Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
Ma501 EVA 150 105 x 230 mm MG502 EVA 150x 105x 230 mm
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https://www.velamp.com/schede/START2LED.pdf
https://www.velamp.com/schede/LHGU10.pdf
https://www.velamp.com/schede/START65.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG601.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG501.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG602.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG502.pdf

MORSETTI PER COLLEGAMENTI (TIPO MAMMUT)
Connection terminals (mammoth type) / Bornes de raccordement (type mammouth)
Terminales de conexion (tipo mamut) / Anschlussklemmen (Typ Mammut)

MORSETTI PER COLLEGAMENTI (TIPO MAMMUT)
Connection terminals (mammoth type) / Bornes de raccordement (type mammouth)
Terminales de conexion (tipo mamut) / Anschlussklemmen (Typ Mammut)

MORSETTI NERI

Morsetti per collegamenti elettrici

MORSETTI BIANCHI

Morsetti per collegamenti elettrici
Terminals blocks Terminals blocks

Bornes de raccordement Bornes de raccordement
ta Clema Regleta Cl

Anschlussklemme fiir elektrische Kontakte Anschlt 1me fiir elektrische Kontakte
r
r
¥
¥
a F
r
3 L)
duminsin & ¢
= .
ST 0 '
[ [
MRinG - ’
EIENT :
i
i
b 8 A e
C € L @ C € Tlv @
L] e m———
Cod. prod. Materiale Dimensioni Assorbimento (A) Diametro massimo per inserimento cavo QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Materiale Dimensioni i ()] Di QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Dimensions Absorption Max. diameter for cable insertion QReode Barecode P Item code Materials Dimensions Absorption Max. diameter for cable insertion QReode Barecode P
(Code article Matériau Dimensions Absorption Diamétre max. pour linsertion du cable QRcode Barecode ./ .// Code article Matériau Dimensions Absorption Diamétre max. pour linsertion du cable QReode Barecode ‘ .//
Cadigo de producto Material Dimensiones Absorcion Didmetro max. para la insercién del cable QRcode Barecode - (6digo de producto Material Dimensiones Absorcion Didmetro méx. para la insercion del cable QReode Barecode
Code-Artikel Material MaBe Absorption Max. Durchmesser fiir die Kabeleinfiihrung QRcode Barecode Code-Artikel Material MaBe Absorption Max. Durchmesser fiir die Kabeleinfiihrung QReode Barecode
10 | 100 10 | 100
Ma303 PLASTIC - OTHER 15x12x92mm 3A 4mm2 Ma390 PLASTIC- OTHER 15x12x92 mm 3A 4mm2
8 "003910™M01708 87003910"113695
10 | 100 10 | 100
MG306 PLASTIC- OTHER 10x15x 15 mm 6A 6mm2 Ma391 PLASTIC- OTHER 16x14x 111 mm 6A 6mm2
8"003910M01715 8 7003910"113718
10 | 100 10 | 100
- MG310 PLASTIC - OTHER 20x118x16mm 10A 10 mm2 M@392 PLASTIC- OTHER 20x118x 16 mm 10A 10mm2 -
g 8"003910"M01722 8 "003910"13725 5
£ £
o ERHE -
'S 10 | 100 oy 10 | 100 3
T MG330 PLASTIC- OTHER 25x20x 170 mm 30A 16 mm2 Ma393 PLASTIC- OTHER 25x20x 170 mm 30A 16 mm2 g
o 8"003910M01739 L2 87003910"13732 -
T ®
Q
g E
- BgsE 10 | 100 BpsgE 10 | 100 °
3 MG360 PLASTIC- OTHER 190x30x 20 mm 60A 25mm2 o 3 Ma394 PLASTIC- OTHER 29x193x25mm 60A 25 mm2 ﬁ £ Q
E EE=s | g looz910l101364 = 8 7003910M13749 w
10 80
MG380 PLASTIC- OTHER 210x35x30mm 80A 35mm2
8 "003910M10786
= e ™ =
= =
- e
" —
s SEam =
m=mw - T
i
[ abem T 5
= -
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https://www.velamp.com/schede/MG303.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG306.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG310.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG330.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG360.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG380.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG390.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG391.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG392.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG393.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG394.pdf

MORSETTI A CAPPUCCIO FASCETTE BIANCHE IN NYLON
Cap Clamps / Colliers de serrage White cable ties / Serre-cables blancs
Abrazaderas / Verschlussklemmen Bridas para cables blancas / Weilse Kabelbinder

MORSETTI A FASCETTE BIANCHE
CAPPUCCIO PICCOLE

Morsetti per collegamenti elettrici FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6
Terminals blocks 6.6 Nylon Cable ties

ccordement

s - 1‘“—\__'.
o { W E
L] " T
L] '\.I L1
¥
¥
r
MG425
C€ @ MG435
Cod. prod. Materiale Dimensioni Tensione nominale (V) (A) | Diametro imo per inseri cavo QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Materiale Dimensioni di i (°C) | Diametro imo (A) Numero di fascette per polybag QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Dimensions Rated voltage Absorption Max. diameter for cable insertion QReode Barecode P Item code Materials Dimensions Working temperature Max. diameter Number of Cable ties per polybag QRcode Barecode P
Code article Matériau Dimensions Tension nominale Absorption Diamétre max. pour lnsertion du cable QRcode Barecode = | Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement Diamétre max. Nombre de serre-cables par polybag QRcode Barecode - |
(6digo de producto Material Dimensiones Tensién nominal Absorcion Didmetro méx. para la insercién del cable QRcode Barecode (Codigo de producto) Material Te d i Diametro max. N° de bridas para cables por polybag QRcode Barecode
Code-Artikel Material MaBe Nennspannung Absorption Max. Durchmesser fiir die Kabeleinfiihrung QRcode Barecode Code-Artikel Material MaBe Betriebstemperatur Max. Durchmesser Anzahl Kabelbinder pro polybag QRcode Barecode
100 | 800 1o o 10 | 600
MG401 PLASTIC- PC 90x20x20 mm 450V 17,50 15 mm2. MG100 NYLON 6.6 75x2,5mm 15°C/+85°C max 16 mm 100
8 loo3910l113138 8 "003910M41100
10 | 500
E‘ﬂﬁ_la 100 | 800 MG101 NYLON 6.6 100x2,5mm -15°C/ +85°C max22 mm 100
MG402 PLASTIC-PC | 100x15x20 mm 450V 24A 2.5mm2 % 81003910"101173
= " | 8llooz910M13145
& -E- 10 | 500
MG1015 NYLON 6.6 120x2,5mm -15°C/ +85°C max30 mm 100 4
100 | 500 = 8 "003910M4&1117
- MG404 PLASTIC-PC | 115x20x25mm 450V 32A 4mm2 -
< 87003910"113152 10 | 350 5
g MG102 NYLON 6.6 150x2,5mm -15°C/ +85°C max35mm 100 £
a 8 "003910™M01180 2
.5 60 | 480 =
3 MG406 PLASTIC-PC | 140x30x25mm 500V 41A 6mm2 10 | 300 g
2 870039107113169 MG103 NYLON 6.6 200x 2,5 mm -15°C/ +85°C max 53 mm 100 ]
S 8"003910M01197 ]
g E
‘6 MG410 PLASTIC-PC | 165x30x30 500V 57A 10 mm2 |I‘ || ‘ |||| ‘" 50| 300 10 | 250 9
] ’ XSxEammn m MG109 NYLON 140x3,6 mm -15°C/ +25°C max 33mm 100 o
E 87003910M13176 w
87003910"40455
EHE 25 | 200 10 | 200
MG416 PLASTIC-PC | 225x35x30mm 500V 76A 16 mm2 ey Me NYLON6.6 | 200x3,6mm 150/ +85°C max 53 mm 100
= 8"003910"113183 87003910™M01210
10 | 160
EEnE 5 | 750 MG112 NYLON 6.6 280x3,6 mm -15°C/ +85°C max 70 mm 100
MG425 PLASTIC- PC 40x40x23 mm 500V 101A 25mm2 3 8 00391001227
L 8 7003910"M 40264
10 | 100
MG116 NYLON 370x3,6 mm -15°C/ +25°C max 105mm 100
BRgE 5 | a00 8 003910140493
MG435 PLASTIC- PC 45x45x25mm 500V 135A 35mm2 k :
L 8 "003910M40271 10 | 150
MG117 NYLON 6.6 180x4,5mm -15°C/ +85°C max 42 mm 100
87003910M41124

o N
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https://www.velamp.com/schede/MG401.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG402.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG404.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG406.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG410.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG416.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG425.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG435.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG100.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG101.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG1015.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG102.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG103.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG109.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG111.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG112.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG116.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG117.pdf

FASCETTE BIANCHE IN NYLON FASCETTE BIANCHE IN NYLON

White cable ties / Serre-cables blancs White cable ties / Serre-cables blancs
Bridas para cables blancas / Weille Kabelbinder Bridas para cables blancas / Weilse Kabelbinder
FASCETTE BIANCHE
MG190 MG191
G NDI Supporti Adesivi per Fascette Supporti Adesivi per Fascette
Bianche 19x19 mm Bianche 28x28 mm
Adhe: founts for White Cable Adhesi

pour

N N

CeE &

=i |”II

W gz ce =« |UMIRMIN 5

Cod. prod. Materiale Dimensioni Temperatura di funzionamento (°C) | Diametro massimo (A) Numero di fascette per polybag QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Dimensions Working temperature Max. diameter Number of Cable ties per polybag QReode Barecode P 8 "003910 M 41360 ol 10 300 8 '003910 "M 41377 10 300
Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement Diamétre max. Nombre de serre-cables par polybag QReode Barecode
|Cédigo de producto| Ma\ev!a\ X de funci i Didmetro max. N° de bridas para cables por polybag QReode Barecode
Code-Artikel Material MaBe Betriebstemperatur Max. Durchmesser Anzahl Kabelbinder pro polybag QReode Barecode Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
10 | 150 Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
MG119 NYLON 6.6 150x4,8 mm -15°C/ +85°C max 35 mm 100 (Cddigo de productoj Material Dimensiones Codigo de productoj Material Dimensiones
8 1003910141131 Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
CLar || ||||‘ "l‘"l “ 10 | 140 MG190 PLASTIC- ABS 19x19x6mm MG191 PLASTIC- ABS 28x28x9mm
MG120 NYLON 6.6 200x 4,8 mm -15°C/ +85°C max 53 mm 100 ;
870039107101234
mEsE 10 | 100 MG194
MG121 NYLON 6.6 300x4,8 mm -15°C/ +85°C max 82 mm 100 3 )
= 3 1003910101241 Supporti a Tassello per Fascette,
Bianchi,
t ) t
5 o o 10 % rs de [
£ MG122 NYLON 6.6 350x 4,8 mm -15°C/ +85°C max 90 mm 100 £
a 8 lnoz910M101258 a2
3 5
-3
g 10 80 o
- MG1225 NYLON 6.6 400x4,8 mm -15°C/ +85°C max 105 mm 100 ]
S 8 17003910"141568 .9
£ &
] 10 | 100 8
9 MG123 NYLON 6.6 200x7,5 mm -15°C/ +85°C max 50 mm 100 o
w 817003910"141148
10 | 100
MG124 NYLON 6.6 250%7,5 mm -15°C/ +85°C max 65 mm 100
8 7003910141155
10 | 50
MG126 NYLON 6.6 350%7,5mm -15°C/ +85°C max 90 mm 50
817003910"141162
10 | 50
MG127 NYLON 6.6 450x7,5mm -15°C/ +85°C max 110 mm 50
~
800391041179 % ce =
- 8 looz910 41384 1l mars 10 300
iy 10 | 50
MG128 NYLON 370x7,6 mm -15°C/ +25°C max 98mm 100 ]
[ 2 8 '003910"1 40479 Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
5| @ Code article Matériau Dimensions
MG130 | NYLON6S | 550x7.6mm 15°C/ +85°C max 160 mm 50 Cédigo de producty Wateial Dimensiones
ol R Code-Artikel Material MaBe
MG194 NYLON 10x10x37 mm
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https://www.velamp.com/schede/MG119.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG120.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG121.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG122.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG1225.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG123.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG124.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG126.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG127.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG128.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG130.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG190.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG191.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG194.pdf

FASCETTE NERE IN NYLON FASCETTE NERE IN NYLON
Black cable ties / Serre-cables noirs Black cable ties / Serre-cables noirs
Bridas negras / Schwarze Kabelbinder Bridas negras / Schwarze Kabelbinder

FASCETTE NERE FASCETTE NERE
PICCOLE GRANDI

FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6 FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6

n Cable ties

Cod. prod. Materiale Dimensioni di funzi (°C) | Di imo (A) Numero di fascette per polybag QRcode Barecode Inner | Master Cod. prod. Materiale Dimensioni i funzi (°C) | Diamet imo (A) Numero di fascette per polybag QReode Barecode Inner | Master
Item code Materials Dimensions Working temperature Max. diameter Number of Cable ties per polybag QReode Barecode P Item code Materials Dimensions Working temperature Max. dameter Number of Cable ties per polybag QReode Barecode
Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement Diamétre max. Nombre de serre-cables par polybag QReode Barecode “‘ Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement Diamétre max. Nombre de serre-cables par polybag QReode Barecode |
|Codigo de producto| Material Dimensiones Temperatura de funcionamiento Didmetro max. N° de bridas para cables por polybag QReode Barecode (Cadigo de producto| Material i Te de funci Didmetro max. N° de bridas para cables por polybag QReode Barecode
Code-Artikel Material Mage Betriebstemperatur Max. Durchmesser Anzahl Kabelbinder pro polybag QReode Barecode Code-Artikel Material MaBe Betriebstemperatur Max. Durchmesser Anzahl Kabelbinder pro polybag QReode Barecode
: . EE 10 | 600 EESE 10 | 150
MG200 NYLON 6.6 75x2,5mm -15°C/ +85°C max 16 mm 100 ' |‘ |I| ||| || || ||||| MG219 NYLON 6.6 150x 4,8 mm -15°C/ +85°C max35mm 100 TR
i 8 7003910141186 [=; 8 loo3910M141216
. . 10 | 500 10 | 140
MG201 NYLON 6.6 100%2,5 mm -15°C/ +85°C max 22 mm 100 MG220 NYLON 6.6 200x 4,8 mm -15°C/ +85°C max 53 mm 100
8170039107101074 8 003910101135
. . 10 | 500 10 | 100
MG2015 NYLON 6.6 120x2,5mm -15°C/ +85°C max 30 mm 100 MG221 NYLON6.6 | 300x4,8mm -15°C/ +85°C max 82 mm 100
8 7003910141193 8 '003910"101142
t k-
< . N !_El o 10 | 350 E‘ﬁﬁ_@ 10 | 9% 9
g MG202 NYLON 6.6 150 2,5 mm -15°C/ +85°C max 35 mm 100 " 3 MG222 NYLON 6.6 350%4,8 mm -15°C/ +85°C max 90 mm 100 3 13
s = 8 170039107101081 oL 8 "003910"101159 .9
.5 =
-3 10 | 300 80 g
o o 10
O MG203 NYLON6.6 | 200x2,5mm -15°C/ +85°C max 53 mm 100 MG2225 NYLON6.6 | 400x4,8mm -15°C/ +85°C max 105 mm 100 =
S 8 170039107101098 8 7003910741575 .9
— =
= -
€ ) . EeHE 10 | 250 k0] 10 | 100 8
9 MG209 NYLON 140x3,6 mm -15°C/ +85°C max 33mm 100 3 MG223 NYLON 6.6 200x7,5 mm -15°C/ +85°C max 50 mm 100 ¥ -
w [ 8 1003910140462 (O 2% 8 '003910M 41223 =
10 | 200 Ol 10 | 100
MG211 NYLON 6.6 200%3,6 mm -15°C/ +85°C max 53 mm 100 MG224 NYLON 6.6 250x7,5 mm -15°C/ +85°C max 65 mm 100 %
8 "0039107101111 Ol 87003910"41230
10 | 160 ElRRE 10 | 50
MG212 NYLON 6.6 280x3,6 mm -15°C/ +85°C max 70 mm 100 MG226 NYLON 6.6 350x7,5mm -15°C/ +85°C max 90 mm 50 2 3
8 00391001128 Elh 8 looz910M41247
i i E t |‘ |I| ||||| |||| ||‘| * b ° *
MG216 NYLON 370x3,6 mm -15°C/ +85°C max 105mm 100 i MG227 NYLON 6.6 450 7,5 mm -15°C/ +85°C max 110 mm 50
B | 8039101140509 8003910141254
L ° |‘ |I| ||||‘ ||| | |‘| * e * *
MG217 NYLON 6.6 180x,4,5mm -15°C/ +85°C max 42 mm 100 MG228 NYLON 370x7,6 mm -15°C/ +85°C max 98mm 100
8 7003910141209 8 7003910140486
g 5| 50
MG230 NYLON 6.6 550x7,6 mm -15°C/ +85°C max 160 mm 50 e ﬁ
B | g llgos910l101166

262 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 263


https://www.velamp.com/schede/MG200.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG201.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG2015.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG202.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG203.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG209.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG211.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG212.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG216.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG217.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG219.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG220.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG221.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG222.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG2225.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG223.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG224.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG226.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG227.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG228.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG230.pdf

FASCETTE NERE IN NYLON
Black cable ties / Serre-cables noirs
Bridas negras / Schwarze Kabelbinder

MG290

Supporti Adesivi per Fascette
Cable Tie Neri 19x19 mm
Adhesive Cable Tie Mounts, Black,
19x19mm

Supports de cables adhésifs, noirs,
19x19mm

Soportes adhesivos para bridas de
cables, negros, 19mm

1derhalterungen, Schwarz,
19x19mm

MG291

Supporti Adesivi per Fascette
Cable Tie Neri 28x28 mm
Adhesive Cable Tie Mounts, Black,
28x28 mm

Supports de cables adhésifs, noirs,
28x28 mm

Soportes adhesivos para bridas de
cables, negros, 28 x 28 mm
Selbstklebende
Kabelbinderhalterungen, Schwarz,
28x28 mm

FASCETTE VERDI IN NYLON
Green nylon cable ties / Serre-cables en nylon vert
Bridas de nylon verde / Griine Nylon-Kabelbinder

FASCETTE VERDI

FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6
6.6 Nylon Cable ties i
Serre-cdbles en nylon 6.6

Bridas de Nylon 6.6
6.6 Nylonkabelbinder

MAX
4,8mm

|
; C € Tl
E%%E* ce v g o) g ./; T —
8 '003910 "M41391 e 10 300 8 "003910 M41407 10 300 Cod. prod. Materiale Dimensioni di funzi (°C) | D imo (A) Numero di fascette per polybag QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Dimensions Working temperature Max. diameter Number of Cable ties per polybag QReode Barecode § -
Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement Diamétre max. Nombre de serre-cables par polybag QReode Barecode .z ./
. . . _— N N " P |Codigo de producto| Material Dimensiones Temperatura de funcionamiento Didmetro max. N° de bridas para cables por polyba QReode Barecode
Codice prodotto Mater!ale Dlme_"s""!' (mm) Codice prodotto Mate’!ale D"“E,ns“"!' (mm) (%derAE\ikel Material MaBe i Betriebstemperatur Max. Durchmesser Anzahl Kalfe\bmderprg po‘\’ybyag o QReode Barecode
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions .
(6digo de producto| Material Dimensiones C6digo de producto| Material Dimensiones 10 | 140
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe Me271 NYLON 6.6 200x4,8 mm -15°C/ +85°C max 53 mm 100
8 "'003910%110205
MG290 PLASTIC- ABS 19x19x6mm MG291 PLASTIC- ABS 28x28x9mm
10 | 500
MG272 NYLON 6.6 100x2,5mm -15°C/ +85°C max 22 mm 100 H II‘ ||| || ||||| | |
8 17003910%"110212
o E_‘, 10 | 100
Supporti a Tassello per Fascette, MG273 NYLON 6.6 4,8x300 mm -15°C/ +85°C max 80 mm 100 E
Neri (=] 8 '003910"141445
- Black Nylon Cable Tie Mounts - -
c Supports de colliers de serrage en | L EESE 10 | 200 5
g I y MG274 NYLON 6.6 140x3,5mm -15°C/ +85°C max 33 mm 100 L 13
s A = 8 loo3910M41261 2
5 ‘ &
T Kabelbind. 10 | 150 o
O schwarzem Nyl F ___ MG276 NYLON6.6 | 280x4,5mm “15°C/+85°C max 70 mm 50 =
g 8 '003910M141278 K
£ B
‘6' 0
8 u
w
<
8 looz910M4r4rsll  EES 10 300 [
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(6digo de productoj Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
MG294 NYLON 10x10x37 mm
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https://www.velamp.com/schede/MG290.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG294.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG291.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG271.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG272.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG273.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG274.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG276.pdf

FASCETTE COLORATE IN NYLON GRAFFETTE FISSACAVI
Muilticolour cable ties / Serre-cables multi couleurs Electrical connections /
Bridas multicolores / Mehrfarbige Kabelbinder /

FASCETTE COLORATE CABLE CLIP

FASCETTE PER CABLAGGIO IN NYLON 6.6
ylon Cable ties

Graffetta fissacavo per cavo tondo
Cable clip for round cable

cdbles en nylon 6.6 & Colowrs avallable
Bridas de Nyl 1 para cable ]
6.6 Nylonkabel Iclip fir Rundkabe — - —
alar T [ =5
LE = A
S 1 .
Kl iBThDLY = - -
L5 i B, it g, i, et (000 et iach i = @
T G S0eirn e, yeil 150 phoss dadi), v
L4 Mtwwn while |50 pieomi i), 5.6 0 000 me laok (20 paaini)
JINAIER CE€ v v C€
8 7003910710199 e 10 40
Cod. prod. Materiale Dimensioni Temperatura di funzionamento (°C) Cod. prod. Materiale Diametro massimo (A) Numero di fascette per polybag QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Dimensions Working temperature Item code Materials Max. diameter Number of Cable ties per polybag QReode Barecode P
Code article Matériau Dimensions Température de fonctionnement Code article Matériau Diamétre max. Nombre de serre-cables par polybag QRcode Barecode ' .//
(6digo de producto Material Dimensiones Temperatura de funcionamiento (6digo de producto Material Didmetro max. N° de bridas para cables por polybag QRcode Barecode &
Code-Artikel Material MaBe Betriebstemperatur Code-Artikel Material Max. Durchmesser Anzahl Kabelbinder pro polybag QReode Barecode
e |I‘ || | |||| | |
M6280 NYLON 6.6 ASSORTED MEASURES A5/ +85°C pGons LRGSR i &
8 "003910M16757
ERE 10 | 500
MG005 PLASTIC-PP max 5 mm 50 v
= 8 "003910M16764
EgERE 10 | 400
MG007 PLASTIC-PP max7 mm 50 :
L 8 "003910M16771
£ i £
g &l ﬁ_@ 10 | 300 []
£ MG008 PLASTIC-PP max 8 mm 50 [ : £
a L 8 "003910M16788 2
= 3
-3
g 10 | 200 (]
— MGo10 PLASTIC-PP max 10 mm 50 ]
g 810039101116795 K
g E
- 0
o 10 | 200 I
o MG012 PLASTIC-PP max 12mm 50 i
w 8"003910"16801
BlMEE 10 | 100
MGo014 PLASTIC-PP max 14 mm 50 ks
Bl 3 looz910M16818
10 | 100
MG016 PLASTIC-PP max 16 mm 50
8 7003910716825
pean 10| 80
MG020 PLASTIC-PP max 20 mm 50 i 3
&l 8 loo3910M16832

N
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https://www.velamp.com/schede/MG280.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG004.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG005.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG007.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG008.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG010.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG012.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG014.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG016.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG020.pdf
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NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants
Cintas aislantes / Isolierende Bdnder

MG713-BS

MG713-WS

NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants
Cintas aislantes / Isolierende Bénder

MG713-UM

MG713-RM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cintainsultiva
Isolierband

6
1l

8 '003910"11011 EL

B oo

vy

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

6
I

8 7003910111028

=

N

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (ddigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
MG713-BS PLASTIC- OTHER 10000x 60 x 15 mm MG713-WS PLASTIC- OTHER 10000 x 60 x 15 mm

MG713-US

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cintainsultiva
Isolierband

6
L

8 003910 ™M11042 " =53

o]

Ereld

S|

recm

vy

MG713-RS

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

6
I

8 003910 ™ 11035

P—

vy

10 200
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
MG713-US PLASTIC- OTHER 10000 60 x 15 mm MG713-RS PLASTIC- OTHER 10000 x 60 x 15 mm

MG713-BM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

6
1l

8 '003910 7111059

B omone

v

MG713-WM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

1
I

8 '003910"11066

vy

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
Codigo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
MG713-BM PLASTIC- OTHER 25000x 80x 19 mm MG713-WM PLASTIC- OTHER 25000 80x 19 mm
268 www.velamp.com - info@velamp.com

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolan
Cinta insultiva
Isolierband

6
[

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

6
1

- EeHE -
& TECNID ./ .i % & TECNID ./ .i
8 '003910 7111080 — 8 '003910 "11073 " E=3 —
10 120 10 120
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
MG713-UM PLASTIC- OTHER 2500080 x 19 mm MG713-RM PLASTIC- OTHER 2500080 x 19 mm

MG713-GYM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

&
LI

8 "003910 "M11097 " mmEk:

‘ EIEEE @ S

LB

10 120
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
MG713-GYM PLASTIC- OTHER 25000 x 80 x 19 mm

MG713-MM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

e
I

8 "003910 ™M13862

vy

MG713-GGM

Nastro isolante
Insulating tape
Ruban isolant
Cinta insultiva
Isolierband

6
I

8 "'003910 ™M13879

vy

10 120 10 120
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (édigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
MG713-MM PLASTIC- OTHER 25000x80x 19 mm MG713-6GM PLASTIC- OTHER 25000 % 80 x 19 mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/MG713-BS.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-WS.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-US.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-RS.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-BM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-WM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-MM .pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-GYM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-UM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-RM.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-GGM.pdf
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NASTRI ISOLANTI
Insulating tapes / Rubans isolants
Cintas aislantes / Isolierende Bdnder

MG713-BX

MG713-WX

Nastro isolante

Insulating tape

' =7 EEm & et
-
8 '003910 "11103 " = 8 '003910 "11110 " =% —
8 96 8 96
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
Codigo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
MG713-BX PLASTIC- OTHER 25000 80 x 25 mm MG713-WX PLASTIC- OTHER 25000 x 80 x 25 mm
Avvolgi Prolunghe
ions
mmmﬂHmﬂlﬂ g v N
8 loo3910 140501 e
10 40
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
CIP604 PLASTIC- ABS 480%20x 120 mm
CIP681 CIP682
Connettore due poli IP68 Connettore a T IP68
1P68 two-pole connector ctor
IP68
||||IH||||| ||I||||| || ey C€ I N ||||IHI|||| |||||||| % CE€ i I ¢
8 l0o3910 02231 11 Eiesd S 8 l003910 02248 11 v =i
12 192 12 9%
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
CIP681 PLASTIC- PC 70%25x 25 mm CIP682 PLASTIC- PC 96x82x30mm
270 www.velamp.com - info@velamp.com

CONDENSATORI DI SPUNTO

Starting capacitor for electric motors / Condensateur de démarrage pour moteurs électriques

Condensador de arranque para motores eléctricos / Anlaufkondensator fir Elektromotoren

CONDENSATORI

Condensatore di spunto per motori elettrici
tor for electr rs
ge pour moteurs

4 PIN

Cod. prod. Alimentazione Attacco Capacita (uF) Materiale Dimensioni Barecode Inner | Master
Item code Power source Connector Capacity Materials Dimensions Barecode -
Code article Alimentation Connecteur Capacité Matériau Dimensions Barecode - |
Cdigo de producto Alimentacion Conector Capacidad Material Dimensiones Barecode
Code-Artikel Stromversorg Verbinder Kapazitat Material MaBe Barecode
LTSS
MG8015 450V AC M8 15 PLASTIC 30x30x57 mm
8 7003910"114326
ISR
MG8020 450V AC M8 2 PLASTIC 30x30x57 mm
8 "003910™11769
IS
MG8025 450V AC M8 25 PLASTIC 30x30x57 mm
8 "003910™M11776
LTSS
MG8035 450V AC M8 35 PLASTIC 30x30x57 mm
8 7003910"111783
LSS
MG8o40 450V AC M8 4 PLASTIC 30x30x57 mm H
8 7003910711790
DGR} |
MG8060 450V AC M8 6 PLASTIC 30x30x57 mm
8 0039107111806
LTSS
MG8070 450V AC M8 7 PLASTIC 35x35x65mm
8 7003910"111813
LTSS
MG8080 450V AC M8 8 PLASTIC 35x35x65mm
8 0039107111820
LRSS
MG8100 450V AC M8 10 PLASTIC 35x35x65mm
8 "003910"111837
UG | - -
MG8120 450V AC M8 12 PLASTIC 35x35x65mm
8 7003910111844
DI | =
MG8140 450V AC M8 14 PLASTIC 90x30x30mm
8 7003910741025
UG | -
MG8160 450V AC M8 16 PLASTIC 40x40x70 mm
8 "003910"™11851
UG, | - -
MG8180 450V AC M8 18 PLASTIC 95x40x40 mm
8 "003910"141094
LSS
MG8200 450V AC M8 20 PLASTIC 40x40x70 mm
8 0039107111868
ISR
MG8250 450V AC M8 25 PLASTIC 40x40x 93 mm
8 7'003910"111875
DGO |
MG8300 450V AC M8 30 PLASTIC 40x40x 90 mm
8 7003910111882
DRI |
MG8350 450V AC M8 35 PLASTIC 45x45x100 mm
8 70039107111899
TSR
MG8400 450V AC M8 40 PLASTIC 45x45x100 mm
8 '003910"111905
UGG | -
MG8500 450V AC M8 50 PLASTIC 50x50x 120 mm
8700391011912
UGN | -
MG8600 450V AC M8 60 PLASTIC 50x50x 120 mm
8 70039107111929
UNTIEIIA] | =
MG8700 450V AC M8 70 PLASTIC 50x50x 120 mm ‘
8 70039107111936
UGG |- =
MG8300 450V AC M8 80 PLASTIC 55x55x120 mm
8 7003910111943
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https://www.velamp.com/schede/CIP604.pdf
https://www.velamp.com/schede/CIP681.pdf
https://www.velamp.com/schede/CIP682.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-BX.pdf
https://www.velamp.com/schede/MG713-WX.pdf

CONDENSATORI DI SPUNTO
Starting capacitor for electric motors / Condensateur de démarrage pour moteurs électriques
Condensador de arranque para motores eléctricos / Anlaufkondensator fiir Elektromotoren

CONDENSATORI DI SPUNTO

Starting capacitor for electric motors / Condensateur de démarrage pour moteurs électriques
Condensador de arranque para motores eléctricos / Anlaufkondensator fir Elektromotoren

CONDENSATORI

CONDENSATORI CON

CAVETTO FONDO PIATTO 4 PIN
Condensatore di spunto per motori elettrici, con Condensatori di spunto per motori elettrici, con
cavetto 15cm fondo piatto
I ! S capacitors f octric motors, w &
br
* g arrage pour moteurs
_.—-—'__r._'-
7
Cod. prod. Alimentazione Attacco Capacita (pF) Materiale Dimensioni Barecode Inner | Master Cod. prod. Alimentazione Capacita (uF) Materiale Dimensioni Barecode Inner | Master
Item code Power source Connector (Capacity Materials Dimensions Barecode Item code Power source Capacity Materials Dimensions Barecode
Code article Alimentation Connecteur (Capacité Matériau Dimensions Barecode Code article Alimentation Capacité Matériau Dimensions Barecode
(Cédigo de producto Alimentacién Conector Capacidad Material Dimensiones Barecode Codigo de producto Alimentacién (apacidad Material Dimensiones Barecode
Code-Artikel Stromversorg Verbinder Kapazitat Material MaBe Barecode Code-Artikel Stromversorg Kapazitét Material MaBe Barecode
DRI | == TR
MG8015¢C 450V AC M8 15 PLASTIC 30x30x57 mm ‘ MG8080FB 450V AC 8 PLASTIC 80x30x30mm
8 7003910™ 16061 870039107116702
LLITIIINEE LT RRE
Ma8020C 450V AC M8 2 PLASTIC 30x30x57 mm MG8090FB 450V AC 9 PLASTIC 80x30x30mm
8 '0039107115828 8 '0039107116559
UTIEIOTR | | = UEITOT | ] =
MG8025¢C 450V AC M8 25 PLASTIC 30x30x57 mm MG8100FB 450V AC 10 PLASTIC 70x30x30 mm
8 '003910"115835 8 '003910"116566
DR | = DNENRNG | =
MG8035¢C 450V AC M8 35 PLASTIC 57x30x30mm H MG8120FB 450V AC 12 PLASTIC 80x30x30mm
8 0039107115842 8 "0039107116573
HTTINEE UGN | o] =
Ma8040C 450V AC M8 4 PLASTIC 30x30x57 mm MG8150FB 450V AC 15 PLASTIC 70x40x 40 mm
8 '003910"115859 8 '003910"116580
LLEITEE DGR | =
MG8060C 450V AC M8 6 PLASTIC 30x30x57 mm MG8180FB 450V AC 18 PLASTIC 90x40x 40 mm
8 '003910"115866 8 '003910"116597
LTTIIRRE DRI | o] =
Ma8070C 450V AC M8 7 PLASTIC 35x35x65mm ‘ MG8200FB 450V AC 20 PLASTIC 70x40x 40 mm
8 0039107115873 8 "003910"116719
LTI RE HTHITERE
MG8080C 450V AC M8 8 PLASTIC 35x35x65mm MG8250FB 450V AC 25 PLASTIC 100 x 40 x 40 mm
8 '0039107115880 8 '003910"117174
DGO | == U0 | e
5 MG8100C 450V AC M8 10 PLASTIC 35x35x65mm MG8300FB 450V AC 30 PLASTIC 110x40 x40 mm -
g 8 7003910™ 15897 8 7003910™M 16726 5
10 50 10 | 100
E. Ma8120C 450V AC M8 12 PLASTIC 35x35x65mm ||| II”I" || |||||II|I||| MG8350FB 450V AC 35 PLASTIC 100 x 40 x40 mm |”IIHI" || "l” “l“" g.
-5 8 '0039107115903 8 '0039107117181 '5
§ IR | - DRI | -] g
(] MG8160C 450V AC M8 16 PLASTIC 40x40x70 mm MG8400FB 450V AC 40 PLASTIC 110x 40 x40 mm -
E 8 '003910"115910 8 '003910"116641 [
2 DRI | = DERIIN | = £
= MG8200C 450V AC M8 20 PLASTIC 40x40x70 mm MG8450FB 450V AC 45 PLASTIC 110x 40 x40 mm -
0 8"003910"15927 8"003910M16672 °
] I &
- U | o IR | | = u
w Ma8250C 450V AC M8 25 PLASTIC 40x40x 93 mm MG8500FB 450V AC 50 PLASTIC 100x 50 x 50 mm
8 '0039107115934 8 '003910"116689
DIENTp | = LLELEE
MG8300C 450V AC M8 30 PLASTIC 40x40x90 mm MG8600FB 450V AC 60 PLASTIC 130x50 x50 mm
8 '003910"115941 8 '0039107116696
UGN | -
Ma8350C 450V AC M8 35 PLASTIC 45x45x100 mm ‘
8 70039107115958
LTI RRE
MG8400C 450V AC M8 50 PLASTIC 45x45x100mm
8 '0039107115965
DGR | = =
MG8500C 450V AC M8 40 PLASTIC 50x50x 120 mm
8 70039107115972
UG | - =
Ma8600C 450V AC M8 60 PLASTIC 50x50x120mm
8 '0039107115989
UTIEILY | o =
Ma8700C 450V AC M8 70 PLASTIC 50x50x 120 mm
8 '003910"115996
UNERIG | - -
Ma8300C 450V AC M8 80 PLASTIC 55x55x120mm
8 0039107116009
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes a usage civil
Sondas de uso civil / Sonden fiir zivile Zwecke

SNF3

-~ .\.'\'\.
Sonda in nylon on terminali fissi. 'H-
I ed inals \\"\-
vil avec l'ﬁ..
pasacables de nylon @ 3mm, con terminales
el-Einziehhilfe aus Nylon, @ 3 mm, mit festen
Klemmen.
{-ﬁ TECNIO
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Cable Dimensions QRcode Barecode
Code article Matériau Cable Dimensions QReode Barecode ‘ .
(édigo de producto Material (Cable Dimensiones QReode Barecode L
Code-Artikel Material Kabel MaBe QReode Barecode
50 50
SNF3-010 NYLON 10m 240%240x20 mm
8 7003910"11202
o) o 30 | 30
SNF3-015 NYLON 15m 250x250x 20 mm
oL 817003910"111219
o] ‘- o 20 | 20
SNF3-020 NYLON 20m 250x250 x30 mm fiac
(e 8 17003910"111226
E@_@ 15| 15
SNF3-030 NYLON 30m 265 %265 %20 mm %
Ll 8 7003910111233

SYN3

Sonda in nylon @ 3mm, con terminali fissi.

ux fixes.

as pasacables de nylon @ 3mm, con ter

ales

el-Einziehhilfe aus Nylon, @ 3 mm, mit festen

v ¥

800391007604 0 40
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni
Item code Materials (able Dimensions
Code article Matériau CGable Dimensions
(6digo de producto Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Material Kabel MaBe
SYN3-015 NYLON 15m 250x 250X 20 mm

274
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes a usage civil
Sondas de uso civil / Sonden fiir zivile Zwecke

SFR

pasacables idrio @ 3 mm
Kabel-Einziehhilf KE” aus Glastaser @ 3 mm

ez

ﬁ‘# TECNIO

Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Cable Dimensions QRcode Barecode
Codearticle Matériau Cable Dimensions QRcode Barecode ~4~ ./
(Cédigo de producto Material (Cable Dimensiones QReode Barecode
Code-Artikel Material Kabel MaBe QReode Barecode
1 1
SFR-010 FIBER GLASS 10m 300x300x 15 mm
8 70039107008144
1 1
SFR-020 FIBER GLASS 20m 300x 300 x 20 mm
8 "003910%08151
1 1
SFR-030 FIBER GLASS 30m 300x300x 25 mm
8 7003910"008168
Sonde “SNAKE"in fibra di vetro @ 3 mm
Guias pasac bra de vidrio @ 3 mm
Kabel-Einzie s Glasfaser @ 3 mm
{- TECNIO
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials CGable Dimensions QReode Barecode
Codearticle Matériau Cable Dimensions QReode Barecode .y ./
Cédigo de producto Material Cable Dimensiones QReode Barecode . >
Code-Artikel Material Kabel MaBe QRcode Barecode
1 1
SFULL-010 FIBER GLASS 10m 330x330x50 mm
8 7003910008113
1 1
SFULL-020 FIBER GLASS 20m 315x315x40 mm
8 "'003910%008120
1 1
SFULL-030 FIBER GLASS 30m 320x320x 60 mm
8 "003910%008137
www.velamp.com - info@velamp.com 275
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https://www.velamp.com/schede/SYN3-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SNF3-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFR-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFR-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFR-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFULL-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFULL-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SFULL-030.pdf
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes a usage civil
Sondas de uso civil / Sonden fiir zivile Zwecke

SYB4 L

Sonda in nylon @ 4mm, con terminali fissi

Nylon cable puller, @ 4mm, with fixed terminals
Aiguille tire-fils en nylon, @4mm, usage civil,avec
terminaux fixes

Guias pasacables de nylon, @ 4mm, con terminales
fijos

Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 4 mm,mit festen
Klemmen

ez
TN 22

% *TEENIEI v .//

8 "003910%007710 10 150
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni
Item code Materials Cable Dimensions
Code article Matériau Cable Dimensions
(6digo de producto Material (Cable Dimensiones
Code-Artikel Material Kabel MaBe
SYB4-005 NYLON 5m 260x 260 x 20 mm
Sonda in nylon @ 4mm, con terminali
intercambiabili M4
Nylon (ub le puller, @ 4mm, with M4 interchangeable
le rsre—ﬁh en nylon, @4mm, usage civil, avec
ux interchangeables M4.
suias pasacables de nylon, @ 4mm, con terminales
intercambiales M4.
Kabel-Einziehhilfe aus Nylon, @ 4 mm, mit M4
austauschbaren Klemmen
{.‘iﬁ TECNIO
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Cable Dimensions QRcode Barecode
Code article Matériau Cable Dimensions QReode Barecode ‘ ./
(édigo de producto Material Cable Dimensiones QReode Barecode g
Code-Artikel Material Kabel MaBe QReode Barecode
10 50
SYN4-005 NYLON 5m 240%240x20 mm
8 '003910"007772
10 50
SYN4-010 NYLON 10m 290x290x 20 mm
8 7003910"007789
10 | 50
SYN4-015 NYLON 15m 300x300x20 mm
8 70039107007796
10 60
SYN4-020 NYLON 20m 260 x 260 x 20 mm
8 70039107007802
10 40
SYN4-025 NYLON 25m 270x270x 25 mm
8 '003910"007819
10 40
SYN4-030 NYLON 30m 280x 28020 mm
8 7003910"007826
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SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes a usage civil
Sondas de uso civil / Sonden fir zivile Zvecke

SPN4

Sonda in perlon @ 4mm, con terminali
intercambiabili M4

perlon cable puller, @ 4mm, with M4 interchangeable
terminals

Aiguille tire-fils en perlon, @ 4mm, usage civil, avec
terminaux interchangeables M4,

Guias pasacables de perlon, @ 4mm, con terminales
intercambiales M4.

Kabel-Einziehhilfe aus perlon, @ 4 mm, mit M4
austauschbaren Klemmen

#» TECNIO

Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QRcode Barecode Inner | Master
Item code Materials Cable Dimensions QReode Barecode P
Code article Matériau Cable Dimensions QReode Barecode ' .//
(6digo de producto Material Cable Dimensiones QReode Barecode <
Code-Artikel Material Kabel MaBe QReode Barecode
1 10
SPN4-015 PERLON 15m 260 x 260 x 20 mm
8 7003910%07857
1 10
SPN4-020 PERLON 20m 270x270x 25 mm
8 "003910"%07864
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https://www.velamp.com/schede/SYB4-005.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-005.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-025.pdf
https://www.velamp.com/schede/SYN4-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPN4-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/SPN4-020.pdf

SONDE PER USO CIVILE
Probes for civilian use / Sondes a usage civil
Sondas de uso civil / Sonden fiir zivile Zwecke

STOL4 [

Sonda a tortiglione TORNADO @4, terminali

SONDE PER USO INDUSTRIALE
Probes for industrial use / Sondes a usage industriel
Sondas para uso industrial / Sonden fiir den industriellen Einsatz

SANG6

Sonde in NYLON/ACCIAIO @ 6 mm

intercambiabili M5. Rosso NYLON/STEEL cable puller, @6 mm
TORNADO cable puller, @ 4mm, with M5 Aig 26 lon/acier

nals. Red Guias pasacables de NYLON/ACERO @ 6 mm
Kabel-Einziehhilfe aus NYLON/STAHL @ 6mm g

ez

interchangeable tel
Aiguille tire-fils TORNADO, @ 4mm, usage civil, avec
terminaux interchangeables M5. Rouge

Guias pasacables TORNADO, @ 4mm, con terminales

intercambia

Kabel-Einzieh IADO’ @ 4 mm, mit M5

austauschbaren Kl

278
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#» TECNID #» TECNIO
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QReode Barecode Inner | Master Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni QReode Barecode Inner | Master
Item code Materials Gable Dimensions QReode Barecode ) < Item code Materials Gable Dimensions QReode Barecode N
Code article Matériau Cable Dimensions QReode Barecode ., ./  Codearticle Matériau Cable Dimensions QRcode Barecode ./ ./
Codigo de producto Material Cable Dimensiones QReode Barecode > Cadigo de producto Material Cable Dimensiones QReode Barecode -
Code-Artikel Material Kabel MaBe QReode Barecode Code-Artikel Material Kabel MaBe QReode Barecode
1 15 & 1 1
STOL4-010 POLYESTER 10m 300x300 25 mm SAN6-020 NYLON / STEEL 20m 500x 50 x 25 mm ;
87003910"111240 [ 87003910"007895
1 12 & 1 1
STOL4-015 POLYESTER 15m 300x300x30 mm SAN6-030 NYLON / STEEL 30m 510x510x35mm
8 '003910™M 11257 cl 87003910%007901
1 10 1 1
STOL4-020 POLYESTER 20m 300x300 x40 mm SAN6-040 NYLON / STEEL 40m 510x510x 45 mm
8 7003910711264 8 "003910%007918
1 10 1 1
STOL4-025 POLYESTER 25m 300 x 300 x 40 mm SAN6-050 NYLON / STEEL 50m 530x530 x50 mm
8 7003910M 11271 817003910%007925
1 8 1 1
STOL4-030 POLYESTER 30m 300 x 300 x 40 mm SAN6-060 NYLON / STEEL 60m 530x530x 55 mm
87003910"111288 81003910"007932
- t
o STOAS z
E. Sonda a tortiglione TORNADO @5,2mm, su aspo, o
‘5 terminali M5 intercambiabili 3
T TORNADO cable puller, @ 5,2mm, with reel, with M5 g
o interchangeable terminals ®
T Aiguille tire-fils TOR O, @ 5,2mm, usage civil, avec 8
0 terminaux interchangeables M5 ]
] Guias pasacables TORNADO, @ 5,2mm, sobre carrete, '6'
8 C 1a 1itercambial 2
E Kabel-Einziehhilfe “TORNADO’, @ 5,2 mm, mit w
Garnwinde, mit M5 austauschbaren Klemmen
v ¥
Q:p TECNIO
8 '003910™M 13077 1 1
Cod. prod. Materiale Cavo Dimensioni
Item code Materials Cable Dimensions
Code article Matériau CGable Dimensions
Cédigo de producto Material Cable Dimensiones
Code-Artikel Material Kabel MaBe
STOA5-050 POLIESTER / STEEL 50m 470x330x 200 mm
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https://www.velamp.com/schede/STOA5-050.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-010.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-015.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-025.pdf
https://www.velamp.com/schede/STOL4-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-020.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-030.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-040.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-050.pdf
https://www.velamp.com/schede/SAN6-060.pdf

ACCESSORI PER SONDE
Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils
Accesorios para sondas / Zubehdr fir Kabel-Einziehhilfe

ACCESSORI PER SONDE

Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils
Accesorios para sondas / Zubehdr fiir Kabel-Einziehhilfe

ASMO1

Testa flessibile guida-curve in
trefolo
Flexible head curve guide made
braided steel

flexible M4 a bout
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guia-curvas en

ASMO04

Occhiello tirante

Pulling eyelet

(Eillet de tirage M4. Pour Aiguilles
fils @3,4et5mm
Ojal eldstico

Stange mit Osen

1

amal . X
Z;mo Litze, St = = T Biegsame Litze mit Osenstange aus
egsame Litze, Stran ,
legsame Litze, >trang Edelstahlseil M4
> < = > |
S =
% @ o] €0 @TEENln il @TEENln
v TEENID TEENID 8 "003910 "008335 5 5 8 '003910 "11417 [E1553 20 20

8 '003910 008267 ! 5 8 '003910 "008298 5 50

y 3 N N Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale

Codice prodotto Mater!ale Codice prodotto Mater!ale Item code Materials tem code Materials
Item code Materials Item code Materials
ASMo8 METAL ASM01-05 METAL

ASMO1 METAL ASMo4 METAL
Testa flessibile in corda d'acciaio Bussola di giunzione Set di riparazione per sonde in Testa flessibile con carrucola M5
inox. Joint bush fibra di vetro Art. SFR, composto Flexible head with sheave made
Flexible head made with steel rope Douille de raccordement A da due perni M4, una bussola di with round braided steel
Téte de guidage flexible M4 d bout aiguilles tire-fils & 3, 4 et 5 giunzione ed una colla Téte de guidage flexible M5 avec
rond, pour aiguilles tire-fils Tuerca de ensamble Reparation set for glassfiber roulette. Pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guia-curvas con Verbindungsfassung fishtapes. For items SFR e SFULL Cabezal flexible con polea en ramal
cuerda de acero inox. Set de réparation pour aigu . Biegsame Litze aus Strangrolle
Biegsame Litze aus Edelstahlseil  —— tire-fils en de verre w-.‘; - a--

ASMO08

Testa flessibile M4 con asola
tirante in corda d'acciaio inox

M4 flexible head made with steel
ith pulling slot

rage flexible M4 a boucle.
Pour aiguilles tire-fils

Cabezal flexible M4 con ojal eldstico
de cuerda de acero inox.

e —

ASMO01-05

Testa flessibile guida-curve M5
Flexible head curve guide made
with round braided steel

Téte de guidage flexible M5 a bout
rond, pour aiguilles tire-fils
Cabezal flexible guia-curvas en
ramal

Biegsame Litze, Strang

Set de reparacién para sondas de
fibra de vidrio,M4. Adecuado para
art. SFRy SFULL

Reparatur-Set fir Sonden aus
Glasfaser, zusammengesetzt

aus zwei Bolzen M4, einer

Verbindungsfassung und einer
P Kette. Passend fir Artikel SFR und o
t & ] L = c
£ % s TECNID # TECNID .'/ .// £
a 8 '003910 "008274 ol 2 8 '003910 "008304 1 5 8 003910 "M11424 20 20 a2
= - - 1 1 5
g. Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale T
o Item code Materials Item code Materials Item code Materials o
g 3
- z [*]
0 TECNIO
9 ASMO03 ASMO07 8 loo3910 008502 @ ASMO04-05 u;“’
w . .
Testa flessibile con carrucola Occhiello tirante tipo lungo Codice prodotto Materiale Occhiello tirante M5
Flexible head with sheave made Pulling long eyelet Item code Materials Pulling eyelet
round braided steel Qeillet de tirage long M4. Pour (Eillet de tirage M5. Pour aiguilles
Téte de guidage flexible M4 avec aiguilles tire-fils @ 3, 4 et 5 mm ASM10 METAL tire-fils @ 3, 4 et 5 mm
roulette. Pour aiguilles tire-fils Ojal eldstico Ojal eldstico
Cabezal flexible con polea en ramal Stange mit Osen Stange mit Osen
Biegsame Litze aus Strangrolle —
ce. - -
. e I\ 1
|” ”I|||| |”|||||| E& @TEEMD QQTEnruu:l Q’TEE""“
8 003910 "008281 CE2 5 100 8 '003910 "008328 5 5 8 "003910 "M11431 20 20
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials Item code Materials
ASMo3 METAL AsMmo7 METAL ASM04-05 METAL
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https://www.velamp.com/schede/ASM01.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM02.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM03.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM04.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM05.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM07.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM08.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM10.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM01-05.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM04-05.pdf
https://www.velamp.com/schede/ASM03-05.pdf
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ACCESSORI PER SONDE
Accessories for cable pullers / Accessoires pour aiguilles tire-fils
Accesorios para sondas / Zubehdr fir Kabel-Einziehhilfe

ASLO1

Testa flessibile guida-curve in corda
d‘acciaio inox per sonde @6mm
Flexible head curve guide made with
steel rope for @6mm cable pullers
Téte de guidage flexible M5 a bout
rond, pour aiguilles tire-fils @6mm
Cabezal flexible guia-curvas con
cuerda de acero inox para sondas
deag6mm

Biegsame Litze aus Edelstahlseil fiir
@6mm-Sonden

@

@ TECNID

ASPO1

Contenitore in plastica antiurto
@ 320 mm con due tasche per
I'alloggio degli accessori d'uso.
Case in plastic anticrash @ 320 mm
with two pockets for keeping the
accessories for use.

Carter plastique diamétre 320mm
pour aiguilles tire-fils

Contenedor de pldstico antirrobo
@ 320 mm con dos bolsillos para
guardar los accesorios de uso.
Behdlter aus stofSfestem Plastik
@320 mm mit zwei Taschen

fir die Aufbewahrung der

Gebrauchsartikel.
~ I E:
I\% @ TECNIO

8 '003910 "'008342 1 100 8 '003910 "008656 Ll 1 1
Codice prodotto Materiale Codice prodotto Materiale
Item code Materials Item code Materials
ASLO1 METAL ASPO1 PLASTIC- OTHER

ASLO02

Ruota di scorrimento con oliva
(carrucola) per sonde @6mm
Rolling ferrule with olive hook for
@6mm cable pullers

CEillet et roue M5, pour aiguilles
tire-fils @6mm

Rueda de desplazamiento con
aceite (polea) para sondas de
a6mm

Hauptrad mit Rolle fiir é6mm-
Sonden

NI .

8 "003910 008359

@ TECNIO

100

ASPO3

Aspo @ 600 mm su telaio verticale,
in acciaio zincato con anello
guidasonda, impugnatura per

il trasporto e sedi per l'alloggio
degli accessori. Puo lavorare
anche in appoggio orizzontale.
Reel @ 600 mm on vertical frame

in galvanized steel with ring tape
quide, handle for the transport and
seats for accessories. It can work
also in horizontal position.

Touret vertical en acier, @ 600 mm
pour aiguilles tire-fils

Carrete @ 600 mm sobre armazén
vertical, en acero galvanizado con
anillo guia de sonda, empunadura
para el transporte y espacios

para guardar los accesorios.
También puede trabajar con apoyo
horizontal.

Codice prodotto Materiale Garnwinde @ 600 mm am vertikalen
Item code Materials Rahmen, aus Stahl mit Ring fir die
Sonde, passend fiir den Transport
ASLO2 METAL und fir die Aufbewahrung
des Zubehdrs. Kann auch als
horizontale Stiitze verwendet
werden.
~ I E :
% o TECNID
8 '003910 "008670 e 1 1
Codice prodotto Materiale
Item code Materials
ASP03 METAL
282 www.velamp.com - info@velamp.com

CAVIDIRETE UTP /FTP E ACCESSORI

UTP/ FTP Network Cables and Accessories / Cables et accessoires réseau UTP/FTP

Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehér

LANSEU-305

UTP Cat.5E Network cable
CCA/PE High Density
PVC 5.0 mm (external)

305
meters
(1000 feet)

8 "003910 708394

e (€

100
meters
(328 feet)

LANSEU-100

UTP Cat.5E Network cable
CCA/PE High Density
PVC 5.0 mm (external)

8 '003910 " 08400

wreono (€

Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm)
Item code Cable Materials Dimensions Item code Cable Materials Dimensions
Code article Cable Matériau Dimensions Code article Cable Matériau Dimensions
(6digo de producto (able Material Dimensiones Codigo de producto Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Kabel Material MaBe Code-Artikel Kabel Material MaBe
LAN5EU-305 305m PLASTIC- OTHER 360X 350 %220 mm LAN5EU-100 100m PLASTIC- OTHER 220x 22080 mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/ASL01.pdf
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CAVI DI RETE UTP / FTP E ACCESSORI
UTP/ FTP Network Cables and Accessories / Cables et accessoires réseau UTP/FTP
Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehér

LAN6U-305

UTP Cat.6 Network cable
CCA/PE High Density
PVC 6.0 mm (external)

305
meters
(1000 feet)

LANG6U-100

UTP Cat.6 Network cable
CCA/PE High Density
PVC 6.0 mm (external)

100
meters
(328 feet)

CAVIDIRETE UTP /FTP E ACCESSORI

UTP/ FTP Network Cables and Accessories / Cables et accessoires réseau UTP/FTP

Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehér

LANSEF-305

FTP Cat.5E Network cable
CCA/PE High Density
PVC 5.0 mm (external)

305
meters
(1000 feet)

LANGF-305

FTP Cat6 Network cable
CCA/PE High Density
PVC 6.0 mm (external)

305
meters
(1000 feet)

8 003910708417

8 0039107108424 " &

8 "003910 708431 " =

8 003910 708448

€9 TECNIO

=
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Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm)
Item code Cable Materials Dimensions Item code Cable Materials Dimensions Item code Cable Materials Dimensions Item code Cable Materials Dimensions
Code article Cable Matériau Dimensions Code article Cable Matériau Dimensions Code article Cable Matériau Dimensions Codearticle Cable Matériau Dimensions
Cadigo de producto Cable Material Dimensiones (Cédigo de producto Cable Material Dimensiones Codigo de producto Cable Material Dimensiones Cadigo de producto Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Kabel Material MaBe Code-Artikel Kabel Material MaBe Code-Artikel Kabel Material MaBe Code-Artikel Kabel Material MaBe
LAN6U-305 305m PLASTIC- OTHER 410x410%220 mm LAN6U-100 100m PLASTIC- OTHER 250x 250 X 80 mm LANS5EF-305 305m PLASTIC- OTHER 370x360x 220 mm LANG6F-305 305m PLASTIC- OTHER 400 x 400 x 200 mm
LANG6U-50 LANG6U-25 CF184 LANCS5F-50
UTP Cat.6 Network cable UTP Cat.6 Network cable Pinza crimpatrice 3 in 1. Per Connettori blindati RJ45 CATS FTP

CCA/PE High Density
PVC 6.0 mm (external)

50
meters
(164 feet)

CCA/PE High Density
PVC 6.0 mm (external)

connettori Rj45, RJ11, RJ12. Verde
3in 1 Crimping Tool. For RJ45, RJ11,

25
meters
(82 feet)

<0 ~. S ~ S
[ ¢ TECNID c € o TECNID c E #» TECNID f ; ¢ TECNID c €
8 003910 7112988 4 6 12 8 003910 "112995 6 18 8 '003910 "115163 5 50 8 "003910 "11608 " m=akst 20 200
Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Cavo Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code (able Materials Dimensions Item code (able Materials Dimensions Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article (able Matériau Dimensions Code article Cable Matériau Dimensions  Codearticle Matériau Dimensions  Codearticle Matériau Dimensions
(6digo de producto Cable Material Dimensiones (6digo de producto Cable Material Dimensiones C6digo de producto Material Dimensiones Cédigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Kabel Material MaBe Code-Artikel Kabel Material MaBe Code-Artikel Material Mae Code-Artikel Material MaBe
LAN6U-50 50m PLASTIC- OTHER 220%220x 65 mm LAN6U-25 25m PLASTIC- OTHER 160 160 x 60 mm CF184 METAL 200x75x 150 mm LANC5F-50 PLASTIC- OTHER 120x20x 160 mm
284 www.velamp.com - info@velamp.com www.velamp.com - info@velamp.com 285

RJ12 Connectors. Green

Pince a sertir 3 en 1. Pour
connecteurs RJ45,RJ11, RJ12. Vert
Herramienta de crimpado 3en 1
para conectores RJ45, RJT1y RJ12.
Color verde

3-in-1-Crimpzange. Fiir RJ45-, RJ11-
und RJ12-Anschlisse. Grin

da crimpare

RJ45 CATS FTP shielded crimp

connectors

Connecteurs blindés RJ45 CATS

FTP a sertir

Conectores RJ45 blindados
FTP para crimpar

RJ45 CAT5 FTP Geschirmter
Verbinder

CATS

Crimp-
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CAVIDIRETE UTP / FTP E ACCESSORI

UTP/ FTP Network Cables and Accessories / Cables et accessoires réseau UTP/FTP

Cables y accesorios de red UTP/FTP / UTP/FTP-Netzwerkkabel und Zubehér

LANC5U-50

Connettori RJ45 CATSE UTP da
crimpare
RJ45 CATSE UTP crimp connectors

LANCG6U-50

Connettori RJ45 CAT6 UTP da
crimpare

RJ45 CAT6 UTP ¢
Connecteurs RJ45 CAT
Conectores RJ45 CAT6 UTP para

crimpar

'mp connectors

) sertir

CAT6 UTP Crimp Verbinder

L oy i
R " .
3 1 & = 1 -
T [ | i |
& L i ]
al o
sy -y
" =
= = - =
o)
%@ @Q TECNIO
8 '003910 "™ 11592 20 200 8 '003910"11615 " mE=we 20 200
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones Cédigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
LANC5U-50 PLASTIC- OTHER 160x 110 x 20 mm LANC6U-50 PLASTIC- OTHER 150x110x30 mm

LANCGF-50

Connettori blindati RJ45 CAT6 FTP
da crimpare
RJ45 CATG FTP shi

RJ45 C
Verbinder

LANCG6F-100

Connettori blindati RJ45 CAT6 FTP
da crimpare

RJ45 CAT6 FTP shielded crimp
connecto

Connecteurs blindés RJ45 CAT6

\ 1
Verbinder

BlpEE ElenE
%@TEENIE K; éTEENIE}
8 '003910 "11622 o322 20 200 8 1003910 " 08486 " = 25 25
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaRe Code-Artikel Material Mage
LANC6F-50 PLASTIC- OTHER 150x110x 20 mm LANC6F-100 PLASTIC- OTHER 160x 100 x 50 mm

286
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PILE ZINCO CARBONE
Zinc carbon batteries / Piles zinc-carbone
Pilas de zinc-carbono / Zink-Kohle-Batterien

R03/4BP

Blister di 4 pile zinco carbone AAA
Blister of 4 AA carbon zinc batteries
Blister de 4 piles salines AA

Blister de 4 pilas salinas AA

Blister mit 4 AA-Salzbatterien

AT} e PP

8 '003910 7900516 o

R6/4BP

Blister di 4 pile zinco carbone AA
Blister of 4 AAA carbon zinc batteries
Blister de 4 piles salines AAA

Blister de 4 pilas salinas AAA

Blister mit 4 AAA-Salzbatterien

8 '003910 7900523

12 144 12 144
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
AAA AA
RO3/4BP ZINCEQVRBON METAL 12x12x44mm R6/4BP ZINC1(2vRBON METAL 14x14x50 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
R14/2BP R20/2BP

Blister di 2 pile zinco carbone C
Blister of 2 carbon zinc batteries C
Blister de 2 piles salines C

Blister de 2 pilas salinas C

Blister mit 2 Salz-C-Batterien

.
VELAMP

8 003910 900530 Bl

v ¥

Blister di 2 pile zinco carbone D
Blister of 2 carbon zinc batteries D
Blister de 2 piles salines D

Blister de 2 celdas de sal D

Blister mit 2 Salzzellen D

8 '003910 "900547 Bl

v ¥

12 72 10 60
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
C D
R14/2BP ZlN(f?SBON METAL 25x25x49 mm R20/2BP ZINC1(2\I;BON METAL 32x32x60 mm
(IN(I:UDED) (IN(L'UDED)
3R12/1BP 4R25/1B
Blister di 1 pila zinco carbone Pila speciale 4R25
3R12 Special 4R25 battery

Blister of 1 carbon zinc cell 3R12
Blister de 1 pile saline 3R12
Blister de 1 pila sall R12
Blister mit 1 3R12 Salzbatterie

UIRIRUTAIR w2
[:

8 003910 "900561

v ¥

Batterie spéciale 4R25
Bateria especial 4R25
4R25 Spezialbatterie

8 "'003910 7900615 =

10 120 24 24
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
3R12 4R25
ZINCCARBON ZINCCARBON
3R12/1BP 45V PLASTIC- OTHER 60x20x63 mm 4R25/1B 6V 7000mAh PLASTIC- OTHER 67x67x115mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
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PILE ALCALINE
Alkaline batteries / Piles alcalines
Pilas alcalinas / Alkalibatterien

LRO3/4BP

Blister di 4 pile alkaline AAA
Blister of 4 AAA alkaline batteries
Blister de 4 piles alcalines AAA
Blister de 4 pilas alcalinas AAA
Blister mit 4 AAA-Alkalibatterien

l.'.'.*
VELAMP

e

LR6/4BP

Blister di 4 pile alkaline AA
Blister of 4 AA alkaline batteries
Blister de 4 piles alcalines AA
Blister de 4 pilas alcalinas AA
Blister mit 4 AA-Alkalibatterien

4
4

VELAMP

"” o S| v g
8 "003910 "900011 E 8 "003910 "900028
12 144 12 144
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
AAA AA
ALKALINE ALKALINE
LRO3/4BP 1,5V 1100mAh METAL 12x12x44mm LR6/4BP 1,5 2500mAh METAL 14x14x50 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
LRO3/8BP LR6/8BP

Blister di 8 pile alkaline AAA
Blister of 8 AAA alkaline batteries
Blister de 8 piles alcalines AAA
Blister de 8 pilas alcalinas AAA
Blisterpackung mit 8 AAA-
Alkalibatterien

8 'loo3910 05348 i

Blister di 8 pile alkaline AA
Blister of 8 AA alkaline batteries
lister de 8 piles alcalines AA
Blister de 8 pilas alcalinas AA
Blister mit 8 AA-Alkalibatterien

8 "003910 "™ 05355

v

10 120 10 60
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
AAA A
ALKALINE ALKALINE
LR03/8BP 1,5V 1100mAh METAL 120x10x 180 mm LR6/8BP 1,5V 2500mAh METAL 180x10x 120 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
LRO3/12PACK LR6/12PACK

Confezione di 12 pile alkaline AAA
Pack of 12 AAA alkaline batteries
Pack de 12 piles alcalines AAA
Paquete de 12 pilas alcalinas AAA
Packung mit 12 AAA-Alkalibatterien

Confezione di 12 pile AA
Pack of 12 AA batteries

Pack de 12 piles AA

Paquete de 12 pilas AA
Packung mit 12 AA-Batterien

~.- EE ~_
v ¥ v ¥
8 '003910 "900097 8 '003910 "900080 0
6 96 6 48
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
12xAAA 12xAA
LR03/12PACK AU&L\;NE METAL 63x22x43 mm LR6/12PACK AL';@';IINE METAL 85x28x28 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/R03/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/R14/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/3R12/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/R6/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/R20/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/4R25/1B.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/8BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/8BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/12PACK.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/12PACK.pdf

(]
(]
=
[]
-
-
®
(-]

PILE ALCALINE
Alkaline batteries / Piles alcalines
Pilas alcalinas / Alkalibatterien

LR03/24BOX

Scatola di 24 pile alkaline AAA
Box of 24 AAA alkaline batteries
Boite de 24 piles alcalines AAA
Caja de 24 pilas alcalinas AAA
Schachtel mit 24 AAA-
Alkalibatterien

8 003910 ™10304

v ¥

LR6/24BOX

Scatola di 24 pile AA

Box of 24 AA batteries

Boite de 24 piles AA

Caja de 24 pilas AA

Schachtel mit 24 AA-Batterien

8 7003910 ™M10311 h‘

v ¥

6 48 36
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
24X AAA 24X AA
ALKALINE ALKALINE
LR03/24B0X 1.5V 1100mAh METAL 65x45x45 mm LR6/24B0X 1.5V 2500mAh METAL 90x 60 x 50 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
LR14/2BP LR20/2BP

Blister di 2 pile alkaline C
Blister of 2 alkaline batteries C
Blister de 2 piles alcalines C
Blister de 2 pilas alcalinas C
Blisterpackung mit 2
C-Alkalibatterien

8 '003910 900035

v

Blister di 2 pile alkaline D
Blister of 2 D alkaline batteries
Blister de 2 piles alcalines D
Blister de 2 pilas alcalinas D
Blisterpackung mit 2
D-Alkalibatterien

8 "'003910 7900042

v ¥

PILE E BATTERIE RICARICABILI AL LITIO

Baterias de litio / Lithium-Batterien

12 72 10 60
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
C D
ALKALINE ALKALINE
LR14/2BP 1,5V 7800mAh METAL 25x25x49 mm LR20/2BP 1.5V 16500mAh METAL 32x32x60 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
6LR61/1BP LR23A/1BP

Blister di 1 pila alkalina 6LR61
Blister of 1 6LR61 alkaline battery
Blister de 1 pile alcaline 6LR61
Blister de 1 pila alcalina 6LR61
Blister mit 1 Alkalibatterie 6LR6 1

8 003910 900059

v ¥

Blister di 1 pila alkalina LR23A
Blister of 1 LR23A al
Blister de 1 pile alc

Blister de 1 pila alcalina LR23A
Blister mit 1 LR23A-Alkalibatterie

8 "'003910 "900066

12 144
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
6LR61 LR23A
ALKALINE ALKALINE
6LR61/1BP o METAL 17x25x48 mm LR23A/1BP 12V 54mAh METAL 8x8x42mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
290 www.velamp.com - info@velamp.com

LR03-4USB

4 batterie AAA Li-lon ricaricabili
tramite USB-C. 400mAh.
4 AAA Li-lon batteries rechargeable

Li-lon rechargeables via
USB-C. 400 mAh. Cable inclus.

Lithium batteries / Piles au lithium

LR6-4USB

4 batterie AA Li-lon ricaricabili
tramite USB-C. 1400mAh

4 AA Li-lon batteries rechargeable
via USB-C. 1400mAh.
4 piles AA Li-lon rechargeables via 1
USB-C. 1400 mAh.

4 pilas AAA de iones de litio 4 pilas AA de iones de litio - ﬁ
reca'gab’es por USB-C. 400 mAh. re:araah les po . 1400 mAh. [T -
4 AAA-Lithium-lonen-Batterien, 4 AA-Lithium-lonen us,
wiederaufladbar tiber USB-C. w wdﬁraw”ﬂabw Uber USB-C.
400 mAh. ﬁ 1400 mAh. iy
= % B
8 7003910 740028 CE 8 '003910 "40035 CG
12 144 12 144
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
4xARA 4xAA
LITHIUM-ION LITHIUM-ION
LR03-4USB 1.5V 400mAh METAL 62x43x15mm LR6-4USB 1.5V 1400mAh METAL 85x50x20 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
CR2032/1BP B23716

Batteria bottone al litio
Lithium button cell
Pile bouton Lithium
Pila de botén de it
Lithium-Knopfzelle

8 7003910 7900875

v ¥

Batteria al litio ricaricabile
Rechargeable lithium battery
Batterie Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 003910 ™M07618

v ¥

50 1000 12 192
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
(R2032 18650
LITHIUM-ION LITHIUM-ION
(CR2032/1BP W ALUMINIUM 60x5x80 mm B23716 3.7V2200mAh METAL 65%18x 18 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
23717.R 23702.R

Batteria al litio ricaricabile
Rechargeabl m battery
Batterie rgeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 "003910 705621 E‘

v ¥

Batteria al litio ricaricabile
Rechargeable lithium battery

v ¥

8 003910 M 11141 s

6 192 50 50
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensi Item code Battery Materials Dimensions
18650 21700
LITHIUM-ION LITHIUM-ION
23717 3.7V3250mAh METAL 65x18x 18 mm 23702.R 3,7V 4000mAh METAL 70x21x21 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/LR23A/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR14/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR20/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03/24BOX.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6/24BOX.pdf
https://www.velamp.com/schede/6LR61/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/B23716.pdf
https://www.velamp.com/schede/23717.R.pdf
https://www.velamp.com/schede/23702.R.pdf
https://www.velamp.com/schede/CR2032/1BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR03-4USB.pdf
https://www.velamp.com/schede/LR6-4USB.pdf
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PILE E BATTERIE RICARICABILI AL LITIO
Lithium batteries / Piles au lithium
Baterias de litio / Lithium-Batterien

CBTO06

Carica batterie per batterie al litio e
Ju'rer/ charger

batteries
ra baterias

BATTIR867

Batteria al litio rlcancabwle
‘?s(hwqﬁ able lithi

Bn ‘e'(’fﬂf’qr’hn Ur Lithiumbatterien @ . i
8 '003910 7107878 §% CE 8 "003910 "102552
5 50
Codice prodotto Materiale Cavo Dimensioni (mm) Codice prodotto | Connettore Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Cable Dimensions Item code Connector Battery Materials Dimensions
2x 18650
(BT06 PLASTIC - ABS 60cm 103 x50 x 40 mm
Connettore LITHIUM-ION
BATTIR867 SM2.54-2P 7,4V 4400mAh METAL 67x37x37mm
(INCLUDED)
BATTIR666 BATT3744

Batteria al litio ricaricabile

Rechargeable lithium battery
Batter
Bateria

A% L P8
aemEr

{0}

8 "003910 705638 54

I s N

Batteria al litio ricaricabile

Lithium-Batterie

v ¥

NN 5ee

8 003910 ™M07755

5 50 50
Codice prodotto | Connettore Batteria Materiale | Dimensioni (mm) Codice prodotto | Connettore Batteria Materiale | Dimensioni (mm)
Item code Connector Battery Materials Dimensi Item code Connector Battery Materials Dimensions
18650 18650
Connettore LITHIUM-ION Connettore LITHIUM-ION
BATT3744 METAL 38x18x70mm
BATTIR666 SM254-2P | 37V2200mAh METAL 68x18x 18 mm SM2.54-2P | 3,7V 4400mAh
(INCLUDED) (INCLUDED)
BATT7480 23748L
Batteria al litio ricaricabile Batteria al litio ricaricabile LiFePO4
Rechargeable lithium battery 12,8V 7000mAh

e Lithium rechargeable
Bateria al Litio recargable
Wiederaufladbare Lithium-Batterie

8 '003910"M07762

v ¥

LiFePO4 12.8V 7000mAh
rechargeable lithium battery
Batterie au lithium rechargeable
LiFePO4 12,8 V 7001
Bateria de litio recargable LiFePO4
de 12,8Vy 7000 mAh
Wiederaufladbarer Li 1-lonen-
Akku LiFePO4 12,8 V 7000 mAh

8 "003910 "16740

v ¥

1
Codice prodotto | Connettore Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Connector Battery Materials Dimensions Item code Battery Materials Dimensions
18650 LITHIUM-ION
Connettore LITHIUM-ION 23748L 12,8V7000mAh PLASTIC- OTHER 15065 x 95 mm
BATIZA80 ' qypsazp | 74veoooman | MO 723767 mm (INCLUDED)
(INCLUDED)
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PILE E BATTERIE RICARICABILI AL LITIO
Lithium batteries / Piles au lithium
Baterias de litio / Lithium-Batterien

BATTER122

Batteria di ricambio per ER122
Pepﬁuu’rwrw ttery for ER122

hat

Ersatzbatterie fir ER122 i

8 "003910 "13855

BATTER122N

Battena d\ ncamb\o per ER 22N

8 003910 ™M 41605

20 100 20 100
Codice prodotto Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Dimensioni (mm)
Item code Battery Dimensions Item code Battery Dimensions
18650 1x18650
LITHIUM-ION LITHIUM-ION
BATTER122 7,4V1800mAh 130x19x 19 mm BATTER122N 4000mAh 130x19x 19 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
HRO03-1000/4BP HR6-2600/2BP
Blister di 4 batterie ricaricabili Blister di 2 batterie ricaricabili
Blister of 4 'Pf%argna ble bat rpr/es Blister of 2 rechargeable batteries
Blister de 4 pil Blister de 2 piles rechargeables
Blister de 4 pil Blister de 2 pilas
Blister mit 4 Akkus Blister mit 2 Akkus
8 003910 "900714 o 8 '003910 "900707 El
12 144 12 144
Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Batteria Materiale Dimensioni (mm)
Item code Battery Materials Dimensions ltem code Battery Materials Dimensions
4xAAA 2xAA
HR03-1000/4BP LA METAL 12x12x44mm HR6-2600/28P Ll METAL 14x14x50mm
1,2V 1000mAh 1,2V 2600mAh
(INCLUDED) (INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/CBT06.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTIR867.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATT7480.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATT3744.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTIR666.pdf
https://www.velamp.com/schede/23748L.pdf
https://www.velamp.com/schede/HR03-1000/4BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/HR6-2600/2BP.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTER122.pdf
https://www.velamp.com/schede/BATTER122N.pdf

BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide a usage industriel
Baterias de plomo para uso industrial / Blei-Sciure-Batterien fiir den industriellen Einsatz

BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide a usage industriel
Baterias de plomo para uso industrial / Blei-Sdure-Batterien fiir den industriellen Einsatz

23727

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

NI o c®

8 "003910 7902367 E’-

23719

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sdure-Akku

INANTNOON - e v

8 '003910 7902206 BIES

23723

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

8 "'003910 006805 I‘E.:

v ¥

50 45 20
Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto ‘ Connettore Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm)
Item code Connector Battery Dimensions Item code Connector Battery Dimensions Item code Connector Battery Dimensions
LEAD ACID LEAD ACID LEAD ACID
23727 FASTONT1 4V3000mAh 65x30x75mm 23719 FASTONT1 4V 4500mAh 106 x46 x 46 mm 23723 FASTONT1 12V 1300mAh 98 x 4458 mm
(INCLUDED) (INCLUDED) (INCLUDED)
23722 23720 23724 23736

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sdure-Akku

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku

N ||||| oo UM o o IR .
N s a2 5] v ¥
8 0039101900172 E'- 87003910 7006799 7 HFZ 8 lg03910 loosg12 % .i 8 lno3910 1116184 Ei- g
20 20 20 20 20 10 10
Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) . . . - : i i ioni
fem ade Comnector Batery Dimensions em ade Camneco Batery Dimensos “lemaie | Cmedr | totey | e e | medn | Bty | e
LEAD ACID LEAD ACID
LEAD ACID LEAD ACID
23736 FASTONT1 90x70x 100 mm
872 FASTONT1 64000mAh 108x71x48mm 2 FASTONTT &Y IEEmAD SR B4 FASTONT 12V 2200mAh 18035 X 60mm 12V5000mAh
(INCLUDED) (INCLUDED) (INCLUDED)
23788 23728
2372
3 S 23725H Batteria ricaricabile al piombo Batteria ricaricabile al piombo

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku
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Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku

Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

0 0
2 K
I -
- - o -
% ./ .; EegE .{/ .j 8 "'003910 ™M 11585 003910 "006829
8 1003910 Mo7az7 | me s loo3910 1113015 ey 10 10 10
10
10 20 Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm)
Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) - - - — Item code Connector Battery Dimensions Item code Connector Battery Dimensions
Item code Connector Batter Dimensions Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm)
y Item code Connector Battery Dimensions LEAD ACID LEAD ACID
LEAD ACID LEAD ACID 23788 FASTONT1 12V7000mAh 15065 x 95 mm 23728 FASTONT1 12V7000mAh 150 %65 x 100 mm
23725 FASTONT1 6V3000mAh 130x35x60 mm 23725H FASTONTT 6V3200mAh 65%30x100 mm (INCLUDED) (INCLUDED)
(INCLUDED) (INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/23722.pdf
https://www.velamp.com/schede/23725H.pdf
https://www.velamp.com/schede/23720.pdf
https://www.velamp.com/schede/23725.pdf
https://www.velamp.com/schede/23727.pdf
https://www.velamp.com/schede/23719.pdf
https://www.velamp.com/schede/23788.pdf
https://www.velamp.com/schede/23723.pdf
https://www.velamp.com/schede/23728.pdf
https://www.velamp.com/schede/23724.pdf
https://www.velamp.com/schede/23736.pdf
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BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE
Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide a usage industriel
Baterias de plomo para uso industrial / Blei-Sdure-Batterien fiir den industriellen Einsatz

23732

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

23731

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Scure-Akku

9

LA

v ¥

8 "003910 7108288 E‘-- 8 '003910 "M 04563 El
5 5 4
Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm)
Item code Connector Battery Dimensions Item code Connector Battery Dimensions
LEAD ACID LEAD ACID
23732 FASTONT2 12V 9000mAh 150X 65X 95 mm 23731 FASTON T2 12V 12000mAh 151x98x 101 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)
23735 23734

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido

Batteria ricaricabile al piombo
Lead acid rechargeable battery
Batterie rechargeable au plomb
Bateria recargable de plomo dcido
Blei-Sciure-Akku

v ¥ v ¥
2 2

8 '003910 ™M 04556 E‘ 8 003910 "108295 E‘
2 2
Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm) Codice prodotto Connettore Batteria Dimensioni (mm)
Item code Connector Battery Dimensi Item code Connector Battery Dimensions
LEAD ACID LEAD ACID
23735 FASTONT3 12V 18000mAh 180x75x 165 mm 23734 FASTON T4 12V 26000mAh 175165 x 124 mm
(INCLUDED) (INCLUDED)

-
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BATTERIE AL PIOMBO PER USO INDUSTRIALE

Lead batteries for industrial use / Batteries au plomb-acide a usage industriel
Baterias de plomo para uso industrial / Ble

i-Sdure-Batterien fir den industriellen Einsatz

COMPATIBILITA’ BATTERIE / BATTERY COMPATIBILITY

CODICE
CODE

4R25

LR20

BATTIR666
Li-ion
3.7V 2Ah

B23716
Li-ion
3.72.2Ah

23717.R
Li-ion
3.7V 3250mAh

23702.R
Li-ion
3.74Ah

BATT3744
Li-ion
3.7V4.4Ah

BATTIR867
Li-ion
7.4V 4Ah

BATT7480
Li-ion
7.4V 8Ah

23722
Pb
6V 4Ah

IR554

v

v

IR558

v

v

IR551NG

IR554NG

IR558NG

IR666-5W

IR666-10W

R930

IR867

15342

ST223NG

ST225NG

PS070S

SL237

SL362

IMR90

ST201

IR547

| | == | = | <

< | = = =

IR666-DRY

R920

ST143

ST096
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https://www.velamp.com/schede/23731.pdf
https://www.velamp.com/schede/23735.pdf
https://www.velamp.com/schede/23734.pdf
https://www.velamp.com/schede/23732.pdf

Consumer electronics

Consumer electronics



RISCALDAMENTO ELETTRICO RISCALDAMENTO ELETTRICO

Electric heating / Chauffage électrique Electric heating / Chauffage électrique

Calefaccidn eléctrica / Elektrische Heizung Calefaccion eléctrica / Elektrische Heizung
PR010-2 PR0O12-2
Termoventilatore Termoventilatore oscillante
Fan heater Oscillating fan heater
Chauffage électrique soufflant Chauffage électrique soufflant avec oscillation
Calefactor Electrico Calefactor Electrico Oscilante
Heizltfter Oszillierender Heizliifter L [ T
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Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato |  Volume d'aria calda Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato |  Volume d'aria calda Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat generata (m3h) riscaldamento (m2) Materials Plug (Cable Dimensions Item code Power source Power Self-resetting Thermostat generata (m3h) riscaldamento (m2) Materials Plug (Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Déclanchement thermostat Air output Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions Code article Alimentation Puissance Déclanchement thermostat Air output Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio Volume d'air Aire de chauffage Material Enchufe (able Dimensiones Codigo de producto Alimentacion Potencia Termostato de reinicio Volume d'air Aire de chauffage Material Enchufe (able Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung autom. généré Areade Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Leistung autom. généré Areade Material Stecker Kabel MaBe
Auslosung des Thermostat Volumen de aire calentamiento Auslosung des Thermostat Volumen de aire calentamiento
caliente generado Bereich der caliente generado Bereich der
Luftstom Heizung Luftstom Heizung
PROT0-2 20VAC | 1000W/2000W YES 144m3/h 12m2 | PLASTIC-OTHER | CEE7/17 | TECTLHOSVIE | 235x130x265 PRO12:2 20VAC | 1000W/2000W YES 180m3/h 12m2 | PLASTIC-OTHER | CEE717 | TACTLHOSVIF | 215x283x180

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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RISCALDAMENTO ELETTRICO RISCALDAMENTO ELETTRICO

Electric heating / Chauffage électrique Electric heating / Chauffage électrique

Calefaccion eléctrica/ Elektrische Heizung Calefaccion eléctrica / Elektrische Heizung
PR152 PR156
Termoventilatore ceramico Generatore di aria calda ceramico
Ceramic fan heater Ceramic hot air generator,
Radiateur soufflant céramique Aérotherme en céramique avec oscillation
Calefactor electrico Ceramico Generador de aire caliente cerdmico
Keramik Heizlu fter Keramischer HeilSlufterzeuger

FAN
FUNCTION
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PROTECTION
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Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato | Volume d‘aria calda Area di Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato | Volume d'aria calda Area d Materiale Spina Cavo Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat generata (m3h) riscaldamento (m2) Materials Plug Cable Dimensions Item code Power source Power Self-resetting Thermostat generata (m3h) riscaldamento (m2) Materials Plug Cable Dimensions.
Code article Alimentation Puissance Dédanchement thermostat Air output Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions Code article Alimentation Puissance Déclanchement thermostat Air output Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions
(Codigo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio Volume d'air Aire de chauffage Material Enchufe Cable Dimensiones Codigo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio Volume dair Aire de chauffage Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung autom. généré Area de Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Leistung autom. généré Areade Material Stecker Kabel MaBe
Auslasung des Thermostat Volumen de aire calentamiento Ausldsung des Thermostat Volumen de aire calentamiento
caliente generado Bereich der caliente generado Bereich der
Luftstiom Heizung Luftstrom Heizung
PRI152 20VAC 750W/1500W YES 63m3/h m2 | PLASTIC-OTHER | cee7y17 | TZXMHOSVIE | 45x 100x217 PR156 20VAC | 1300W/2000W YES B2m3fh 0m | PLASTIC-OTHER | Ceezi7 | MSCHOSVR | 170 170x430

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

SAFETY SHUTDOWS SAFETY SHUTDOWS
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https://www.velamp.com/schede/PR152.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR156.pdf

RISCALDAMENTO ELETTRICO RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccidn eléctrica / Elektrische Heizung Calefaccion eléctrica / Elektrische Heizung

PR157 PR170-2

Stufa elettrica al quarzo
Radiant quartz heater
Chauffage d'appoint au quartz
Estufa eléctrica de cuarzo
Elektrischer Quartzofen

Termoventilatore in ceramica PTC
PTC ceramic fan heater

Chauffage soufflant en céramique PTC
Calefactor cerdmico
PTC-Keramik-Lifterheizung
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Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato |  Volume d'aria calda Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat generata (m3h) riscaldamento (m2) Materials Plug (Cable Dimensions Item code Power source Power Self-resetting Thermostat riscaldamento (m2) Materials Plug (Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Déclanchement thermostat Air output Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions Code article Alimentation Puissance Dédanchement thermostat Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio Volume d'air Aire de chauffage Material Enchufe (Cable Dimensiones (6digo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio autom, Aire de chauffage Material Enchufe (able Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung autom. généré Areade Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Leistung Ausldsung des Thermostat Areade Material Stecker Kabel MaBe
Auslosung des Thermostat Volumen de aire calentamiento calentamiento
caliente generado Bereich der Bereich der
Luftstom Heizung Heizung
TypeE/F-2pin | 140cm, HOSWV-F | 170x170x256 Type E/F-2pin (EU | 120cm, HOSVV-F
PR157 220V AC 750W/1500W YES 114m3/h 15 m2 PLASTIC- OTHER (EU Hybridr 2Gx0.75mm? o PR170-2 220V AC 400W/800W NO 8 m2 PLASTIC - OTHER Hybridr 360.75mm2 230x70x380 mm
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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https://www.velamp.com/schede/PR157.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR170-2.pdf

RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccidn eléctrica / Elektrische Heizung

RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektrische Heizung

PR142

Stufa parabolica al carbonio 1100W. Da tavolo
Parabolic carbon stove. Tabletop,
Chauffage parabolique, technologie carbone. Modéle

PR162C

Radiatore a carbone con base oscillante.
Coal-fired radiator with oscillating base
Radiateur au charbon avec base oscillante

Radiador de carbén con base oscilante A de table.
Carbon Heizgerdt mit Schwingbasis Calefactor parabdlico, tecnologia de carbono.
Modelo de sobremesa.

Parabolheizung, Carbontechnologie. Tischmodell.
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Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat riscaldamento (m2) Materials Plug Cable Dimensions Item code Power source Power Materials Plug Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Dédlanchement thermostat Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions Code article Alimentation Puissance Matériau Brancher Cable Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio autom, Aire de chauffage Material Enchufe (Cable Dimensiones (édigo de producto Alimentacién Potencia Material Enchufe (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung Ausldsung des Thermostat Areade Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Leistung Material Stecker Kabel MaBe
alentamiento
Bereich der
Heizung
PR162C 20VAC 450W/900W NO 10 m2 pLASTIC-OTHER | WPeERf 2 (U 140Gh MV 700,230 x80 mm PR142 20VAC S50W/1100W PLASTIC- OTHER TpeE [ 2pin ® LV 400210490 mm

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

RASETE SHUTDIrWN
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Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccidn eléctrica / Elektrische Heizung

PR140

Stufa parabolica al carbonio 1100W. A piantana. A
1100W carbon parabolic stove. Floor-standing
Chauffage parabolique 1100W, technologie carbone.
Calefactor parabdlico de 1100 W, tecnologia de
carbono.

Parabolrinnenheizkérper 1100 W, Carbontechnologie.

1150cm

8 loos910l141315 CuAssel g 1 1

Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Materials Plug Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Matériau Brancher CGable Dimensions

(édigo de producto Alimentacién Potencia Material Enchufe (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung Material Stecker Kabel MaBe

_ Type E/F -2 pin (EU 150cm, HO5VV-F

PR140 220V AC 550W/1100W PLASTIC - OTHER Hybri d;] 360.75mm2 400x380x 1150 mm

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

SAFETY
SHUTOO
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elektrische Heizung

PR183

Radiatore ad olio, 9 elementi
|- 1 0
Oil-filled radiator, 9 elements CORD

MANAGEMENT

Radiateur électrique a huile, 9 éléments
Radiador de aceite, 9 elementos
Olgefiillter Heizkdrper, 9 Elemente

SUITABLE FOR,
ROOMS UPTO 60m"

4 SWIVEL
WHEELS

i
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Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat riscaldamento (m2) Materials Plug (Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Dédanchement thermostat Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio autom, Aire de chauffage Material Enchufe (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung Ausldsung des Thermostat Areade Material Stecker Kabel MaBe
clentamiento
Bereich der
Heizung
PR183 2OVAC | soow/1200W/2000W YES 20 m meaL | P 2 TSGR MIRNE | 410x230xS00mm

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica/ Elektrische Heizung

PR203

Termoconvettore
Convector heater
Convecteur mobile électrique
Termoconvector

Konvektor Heizkbrper

- ¥
T gy
==
~
8 loozg10l12612 CuAssel 6 6

Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)

Item code Power source Power Self-resetting Thermostat riscaldamento (m2) Materials Plug (Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Dédlanchement thermostat Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions

(6digo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio autom, Aire de chauffage Material Enchufe (Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung Ausldsung des Thermostat Areade Material Stecker Kabel MaBe
alentamiento
Bereich der
Heizung
TypeE/F-2pin(EU | 140cm, HOSVV-F
PR203 220V AC 500W YES 10 m2 PLASTIC + METAL Hybridf 360.75mm2 270100 x 250 mm

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

310
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RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / ElektrisCuddfieczicgeléctrica / Elektrische Heizung

PR206T

Termoconvettore
Convector heater
Convecteur mobile électrique
Termoconvector

Konvektor Heizkérper
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Cod. prod. Alimentazione Potenza (W) Auto reset termostato Area di Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat riscaldamento (m2) Materials Plug Cable Dimensions.

Code article Alimentation Puissance Déclanchement thermostat Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions
(Cédigo de producto Alimentacién Potencia Termostato de reinicio autom. Aire de chauffage Material Enchufe Cable Dimensiones

Code-Artikel Stromversorg Leistung Auslasung des Thermostat Areade Material Stecker Kabel MaBe

lentamiento
Bereich der
Heizung
TypeE/F-2pin(EU | 140cm, HOSVV-F
PR206T 220V AC 750W/1250W/2000W YES 15 m2 METAL Hybridr 360.75mm2 550x 150 x 335 mm

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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https://www.velamp.com/schede/PR203.pdf
https://www.velamp.com/schede/PR206T.pdf

RISCALDAMENTO ELETTRICO RISCALDAMENTO ELETTRICO
Electric heating / Chauffage électrique Electric heating / Chauffage électrique
Calefaccion eléctrica / Elek(Cistefeddédueldctrica / Elektrische Heizung Calefaccion eléctrica / Elektrische Heizung

PR304 PR190

Stufa al quarzo da parete
Quartz heater for wall mounting
Radiateur mural quartz
Radiador mural cuarzo
Quarzstrahler zur Wandmontage

Termoventilatore murale ceramico
wall-mounted ceramic fan heater
Aérotherme électrique mural en céramique
Termoventilador cerdmico de pared
Wandmontierter Keramik-Heizltifter

OVERHEATING
PROTECTION

vl S
é P == -
I - C€ Bed Y C€ 2gd v
8 loozg10l12629 CuAssel 1 9 8 loo3910M14524 CLhsse2 1 6
Cod. prod. Mimentazione Potenza (W) Auto reset termostato Areadi Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Aimentazione Potenza (W) Auto reset termostato |  Volume d'aria calda Area di Materiale Spina Cavo Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Power Self-resetting Thermostat riscaldamento (m2) Materials Plug Cable Dimensions Item code Power source Power Self-resetting Thermostat generata (m3h) riscaldamento (m2) Materials Plug Cable Dimensions
Code article Alimentation Puissance Dédlanchement thermostat Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions Code article Alimentation Puissance Déclanchement thermostat Air output Heating area Matériau Brancher Cable Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Potencia Termostato de reinicio autom. Aire de chauffage Material Enchufe (Cable Dimensiones Cdigo de producto Alimentacion Potencia Termostato de reinicio Volume d'air Aire de chauffage Material Enchufe Cable Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Leistung Auslsung des Thermostat Area de Material Stecker Kabel MaBe Code-Artikel Stromversorg Leistung autom. Qénéré Areade Material Stecker Kabel MaBe
calentamiento Ausldsung des Thermostat Volumen de aire calentamiento
Bereich der caliente generado Bereich der
Heizung Luftstrom Heizung
PR304 20VAC 600W/1200W YES 1005m | puasTic+MEraL | PeE/E-dpin (U] T0XMHOSEE 35130150 mm PR190 20VAC | 1000W/2000W YES 58 m3/h 0m2 | PLASTIC-OTHER | g7 | MO HOSWAF | 500x105x170
Hybrid; 3G0.75mm2 21.0 mm
Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

MOSQUITO STOP

Presa antizanzare
Mosquito repell
Prise anti-mous
Enchufe eléctrico repelente de mosquitos
Muckenschutzgerdt

g

S
O i
=
* £
== /)
;-"’_:’.H’
-
IR C€ scs v
81003910"02401 SASEl
48
Cod. prod. Alimentazione Consumo elettrico (W) Area protetta (m2) Spina Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Consumption Covered area Plug Materials Dimensions
Code article Alimentation Consommation Aire couverte Brancher Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Consumo Disefiado paraaprox. Enchufe Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Verbrauch Konzipiert fiir ca Stecker Material MaBe
REPELOT 20VAC 0.5W 15m2 AN PLASTIC-PC 65x62x43mm
-DE Hybrid)
Racchetta elettrica anti zanzare
Electric mosquito repellent racket
Electric mosquito repellent e
Raqueta eléctrica antimos
Elektrischer Mickenabwehrschl
12 pcs
DISPLAY
81003910"40233 SLassE? o
12 12
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
REPELO3 DRY BATTERIES Akt PLASTIC - ABS 160 x 26 x 445 mm
(NOT INCLUDED)

314

www.velamp.com - info@velamp.com

ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

BORG

Racchetta elettrica anti zanzare ricaricabile
Rechargeable Electric Mosquito Racket

te anti-moustiques électri
aeléctrica recargable par
leraufladbarer elektrischer M

RN L C€
800391040226 SASES
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacién Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
REPELOSR RECHARGEABLE BATTERIES L”H'UM '0',‘1 PLASTIC- ABS 30%210x505 mm
(IN(LUDED)
ventilatore anti-insetti.
Battery-powered anti-insect fan
ectes alimenté par batterie
I &2 c e
8 '003910™M 13541 =
Cod. prod. Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Battery Materials Dimensions
Code article Batterie Matériau Dimensions
Codigo de producto Baterfa Material Dimensiones
Code-Artikel Batterie Material MaBe
REPEL0B 2XA PLASTIC - ABS 70x70x245
(NOT INCLUDED) : X7BX 24 mn
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

MINIZAP

Zanzariera elettrica TW
Mosquito killer TW
Moustiquaire électrique TW
Red mosquito eléctrico TW
Elektrisches Moskitonetz W

-
=]
CLASSE 2
Cod. prod. Alimentazione | Tecn. della luce Consumo Tensione di Area protetta Spina Materiale Dim. (L1xL2x13) QRcode Barecode Inner | Master
Item code Power source Light technology | ~elettrico (W) | funzionamento (m2) Plug Materials Dimensions QRcode Barecode -
Code article Alimentation | Tecn. de la lumiere Consumption Working voltage Covered area Brancher Matériau Dimensions QRcode Barecode . .j
Codigo de producto | Alimentacion Tecn. de (Consommation Tension de Aire couverte Enchufe Material Dimensiones QRcode Barecode g
Code-Artikel Stromversorg iluminacién Consumo fonctionnement Disefiado para Stecker Material MaBe QReode Barecode
Lichttechnologie Verbrauch Tensidn de aproximadamente
funcionamiento | Konzipiert fiir ca
Betriebsspannung
Type C/EF -2 6 | 60
MKO40  220VAC | UVLED T | 800V/I000V | 12m2 g Cutoplug | PLASIC-ABS 100x 0120
BEEL 8 looz910M07137
Type C/EF-2 6 | 60
MKO4OH | 220VAC | WLED W | s00vi000y | 12m2 - pin Curoplug | PLASTC-AGS 100x 0120
R-DE Hybrid) 8003910107144
Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehdr
MED4D MEDL0H
1Spazzola
1Brush
HOISE
316 www.velamp.com - info@velamp.com

ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

SLURP

Zanzariera elettrica ad aspirazione

Electric Mosquito Killer with Suction fan
Moustiquaire électrique avec ventilateur daspiration
Mata mosquitos eléctrico con ventilador de succion
Elektrischer Mickenvernichter mit Sauggebldse

LB FLL)

==
&

ad
||\ ||| ‘ ||| | | C€ sGs ¢ v
8 '003910"15798 SassEr 4 16
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Consumo elettrico (W) Area protetta (m2) Spina Cavo Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Consumption Covered area Plug Cable Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiére Consommation Aire couverte Brancher Cable Matériau Dimensions
Cédigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion (Consumo Disefiado para Enchufe Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Verbrauch aproximadamente Stecker Kabel Material MaBe
Konzipiert fiir ca
sze C/EF-2 pin
UV LED (Europlug/FR-DE
MK162 AC/DC (INCLUDED) W 15m2 Hybrid VﬂTI)-IOUT 110cm PLASTIC-ABS | 145x 145x 220 mm
EARTH
M= Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
i -
- -
F i R rF v
| - .r 7 1
‘9 Y
L
| e
= Adattatore
— Adaptor

T I ND

Luliel] NOISE
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https://www.velamp.com/schede/MK040.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK040H.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK162.pdf

Consumer electronics

ZANZARIERE ELETTRICHE

Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

BLACKZAP

Zanzariera elettrica 7W
Mosquito killer 7W
Moustiquaire électrique 7W
Red mosquito eléctrico 7W
Elektrisches Moskitonetz 7W

8 '003910"M 07151 F o cuasse2 )

I|| = C€ O o

24
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Consumo elettrico (W) Tensione di Area protetta (m2) Spina Cavo Materiale Dim. (L1xL2xL3)
Item code Power source Light technology Consumption funzionamento Covered area Plug Cable Materials Dimensions
Codearticle Alimentation Tecn. de la lumieére Consommation Working voltage Aire couverte Brancher Cable Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacion Tecn. de iluminacion (Consumo Tension de Disefiado para Enchufe (Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Verbrauch fonctionnement aproximadamente Stecker Kabel Material MaBe
Tension de Konzipiert fiir ca
funcionamiento
Betriebsspannung
pe C/EF - 2 pin
MK170 220VAC UVFLUO w 800V/1000V 25m2 i lug/OE 130m PLASTIC-ABS | 130X130x255
(INCLUDED) ybrid) mm

! Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

1Spazzola
1Brush

318 www.velamp.com - info@velamp.com

ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

RATTAN

Zanzariera elettrica 19W
Mosquito killer T9W
Moustiquaire électrique 19W
Red mosquito eléctrico 19W
Elektrisches Moskitonetz 19W

8 7003910"108080 (=%

CLASSE 2

C€ 0&d @

AL A |

1.-[1-II.I|-..|
AL TR TN

6
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce [« lettrico (W) Tensione di A tetta (m2) Spina Cavo Materiale Dim. (L1xL2xL3)
Item code Power source Light technology Consumption funzionamento Covered area Plug Cable Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere Consommation Working voltage Aire couverte Brancher (Cable Matériau Dimensions
Cédigo de producto Alimentacién Tecn. de iluminacién Consumo Tension de Disefiado para Enchufe (Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Verbrauch fonctionnement aproximadamente Stecker Kabel Material MaBe
Tension de Konzipiert fiir ca
funcionamiento
Betriebsspannung
pe C/EF - 2 pin
MK174E 220VAC UV Lo 19W 2700V/3000V 80m2 i g/ D¢ 130m PLASTIC-ABS | 19X155x305
(INCLUDED) i) mm

Ll
Luliel] ]

Accessori Inclusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor

1Spazzola
1Brush

NOISE

www.velamp.com - info@velamp.com
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https://www.velamp.com/schede/MK170.pdf
https://www.velamp.com/schede/MK174E.pdf

ZANZARIERE ELETTRICHE ZANZARIERE ELETTRICHE

Mosquito killers / Moustiquaires électriques Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze Mosquiteras electricas / ElektristbsgMicskitariettacas / Elektrische Moskitonetze
THUNDER MINI THUNDER MIDI
Zanzariera elettrica 2X6W Zanzariera elettrica 2X10W
Mosaquito killer 2X6W Mosquito killer 2X10W
Moustiquaire électrique 2X6\W Moustiquaire électrique 2X10W
Red mosquito eléctrico 2X6W Red mosquito eléctrico 2X10W
Elektrisches Moskitonetz 2X6W Elektrisches Moskitonetz 2X10W

El s S <] > S 5] >
s (€ O g (€ O -
8 looz9rolo7eeall M S 6 6 8 00391007168 ST 6 6
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce (Consumo elettrico (W) Tensione di Area protetta (m2) Spina Cavo Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce Consumo elettrico (W) Tensione di Area protetta (m2) Spina Cavo Materiale Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Light technology Consumption funzionamento Covered area Plug Cable Materials Dimensions Item code Power source Light technology Consumption funzionamento Covered area Plug Cable Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere (Consommation Working voltage Aire couverte Brancher Cable Matériau Dimensions Codearticle Alimentation Tecn. de la lumiere Consommation Working voltage Aire couverte Brancher Cable Matériau Dimensions
(Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion Consumo Tension de Disefiado para Enchufe Cable Material Dimensiones (Codigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion (Consumo Tension de Disefiado para Enchufe Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Verbrauch fonctionnement aproximadamente Stecker Kabel Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Verbrauch fonctionnement aproximadamente Stecker Kabel Material MaBe
Tension de Konzipiert fiir ca Tension de Konzipiert fiir ca
funcionamiento funcionamiento
Betriebsspannung Betriebsspannung
UVFLUO Type E/F-2pin PLASTIC + UVFLUO Type E/F-2pin PLASTIC +
MK312 220V AC (INCLUDED) 12w 2200V/2500V 30m2 (] Hybrids) 100cm ALUMINIUM | 263 X66x263 mm MK320 220V AC (INCLUDED) 20W 2200V/2500V 80m2 (] Hybridr 100cm ALUMINIUM | 430X75x260 mm

Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor Accessori Indlusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
Catena per sospensione

Catena per sospensione
Hanging chain

Hanging chain

i ND

WOISE Luiel] NOISE
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ZANZARIERE ELETTRICHE

Mosquito killers / Moustiquaires électriques

Mosquiteras electricas / Elektosqlutéfos lelemteitze / Elektrische Moskitonetze

THUNDER MAXI

Zanzariera elettrica 2X18W
Mosquito killer 2X18W
Moustiquaire électrique 2X18W
Red mosquito eléctrico 2X18W
Elektrisches Moskitonetz 2X18W

&

C€ O

v ¥

[ 4]
8 loozoroliozizsl [ S 4
Cod. prod. Alimentazione Tecn. della luce (Consumo elettrico (W) Tensione di Area protetta (m2) Spina Cavo Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Light technology Consumption funzionamento Covered area Plug Gable Materials Dimensions
Code article Alimentation Tecn. de la lumiere (Consommation Working voltage Aire couverte Brancher Cable Matériau Dimensions
(Cadigo de producto Alimentacion Tecn. de luminacion Consumo Tension de Disefiado para Enchufe Cable Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Lichttechnologie Verbrauch fonctionnement aproximadamente Stecker Kabel Material MaBe
Tension de Konzipiert fiir ca
funcionamiento
Betriebsspannung
UVFLUO Type E/F-2pin PLASTIC +
MK340 220V AC (INCLUDED) 36W 2200V/2500V 150 m2 (] H)’bfids) 100cm ALUMINIUM 690x70x 260 mm
r Accessori Indusi / Accessories included / Accessoires fournis / Accesorios incluidos / Mitgeliefertes Zubehor
Catena per sospensione
Iil " Hanging chain
1
2
4kl i
- |

WOISE
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ZANZARIERE ELETTRICHE
Mosquito killers / Moustiquaires électriques
Mosquiteras electricas / Elektrische Moskitonetze

TBMK170

Lampada fluorescente di ricambio
per MK170 (tipo PLF7K)
Replacement fluorescent lamp for
MK170 (type PLF7K)

Lampe fluorescente de rechange
pour MK170 (type PLF7K)

Ldmpara fluorescente de repuesto
para MK170 (tipo PLF7K)
Ersatzleuchtstofflampe fir MK170
(Typ PLF7K)

IR e

8 '003910 7112032

ERHE
s 3

TBMK312

Lampada fluorescente di ricambio
per MK312 (tipo G5 T5 F6W)
Replacement fluorescent lamp for
MK312 (type G5 T5 F6W)

Lampe fluorescente de rechange
pour MK312 (type G5 T5 F6W)
Ldmpara fluorescente de repuesto
para MK312 (tipo G5 T5 F6W)
Ersatzleuchtstofflampe fir MK312
(Typ G5 T5 F6W)

v g

NI s -

8 '003910 "12001

Codice prodotto Tecn. della luce Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Tecn. della luce Materiale Dimensioni (mm)
Item code Light technology Materials Dimensions Item code Light technology Materials Dimensions
Code article Tecn. de la lumiere Matériau Dimensions Code article Tecn. de la lumiere Matériau Dimensions
C6digo de producto| ~ Tecn. deiluminacién Material Dimensiones C6digo de producto| ~ Tecn. deiluminacién Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Material MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Material MaBe
TBMK170 UVFLUO GLASS 20%20x 150 mm TBMK312 UV FLUO GLASS 20%20x 230 mm

TBMK320

Lampada fluorescente di ricambio

per MK320 (tipo G13 T8 F10W)

Replacement fluorescent lamp for

MK320 (type G13 T8 F10W)

Lampe fluorescente de rechange

pour MK320 (type G13 T8 F10W)

Ldmpara fluorescente de repuesto

para MK320 (tipo G13 T8 F10W) F,
Ersatzleuchtstofflampe fir MK320

(Typ GI3T8FIOW)

v ¥

200

RIEIN s

8 003910 ™12018

TBMK340

Lampada fluorescente di ricambio
per MK340 (tipo G13 T8 BL F18W)
Replacement fluorescent lamp for
MK340 (type G13 T8 BLF18W)
Lampe fluorescente de rechange
pour MK340 (type G13 T8 BLF18W)
Ldmpara fluorescente de repuesto
para MK340 (tipo G13 T8 BL F18W)
Ersatzleuchtstofflampe fir MK340
(Typ G13 T8 BLFI8W)

| EE
i 1 200
8 "003910 ™12025 % CG

Codice prodotto Tecn. della luce Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Tecn. della luce Materiale Dimensioni (mm)
Item code Light technology Materials Dimensions Item code Light technology Materials Dimensions
Code article Tecn. de la lumiere Matériau Dimensions Code article Tecn. de la lumiere Matériau Dimensions
(6digo de producto| ~ Tecn. deiluminacién Material Dimensiones C6digo de producto| ~ Tecn. deiluminacién Material Dimensiones
Code-Artikel Lichttechnologie Material MaBe Code-Artikel Lichttechnologie Material MaBe
TBMK320 UV FLUO GLASS 30x30x345 mm TBMK340 UV FLUO GLASS 30x30x600 mm
www.velamp.com - info@velamp.com 323
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https://www.velamp.com/schede/MK340.pdf
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI
Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermométres
Estaciones meteoroldgicas y termémetros / Wetterstationen und Thermometer

COSY METEO

Stazione meteo da interno
Indoor weather station
Station météo d'intérieur

Estacion metereologica inaldmbrica para intern

Indoor-Wetterstation

STAZIONI METEO E TERMOMETRI

Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermomeétres

Estaciones meteoroldgicas y termdmetros / Wetterstationen und Thermometer

[=
87003910%"902947 12 72
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim.(L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
1x LR54
THERMO02 DRY BATTERIES ALKALINE PLASTIC - ABS 57x52x101 mm
(INCLUDED)
SQUARE+
Ministazione meteo digitale
Digital weather ministation
Station météo numérique g
Miniestacién meteorologica digital f 1
Digitale Wetterstation {
INDOOR
[=]
8 7'003910"923362 12 48
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim.(L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(édigo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
(R2032
THERMO4 DRY BATTERIES LHUMIC PLASTIC- ABS S7x45x15mm
(INCLUDED)

324
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THERMO7

Termometro Ambiente Interno Esterno Wireless

finoa 60m

Wireless Indoor/Outdoor Thermometer up to 60m
Thermometre sans fil intérieur/extérieur jusqu'a 60 m
Termdmetro inaldmbrico para interiores y exteriores

con alcance de hasta 60 m

Kabelloses Innen-/AulSenthermometer (Reichweite

bis zu 60 m)

@

—
—
JAIANIN & DRNg: S &
[=]: IP44
8 7'003910™M 40318 12 a8
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim.(L1xL2xL3)
Item code Power source Battery Materials. Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
THERMO7 DRY BATTERIES LhXARA PLASTIC - ABS 60x90x20mm
(NOT INCLUDED)
Termometro digitale per interno ed esterno
Indoor and Outdoor digital themometer
Thermomeétre numérique pour l'intérieur et lextérieur
Termometro digital para interior y exterior
Digitales Thermometer fiir innen und auSen i
|
=
i T =
fogd q3 v ¥
8 loozgroli11639l  HEESD IPX4
6 48
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
Codigo de producto Alimentacién Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
1xAAA
THERMO06 DRY BATTERIES ALKALINE PLASTIC- OTHER 60x30x170 mm
(NOT INCLUDED)
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https://www.velamp.com/schede/THERM04.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM02.012L.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM07.pdf
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI

Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermométres
Estaciones meteoroldgicas y termémetros / Wetterstationen und Thermometer

THERM20

Termometro da finestra

Window thermometer

Thermometre de fenétre

Termdmetro de ventana

Fensterthermometer £

8 7003910 "™ 11646

| vy

48

THERM25

Termometro per interno ed
esterno in plastica

Indoor and Outdoor plastic
themometer

Thermométre intérieur et extérieur
en plastique

Termdmetro interior y exterior en
pldstico

Innen-und AufSen -Thermometer
in Kunststoff

JF e oE AN -
e

R
Sy 12 96

7
&

8 003910 ™M11660 Bz

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaRe
THERM20 PLASTIC- OTHER 30x20x 220 mm THERM25 PLASTIC- OTHER 40x10x 210 mm
Termometro per frigorifero Termometro per interno ed
Refrigerator thermometer esterno in plastica
Thermomeétre pour Indoor and Outdoor plastic "E
Termdmetro de refrigerador themometer
Kuhlschrank -Thermometer - Thermométre intérieur et extérieur L.
en plastique i _“
Termometro interior y exterior en
H pldstico LR L]
;:: Innen- und AulSen -Thermometer P T
i in Kunststoff |
- L] i )
: i B b
| & B |
L] i
i E R,
=
™ = | =
l- |

3 El
4 12 96

NI ..

8 003910 M 11653 E‘»'

[EE

;:E\ﬁ%‘.; 6 48

&
&

8 003910 ™M11677

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
ltem code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Matériau Dimensions

(6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaRe
THERM23 PLASTIC- OTHER 20x10x 130 mm THERM27 PLASTIC- OTHER 65x10x400 mm
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI

Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermométres

Estaciones meteoroldgicas y termdmetros / Wetterstationen und Thermometer

THERM28

Termometro per interno ed
esterno in plastica

Indoor and Outdoor plastic
themometer

Thermometre intérieur et extérieur
en plastique

Termometro interior y exterior en
pldstico

Innen-und AulSen -Thermometer
in Kunststoff

INDOOR
OUTDOOR

THERM32

Termometro da finestra
autoadesivo

Self-adhesive window thermometer
Thermometre de fenétre auto-
adhésif

Termémetro de ventana
autoadhesivo

Selbstadhdsive Fensterthermometer

INDOOR
OUTDOOR

vy v ¥
EEHE
8 "003910 "11684 8 "003910 "M11707 L
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
THERM28 METAL 50x10x 200 mm THERM32 PLASTIC- OTHER 95x25x90 mm
. . Termometro in legno per interno
Termometro in legno per interno ed esterno
ed esterno ) 1 Indoor and Outdoor wooden
Indoor and Outdoor wooden r themometer
themometer | Thermometre en bois pour lintérieur
= et lextérieur
-. Termdmetro de madera para

ermémetro de madera para
interior y exterior
Holzthermometer fiir Innen- und
AulSenthermometer

-

INDOOR
OUTDOOR

S EENEFENENN

=
8 "003910 "M11691 Ll
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
THERM30 WO0oD 35x15x210mm

interior y exterior
Holzthermometer fiir Innen- und
AuBenthermometer

8 7003910 ™M11714

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions

C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
THERM36 WO00D 50x20x 26 mm

www.velamp.com - info@velamp.com
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STAZIONI METEO E TERMOMETRI

Weather stations and thermometers / Stations météorologiques et thermométres

Estaciones meteoroldgicas y termémetros / Wetterstationen und Thermometer

THERM33

Termometro indoor/outdoor in metallo
Indoor/outdoor metal thermometer
Thermomeétre intérieur/extérieur en métal
Termémetro de metal para interior/exterior
Innen-/Auf8enthermometer aus Metall

VENTILATORI
Fans / Ventilateurs
Abanicos / Fans

FRESH

Mini ventilatore a mano ricaricabile. 2 colori

assortiti

Rechargeable mini hand fan. 2 assorted colors
Mini éventail rechargeable. 2 couleurs assorties
Mini ventilador de mano recargable. 2 colores

surtidos
Wiederaufladbarer Mini-Handventilator. 2
verschiedene Farben

12 pcs
DISPLAY A -ccnmrmce I

| SVENME = s
[ = | T —

| L ] Cce v ¥
8 7003910™M 14036 [ 8 loo3z910M40240 CLASSE 3 12 12
Cod. prod. Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1xL2xL3)
Item code Materials Dimensions Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
1x18650
THERM33 METAL 50x6x190 mm VENT-P10R RECHARGEABLE BATTERIES ”TWUM-I%':I PLASTIC - ABS 240125 x40 mm
3.7V/:800m:.

THERM40

Pluviometro in plastica A
Plastic rain gauge

Pluviométre en plastique.
Pluviémetro de pldstico !
Regenmesser aus Kunststoff

™

32cm i

LITILE
EPRATICO

IN QUALSIASI

11 !
v SITUAZIONE
MUY ¢ 9
8 7003910114043 = 6 2
Cod. prod. Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions
(Cadigo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
0 [
o 0
: g
1] THERM40 PLASTIC - OTHER 70x40x320 mm g
o 0
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2 3
-
9 [
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https://www.velamp.com/schede/THERM33.pdf
https://www.velamp.com/schede/THERM44.pdf
https://www.velamp.com/schede/VENT-P10R.pdf
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CAMPANELLI SENZA FILI
Wireless doorbells / Carillons sans fil
Timbres inaldmbricos / Drahtlose Glocken

TAYLOR

Campanello senza fili a pile,
Battery-operated wireless doorbell
Carillon sans fil a piles

Timbre inaldmbrico a pilas
Batteriebetriebene drahtlose Ttrklingel

e

CAMPANELLI SENZA FILI
Wireless doorbells / Carillons sans fil
Timbres inaldmbricos / Drahtlose Glocken

TWEED

Set di 2 campanelli con spina + 1 pulsante
Set of 2 doorbells with plug + 1 button

Lot de 2 carillons avec prise + 1 bouton-sonnette
Juego de 2 campanas con enchufe + 1 botdn
Set aus 2 Glocken mit Stecker + 1 Knopf

e

H{EI_I

BVELARP

8 7003910™M 13923

®]ce @ v v I 22 E(0) ce @ “ v
cuasses it 8 looz910l113930" ¥4 CuassE2

6 48 mhetalk 6 48
Cod. prod. Alimentazione Portata (m) Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Portata (m) Batteria Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Range Battery Materials Dimensions Item code Power source Range Battery Materials Plug Dimensions
Codearticle Alimentation Distance déclairage Batterie Matériau Dimensions Code article Alimentation Distance déclairage Batterie Matériau Brancher Dimensions
Cadigo de producto Alimentacion Alcance alumbrado Bateria Material Dimensiones Codigo de producto Alimentacion Alcance alumbrado Bateria Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Reichweite Batterie Material MaBe Code-Artikel Stromversorg Reichweite Batterie Material Stecker MaBe
2xAA 1x (R2032 Ee C/EF -2 pin (Euroy Iug/
DOM003 DRY BATTERIES 150m (NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 100x 90 x 30 mm DOM052 220V AC 150m LITHIUM-ION PLASTIC - ABS R-DE HEbrld WITHOUT 170x70x75 mm
(INCLUDED) ARTH)
Campanello senza fili con spina 1 m IHSTAL,LATI“H WITHWTEAELE
Wireless doorbell with plug
Carillon sans fil avec prise
Timbre inaldmbrico con enchufe
Drahtlose Turklingel mit Stecker
o r
||\ ||||‘ "" ‘l | ce \n v ¥ 3
CLASSE 2
8 003910113947 e 6 a8
Cod. prod. Alimentazione Portata (m) Batteria Materiale Spina Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Range Battery Materials Plug Dimensions
Code article Alimentation Distance d'éclairage Batterie Matériau Brancher Dimensions
(Cadigo de producto Alimentacion Alcance alumbrado Bateria Material Enchufe Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Reichweite Batterie Material Stecker MaBe
0 ]
2 ]
< '
o 1x (R2032 yge C/EF -2 pin (Europlug/ °
= DOMO009 220V AC 150m LITHIUM-ION PLASTIC - ABS R-DE Hgbrld WITHOUT 90x70x75mm =
[0 (INCLUDED) ARTH) °
o 1]
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3
g ]
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https://www.velamp.com/schede/DOM003.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOM009.pdf
https://www.velamp.com/schede/DOM052.pdf

ALLARMI E TELECAMERE FINTE
Alarms and dummy cameras / Alarmes et caméras factices
Alarmas y cdmaras ficticias / Alarme und Dummy-Kameras

ALLARMI E TELECAMERE FINTE
Alarms and dummy cameras / Alarmes et caméras factices
Alarmas y cdmaras ficticias / Alarme und Dummy-Kameras

ALAPIR

Mini allarme con PIR e due telecomandi

Mini alarm with PIR and two remote contrc

Mini alarme avec PIR et deux télécommandes

Mini alarma con RIP y dos mandos a d

tancia

Mini-Alarm mit RIP und zwei Fernbedienungen

100.:
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TELEFIN1

Videocamera finta, con LED rosso
Dummy camera with red LED
Caméra factice avec LED rouge
Cdmara ficticia con LED rojo
Dummy-Kamera mit roter LED

www.velamp.com - info@velamp.com
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Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Distanza di Dim. (L1xL2x13) Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1xL2x13)
Item code Power source Battery Materials rilevamento (m) Dimensions Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Detection distance Dimensions Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(Cédigo de producto Alimentacion Bateria Material Distance de Dimensiones Codigo de producto Alimentacion Baterla Material Dimensiones
Code-Artikel Stromversorg Batterie Material détection MaBe Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe
Distancia de
deteccion
Erkennungsabstand
4xAA 2xAA
ALAPIR DRY BATTERIES (NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 6m 90x40x 120 mm TELEFINT DRY BATTERIES (NOT INCLUDED) PLASTIC - ABS 190x 90 x 160 mm
Set di 4 allarmi magnetici per porte e finestre
Set of 4 Magnetic Door and Window Alarms
Lot de 4 alarmes magnétiques pour portes et fenétres.
Juego de 4 alarmas magnéticas para puertas y W L
ventanas.
4er-Set magnetische Tur- und Fensteralarme. -
90.:
DECIBEL
DL RiE
-
-
[=
ae (€ v e
8 70039107002500 [ 6 a8
Cod. prod. Alimentazione Batteria Materiale Dim. (L1x12x13)
Item code Power source Battery Materials Dimensions
Code article Alimentation Batterie Matériau Dimensions
(6digo de producto Alimentacion Bateria Material Dimensiones
[ Code-Artikel Stromversorg Batterie Material MaBe (7))
2 ]
< '
g
-
0 ©
- [T}
0 ALAM4 DRY BATTERIES ey PLASTIC- ABS 30x25x60mm T
-
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https://www.velamp.com/schede/ALAM4.pdf
https://www.velamp.com/schede/ALAPIR.pdf
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils
Despertadores / Wecker

VIXEN - BLACK

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analégico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

)

SUONERIA

el ELETTRONICA

SNOOZE

VIXEN - SILVER

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analégico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

SNOOZE

~ -
v g v g
WO e
% C€ 6 a8 6 a8
8 "'003910 ™M40684 353 8 "003910 M40707
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
C6digo de producto Material Dimensiones C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
SER010-B PLASTIC - ABS 70x35x70 mm SER010-S PLASTIC- ABS 70x35x70 mm

VIXEN - WHITE

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analégico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils
Despertadores / Wecker

PRANCER - BLACK

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

I ool
8 '003910 "40714 % CE

PRANCER - SILVER

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

LUCE+
SNOOZE

8 "'003910 "40738

I Ce

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
SER012-B PLASTIC - ABS 80x35x80 mm SER012-S PLASTIC - ABS 80x35x80 mm

MOVIMENTO SILENZIOSO

PRANCER - BIANCO

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

SILENT MOVEMENT =" o W

SUONERIA -
Eian ELETTRONICA r _:\"l_'- _.\5
S
=]
i -a ] a
¥ ] '
i

STTTPERES

~

$ i v N
6
8 '003910 "40691 ¢ e 8 "003910 ™M 40721
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions  Codeartide Matériau Dimensions
(6digo de producto Material Dimensiones (6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaRe
8 P
= °
5 SERO10-W PLASTIC - ABS 70x35x70 mm SER012-W PLASTIC - ABS 80x35x80 mm -]
- 4
s -
(7] (]
] 3
< G
Y
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https://www.velamp.com/schede/SER010-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER010-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER010-S.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER012-B.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER012-W.pdf
https://www.velamp.com/schede/SER012-S.pdf
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SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils

Despertadores / Wecker

DASHER - BLACK

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

)

SUONERIA

e ELETTRONICA

SNOOZE

8 '003910 "40745

IR P

DASHER - SILVER

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

SNOOZE

I e %%

8 '003910 "40769

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaRe
SER014-B PLASTIC - ABS 90 x40 x 80 mm SER014-S PLASTIC - ABS 90 x40 x 80 mm

RETROILLUMONAZIONE NOTTURNA
LIGHT FUNCTION

DASHER - WHITE

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

v

SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils
Despertadores / Wecker

GOLDIE 10 - BLACK

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

)

MOVIMENTO
SILENZIOSO

GOLDIE 10 - SILVER

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

v g N
ool EggE
|||II ||||| """” | % c€ 6 1 ||||I ||||| ||"|||| | e Ce 6
8 003910 "40813 cl 8 003910 "M40837 ;
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
SER122-B PLASTIC- OTHER 250% 250 x 45 mm SER122-S PLASTIC- OTHER 250% 250 x 45 mm

GOLDIE 10 - WHITE

Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock
Réveil analogique a quartz
Reloj despertador analdgico de
cuarzo.

Analoger Quarzwecker

MOVIMENTO
SILENZIOSO,

&
&

8 "003910 "140820

6 48
8 '003910 M40752

Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Code article Matériau Dimensions

(6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
SER014-W PLASTIC- ABS 90 x40 x 80 mm

336
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Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm)
Item code Materials Dimensions
Codearticle Matériau Dimensions
(C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe
SER122-W PLASTIC- OTHER 250250 x 45 mm
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https://www.velamp.com/schede/SER014-W.pdf
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https://www.velamp.com/schede/SER122-B.pdf
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https://www.velamp.com/schede/SER122-S.pdf

SVEGLIE
Alarm Clocks / Réveils
Despertadores / Wecker

ACCESSORI PER CELLULARI
Cell phone accessories / Accessoires pour téléphones portables
Accesorios para teléfonos mdviles / Zubehdr fiir Mobiltelefone

GOLDIE 12 - BLACK

GOLDIE 12 - SILVER

Sveglia analogica al quarzo

Sveglia analogica al quarzo

EGP700

Espositore con 50 accessori per cellulari. In

Analog quartz alarm clock Analog quartz alarm clock bamboo
Réveil analogique a quartz Réveil analogique a quartz Display stand with 50 cell phone accessories. Made
Reloj despertador analdgico de Reloj despertador analdgico de of bamboo.

cuarzo.
Analoger Quarzwecker

cuarzo.
Analoger Quarzwecker

Présentoir avec 50 accessoires pour téléphones
portables. Fabriqué en bambou.

Expositor con 50 accesorios para celular. Fabricado
en bamb.

Ausstellungsstdnder mit 50 Handy-Zubehdrteilen.
Aus Bambus gefertigt.
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|||II ||||| "" | ‘ CE€ 6 12 |||II ||||| "" ||| | ﬁ& C€ 6 12 ‘" v
8 003910 M40776 8 1003910 40790 53 870039107140905 v 1
Cod. prod. Mater?ale Dim. (L1x !.Zx 13)
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) {'ss';‘a‘;ﬂfe m:”';': gmg::g::
Item code Materials Dimensions Item code Materials Dimensions C6digo de producto Material Dimensiones
Codearticle Matériau Dimensions Codearticle Matériau Dimensions Code-Artikel Material Mae
C6digo de producto Material Dimensiones (C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe Code-Artikel Material MaBe
EGP700 BAMBOO 265x245x 180 mm
SER124-B PLASTIC- OTHER 295 %295 x45 mm SER124-S PLASTIC- OTHER 295 %295 x45 mm XERX
GOLDIE 12 - WHITE
, EGP700-1
Sveglia analogica al quarzo
Analog quartz alarm clock 1l display contiene 50 accesori Caricatore AC/DC 220V da 20W
Réveil analogique d quartz The display contains 50 accessories con uscita USB-A e USB-C
Reloj despertador analdgico de 20W AC/DC 220V Charger with
cuarzo. USB-A and USB-C Output
Analoger Quarzwecker Chargeur secteur 20 W (220 V) avec
- sorties USB-A et USB-C
EGP700-1 Cargador de 20 W CA/CC 220V con i
10 pcs iy salidas USB-Ay USB-C ]
20-W-Netzteil (220 V) mit USB-A-
und USB-C-Ausgang
EGP700-2
1m cable i ] I >
10 pcs - ,-""'
EGP700-3
1m cable o
v 10 pcs -
EE5E
||I|| |||" | g CE 6 12 i t
8 '003910"140783 B EGP700-4 % ce
2m cable - 8 00391040899 !l G
-
Codice prodotto Materiale Dimensioni (mm) 10 pcs
Item code Materials Dimensions i
5 N
Code article Matériau Dimensions Cotliter?]r:ﬂ;ﬂo ;ﬂ:;a C&I‘:Jre
(C6digo de producto Material Dimensiones
Code-Artikel Material MaBe EGP700-5
Tm cable
SER124-W PLASTIC- OTHER 295295 x 45 mm 10 pcs - EGP700-1 Type C/EF - 2 pin (Europlug/FR-DE Hybrid) WHITE
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ACCESSORI PER CELLULARI
Cell phone accessories / Accessoires pour téléphones portables
Accesorios para teléfonos méviles / Zubehér fiir Mobiltelefone

EGP700-2 EGP700-3 P
<

Cavo Sync & Charge, USB-A verso Cavo Sync & Charge, USB-C verso .2
USB-C 1 metro. Bianco USB-C 1 metro. Bianco '5
Sync & Charge Cable, USB-A to Sync & Charge Cable, USB-C to 3
USB-C, 1 meter. White USB-C, 1 meter. White 7]
Cable de synchronisation et de Cable de synchronisation et de -
charge, USB-A vers USB-C, 1 métre. charge, USB-C vers USB-C, 1 métre. _E
Blanc Blanc _ p ]
Cable de sincronizacion y carga, Cable de sincronizacion y carga, p a UE m k-]
USB-A a USB-C, 1 metro. Blanco USB-C a USB-C, 1 metro. Blanco e 9 UE c
Synchronisierungs- und Ladekabel, " r Synchronisierungs- und Ladekabel, 3 g
USB-A auf USB-C, 1 Meter. Weil3 - - USB-C auf USB-C, 1 Meter. Weil3 " 1]
=

<5 s —— e, s

= W s e g
T -l - -
g 1515 ———————
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<« [l

4000K :IvéLqu

3000k =2"F0N."/d
P
Bl
T
W
I N T

8 1003910 40851 11 e 5 5 8 100391040875 5 500
Cod. prodotto Cavo Colore Cod. prodotto Cavo Colore
Item code Cable Colour Item code Cable Colour
.F
EGP700-2 100cm WHITE EGP700-3 100cm WHITE ——
®
fe®
Cavo Sync & Charge, USB-C verso Cavo Sync & Charge, USB-C verso
USB-C 2 metri. Bianco Lightning 1 metro. Bianco
Sync & Charge Cable, USB-C to Sync & Charge Cable, USB-C to
USB-C, 2 meters. White Lightning, 1 meter. White
Cable de synchronisation et de Cable de synchronisation et de
charge, USB-C vers USB-C, 2 métres. charge USB-C vers Lightning, 1
Blanc métre. Blanc
Cable de sincronizacioén y carga, Cable de sincronizacion y carga,
USB-C a USB-C, 2 metros. Blanco USB-C a Lightning, 1 metro. Blanco
Synchronisierungs- und Ladekabel, o Synchronisierungs- und Ladekabel,
USB-C auf USB-C, 2 Meter. Weil3 . o USB-C auf Lightning, 1 Meter. Weil3
L il - ]

NI . o < (I
: 5 500

8 '003910 40882 o 8 003910140868 EhG 5 500 M - - I t.
erchand I1ISINg SOIUtTions
Item code Cable Colour Item code (able Colour
" EGP700-4 200cm WHITE EGP700-5 100cm WHITE
Q
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SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE
Trade merchandising solutions / Solutions merchandising pour la distribution Trade merchandising solutions / Solutions merchandising pour la distribution
Soluciones de comercializacién minorista / Merchandising-Lésungen fiir den Einzelhandel Soluciones de comercializacién minorista / Merchandising-Lésungen fiir den Einzelhandel

Pannelli polionda 3 mm per scaffali

® 2
VE m M p L | PANO1-IT-133  133x40cm
1. PANO1-IT-125 125x40cm

PAN06-IT-133  133x40cm
PAN06-IT-125 125x40cm
PANO06-IT-100  100x40cm

oveuwmp LS

OUTDOOR LIGHTING
Lampade a carica solare e catenarie

° - PANOGBIS-IT-133  133+40cm
PANO6BIS-IT-125  125:40cm
PANO6BIS-IT-100 100:0cm
5 PANO2-IT-133  133¢40cm OUTDOOR LIGHTING
: PAN02-IT-125 125¢40cm Luce solare funzionale
'-.-':" . AL PAN02-IT-100 100x40cm
O VEWLWMP @

OUTDOOR LIGHTING
Luce solare decorativa

O VEL\MP L

OUTDOOR LIGHTING
Lampioni da giardino

VEL\MP S5

ENERGY
Batterie ricaricabili, caricatori e pile

QVEL\MP

MATERIALE ELETTRICO
Cavi, multiprese ed adattatori

PANO1-IT-100 100x40cm

g 0
5 <
2 (-]
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3 3
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g 3]
o 13
s (7]
= =

WORKLIGHTS & FLASHLIGHTS
Torce e astucci uso professionale

OUTDOOR LIGHTING

Illuminazione funzionale da esterno PANOGTRIS-IT-133 133x40cm

PANOGTRIS-IT-125 125%40cm
PANOGTRIS-IT-100 100x40cm

®
@ VE m M p PANO3-IT-133  133x40cm
PANO3-IT-125 125x40cm
PANO3-IT-100 100x40cm
OUTDOOR LIGHTING
Proiettori SMD

PANO7-IT-133  133x40cm
PANO7-IT-125  125x40cm
PANO7-IT-100  100x40cm

@ VE m M p® PANO4-IT-133  133x40m
i PANO4-IT-125 125x40m

PANO04-IT-100  100x40cm PANOBT-133 13

= PANOS-IT-125 125x40cm
PANO8-IT-100 100x40cm

INDOOR LIGHTING

Lampade da tavolo e plafoniere

PANO9-IT-133  133x40cm
PANO9-IT-125  125x40cm
PANO9-IT-100  100x40cm

® " i 3 F i
VE m M p e i— el > | PANO5-IT-133  133x40cm
i - PANO5-IT-125 1250

PANO5-IT-100 100x40cm

INDOOR LIGHTING
Luci per armadi e cucina
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SOLUZIONI ESPOSITIVE PER LA GRANDE DISTRIBUZIONE
Trade merchandising solutions / Solutions merchandising pour la distribution
Soluciones de comercializacién minorista / Merchandising-Lésungen fiir den Einzelhandel

LED BULBS

VEWAMP

Lampadine con luce calda - 2700K & 3000 - “MEEERRE #

;-:'Tf?ﬁ

LED BULBS

Lampadine con luce naturale — 4000K

VEWAMP

LED BULBS

Lampadine con luce fredda — 6500K

LED BULBS COLLECTION
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PAN10-IT-133
PAN10-IT-125
PAN10-IT-100

PAN11-IT-133
PAN11-IT-125
PAN11-IT-100

PAN12-IT-133
PAN12-IT-125
PAN12-IT-100

PAN13-IT-133
PAN13-IT-125
PAN13-IT-100

PAN14-1T-133

133x40cm
125%40cm
100x40cm

133x40cm
125%40cm
100x40cm

133x40cm
125x40cm
100x40cm

133x40cm
125x40cm
100x40cm

133x40cm
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Pannelli polionda 3 mm per scaffali

® STAK;¢

BY QVEWAMP

JOBSITE LIGHTING

. ) S T-AK :ﬁ' 1

BY QVEL\MP [

JOBSITE PORTABLE LIGHTING

Espositori da banco

UN PANNELLO DIDATTICO IN FOREX PER PRESENTARE IL PRODOTTO
EAUMENTARELETUEVENDITE. 'ESPOSITORE E'COMPRESO DI UN
CAMPIONE FUNZIONANTE GIA MONTATO CON ANTITACCHEGGIO
E GANCIO METALLICO PER DUE SCATOLE DI ST096

5
> k 3 81003910"116498!>

PAN15-IT-133
PAN15-IT-125
PAN15-1T-100

PAN16-IT-133
PAN16-IT-125
PAN16-1T-100

133x40cm
125x40cm
100x40cm

133x40cm
125x40cm
100x40cm

UN ESPOSITORE COMPATTO PER RESENTARE IL PRODOTO E
AUMENTARE LETUEVENDITE. LESPOSITORE E'COMPRESO DI UN
CAMPIONE FUNZIONANTE E DUE SCATOLE DI ST144

cobD. o cobp.

EXPOST096 36x43x18cm ST144

23x245x16cm
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0 0
< <
2 H H H ADESIVI PER DEMOLIGHT 2
-8 Espositori Penne Demolight £
o J BOX APPENDIBILE PER ESPORRE DALVIVO UNA LAMPADINA 2
d a b anco ACCESA COSI DA MOSTRARE AL CLIENTE U'EFFETTO REALE
= DELLA SORGENTE LUMINOSA CHE STA PER SCEGLIERE ® =
‘0 ESPOSITORE IN CARTONE CON ‘0
E-B  FINESTRA IN PLASTICA EVASCA e LAMPADINA NON INCLUSA =
R APRIBILESULFRONTE O oRmaLawPADA BANCO g
L]
£ box o CAVOELETTRICO CON INTERRUTTORE <
g Wl 50 pieces (COLLEGATO) fa’
2 3000K BIANCO CALDO 2
3 Questa temperatura di luce é ideale per creare
- un’ illuminazione d’atmosfera calorosa, indica-
ta per cene romantiche e per dare vita ad
ambienti domestici rilassanti e accoglienti,
dove ci si concede anche un momento di riposo.
’oq,\'
EXPOIL09 - PROMOPEN3 DEMOLIGHT ®
g 1508 g Ioe sl s 8 1003910106246l > 8 1003910"109858! > VE LAM P
COD. = coD. — COD. e
EXPOIL09 31%x20%x 10 cm PROMOPEN3 145 x06@cm DEMOLIGHT 10x12x 20 (h)cm
C tt 4000K BIANCO NATURALE
7] . Y )
ravatie f" Questa temperatura di luce é appropriata per
o , le aree che richiedono concentrazione, come
5 7 studi o uffici, ma anche cucina o bagno. La luce
ha un aspetto fresco e stimola le persone a
- lavorare attivamente e concentrate sui loro
+ oge . ge .
2 compiti quotidiani.
it |
4 i
; ganci Vi
O VEUL\MP
n Questa temperatura di luce contribuisce ad
_ esaltare ogni dettaglio di un ambiente.
E ideale per un‘applicazione in laboratori e
garage, ma anche in parcheggi,
cravaTTA CRAVATTA aziende e uffici.
EEE ElEE
8 1003910"106673/ > [t 8 1003910"110410" > = :
COD. == COD. =
CRAVATTA 6x98cm (CRAVATTA2 94x5x0.5cm
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o
g Palbox in cartone da banco ESPOSITORE VERSATILE IN LAMIERA CON 12 GANCI g
(] o o
-8 Espositoriin MDF §
3 ] 3
g \ w g
: -
2 1l | 2
2 1 ripiano e R 8 1 2
L e >
§ 3 + | it I .
= 8 30 ganci 1 2
inclusi e e
Quantita di
lampadine massima
che si puo esporre
su ogni piano
per tipologia:
TBOX4030 G125-6pz UNIEXPO .
A60 -24 pz (TRTTOTT i
8lloo3g10111158!> Kit 3 x A60: 8 pz 8 1003910108547 > | [kiEER
GU10-35pz
% " cop. e P45 - 48 pz cop. e
4 59‘- - Aperto - Non montato / Open - Unmounted: 47 x 43 x 0,5 cm
E H EXPO21 TBOKT30 40x28x91 cm K.CBSIBg ?0 pz SNERRO Montato / Mounted: 30 x 43 x 22 cm
positore | gee 3xC37: 182
g loo3910l110045! > | itPeeE
[l .
in metallo Palbox in cartone da terra
COD. orm
EXPO21 590 x 1800 x 360 mm
L
I
.
']
18 ganci 30 GANCI METALLICI DA 30CM ‘
inclusi +2 MENSOLE 1
!
+2 CROWNERS 8 i
(1STAK + 1VELAMP) i
= E
L
2 = —— ’:
= z S-T-AK %
1
Quantita di Quantita di
lampadine massima lampadine massima

o

che si puo esporre
su ogni piano
per tipologia:

che si puo esporre
su ogni piano
per tipologia:

Expats EegE exposroo 102 M LBOXL6 g;:s_ ‘2: :: LBOXL S ﬁ;g? ;: ::
8100391071415517> E% E’u@!ﬁmuwm’g 8 loosg1oll112200l > Kit 3 x A60: 8 pz 8 Ol OII39II1|O| |1"1|I0|038 - % Kit 3 x A60: 8 pz
GU10-35pz ’ GU10-45 pz
COD. == cop. = CoD. = P45-48pz cop. = C35-84pz
(EoGED 39x36x150 EXPOBK100 102 x48x 215 cm LBoXLG 40x28x 135 cm Kictsss )’( 3‘:73'7?‘1) : :z LBOXL 48x30x 185 cm Kit ';4)(5&:70_ ;: pz
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? coDICE |PAG.|  |copIcE |PAG.  |coDICE |PAG.|  |coDICE PAG.|
"E Kakemono osni kakemono include: [ - — — . 23702 291 | ALAM4 332 | CF144 246 |  EXPOST144 345 2
° « 1 staffa a base magnetica, estensibile da 38 a 63cm g | 23717 291 ALAPIR 332 CF170 246 HR03-1000/4BP 293 ©
> * 2ganci difissaggio della veletta alla staffa v 23719 294 | ASLOT 282 | CF184 285 | HR6-2600/2BP 293 s
5 « Veletta stampata fronte / retro, 99 x 12cm 23720 294 ASLO2 282 CIP604 270 1C208 49 %
= . _ _ _ . _ 23722 294 ASMO1 280 CIP681 270 IC210R 49 j_
% 23723 295 ASM01-05 281 CIP682 270 ID72LED 18 s
] ® ® ® 23724 295 ASM02 280 CR2032/1BP 291 IH509 36 §
= g g g 23725 294 ASMO3 280 CRAVATTA 346 IH513 48 °
23725H 294 ASM03-05 281 CRAVATTA2 346 IH522 36 &

23727 294 ASM04 280 D76 10 IH523 38

23728 295 ASM04-05 281 D78 10 IH524 38

23731 206 | ASMO5 280 | D85 45 IH528 39 |

23732 296 ASMO7 280 D86 45 IH529 37

( ( ( 23734 296 ASMO8 281 D89R 16 IH535 37

23735 296 ASM10 281 DEMOLIGHT 347 ILO1 122

J J J 23736 295 ASPO1 282 DL101 43 ILO13-R 121

23748L 292 ASPO3 282 DMT500 243 ILo16 122

m m m 23788 295 B23716 291 DMT600 243 IL017 122

3R12/1BP 288 BATT3744 292 DMT700 244 ILO18-R 121

> > > 4R25/1B 288 BATT7480 292 DMT722C 244 IL019-B 121

6LR61/1BP 290 BATTER122 293 DOMO003 330 ILOT9-R 121

6MCLIP 55 BATTER122N 293 DOM009 330 ILOTE 122

6PCLIP 55 BATTIR666 292 DOMO52 331 IL020S 122

ADAPT-3-10A 207 BATTIR867 292 DOMREEL-10 233 IL04 190

ADAPT-3-10S 207 BIGBOB-B 59 DOMREEL-10-DE 239 ILO5LED 196

ADAPT-3-16A 207 BK002 19 DOMREEL-10-IT 223 ILO9LED 190

ADAPT-3-165 207 BUBBLE-B 60 DOMREEL-7-FRU 233 IL11EVO2 193

! ADAPT-IT-101 208 BUBBLE-N 60 DOMREEL-7-ITU 223 IL12 196

o ADAPT-IT-102 208 CAPO1 41 ECOPOWER218 52 IL27NG 191

ADAPT-IT-103 209 CAPO2 42 ECOPOWER236 52 IL28NG 191

O ADAPT-IT-104 209 CAPO3 41 ECOPOWER258 52 IL29 192

ADAPT-IT-105 210 CAPO4 41 EGP700 339 IL30 192

o ADAPT-IT-106 210 | CAPOs 42 | EGP700-1 339 | I1L84B 195

q- ADAPT-IT-105 207 CAPO6 41 EGP700-2 340 IL84-F 195

ADAPT-IT-165 207 CAPO7 41 EGP700-3 340 IL92 197

Hicecalda Luce naturale il ADAT-DE-3 236 | CAPO8 42 | EGP700-4 340 | IN217 46

Warm light Natural light Cold light

Lumiére chaude Lumiére naturelle Lumiere froide ADAT-DE-5 236 CAP10 42 FGP700-5 340 IN221 46

o Py ADAT-FR-1 225 CAP11 42 ER122N 181 IN229 47

ADAT-FR-10 226 CAPLED 40 EXPO15M 348 IN232 180

KAMONG.30K KAMONO40K AMONG-65K ADAT-FR-12 226 CBT06 292 EXPO21 348 IN238 44

LT : (TNTORTEIO e (IR 3 ADAT-FR-2 225 | CF001 245 | EXPOBK100 348 | IN240
8 1003910111738/l > 8 1003910111745 > = 8 1003910111752 > = ADAT-FR-3 295 CF002 245 EXPOILO9 343 IN247 16
€0D. = €oD. = €0D. = ADAT-FR-4 225 | CF101 247 | EXPOST096 345 | IN249 13
KAMONO-30K 12x99x03cm KAMONO-40K 12x99x0.3cm KAMONO-65K 12x99x03cm
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"3 copice |PAG.  (CODICE |PAG.  CODICE |PAG.|  [coDICE PAG. CODICE |PAG.  CODICE |PAG.|  (coDICE |PAG.  (CODICE paG.| [
I IN251 13 | 15529 24 | LAN6U-25 284 | LB212M-40K 153 LB306C-40K 140 | LB408S-65K 125 | LH140W 25 | MG102 259 | I
o IN256 9 | 18540 20 | LAN6U-305 284 | LB212M-65K 153 LB306CTA27K 141 |  LB518M-30K 155 | LH1418 251 | MG103 250 | S
-% IN284 180 | 15592 28 | LAN6U-50 284 | LB212530K 130 LB306CTA-40K 141 |  LB518M-40K 155 | LH141W 251 | MG109 259 -%
B IN286 179 | 15720 64 |  LANCSF-50 285 | LB2125-40K 130 LB306CTW-27K 142 |  LBS18M-65K 155 | LH1438 251 | MG 259 | S
N IN286D 179 | IS740-5-4000K 66 |  LANC5U-50 286 | LB2125-65K 130 LB306CTW-40K 142 |  LB522M-30K 155 | LH143W 251 | MG112 250 | [
N IN283 178 | 1S740-5-6500K 68 |  LANC6F-100 286 |  LB212SF-30K 137 LB306M-30K 149 | LB522M-40K 155 | LH1508 252 | MG116 250 | [
E 322 44 | 15743-5-4000K 65 |  LANCGF-50 286 | LB212SF-40K 137 LB306M-40K 149 | LB522M-65K 155 | LH150W 252 | MG117 259 | [E
M 1pos 12 | 15743-5-6500K 67 |  LANC6U-50 286 | LB213M-30K 154 LB306M-65K 149 | LB902F-30K 158 | LH1518 252 | MG119 260 | [
2 pos 12 | 15745-5-4000K 66 |  LB106-30K 138 | LB213M-40K 154 LB3065-30K 124 | LB9030-27K 159 | LHIS1W 252 | MG120 20 | [

IR160NG 182 | I5745-5-6500K 68 |  LB106-40K 138 | LB213M-65K 154 LB3065-40K 124 | LB91530K 156 | LH1528 253 | MG121 260

IR162NG 185 | IS7TA6NG-2 34 | LB106-65K 138 | LB2155-30K 132 LB3065-65K 124 | LB915-40K 156 | LH152W 253 | MG122 260

IR163NG 186 | IS7T4ING-2 33 | LB108-30K 138 | LB2155-40K 132 LB308S-30K 124 | LB915-65K 156 | LH160W 253 | MG1225 260

IR172 184 | 15748-5-4000K 65 |  LB108-40K 138 | LB2155-65K 132 LB3085-40K 124 | LB916:30K 156 | LH162W 253 | MG123 260

IR174 183 | 15748-5-6500K 67 |  LB108-65K 138 | LB215SF-30K 137 LB3085-65K 124 | LB916-40K 156 | LHGU10 254 | MG124 260

IR214 47 | ISTANG 32 | LB156-30K 139 | LB215SF-40K 137 LB4047C-27K 144 | LB916-65K 156 | LRO3-4USB 291 | MG126 260

IR312 187 | 157503 30 | LB156-40K 139 | LB216M-30K 154 LB4047C-40K 144 | 1B924-27K 148 | LRO3/12PACK 289 | MG127 260

IR439 22 | I5755-5-4000K 66 |  LB158-30K 139 | LB216M-40K 154 LB4047M-30K 151 | LB924-40K 148 | LR03/24BOX 290 | MG128 260

IR471 21 | IS75556500K 68 |  LB158-40K 139 | LB216M-65K 154 LB4047M-40K 151 | LB98O-30K 160 | LR03/4BP 289 | MG130 260

IR475 21| IS755-5-CCT 69 |  LB207AS-30K 147 | LB218530K 132 LB404C-27K 143 | LB980-40K 160 | LRO3/8BP 289 | MG190 261

IR480 23 | 15760-5-4000K 66 |  LB207AS-40K 147 | LB2185-40K 132 LBA04C-40K 143 | LB993-30K 157 | LR14/28P 290 | MG191 261

IR512 17 | 1S760-5-6500k 68 |  LB207C-27K 145 | LB2185-65K 132 LB404M-30K 150 | LB993-40K 157 | LR20/28P 29 | MG194 261

IR533 17 | 15760-5-CCT 69 |  LB207C-40K 145 | LB220S-30K 133 LB404M-40K 150 | LB994-30K 157 | LR23A/1BP 29 | MG200 262

IR535 14 | IS766NG LB208C-27K 145 | LB220S-40K 133 LB404M-65K 150 | LB994-40K 157 |  LR6-4USB 291 | MG201 262

IR546 14 | IS766NG-2 31 | LB208C-40K 145 | LB220S-65K 133 LB4067C-27K 144 | LBOXL 349 | LR6/12PACK 289 | MG2015 262

IRS51NG 25 | 15767 31 | LB208M-30K 152 | LB221S30K 134 LB4067C-40K 144 | LBOXL6 349 | LR6/24BOX 29 | MG202 262

IR554NG 26 | 15768-5-4000K 65 |  LB208M-40K 152 | LB2215-40K 134 LB40675-30K 126 | LC350 18 | LR6/4BP 289 | MG203 262

IRS58NG 26 | 15768-5-6500K 67 |  LB208M-65K 152 | LB2215-65K 134 LB40675-40K 126 | LEOOALED 174 | LR6/8BP 289 | MG209 262

IR578 2 | 15781 70 | LB2095-27K 127 | LB222530K 135 LB40675-65K 126 | LEO06 173 | L1011 193 | MG211 262

IR666-10W 27 | Is781-CCT 71 | LB2095-30K 127 | LB2225-40K 135 LB406C-27K 143 | LEO08 175 | L1018 194 | MG212 262

IR666-5W 27 | 15783 70 | LB2095-40K 127 | LB2225-65K 135 LB406C-40K 143 | LEO35 176 | L7020 163 | MG216 262

IR666-DRY 25 | Is783-CCT 71| LB2095-65K 127 | LB224530K 136 LB406M-30K 150 | LEO36 178 | LT040 163 | MG217 262

IR824 28 | 15786 70 | LB209SF-30K 137 | LB2245-40K 136 LBA406M-40K 150 |  LE037 177 | MGO04 267 | MG219 263

IR827 29 | Is786-CCT 71 | LB209SF-40K 137 | LB224S-65K 136 LB406M-65K 150 | LH1008 248 | MGOOS 267 | MG220 263

IR868 29 | 15790-4000K 73 | LB209T-30K 128 | LB304C-27K 140 LB4065-30K 125 | LH100W 248 | MG0O7 267 | MG221 263

IRUBILED 1n | 15797 72 | LB209T-40K 128 | LB304C-40K 140 LB406S-40K 125 | LH1028 248 | MGOO8 267 | MG222 263

IRUB20LED 11 | KAMONO-30K 350 | LB209T-65K 128 | LB304CTA27K 141 LB406S-65K 125 | LH102W 248 | MGO10 267 | MG2225 263

IRUB2LED 11 | KAMONO-40K 350 | LB209W-40K 120 | LB304CTA40K 141 LB406SF-30K 137 | LH109W 249 | MGO12 267 | MG223 263

IRUB3LED 11 | KAMONO-65K 350 | LB211C-27K 146 | LB304CTW27K 142 LBA0G6SF-40K 137 | LH115B 249 | MGO14 267 | MG224 263

15314 8 |  LANSEF-305 285 | LB211C-40K 146 | LB304CTW-4OK 142 LB40875-30K 126 | LH1228 249 | MGO16 267 | MG226 263

15404 20 | LANSEU-100 283 | LB211SD-30K 131 | LB304M-30K 149 LB40875-40K 126 | LH122W 249 | MG020 267 | MG227 263

Is416 20 | LANSEU-305 283 | LB211SD-40K 131 | LB304M-40K 149 LB40875-65K 126 | LH126B 250 | MG100 250 | MG228 263

I464 43 | LANGF-305 285 | LB2115SD-65K 131 | LB304M-65K 149 LB408S-30K 125 | LH126W 250 | MG101 250 | MG230 263

15525 24 | LAN6U-100 284 | LB212M-30K 153 | LB306C-27K 140 LB4085-40K 125 | LH1408 250 | MG1015 259 | MG271 265
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-3 [copicE |PAG.|  (cODICE |PAG.|  (cODICE |PAG.|  (cODICE PAG. CODICE |PAG.  CODICE |PAG.|  [coDIcE |PAG.  (CODICE paG.| [
E MG272 265 MG713-WX 270 MG8400 271 MULTIP-FR-USB5 230 PANO5-IT-133 342 PLUG-IT-10AK 206 PS100B 76 SER014-W 336 E
© MG273 265 MG8015 271 MG8400C 272 MULTIT-I-102 217 PANO5-IT-125 342 PLUG-IT-10F 206 PS200B 77 SER122-B 337 ©
'% MG274 265 MG8015C 272 MG8400FB 273 MULTIT-I-102K 217 PANO5-IT-100 342 PLUG-IT-16A 206 PTLED24W-CCT 164 SER122-S 337 %
-g MG276 265 MG8020 271 MG8450FB 273 MULTIT-I-310 218 PANO6-IT-133 343 PLUG-IT-16AK 206 PTLED36W-CCT 164 SER122-W 337 %
i_ MG280 266 MG8020C 272 MG8500 271 MULTIT-I-410 218 PANO6-IT-125 343 PLUG-IT-16F 206 PTLEDIK-E27 58 SER124-B 338 | i_
2 MG290 264 MG8025 271 MG8500C 272 MULTIT-I-415 216 PANO6-IT-100 343 PRO10-2 300 R03/4BP 288 SER124-S 338 ﬁ
s MG291 264 MG8025C 272 MG8500FB 273 MULTIT-I-510 219 PANO6BIS-IT-133 343 PRO12-2 301 R14/2BP 288 SER124-W 338 é
° MG294 264 MG8035 271 MG8600 271 MULTIT-I-610 219 PANO6BIS-IT-125 343 PR140 308 R20/2BP 288 SFR-010 275 °
& MG303 256 MG8035C 272 MG8600C 272 MULTIT-I-S24 211 PANO6BIS-IT-100 343 PR142 307 R6/4BP 288 SFR-020 275 &

MG306 256 MG8040 271 MG8600FB 273 MULTIT-I-S24K 211 PANO7-IT-133 343 PR152 302 R720 188 SFR-030 275

MG310 256 MG8040C 272 MG8700 271 MULTIT-I-S30 212 PANO7-IT-125 343 PR156 303 R720H 188 SFULL-010 275

MG330 256 MG8060 271 MG8700C 272 MULTIT-I-S30K 212 PANO7-IT-100 343 PR157 304 R724 189 SFULL-020 275

MG360 256 MG8060C 272 MG8800 271 MULTIT-I-S30USB 212 PANO8-IT-133 343 PR162C 306 REEL-DE-15 240 SFULL-030 275

MG380 256 MG8070 271 MG8800C 272 MULTIT-I-S33 212 PANO8-IT-125 343 PR170-2 305 REEL-DE-25 240 SHOO01 204

MG390 257 MG8070C 272 MK040 316 MULTIT-I-S36 211 PANO8-IT-100 343 PR183 W REEL-DE-40 240 SHOO1H 225

MG391 257 MG8080 271 MKO040H 316 MULTIT-I-S36K 211 PAN09-IT-133 343 PR190 313 REEL-EMPTY 240 SHO003 205

MG392 257 MG8080C 272 MK162 317 MULTIT-I-540 213 PANO09-IT-125 343 PR203 310 REEL-FR-15 234 SH004 205

MG393 257 MG8080FB 273 MK170 318 MULTIT-I-S40K 213 PANO09-IT-100 343 PR206T 311 REEL-FR-25 234 SH008 204

MG394 257 MGB8090FB 273 MK174E 319 MULTIT-I1-543 213 PAN10-IT-133 344 PR304 312 REEL-FR-40 234 SH110 203

MG401 258 MG8100 271 MK312 320 MULTIT-I-S50 214 PAN10-IT-125 344 PRO10A-FR-2 232 REEL-IT-15 224 SH112 203

MG402 258 MG8100C 272 MK320 321 MULTIT-I-S50K 214 PAN10-IT-100 344 PRO10A-FR-5 232 REEL-IT-25 224 SL212 101

MG404 258 MG8100FB 273 MK340 322 MULTIT-I-S53 214 PAN11-IT-133 344 PRO16A-DE-10 239 REEL-IT-50 224 SL237 101

MG406 258 MG8120 271 MS002 200 MULTIT-I-S60 215 PAN11-IT-125 344 PRO16A-DE-3 239 REPELO1 314 SL241 102

MG410 258 MG8120C 272 MS005 200 MULTIT-I-S60K 215 PAN11-IT-100 344 PRO16A-DE-5 239 REPELO3 314 SL248 106

MG416 258 MG8120FB 273 MS012 201 MULTIT-I-S66 215 PAN12-IT-133 344 PRO16A-FR-10 232 REPELO5R 315 SL249 105

MG425 258 MG8140 271 MULTIP-DE-3 238 NEPF118 54 PAN12-IT-125 344 PRO16A-FR-3 232 REPELO8 315 SL254 104

MG435 258 MG8150FB 273 MULTIP-DE-4 238 NEPF136 54 PAN12-IT-100 344 PRO16A-FR-5 232 RS10-10CCT 162 SL256 107

MG501 255 MG8160 271 MULTIP-DE-5 238 NEPF158 54 PAN13-IT-133 344 PROHD16A-FR-20 235 RS14-14CCT 162 SL257 103

MG502 255 MG8160C 272 MULTIP-DE-I-3 238 NEPF218 54 PAN13-IT-125 344 PROHD16A-IT-20 222 RS4-4CCT 162 SL340 109

MG601 255 MG8180 271 MULTIP-DE-I-4 238 NEPF236 54 PAN13-IT-100 344 PROLIT10A-3 220 RS8-8CCT 162 SL3432 119

MG602 255 MG8180FB 273 MULTIP-DE-I-5 238 NEPF258 54 PAN14-IT-133 344 PROLIT10A-3K 220 SAN6-020 279 SL344 108

MG713-BM 268 MG8200 271 MULTIP-FR-3 228 PANO1-IT-133 342 PAN15-1T-133 345 PROLIT10A-5 220 SAN6-030 279 SL356 97

MG713-BS 268 MG8200C 272 MULTIP-FR-4 228 PANO1-IT-125 342 PAN15-IT-125 345 PROLIT10A-5K 220 SAN6-040 279 SL361 95

MG713-BX 270 MG8200FB 273 MULTIP-FR-5 228 PANO1-IT-100 342 PAN15-IT-100 345 PROLIT16A-10 221 SAN6-050 279 SL363 96

MG713-GGM 269 MG8250 271 MULTIP-FR-6 228 PANO02-IT-133 342 PAN16-1T-133 345 PROLIT16A-10K 221 SAN6-060 279 SL365 98

MG713-GYM 269 MG8250C 272 MULTIP-FR-I-3 229 PANO02-IT-125 342 PAN16-IT-125 345 PROLIT16A-3 221 SER010-B 334 SL366 99

MG713-MM 269 MG8250FB 273 MULTIP-FR-1-3K 231 PANO2-IT-100 342 PAN16-IT-100 345 PROLIT16A-3K 221 SER010-S 334 SL367 100

MG713-RM 269 MG8300 271 MULTIP-FR-1-4 229 PANO3-IT-133 342 PENLEDO6 8 PROLIT16A-5 221 SERO10-W 334 SL369 110

MG713-RS 268 MG8300C 272 MULTIP-FR-I-4K 231 PANO3-IT-125 342 PLUG-DE-16A 237 PROLIT16A-5K 221 SER012-B 335 SL373 92

MG713-UM 269 MG8300FB 273 MULTIP-FR-I-5 229 PANO3-IT-100 342 PLUG-DE-16F 237 PROLITS-5 222 SER012-S 335 SL374NG 93

MG713-US 268 MG8350 271 MULTIP-FR-I-5K 231 PANO04-IT-133 342 PLUG-FR-16F 227 PROMOPEN3 346 SERO12-W 335 SL375 94

MG713-WM 268 MG8350C 272 MULTIP-FR-I-6 229 PANO4-IT-125 342 PLUG-FR-16MA 227 PS068N 74 SER014-B ? SL528 117

MG713-WS 268 MG8350FB 273 MULTIP-FR-USB3 230 PANO4-IT-100 342 PLUG-IT-10A 206 PS072S 75 SER014-S 336 SL532 117
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INDICE ALFABETICO PRODOTTI INDICE ALFABETICO PRODOTTI

Product alphabetical index / Index alphabétique des produits Product alphabetical index / Index alphabétique des produits
Indice alfabético de productos / Alphabetischer Produktindex Indice alfabético de productos / Alphabetischer Produktindex
-3 [copicE |PAG.|  (cODICE |PAG.|  (cODICE |PAG.|  (cODICE PAG. _ . o - X
T e 117 | SPHaos 86 TBLED24WB-6500K 161 | TL1203-N 171 Per ogni prodotto imballato in blister Velamp fa iferimento a 9 F1 10U x 20 (H) cm T
= B 18 SPHA08 86 BLED9DA0K 161 12048 168 stan_dard dl_me_n5|ona|| che trovate illustrati qui sotto. =
0 — Tutti i nostri blister sono OMOTETICI per consentire: F1bis 10(L) x 13,5 (H) cm 0
) sLeos 91 SPH950 82 TBLEDID-65K 161 TL1204-N 168 ~risparmio di spazio , %
2 - ~ N . . 2
s SNF3-010 274 SPH951 82 TBMK170 323 TL1207-B 169  miglior efficienza commerciale F2 10(L) X 20 (H) cm s
3 SNF3-015 274 SPH960 83 TBMK312 323 TL1207-N 169 s
N SNF3-020 274 SPHI961 83 TBMK320 323 TL1401-B 170 For each product packed in blister Velamp refers to 9 dimensional F3 20,5 (1) x 20 (H) cm s
(%) : (%)
ERN SNF3-030 274 | SPK02 1 TBMK340 323 |  TL1401-N 170 srandards_ that you find ///usr(ated be/ow F4 15,25 (L) x 20 (H) cm 3
° SPH105 87 SPKO3 111 TBOX4030 TL1602-B 165 All our blisters are homothetic to allow: (3
- B _ 1 o
SPH110 87 SPKO5 112 | TD601 241 | TL1602-N 165 2[)‘7(6 saving i F5 15,25 (1) x 31,75 (H) cm
SPH115 87 SPK10 113 TD602 241 TL1606B 166 - better commerdial efficiency F6 10 () x 31,75 (H) cm
I
pPH120 87 SPK12 1ns | TDeos 241 [TL1606N 166 Pour chaque produit conditionné sous blister Velamp se réfere a 9 - 31U x3175 ()
SPH124 87 | SPKig 114 | TD604 241 | TL1909-B 120 normes dimensionnelles que vous trouverez illustrées ci-dessous. X31,/> (1)
SPH140 87 SPK20 113 TD627 241 TL1909-C 120 ' 5 :
Tous nos blisters sont homothétiques pour permettre : F8 15,25 (L) x43,5 (H) cm
SPH142 87 SPK22 114 TD628 242 TL1909-W 120 - gain de place
SPH150 87 SPK24 116 | TD629 241 TNE118 53 - meilleure efficacité commerciale
SPH152 87 SPK26 116 TD630 242 TNE136 53 )
SPH162 a7 SPNA015 277 ——" 24 NE158 53 Para cada produgto envasado en b//sreg Ve/amp se reﬁeref a9 )
SPr182 - SPN4.020 277 —— o — 53 patrones dimensionales que encontrard lustrados a continuacion.
Todas nuestras ampollas son homotéticas para permitir:
SPH183 87 START2LED 254 TD633 242 TNE236 53 ~ ahoro de espacio
SPH200B 79 STOA5-050 278 TELEFIN1 333 TRIPLITE 225
SPH202P 89 STOL4-010 278 | THERMO2 324 | TRIPOD 35 Fiir jedes im Blister verpackte Produkt bezieht sich Velamp auf 9
SPH205 78 STOL4-015 278 |  THERMO4 324 |  TURTLE-B 63 Mafsstandards, die Sie unten dargestellt finden. o
SPH205B 79 STOL4-020 278 THERMO6 325 TURTLE-N 63 ﬁ//e unsere Blasen sind homothetisch, um Folgendes zu ermdglic-
SPH206P 89 STOL4-025 278 THERMO7 325 UBLO-XXL15 57 €.
- Platzsparend
SPH208 78 STOL4-030 278 THERM20 326 UBLO-XXL24 57 _ bessere kommerzielle Effzienz
SPH208B 79 SUB50 15 THERM23 326 UBLO2 56
SPH209P 89 SYB4-005 276 THERM25 326 UNIEXPO 349 — 5 o s = = = =
SPH210S 90 SYN3-015 274 THERM27 326 VENT-P10R 329 . . . .
SPH215S 90 SYN4-005 276 THERM28 327 N
SPH250 80 |  SYN4-010 276 | THERM30 327 F2 F4 F3 F2 SO0 (>0 | r=
SPH2508 81 SYN4-015 276 THERM32 327
SPH255 80 SYN4-020 276 THERM33 328 F1bis
SPH2558 81 SYN4-025 276 | THERM36 327 N e e
SPH258 80 SYN4-030 276 THERM40 328 > [0 >0 oD
SPH258B 81 TARTARUGA-7016 61 THERM500 201 —
SPH300 84 TARTARUGA-B 61 THERM504 202 F1bis
SPH3008 85 TARTARUGA-N 61 THERM506 202
SPH305 84 TARTARUGA-XL2 62 TL1010-B 172 F6 F5 F7 F8 F8 \
SPH305B 85 TBLED18D-40K 161 TL1201-B 167 =
SPH307 84 TBLED18D-65K 161 TL1201-N 167
SPH308 84 TBLED22D-40K 161 TL1201-S 167 F1bis
SPH308B 85 TBLED22D-65K 161 TL1201-U 167
SPH400 86 TBLED24WB-4000K = 161 TL1203-8 171 \
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GRADO DI PROTEZIONE IP
Index of protection / Indice de protection IP
Clasificacion de proteccién IP/ IP-Schutzart

GRADO DI RESISTENZA MECCANICA
Degree of mechanical resistance / Degré de résistance mécanique
Grado de resistencia mecdnica/ Grad der mechanischen Bestdndigkeit
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c [}
S o
Rl
g T GRADO DI RESISTENZA MECCANICA y:
g GRADO DI PROTEZIONE IP &
g INDEX OF PROTECTION - GRADO DE PROTECCION IP - INDICE DE PROTECTION DEGREE OF PROTECTION AGAINST MECHANICAL WEAR & TEAR EN 62262 - GRADO DE RESISTENCIA MECANICA - INDICE DE RESISTANCE MECANIQUE 3
Q.
- 5 ) N " L 5 N ) . Lindicazione della resistenza meccanica IK & composta dalle lettere IK e il suo livello in una scala di undici gradi (da“00"a“10") :
° 1 Cifra: protezione contro il contatto di corpi solidi 2 Cifra: p dalla p razione di liquidi Pits alto & il valore numerico del parametro IK, maggiore & la sua resistenza meccanica. ]
1t figure: protection against solid bodies 2 nd figure: protection against liquids The Mechanical Protection ratings are defined by an IK rating, and IK ratings indicate how much impact energy an object can with stand. This energy is measured in joules, and the test is quite simply
X Ter chiffre (dizaine): protection contre les solides. 2°Cifra: Proteccion contra la penetracion de liquidos. hitting the object with a known weight dropped from a known distance.
(] 1° Cifra: Proteccién contra el contacto de cuerpos sélidos 2e chiffre (unité): protection contre l'intrusion deau. Lindice de résistance mécanique IK est composé des lettre IK et d'une échelle de 11 degrés (de « 00 » & « 10»). Plus lindice est élevé, meilleure est la résistance mécanique
T La indicacidn de la resistencia mecdnica IK es compuesta por las letras IK y su nivel en una escala de once grados (de 00" a “10"). Cuanto mayor sea el valor numérico del pardmetro IK, mayor serd su 1]
E TESTS P TESTS resistencia mecdnica. %
Nessuna protezione 0 Nessuna protezione Livello IK Test Equivalente dell'impatto h (cm) Resistenza all'impatto 9
No protection No protection e &5 Mechanical Protection Weight x Swing Impact energy (J) £
Aucune protection. Aucune protection. . N - .
Ninguna proteccién Ninguna proteccién 00 Nessuna protezione - No protection - Aucune résistance - Ninguna proteccién 0J °
Protezione contro corpi solidi di dimensioni superioria 50 mm | 1 Protezione dalla caduta verticale di gocce d'acqua (condensa) o 5 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 025 kg da un‘altezza di 56 mm Protetto contro Iimpatto di 0.14 joules. [
o (dal contatto accidentale con le mani) Protected against vertically-falling drops of water (condensation) L] &E_qu/_va/en( 7,‘? lmpac[tjgf 0.25kg ”21‘755 d/ipped f;om 55, mmhabove /rgpacred surface g/g)(ecred against 0. 74/‘[’1“195 /m_paft. 2
o) Protected against solid bodies larger than 50 mm (eg. : accidental Protégé contre les chutes verticales de gouttes deau [ i.'ﬂ Equ/_va/uta /r;mact “”; massg e ng ogzﬁm d"”{; une Iautet;/ 59556’—”"7' PES’SM’;@ aun /m[pact 0. ;4/5“7‘ f? ’ )
contact with the hand) Proteccién de la caida vertical de gotas de agua (agua de conden- quivalente alimpacto de un objeto de 0.25 kg desde und altura de 56 mm rotegido contra el impacto de 0,14 joules o
o Protégé contre les corps solides supérieurs a 50 mm sacién) =1
Proteccion contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a 50
mm (por contacto accidental con las manos)
. e L L . ; ) S 02 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 80 mm. Protetto contro Iimpatto di 0.2 joules.
Protezione contro corpi solidi di dimensioni superiori a (dal 2 15% Protezione dalla caduta di gocce d'acqua inclinazione max 15° o Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 80 mm above impacted surface Protected against 0.2joules impact.
contatto accidentale con le mani) 12,5 mm ) i Protected against drops of water falling at up to 15° from the T (1 l,'ﬂ Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 80mm. Résistance d un impact de 0.2 joules
Protected against solid bodies larger than 2,5 mm (eg. : accidental vertical . . Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 80 mm. Protegido contra el impacto de 0,2 joules
contact with the hand) . Protégé contre les chutes de gouttes deau jusqua 15°de la vertica-
Protégé contre les corps solides supérieurs a 12,5 mm e
Proteccion contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a 12,5 Proteccion de la caida de gotas de agua, inclinacién max 15°
mm (por contacto accidental con las manos)
03 " Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 140 mm. Protetto contro Iimpatto di 0.35 joules.
Protezione contro corpi solidi di dimensioni superioria 25 mm | 3 60° > Protezione dalla caduta di gocce d'acqua inclinazione max 60° Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 140 mm above impacted surface Protected against 0.35 joules impact.
" @25mm | (ytensili, cavi) S Protected against drops of rainwater at up to 60° from the vertical T H-JS l.'ﬂ Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 140mm. Résistance a un impact de 0.35 joules Pro-
Protected against solid bodies larger than 2,5 mm (tools, wires) S Protégé contre leau en pluie jusqu'a 60° de la verticale Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 140 mm tegido contra el impacto de 0,35 joules
Protégé contre les corps solides supérieurs a 2,5 mm N Proteccion de la caida de gotas de agua, inclinacién max 60°
Proteccidn contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a 2,5
mm (tiles, cables)
i idi di di ioni iori i i id" ienti 04 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 200 mm. Protetto contro limpatto di 0.50 joules.
(P’;?thg“?&ig:ﬂfgs&gﬁ%"d‘ didimensioni superiori a 1 mm ¢ Z?r)et;gglne contro gli spruzzi d'acqua provenienti da tutte e .l'“ Equivalent to impactpf0.25 kg mass dropped from ZQO mm above impacted surface Protected against 0.50joules impact.
Protected against solid bodies larger than 1 mm (fine tools, small Protected against projections of water from all directions 1. l.'ﬂ Equ/va/ura /”TPGU d'une masse de 0.25kg tombant d'une h,aureu/de 200mm. Résistance  un rm/pacr de 0.5 joules )
wires) Protégé contre les projections deau de toutes directions Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 200 mm Protegido contra el impacto de 0,50 joules
Protégé contre les corps solides supérieurs a T mm Proteccion contra las rociadas de agua desde de todas las direc-
Proteccion contra cuerpos sélidos de dimensiones superiores a 1 ciones
mm (pequerios utensilios, cables finos)
. - . . o . 05 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 280 mm. Protetto contro Iimpatto di 0.70 joules.
Protezione contro la polvere (no deposito dannoso) 5 Protezione contro getti d'acqua provenienti da tutte le dire- s Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 280 mm above impacted surface Protected against 0.70 joules impact.
Protected against dust (no harmful deposit) . zioni. o T (1 ..'ﬂ Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 280mm. Résistance 4 un impact de 0.7 joules
Protégé contre les poussiéres et autres résidus microscopiques Protected against jets of water from all directions Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 280 mm Protegido contra el impacto de 0,70 joules
Proteccion contra los polvo (no depésito dariino) Protégé contre les jets deau de toutes directions a la lance
Proteccion contra chorros de agua desde todas las direcciones
Protezione completa dalla polvere 6 Protezione contro ondate o getti d'acqua potenti
Completely protected against dust Completely protected against jets of water or similar force to 06 " Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.25 kg da un‘altezza di 400 mm. Protetto contro Iimpatto di 1 joules.
Totalement protégé contre les poussiéres heavy seas. ' Equivalent to impact of 0.25 kg mass dropped from 400 mm above impacted surface. Protected against 1 joules impact.
Proteccién completa contra los polvos. Protégé contre les forts jets deau de toutes directions a la lance 15 l‘ﬂ Equivaut a limpact d'une masse de 0.25kg tombant d'une hauteur de 400mm. Résistance a un impact de 1 joule
Proteccién contra olas o poderosos chorros de agua. Equivalente al impacto de un objeto de 0.25 kg desde una altura de 400 mm. Protegido contra el impacto de 1 joule.
7 Protezione contro gli effetti dellimmersione
Protected against the effects of immersion
Prorsge c;)gtrev/es effets de [immersion temporaire (usqua 1 m) et 07 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 0.5 kg da un‘altezza di 400 mm. Protetto contro Iimpatto di 2 joules.
pendant. m/nutfs, foctos dela B & Equivalent to impact of 0.5 kg mass dropped from 400 mm above impacted surface Protected against 2 joules impact.
Proteccién contra los efectos de la inmersidn Equivaut a limpact d'une masse de 0.5kg tombant d'une hauteur de 400mm. Résistance & un impact de 2 joules
¥ BE Equivalente al impacto de un objeto de 0.5 kg desde una altura de 400 mm. Protegido contra el impacto de 2 joules.
8 Protezione contro gli effetti della prolungata immersione a t i'g
condizioni particolari.
Protected against effects of prolonged immersion under specified
conditions
Matériel submersible dans des conditions spécifiées en durée et en
pression (immersion prolongée)4 au-dela de 1 m. ) 08 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 1.7 kg da un‘altezza di 300 mm. Protetto contro limpatto di 5 joules.
P(OTGCC’OH contra los efectos de inmersién prolongada en condi- ﬂ‘ Equivalent to impact of 1.7 kg mass dropped from 300 mm above impacted surface Protected against 5 joules impact.
ciones especiales Equivalente al impacto de un objeto de 1,7 kg desde una altura de 300 mm. Résistance a un impact de 5 joules
L] i h.l;l Equivaut a limpact d’'une masse de 1.7kg tombant d'une hauteur de 300mm. Protegido contra el impacto de 5 joules.
'
09 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 5 kg da un‘altezza di 200 mm. Protetto contro Iimpatto di 10 joules.
Equivalent to impact of 5 kg mass dropped from 200 mm above impacted surface Protected against 10 joules impact.
Equivaut a limpact d'une masse de 5kg tombant d'une hauteur de 200mm. Résistance a un impact de 10 joules
L i Equivalente al impacto de un objeto de 5 kg desde una altura de 200 mm Protegido contra el impacto de 10 joules
kg
10 Equivalente dellimpatto di un oggetto di 5 kg da un‘altezza di 400 mm. Protetto contro Iimpatto di 20 joules.
Equivalent to impact of 5 kg mass dropped from 40 mm above impacted surface Protected against 20 joules impact.
Equivaut a limpact d'une masse de 5kg tombant d'une hauteur de 400mm. Résistance a un impact de 20 joules
T Equivalente al impacto de un objeto de 5 kg desde una altura de 400 mm Protegido contra el impacto de 20 joules.
kg
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